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ВВЕДЕНИЕ.

Отвергая тот моральный кодекс, который учит сокрытию истины ради поддержания чести правительства или лиц, осуществляющих его управление, автор настоящей работы стремился дать правдивое описание тех примечательных событий, которые представляются непосредственно связанными с изгнанниками Флориды.

Оторванные от родной земли, друзей и домов, они были проданы на рынках Каролины и Джорджии. Ощущая на себе тяжелую руку угнетения, они бежали во Флориду и по испанским законам стали свободными. Владея землями испанской короны, они стали гражданами этой территории, имеющими право на защиту. Чтобы вернуть своих беглых невольников, Джорджия начала войну против Флориды, но не достигла своей цели.

В период глубокого мира наша армия, действуя по указанию исполнительной власти, вторглась во Флориду, убила многих из этих свободных людей, а других вывезла в Соединенные Штаты и обрекла на рабство. Последовала дорогостоящая и кровопролитная война; но, не сумев захватить больше изгнанников, наша армия была отозвана.

За этой войной последовали дипломатические усилия. Флорида была куплена; договоры с флоридскими индейцами заключались и нарушались; совершались грубые мошенничества; применялись бесчестные уловки, и была спровоцирована новая война. В течение ее затянувшегося семилетнего периода по отношению к изгнанникам и их союзникам, индейцам-семинолам, практиковались подкуп и вероломство; нарушались флаги перемирия; пренебрегали данным словом нации. Этими средствами было осуществлено изгнание из Флориды. После того как они обосновались на Западе, большинство этих беззаконий повторилось, пока их не вытеснили из нашей страны и не вынудили искать убежища в Мексике.

Люди, использовавшие влияние правительства для совершения этих преступлений, усердно трудились, чтобы скрыть все сведения об их виновности; утаить факты от общественного мнения; фальсифицировать историю текущих событий и предотвратить разоблачение нашего национального позора.

Цель этой работы — ответить на сложившуюся ситуацию; разоблачить мошенничество, ложь, вероломство и другие преступления государственных мужей, которые использовали власть правительства для совершения убийств, при мысли о которых содрогается наша человечность.

Автор поставил своей целью представить общественности правдивую летопись событий, должным образом подпадающих под рамки предлагаемой истории; он стремился, насколько это возможно, воздать должное всем причастным. Там, где речь идет о действиях отдельных лиц, он старался дать им возможность говорить самим за себя через официальные отчеты, приказы, письма или письменные свидетельства, исходящие от них самих; и он льстит себя надеждой, что не причинил несправедливости ни одному человеку.
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ИЗГЛАННИКИ ФЛОРИДЫ.


ГЛАВА I. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, СОПУТСТВУЮЩИЕ РАННЕЙ ИСТОРИИ РАБСТВА В КОЛОНИЯХ.



Основание Флориды — Границы Каролины — Порабощение индейцев — Они бегут от своих хозяев — Африканцы следуют их примеру — Испанская политика в отношении беглых рабов — Каролина требует выдачи изгнанников — Флорида отказывает — Основание колонии Джорджия — Ее цель — Изгнанники названы семинолами — Введение рабства в Джорджии — Индейцы-семинолы отделяются от криков — Рабы бегут из Джорджии — Отчет Комитета безопасности — Отчет генерала Ли — Договор в Огасте — Договор в Галфинтоне — Странное поведение Джорджии — Война между криками и Джорджией — Резолюция Конгресса — Договор в Шолдербоне — Военные действия продолжаются — Джорджия призывает Соединенные Штаты на помощь — Комиссары, посланные для переговоров о договоре — Провал — Миссия полковника Уиллетта — Вожди, старейшины и воины отправляются в Нью-Йорк — Заключение договора — Секретная статья — Чрезвычайные обязательства.


Флорида была первоначально заселена испанцами в 1558 году. Они были первыми, кто занялся торговлей африканскими рабами и стремился снабжать другие нации слугами с побережья Гвинеи. Колонисты держали много рабов, рассчитывая накопить богатство за счет неоплачиваемого труда своих ближних.

1630.

1700.

Каролина по своим первому и второму хартиям претендовала на обширные территории, включая Сент-Огастин и большую часть Флориды. Этот конфликт юрисдикций вскоре втянул колонистов в военные действия. Каролинцы также держали много рабов. Наживаясь на труде своих слуг, люди стремились увеличить свое богатство путем порабощения индейцев, проживавших по соседству. Поэтому в ранних кодексах о рабстве этой колонии мы находим упоминание о «неграх и других рабах».

Когда границы Флориды и Южной Каролины были установлены, колонисты оказались разделены территорией, ныне составляющей штат Джорджия, в то время по большей части занятой индейцами-криками.

Попытки каролинцев поработить индейцев повлекли за собой естественные и соответствующие наказания. Индейцы вскоре начали бежать от службы в индейские земли. Этому примеру вскоре последовали африканские рабы, которые также бежали в индейские земли и, чтобы обезопасить себя от преследования, продолжали свой путь во Флориду.

Мы не можем установить точное время, когда эти изгнанники образовали отдельное сообщество. К 1736 году их число стало настолько велико, что они были сформированы в отряды, и флоридцы полагались на них как на союзников, помогающих в защите этой территории. Им также было разрешено занимать земли на тех же условиях, что предоставлялись гражданам Испании; фактически, они во всех отношениях стали свободными подданными испанской короны. Вероятно, именно этой ранней и последовательной политике испанского правительства мы можем приписать создание и сохранение этого сообщества изгнанников на данной территории. [1]

1738.

Колониальное правительство Южной Каролины направило посланника с требованием вернуть тех беглых рабов, которые нашли убежище во Флориде. Требование было предъявлено губернатору Сент-Огастина, но было незамедлительно отвергнуто. Это стало началом спора, который длился более века, вовлек нашу нацию в огромные расходы крови и средств, и он до сих пор остается нерешенным.

Постоянные побеги рабов и трудности, вытекающие из этого, послужили главной целью для создания свободной колонии между Южной Каролиной и Флоридой, которая была названа Джорджией. [2] Считалось, что эта колония, будучи свободной, обеспечит плантаторам Каролины защиту от дальнейших побегов их рабов со службы.

Эти изгнанники назывались индейцами-криками «семинолами», что на их диалекте означает «беглецы», и этот термин, часто используемый при общении с индейцами, вошел в почти постоянный обиход среди белых; и хотя теперь он стал применяться к определенному племени индейцев, изначально он использовался в отношении этих изгнанников задолго до того, как индейцы-семинолы отделились от криков.

Примерно через восемь лет после основания колонии Джорджия были предприняты попытки внедрить рабство среди ее населения. Обычный довод о том, что это будет способствовать распространению христианской религии, был применен к Уитфилду, Хабершему, зальцбуржцам и моравским братьям, пока они не согласились попробовать этот эксперимент, и Джорджия с тех пор стала рабовладельческой колонией, чья граница непосредственно примыкала к Флориде; тем самым рабы ее плантаторов оказались в непосредственном соседстве с теми изгнанниками, которые уже давно были свободны по испанским законам.

1750.

Среди индейцев-криков возник конфликт, который в конечном итоге стал непримиримым, и вождь по имени Сикофи с большим числом последователей покинул это племя — в то время проживавшее в пределах нынешних границ Джорджии и Алабамы — и, продолжая свой путь на юг, вступил на территорию Флориды и, согласно испанской колониальной политике, был включен в состав испанского населения, получив право на земли, где бы они ни нашли их незанятыми, и на защиту испанских законов. [3]

С 1750 года Сикофи и его последователи отвергли всякую власть криков, отказались быть представленными в советах криков, держались независимо от законов криков, избирали своих собственных вождей и во всех отношениях стали отдельным племенем, включив в себя микасуки, с которыми они объединились. Они поселились по соседству с изгнанниками, общались с ними, и, поскольку между ними существовали взаимная симпатия и уважение, некоторые из их людей вступали в браки, тем самым укрепляя узы дружбы, а индейцы, бежавшие от угнетения и нашедшие убежище под сенью испанских законов, также стали называться семинолами, или «беглецами».

После того как Джорджия стала рабовладельческой колонией, мы склонны полагать, что практика ухода рабов от своих хозяев, существовавшая в Южной Каролине, стала частой и в Джорджии. Но у нас нет точных сведений по этому вопросу примерно до начала Войны за независимость (1775), когда Совет безопасности этой колонии направил в Конгресс сообщение, в котором говорилось, что необходимы значительные силы континентальных войск, чтобы «предотвратить дезертирство рабов от своих хозяев». [4] Это было едва ли не первое сообщение, направленное в Конгресс после его созыва в 1776 году, и оно показывает, что ее жители уже тогда стремились заставить нацию нести бремя их рабства, предоставляя военную силу, достаточную для того, чтобы держать их невольников в страхе; и если она придерживается этой политики сейчас, это лишь иллюстрирует последовательность ее жителей в стремлении полагаться на свободных людей Севера для поддержания своей системы угнетения.

1776.

Генерал Ли, командующий военными силами в этой колонии, обратил особое внимание Конгресса на тот факт, что рабы, принадлежащие плантаторам, бежали из рабства и искали свободы среди «изгнанников Флориды».

В Джорджии также оставалось много потомков тех, кто при основании этой колонии и с тех пор выступал против института рабства. Эти люди желали засвидетельствовать свое отвращение к человеческому рабству. Они собрались в большом количестве в округе Дариен и публично постановили следующее: «Чтобы показать миру, что нами движут не какие-либо узкие или корыстные мотивы, а всеобщая филантропия ко всему человечеству, независимо от климата, языка или цвета кожи, мы настоящим заявляем о своем неодобрении и отвращении к рабству в Америке». Публичное провозглашение этих доктрин естественным образом побуждало рабов искать свободы доступными им средствами. Один день пути мог привести некоторых из них к друзьям и к наслаждению свободой; и они были уверены, что их радушно примут и уважительно отнесутся, как только они достигнут своих братьев во Флориде. Конечно, многие воспользовались этой возможностью, чтобы бежать от службы.

Изгнанники оставались в беспрепятственном наслаждении свободой во время Войны за независимость. Крики были могущественным и воинственным народом, чьей дружбы искали во время кровавой борьбы, обеспечившей нашу национальную независимость. В те бурные времена было бы неблагоразумно для хозяина преследовать своего раба через земли криков или возвращать его в Джорджию, если он был однажды задержан.

Изгнанники, будучи таким образом свободными от беспокойства, культивировали дружбу со своими дикими соседями; они стали полезны индейцам как в качестве работников, так и в советах. Они также проявили много здравого смысла при выборе земель для обработки, расположив свои основные поселения на богатых низинах вдоль рек Аппалачикола и Суванни. Здесь они открыли плантации, и многие из них стали богаты стадами и отарами.

1783.

Сразу после окончания войны власти Джорджии, как говорят, заключили договор с индейцами-криками в Огасте, в котором, как утверждается, крики согласились предоставить этому штату обширный участок земли и вернуть рабов, проживавших в то время среди криков. Но мы не находим копии этого договора ни в печати, ни в рукописи. Еще в 1789 году, всего через шесть лет после того, как он якобы был заключен, Хью Нокс, военный министр, в сообщении Конгрессу заявил, что ни одной копии этого договора в распоряжении Конгресса не имеется; и с тех пор он не переиздавался. Более того, считается, что он никогда не был напечатан.

1785.

Поскольку конфликт между Джорджией и криками становился все более серьезным, была призвана помощь Континентального Конгресса с целью обеспечения этого штата в пользовании тем, что его жители объявляли своими правами. Конгресс назначил трех комиссаров для изучения существующих причин конфликта и, если возможно, для заключения договора с криками, который обеспечил бы справедливость для всех жителей Соединенных Штатов.

Сообщества, как и отдельные лица, часто проявляют в раннем возрасте те характеристики, которые отличают их в зрелости и становятся господствующими страстями, когда дряхлость знаменует закат жизни. Так Джорджия в самом своем младенчестве проявила то стремление к контролю над нашим национальным правительством, которое впоследствии стало характерным для ее зрелости. Не обладая по Конституции правом заключать какой-либо договор без согласия Конгресса, ее исполнительная власть назначила трех комиссаров для присутствия и контроля за действиями тех, кто был назначен федеральным законодательным органом. Время и место проведения договора были согласованы с индейцами губернатором Джорджии. В Галфинтоне [5], назначенном месте, комиссары Соединенных Штатов встретились с комиссарами Джорджии, которые представили им форму договора, полностью составленную и готовую к подписанию, и потребовали от комиссаров Соединенных Штатов ее принятия. Это чрезвычайное действие было оценено федеральными комиссарами в их отчете Конгрессу с достоинством и надлежащим образом. Одно важное положение этого незавершенного договора предусматривало возвращение жителям Джорджии тех беглых негров, которые находились в то время в индейской стране, и тех, кто мог бежать из рабства в будущем.

Комиссары, назначенные Конгрессом, прождали в Галфинтоне несколько дней и, обнаружив, что в совете, который должен был состояться, представлены только два из ста городов, составляющих племя криков, отказались признать их уполномоченными действовать от имени нации криков и не согласились вступать в какие-либо переговоры с ними как с представителями этого племени. Этот курс не соответствовал идеям комиссаров, назначенных Джорджией. После того как комиссары Соединенных Штатов уехали, они приступили к заключению договора с представителями двух городов, которые претендовали на то, чтобы действовать от имени всей нации криков.

Этот мнимый договор предоставил штату Джорджия обширную территорию; а восьмая статья предусматривала, что «индейцы должны вернуть всех негров, лошадей и другое имущество, которые находятся или могут впредь находиться среди них, принадлежащие гражданам этого штата или любому другому лицу, такому лицу, которое назначит губернатор». [6]

Эта попытка заключить договор штатом Джорджия в прямом нарушение Статей Конфедерации и связать нацию криков актом представителей только двух их городов представляет собой первую официальную сделку, о которой у нас есть документальные свидетельства, в той длинной череде событий, которая на протяжении семидесяти лет вовлекала нашу нацию в трудности, а изгнанников Флориды — в преследования и жестокости, не имеющие равных при республиканских правительствах.

Комиссары Соединенных Штатов представили отчет о своих действиях Конгрессу; а комиссары Джорджии отчитались перед губернатором этого штата. [7] Их отчет был передан в законодательный орган, и этот орган с высокомерием, вызывающим наше восхищение, принял решительные резолюции, осуждающие действия федеральных комиссаров, одобряющие действия комиссаров Джорджии и утверждающие суверенитет штата на языке, несколько напыщенном.

1786.

1787.

Вскоре после заключения этого мнимого договора крики начали военные действия, убивая людей на границах Джорджии и сжигая их жилища. Испанские власти Флориды были обвинены в разжигании этих трудностей, и Конгресс Соединенных Штатов счел себя вынужденным вмешаться. [8] Комиссары, ранее назначенные для заключения договора с криками, были по резолюции Континентального Конгресса, принятой 26 октября, проинструктированы добиться договора с индейцами, который обеспечил бы возвращение всех пленных, независимо от возраста, пола или цвета кожи, и «вернуть всех беглых рабов, принадлежащих гражданам Соединенных Штатов». [9]

Эта резолюция была первым актом со стороны Континентального Конгресса в пользу возвращения беглых рабов. Она была принята в соответствии со Статьями Конфедерации, до принятия нашей нынешней конституции, и, конечно, не создает прецедента при нашем нынешнем правительстве; однако она ввела практику, которая долгое время волновала нацию и может еще привести к важным и даже кровавым результатам.

1788.

Не дожидаясь действий Конгресса, власти Джорджии через своих агентов заключили еще один договор в месте под названием «Шолдербон», по которому крики, по-видимому, признали нарушение договора в Галфинтоне и вновь обязались соблюдать его условия. [10]

У нас нет достоверной информации о количестве городов криков, представленных при заключении этого третьего договора Джорджией. Вся сделка была совершена штатом от своего имени, своей собственной властью, без согласия Конгресса, и все документы, относящиеся к ней, если таковые существуют, конечно, должны находиться в рукописных архивах этого штата. Считается, что Джорджия никогда не печатала ни одного из этих договоров; и мы можем только изложить их содержание на основе пересказов, которые мы находим среди государственных бумаг федерального правительства. Однако несомненно, что крики отрицали, что какой-либо подобный договор был заключен; и они продолжали военные действия, как будто о таком договоре ими даже не помышлялось. Этот мнимый договор в Шолдербоне не оказал большего морального влияния среди криков, чем договор в Галфинтоне. Война между жителями Джорджии и криками продолжалась. Дикари, казалось, были охвачены негодованием из-за того, что они считали явным мошенничеством. Возбужденные такими попытками навязать им условия, унизительные для их достоинства, они вели войну с возрастающей ожесточенностью.

1788.

Естественные результаты такой низости побудили Джорджию одной из первых в содружестве штатов принять Федеральную Конституцию (28 августа). Ее государственные деятели ожидали, что это избавит их штат от бремени войны, которая тогда опустошала ее границы.

1789.

Как только федеральное правительство было организовано в соответствии с конституцией, власти Джорджии призвали его на помощь, чтобы защитить своих людей от негодования индейцев-криков.

Генерал Вашингтон, президент Соединенных Штатов, немедленно назначил комиссаров, чтобы они отправились в индейскую страну, установили реальную причину трудностей и, если смогут, получили указание заключить подходящий договор от имени Соединенных Штатов. Штат Джорджия претендовал на право собственности на территорию, уступленную по договорам в Галфинтоне и Шолдербоне; в то время как крики полностью отвергали их, объявляя их мошенническими, отрицая их законность и отказываясь соблюдать их условия. Губернатор Джорджии передал в руки комиссаров Соединенных Штатов список имущества, которое было потеряно жителями Джорджии после окончания Войны за независимость, за которое они требовали возмещения от криков. Этот список содержал имена ста десяти негров, которые, как говорили, покинули своих хозяев «во время Войны за независимость» и нашли убежище среди криков. Договор в Галфинтоне содержал положение со стороны криков о возвращении всех пленных, независимо от возраста, пола или цвета кожи, и всех негров, принадлежащих гражданам Джорджии, «проживающих в то время среди криков».

Уже были достигнуты договоренности с вождями, воинами и главными людьми нации криков о встрече с комиссарами Соединенных Штатов в Рок-Лэндинге на реке Окони. Комиссары были встречены индейцами с большим уважением и формальностью; но как только они узнали, что комиссары не уполномочены возвращать их земли, они прервали все переговоры, пообещав, однако, сохранять мир до тех пор, пока не представится возможность для дальнейших переговоров.

Провал этой миссии привел к назначению полковника Уиллетта, бесстрашного офицера Войны за независимость, который был уполномочен отправиться в нацию криков и, если возможно, убедить ее вождей и старейшин отправиться в Нью-Йорк, где они могли бы заключить новый договор без вмешательства властей или жителей Джорджии.

Полковник Уиллетт добился успеха. Он убедил главного вождя Макгилливрея, сына известного индейского торговца, вместе с двадцатью восемью другими вождями и воинами приехать в Нью-Йорк с целью заключения договора с Соединенными Штатами и урегулирования всех трудностей, ранее существовавших между Джорджией и их нацией. По пути в Нью-Йорк они были приняты в Филадельфии властями этого города с большой церемонией и уважением. Их тщеславие было польщено, и были предприняты все усилия, чтобы убедить их в том, что мир с Соединенными Штатами будет важен для обеих сторон.

В Нью-Йорке они застали Конгресс на сессии. Здесь они общались с великими людьми нашей нации. «Колумбийский орден», или «Общество Таммани», проявляло активное внимание. Они сопровождали делегацию в город, угостили их публичным обедом и сделали Макгилливрея, главного вождя, членом своего общества. Таким образом, умы индейцев были подготовлены к заключению договора, который последовал за этим.

1790.

Среди людей всей нации существовала острая тревога сделать каждую часть Союза удовлетворенной и довольной Федеральным правительством, только что сформированным, поскольку они чувствовали, что их единственная надежда на процветание зависит от сохранения федерального союза. Также существовала всеобщая симпатия по всей нации к рабовладельцам Юга, которые, как предполагалось, сильно пострадали от потери своих слуг во время Войны за независимость; немногие люди в то время осознавали моральную вину содержания своих ближних в рабстве.

Пока шла революционная борьба, многие рабы в южных штатах бежали от службы своим хозяевам и, согласно прокламациям различных британских командиров, завербовались на службу к Его Британскому Величеству; и, приняв присягу на верность короне Англии, считались британскими подданными. Другие бежали со своими семьями и, попав на борт британских судов, отплыли в Вест-Индию, где поселились как «свободные люди». Таким образом, в то время как один класс хозяев понес большие потери из-за вербовки их рабов, другой класс пострадал от побега своих невольников с помощью британских судов; в то время как третий понес равную потерю из-за побега своих слуг к семинолам во Флориде. Эти три различных интереса объединились, требуя помощи правительства, чтобы вернуть своих рабов или получить возмещение за их потерю.

Своевременное прибытие мистера Пинкни обеспечило включение в Парижский мирный договор пункта, предусматривающего, что Его Британское Величество должен вывести свои войска из всех американских фортов, арсеналов, верфей и т. д., не уничтожая артиллерию или военные склады и не «увозя с собой негров или другое имущество жителей». Это положение рассматривалось рабовладельцами Юга как обеспечение компенсации всем тем, чьи рабы завербовались в британскую армию, а также тем, чьи рабы бежали на британские острова Вест-Индии с помощью английских судов; в то время как те, чьи слуги спокойно жили с семинолами, не были предусмотрены мирным договором. [11] Эти обстоятельства сделали владельцев изгнанников более настойчивыми в требованиях вмешательства правительства штата, поскольку федеральная власть полностью упустила из виду их интересы, в то время как предполагалось, что она обеспечила компенсацию двум другим классам заявителей.

Именно при этих обстоятельствах генерал Вашингтон приступил к переговорам о первом договоре, заключенном при нашей нынешней форме правления. Вожди, старейшины и воины нации криков присутствовали в Нью-Йорке: Джорджия также была там в лице своих сенаторов и представителей, которые тщательно следили за ее интересами; а генерал Нокс, военный министр, был назначен комиссаром для ведения переговоров о договоре, который должен был быть сформирован под личным наблюдением президента.

Цель президента была достигнута, договор был составлен и датирован 1 августа 1790 года. Он составляет титульный лист нашей дипломатической истории. Это первое осуществление нашей договорной власти по конституции было предпринято в интересах рабовладельческих кругов Джорджии. Он уступил крикам определенные земли, которые власти Джорджии претендовали удерживать по договору в Галфинтоне, но по существу сохранил положение о выдаче негров, которое было включено в тот чрезвычайный договор.

Третьей статьей этого нового договора было предусмотрено следующее:

«Нация криков должна передать, как только это будет практически возможно, командующему войсками Соединенных Штатов, дислоцированными в Рок-Лэндинге на реке Окони, всех граждан Соединенных Штатов, белых жителей или негров, которые в настоящее время являются пленными в любой части указанной нации. И если какие-либо такие пленные или негры не будут переданы до первого дня июня следующего года, губернатор Джорджии может уполномочить трех лиц отправиться в указанную нацию, чтобы потребовать и получить таких пленных и негров».


Историки ссылались на этот пункт как содержащий лишь положение о выдаче «пленных»; [12] но то, как термин «негры» связан в разделительной форме с термином «пленные», по-видимому, оправдывает, по крайней мере в некоторой степени, последующее толкование, приданное ему в отношении негров, проживавших в то время среди криков; но он, безусловно, не делает никакого намека на тех, кто проживал с семинолами во Флориде.

Примечательной особенностью этого договора является то, что вожди, главные люди и воины криков должны были в его первой статье заявить, что они действуют не только от имени Верхних и Нижних городов криков, но и от имени семинолов, которые находились во Флориде, защищенные испанскими законами. Их не приглашали присутствовать на переговорах, они не прислали делегата, были полностью не представлены в Совете; более того, насколько нам известно, они были полностью не осведомлены о целях, которые вызвали созыв такого совета, и даже о том факте, что совет проводился или договор был заключен.

Наши отцы только что прошли через семь лет войны и кровопролития, предпочтя их «налогообложению без представительства»; но эта попытка обязать индейцев-семинолов выдать изгнанников, которые были их друзьями и соседями и которые теперь были связаны с ними браком и всеми отношениями семейной жизни, без их согласия или ведома, представляет собой непоследовательность, которую можно объяснить только желанием, преобладавшим в то время, удовлетворить и порадовать тех, кто обладал рабовладельческим влиянием в нашей нации.

Еще одна чрезвычайная особенность этого договора может быть найдена в секретной статье, по которой Соединенные Штаты обязались выплачивать крикам пятнадцатьсот долларов ежегодно во все грядущие времена. Причина сохранения этого положения в секрете не может быть установлена из каких-либо документальных источников, доступных общественности, и не может быть объяснена сейчас, кроме как деликатностью, которую власти нашей нации испытывали в то время при налогообложении жителей свободных штатов для оплаты южным индейцам возвращения этих изгнанников. И интересно сегодня оглянуться назад и осознать, что на протяжении почти семидесяти лет жители нации вносили свои средства для поддержания власти тех рабовладельцев Джорджии над их невольниками, в то время как северные государственные деятели постоянно уверяли своих избирателей, что они не имеют никакого отношения к этому институту.

Было бы немилосердно полагать, что генерал Вашингтон в то время осознавал, что он таким образом подталкивает нашу нацию к политике, обреченной вовлечь ее правительство в трудности, окончание которых было бы неопределенным.

После того как договор был согласован сторонами, его заключившими, генерал Вашингтон встретился с вождями, старейшинами и воинами, собравшимися в Зале представителей, в присутствии членов Конгресса и большого стечения зрителей. Договор был публично зачитан, и на каждую статью индейцы выразили свое согласие и подписали его в присутствии людей, каждый получил от президента нить вампума. Затем президент пожал руку каждому, что завершило церемонии дня.

Договор был передан на следующий день в Сенат в сопровождении послания президента, в котором говорилось: «Я льщу себя надеждой, что этот договор будет способствовать нынешнему миру и процветанию нашей южной границы. Следует также ожидать, что он станет средством прочного привязывания криков и соседних племен к интересам Соединенных Штатов». Президент также упомянул в своем послании договор в Галфинтоне как содержащий положение об уступке Джорджии определенных других земель, что, как считалось, будет вредным для интересов индейцев, и поэтому это обязательство было проигнорировано в «договоре в Нью-Йорке». В другом послании Сенату от одиннадцатого августа президент говорит: «Этот договор может рассматриваться как главный фундамент будущего мира и процветания юго-западной границы Соединенных Штатов».

Девятого августа в Сенате было внесено предложение передать договор в специальный комитет, которое было отклонено десятью голосами против восьми; а двенадцатого числа он был одобрен пятнадцатью голосами против четырех; но у нас нет отчета о каких-либо дискуссиях по этому вопросу, и мы не знаем сегодня возражений, которые продиктовали голоса, поданные против его ратификации. [13]

ГЛАВА II. ДАЛЬНЕЙШИЕ УСИЛИЯ ПО ВОЗВРАЩЕНИЮ ИЗГЛАННИКОВ.



Семинолы отвергают договор в Нью-Йорке — Попытки склонить испанские власти к выдаче изгнанников — Их отказ — Нижние крики враждебны договору — Макгилливрей — Его происхождение и характер — Джорджия враждебна договору — Ведет войну против криков — Генерал Вашингтон объявляет о провале поддержания мира — Рекомендация генерала Нокса — Решение суда Соединенных Штатов — Усилия — Объединение различных классов заявителей — Вашингтон находит свое влияние бессильным — Назначает судью Джея — Провал претензий к Англии — Состояние и привычки изгнанников — Влияние на рабов Джорджии — Договор в Колерейне — Комиссары Джорджии покидают Совет в негодовании — Избрание старшего Адамса — Его администрация — Избрание Джефферсона — Его администрация.


Долгое время сохранявшиеся трудности между Джорджией и соседними племенами индейцев теперь (1791) считались окончательно урегулированными, и предполагалось, что новое правительство приступит к выполнению своих обязанностей без дальнейших затруднений. Но вскоре выяснилось, что крики не могут выполнить свои обязательства. Семинолы отказались признать договор, настаивая на том, что они не связаны никаким соглашением, договоренностью или сделкой, заключенной Соединенными Штатами и криками, стороной которых они не были и о которых они не были уведомлены; что они являются отдельным, независимым племенем; что этот факт хорошо известен как крикам, так и Соединенным Штатам; и что попытка этих сторон объявить, что семинолы должны или не должны делать, является оскорблением их достоинства, их самоуважения и достойна лишь их презрения. Поэтому они полностью отвергли договор и дезавуировали все его положения. Они проживали во Флориде под юрисдикцией испанских законов, подчиняясь только короне Испании. Там они наслаждались той свободой, которая так близка дикарям, равно как и цивилизованным людям. Крики не осмелились попытаться вернуть изгнанников силой, а правительство Соединенных Штатов не желало вторгаться в испанскую колонию с целью захвата тех, кто бежал из оков угнетения и стал юридически свободным.

1792.

В таком положении дел агент по имени Сигроув был отправлен во Флориду с целью ведения переговоров с испанскими властями о возвращении изгнанников. Он был агентом у индейцев-криков и хорошо понимал их взгляды в отношении договора. Когда он прибыл во Флориду, он обнаружил, что власти этой провинции полностью против выдачи каких-либо подданных испанской короны в рабство. Изгнанники рассматривались как обладающие теми же правами, что и белые граждане; и было очевидно, что представители короля Испании поощряли как индейцев-семинолов, так и изгнанников отказываться от соблюдения договора в Нью-Йорке. [14]

Нация криков также не была единой в этом вопросе. «Нижние крики», или те, кто проживал на южной границе Джорджии, не были усердны в своей поддержке договора; и говорили, что Макгилливрей, главный вождь криков, сам становился недружелюбным к Соединенным Штатам и скорее был склонен объединиться с испанскими властями. Этот человек оказывал большое влияние на индейцев. Он был сыном индейского торговца, шотландца, и женщины из племени криков, дочери выдающегося вождя. Он получил хорошее английское образование; но его отец присоединился к англичанам во время Войны за независимость, и он, будучи оскорбленным некоторыми ведущими людьми Джорджии, поселился среди индейцев и стал их главным вождем, в котором они имели полное доверие.

Среди этих трудностей жители Джорджии проявили равную враждебность к договору, поскольку он передавал этому штату обширную территорию, которую власти Джорджии претендовали получить по договору в Галфинтоне. Общее настроение в этом штате было далеко от удовлетворения действиями федерального правительства. Сигроув, написавший военному министру по этому поводу, заявил, что «до такой степени дошли дела, что они (жители Джорджии) теперь считают войска и слуг Соединенных Штатов, которые размещены среди них, почти такими же врагами, как и индейцев». [15]

При этих обстоятельствах губернатору Джорджии было направлено обращение по приказу президента; но он явно разделял популярные настроения своего штата. В то время как испанские власти и семинолы, как индейцы, так и изгнанники, отвергли договор в Нью-Йорке, губернатор Телфэр из Джорджии заявил, что жители его штата «не признают никакого договора, в котором не консультировались с ее комиссарами». Вместо соблюдения его условий мира он приступил к сбору армии; вторгся в страну криков, напал на один из их городов, который считался дружественным к Джорджии, убил некоторых из их людей, взял других в плен, сжег их жилища и уничтожил их посевы.

1794.

Крики заявили о своей неспособности вернуть изгнанников, [16] и тридцатого января генерал Вашингтон в специальном послании Конгрессу объявил о провале всех усилий по поддержанию спокойствия между жителями Джорджии и индейцами-криками. Таковы были трудности, окружавшие вопрос о возвращении изгнанников, что генерал Нокс, военный министр, в письменном сообщении, адресованном президенту, рекомендовал Конгрессу выделить ассигнования их владельцам из государственной казны как единственный практически осуществимый способ, которым этот вопрос мог быть решен. [17] Это сообщение было передано в Конгресс президентом в сопровождении специального послания, рекомендующего его вниманию этого органа; но члены, по-видимому, не желали принимать политику, предложенную таким образом. Они, кажется, испытывали сомнения относительно уместности выделения денег народа для оплаты беглых рабов. Они почтительно отложили послание и рекомендацию военного министра в сторону и приказали их напечатать. [18]

Претенденты на изгнанников были вновь обнадежены и укреплены в своих ожиданиях волнением, преобладавшим в южной части Союза, возникшим из решения Окружного суда Соединенных Штатов, состоявшегося в Ричмонде, Вирджиния. В начале войны штаты запретили взыскание долгов, причитающихся британским подданным от граждан колоний. Эти долги оставались невыплаченными около шестнадцати лет; и хотя должники питали надежду выплатить их в будущем, многие намеревались покрыть эти требования средствами, которые, как они предполагали, будут присуждены им в качестве возмещения за рабов, увезенных на британских судах во время Войны за независимость, и за тех, кто завербовался в британскую армию.

Эти законы, принятые в начале Войны за независимость, были объявлены судом отмененными мирным договором 1783 года; и должники в различных штатах таким образом стали ответственными за выплату этих долгов, в то время как их требования о возмещении за рабов оставались нерешенными, а британское правительство до сих пор отказывалось признать их законность. Эти заявители стали нетерпеливы из-за задержки и потребовали заключения еще одного договора с Англией, по которому они могли бы получить возмещение за потерю своих рабов. Эти люди, объединившись с теми, кто требовал возвращения изгнанников во Флориде, составили влиятельную часть населения южных штатов, чье совместное влияние было направлено на то, чтобы вовлечь правительство в поддержку рабства.

Несмотря на эти требования, правительство было бессильно получить облегчение для любого из классов. Британское министерство отказало в возмещении, а семинолы, поддерживаемые и поощряемые испанскими властями, были непреклонны в своем отказе выдать изгнанников.

В тот ранний период нашей истории вопрос рабства сильно озадачивал федеральную администрацию; и гений или влияние Вашингтона не были достаточно мощными, чтобы заставить замолчать недовольных. Ему повезло выбрать судью Джея из Нью-Йорка в качестве полномочного министра для ведения переговоров о договоре с Великобританией. Этот выдающийся патриот обладал большой чистотой характера; долгое время отличался своей преданностью благополучию нации; и, хотя он был северянином, южные рабовладельцы-заявители не могли выдвинуть против него никаких возражений.

Но каждый шаг к урегулированию претензий, возникающих из-за рабов, увезенных английскими кораблями или завербованных в британскую армию, имел эффект сделать владельцев изгнанников более настойчивыми. Однако у администрации оставался только один выход; они не могли сделать ничего больше, как призвать криков к новому договору, чтобы урегулировать эти претензии.

1795

Когда президент собирался принять меры для получения еще одного договора с криками, из Англии пришло известие, что судья Джей при формировании нового договора с британской короной был вынужден отказаться от всех претензий наших граждан на рабов, увезенных из Соединенных Штатов на британских судах во время войны, или на тех, кто завербовался на британскую службу. Эта новость вызвала большое волнение среди рабовладельцев южных штатов. Договор был осужден общественной прессой, и были предприняты сильные усилия, чтобы сорвать его одобрение Сенатом. Но, потерпев неудачу в этом, рабовладельческая сила была сплочена в оппозиции к принятию каких-либо ассигнований Палатой представителей для приведения договора в исполнение, и, возможно, ни в какое другое время с момента формирования Союза он не находился в большей опасности распада; но сторонники договора одержали верх в обеих палатах Конгресса, и он стал высшим законом нации.

Пока эти события происходили, изгнанники были заняты обработкой своих земель, расширением своих плантаций, увеличением своих стад и укреплением своей дружбы с индейцами вокруг них. Обо всех этих фактах невольники Джорджии имели полное представление. Для них было невозможно созерцать своих друзей, наслаждающихся этими правами и привилегиями, без сильного желания разделить эти благословения свободы. Пример изгнанников, таким образом, постоянно оказывал влияние на тех, кто оставался в рабстве. Многие из них искали возможности бежать во Флориду, где они, подобным образом, становились свободными подданными Испании.

1796.

Такое положение вещей побудило генерала Вашингтона предпринять еще одну попытку исправить существующие зло и предотвратить их повторение в будущем. Он принял меры, чтобы добиться присутствия вождей, старейшин и воинов нации криков в месте под названием Колейн с целью формирования еще одного договора. Он снова назначил Бенджамина Хокинса, Джорджа Клаймера и Эндрю Пикенса комиссарами для встречи с индейцами в Совете и согласования надлежащего урегулирования нерешенных трудностей. Эти люди были заинтересованы в институте рабства и, как предполагалось, были вполне приемлемы для заявителей, а также для властей Джорджии.

Стороны встретились в назначенном месте и приступили к рассмотрению предлагаемого договора. Крики не были склонны делать дальнейшие уступки территории; они также не могли дать никаких лучших гарантий возвращения изгнанников, чем те, что были даны в Нью-Йорке. Они настаивали на том, что по договору в Нью-Йорке они обязаны вернуть только тех негров, которые были захвачены после мирного договора между Соединенными Штатами и Великобританией; их они выдали, насколько были способны их вернуть. Они признали, что среди них есть еще негры, которых они, вероятно, могли бы получить в будущем, и выразили готовность сделать это. Однако из разговоров различных вождей очевидно, что они не имели представления о возвращении тех изгнанников, которые проживали во Флориде — ни комиссары со стороны Соединенных Штатов, ни индейцы не делали на них никаких намеков. В Совете также присутствовали комиссары со стороны Джорджии, которые пытались диктовать способ ведения дел и даже в оскорбительных выражениях обвиняли комиссаров Соединенных Штатов в ненадлежащем поведении; но ни в одном случае они не называли семинолов и не упоминали о каких-либо обязательствах со стороны криков вернуть изгнанников, проживающих среди семинолов. Следует, однако, иметь в виду, что эти комиссары от имени Джорджии покинули совет в негодовании до окончания переговоров. В самом же договоре, однако, есть положение о том, что договор в Нью-Йорке остается в силе, за исключением тех частей, которые были прямо изменены тем, что был заключен в Колейне; и та часть договора в Нью-Йорке, по которой крики взяли на себя обязательство связать семинолов, не была изменена. [19]

Седьмая статья договора в Колейне гласит следующее: «Нация криков должна передать, как только это будет практически возможно, суперинтенданту по делам индейцев в таком месте, которое он укажет, всех граждан Соединенных Штатов, белых жителей и негров, которые в настоящее время являются пленными в любой части указанной нации, в соответствии с договором в Нью-Йорке; а также всех граждан, белых жителей, негров и имущество, захваченные после подписания этого договора. И если какие-либо такие пленные, негры или имущество не будут переданы до первого дня января следующего года, губернатор Джорджии может уполномочить трех лиц отправиться в указанную нацию, чтобы потребовать и получить таких пленных, негров и имущество под руководством президента Соединенных Штатов». Это положение было понято криками, и они были готовы выполнить его; но из всех обстоятельств совершенно очевидно, что они не имели представления о том, чтобы обязать семинолов вернуть изгнанников, проживающих во Флориде.

Штат Джорджия получил по этому договору очень мало территорий и никакой дальнейшей компенсации за потерю своих беглых невольников. Поэтому жители этого штата были крайне недовольны им. Однако примечательная особенность этого договора заключается в последующем толковании, которое дали ему власти Джорджии, спустя двадцать пять лет настаивавшие на том, что семинолы фактически являются частью племени криков, связанной договорами криков, и что нация криков обязана принудить семинолов соблюдать договоры, заключенные криками.

В каждом из договоров, заключенных между штатом Джорджия и криками, а также в договоре, подписанном в Нью-Йорке между Соединенными Штатами и нацией криков, предпринимались попытки связать обязательствами семинолов, хотя это племя неизменно и единодушно отрицало право криков налагать на них какие-либо обязательства; и, поскольку их поддерживали испанские власти, стало очевидно, что любые дальнейшие попытки склонить их к подчинению правительству криков будут бесполезны. Эту независимость они сохраняли почти полвека. С момента ухода из Джорджии в 1750 году они ни в одном случае не признавали власть криков; и нет оснований полагать, что власти этого штата или Соединенных Штатов не знали об этом важном обстоятельстве.

Вопиющая несправедливость возложения на криков ответственности за беглых рабов, проживающих во Флориде под защитой испанской короны, должна быть очевидна каждому читателю; и сразу же возникает вопрос: почему вожди криков в Нью-Йорке согласились на такое условие? Ответ, возможно, кроется в секретной статье этого договора, предоставляющей крикам полторы тысячи долларов ежегодно навечно, Макгилливрею — двенадцатьсот долларов пожизненно, а шести другим вождям — по сто долларов ежегодно. Эти прямые и недвусмысленные взятки не могли не возыметь действия. Необходимость скрывать эту статью от индейцев в целом и от народа Соединенных Штатов весьма очевидна, поскольку правомерность использования денег, полученных от свободных штатов, для подкупа индейских вождей с целью обязать их нацию захватывать и возвращать беглых рабов, вызвала бы сомнения как у дикарей, так и у цивилизованных людей. Но обязанность криков захватывать и возвращать изгнанников была юридически признана договором в Колрейне, который подтвердил действие Нью-Йоркского договора. Это рассматривалось как продолжение притязаний Джорджии, хотя крики, по-видимому, не имели ни малейшего представления о том, что подписываются под такими условиями.

1797.

Многие обстоятельства теперь объединились, чтобы успокоить опасения беглых невольников во Флориде. Старший Адамс был избран президентом осенью 1796 года и приступил к исполнению своих обязанностей четвертого марта следующего года. Будучи потомком пилигримов, он вырос и получил образование среди поборников свободы; он долгое время служил в Конгрессе; в 1774 году он подготовил доклад о правах народа колоний и был председателем комитета, представившего Декларацию независимости в 1776 году, и ее доктринам он всегда выказывал непоколебимую преданность. От такой администрации истцы из Джорджии могли ожидать лишь незначительной помощи.

Еще одним соображением, обнадеживающим друзей свободы, был полный крах притязаний к Великобритании относительно рабов, утраченных во время Войны за независимость. Влияние этих истцов больше не ощущалось в правительстве. Общественное негодование было также в некоторой степени возбуждено против института рабства инцидентами варварского характера, которые недавно произошли в Северной Каролине. После провозглашения Декларации независимости квакеры этого штата, осознавая ее судьбоносные истины, добросовестно приступили к освобождению своих рабов, полагая, что это единственный способ, которым они могут доказать свою приверженность ее доктринам.

Сторонники угнетения были оскорблены этим практическим признанием «равного права всех людей на свободу» и, чтобы выразить свое отвращение к подобным доктринам, арестовали освобожденных таким образом рабов как беглых от труда. Квакеры, всегда верные своим убеждениям о справедливости, предоставили свое влияние и средства, чтобы проверить законные права лиц, получивших таким образом свободу, перед надлежащими судебными инстанциями штата; вопрос был передан в Апелляционный суд, где было вынесено окончательное решение в пользу их свободы. Это решение, по-видимому, обмануло общие ожидания сторонников рабства и вызвало большое волнение по всему штату.

На следующей сессии Законодательного собрания был принят закон, разрешающий лицам, владеющим земельной собственностью, захватывать и вновь порабощать освобожденных таким образом людей. Но плантаторы этого штата, как правило, обладали богатством и интеллектом и, придерживаясь принципов чести, отказывались выполнять столь унизительную службу; и освобожденные негры продолжали пользоваться своей свободой.

Но противники свободы стали настолько громко протестовать против примера, поданного в пользу свободы, что Законодательное собрание приняло поправочный акт, разрешающий любому лицу захватывать, заключать в тюрьму и продавать в рабство любого негра, который был освобожден в указанном штате, за исключением тех, кто служил в армии Соединенных Штатов во время Войны за независимость.

Людям с сомнительной репутацией, игрокам, работорговцам и конокрадам теперь было разрешено удовлетворять свою алчность, захватывая и продавая людей, которые годами пользовались своей свободой; и сцены, последовавшие за этим, никоим образом не делали чести штату, цивилизации или христианству той эпохи. Освобожденные семьи были разрушены и разлучены навсегда. В некоторых случаях жена спасалась, в то время как муж попадал в плен. Родителей захватывали, а их дети спасались. Использовались ищейки, чтобы выслеживать тех, кто бежал в леса и болота, стремясь избежать людей, более жестоких, чем ищейки.

Квакеры, насколько могли, помогали этим преследуемым людям бежать в другие штаты. Некоторые покидали Северную Каролину на кораблях; другие бежали на север по суше; и многие достигали свободных штатов, где их потомки живут до сих пор. Но даже наши свободные штаты не обеспечивали безопасного убежища от жестокости безжалостных охотников за рабами. Эти свободные люди были схвачены в Филадельфии и, согласно закону о беглых рабах 1793 года, были заключены в тюрьму в этом городе; и, что вызывает еще большее изумление, были выданы и возвращены в рабство.

Некоторые из этих людей, находясь в Пенсильвании, направляли петиции в Конгресс, моля о защите от подобного варварства; и представление таких петиций вызвало большое волнение среди южных членов Конгресса. Квакеры этого штата и Нью-Джерси также направляли петиции в Конгресс, моля о том, чтобы эти люди были защищены от подобных пиратских преследований. Общественные настроения в стране были потрясены этими событиями, и возникло большое негодование против института рабства в целом.

 

У нас нет записей о дальнейших попытках истцов добиться возвращения изгнанников после Колрейнского договора вплоть до окончания администрации г-на Адамса. В течение этого периода беглецы спокойно оставались в своих домах, не потревоженные своими бывшими хозяевами. Их число часто увеличивалось за счет новых прибывших, а также в силу естественных демографических законов, и они начали приобретать облик сложившегося сообщества.

В 1801 году г-н Джефферсон приступил к исполнению обязанностей президента. Он сам написал Декларацию независимости и проявил глубокую преданность ее доктринам. Мы также не находим, чтобы им предпринимались какие-либо попытки добиться возвращения изгнанников; не было принято и никаких мер для получения компенсации за убытки истцов в течение восьми лет его администрации.

В 1802 году был принят новый закон, регулирующий отношения с индейскими племенами, согласно которому владельцам рабов гарантировалась цена или стоимость любого невольника, который покинет своего хозяина и поселится в любом индейском племени, проживающем в Соединенных Штатах или на их территориях — по крайней мере, именно такое толкование было дано этому статуту.

Крики, чероки и другие южные племена постепенно переняли институт рабства, так долго практиковавшийся их более цивилизованными соседями, и таким образом стали заинтересованы в любых усилиях по искоренению надежды, лелеемой их собственными невольниками, на обретение свободы путем бегства от своих хозяев. И многие обстоятельства теперь, казалось, способствовали мысли о том, что больше не будет предпринято попыток принудительного возвращения изгнанников в рабство.

ГЛАВА III. ВОЕННЫЕ ДЕЙСТВИЯ, ВЕДУЩИЕСЯ ДЖОРДЖИЕЙ.



Избрание г-на Мэдисона — Его характер — Желание народа Джорджии поработить изгнанников — Они требуют аннексии Флориды — Конгресс принимает закон о вступлении во владение этой территорией — Генерал Мэтьюз назначен комиссаром — Объявляет восстание — Занимает остров Амелия — Испанское правительство требует объяснений — Президент дезавуирует действия Мэтьюза — Губернатор Митчелл сменяет Мэтьюза — Джорджия собирает армию — Вторжение во Флориду — Войска окружены дикими врагами — Их опасность — Их отступление — Кража рабов — Нижние крики присоединяются к семинолам — Джорджия требует их выдачи — Вожди отказываются — Джорджия жалуется — Президент отказывается вмешиваться — Очередное вторжение во Флориду — Города сожжены; скот украден — Войска выведены с острова Амелия — Общественное внимание направлено на нашу северную границу — Лорд Кокран входит в Чесапикский залив — Издает прокламацию к рабам — Смятение рабовладельцев — Рабы садятся на британские корабли — Несколько судов входят в залив Аппалачикола — Полковник Николс высаживается там с войсками — Собирает вокруг себя изгнанников и индейцев — Строит форт, вооружает его и размещает в его арсеналах военные припасы — Мирный договор с Англией — Положение относительно рабов, увезенных во время войны — Истцы изгнанников воодушевлены — Полковник Николс передает форт изгнанникам — Их плантации, богатство и социальное положение — Наша армия — Генерал Гейнс представляет форт как находящийся во владении преступников — Планы его разрушения — Переписка — Приказ генерала Джексона — Экспедиция полковника Клинча — Встреча с парусным мастером Лумисом и двумя канонерскими лодками — Форт взорван — Человеческие жертвы — Негры захвачены и порабощены — Имущество изъято — Заявлено губернатором Флориды — Начало Первой семинольской войны.


Когда г-н Мэдисон приступил к исполнению обязанностей президента (4 марта 1809 г.), изгнанники спокойно наслаждались своей свободой; каждый сидел под своей виноградной лозой и смоковницей, без беспокойства и страха. Многие родились на земле семинолов и теперь видели вокруг себя детей и внуков, пользующихся всеми благами жизни. Многие, даже из тех, кто бежал из Джорджии после основания этой колонии, отошли в мир иной; но их дети и друзья были относительно свободны от преследований со времен Колрейнского договора 1796 года. Отказавшись от всякой связи с криками, живя под защитой Испании и чувствуя, что их право на свободу является «самоочевидным», они полагали, что Соединенные Штаты молчаливо признали их притязания на свободу. С этими впечатлениями они жили в сознании безопасности, веря, что больше не будет предпринято попыток вновь поработить их. Г-н Мэдисон написал памятное обращение Конгресса к народу Соединенных Штатов, опубликованное ближе к концу старой Конфедерации, в котором ярким языком повторялись доктрины Декларации независимости; и на Конвенте, выработавшем Конституцию, он заявил, что «было бы неправильно допускать в этом документе, что человек может владеть человеком как собственностью».

1810.

Жители Джорджии не были удовлетворены существующим положением дел. Они были крайне взволнованы, видя, как те, кто когда-то был рабами в Южной Каролине и Джорджии, теперь живут спокойно и счастливо, наслаждаясь свободой, со своими стадами, женами и детьми вокруг них; но они находились на испанской земле, защищенные испанскими законами. Единственным способом поработить их было, во-первых, получить юрисдикцию над территорией; и аннексия Флориды Соединенными Штатами, соответственно, настойчиво требовалась от федерального правительства.

1811.

Испания приобрела свои американские территории путем завоевания и была слишком горда, чтобы расстаться с ними. Однако в пользу аннексии было поднято волнение; и эта тревога за обеспечение интересов рабовладельцев Юга вскоре распространилась на Конгресс и проникла в исполнительную политику нации. Обеими палатами на закрытом заседании был принят и одобрен президентом закон о вступлении во владение Флоридой. Генерал Мэтьюз, рабовладелец из Джорджии, был назначен комиссаром для этой цели. В северо-восточной части территории нашлось несколько недовольных; их число пополнилось людьми с сомнительной репутацией из Джорджии; и исполняющим обязанности генерала было провозглашено восстание. Мэтьюз, командуя повстанцами, занял остров Амелия и территорию напротив него на материке. Испанское правительство, узнав об этом бесчинстве, выразило протест нашему исполнительному органу, который дезавуировал действия Мэтьюза, отозвал его и назначил генерала Митчелла, губернатора Джорджии, действовать в качестве комиссара вместо Мэтьюза.

Митчелл, однако, продолжал удерживать военный контроль над островом и частью материка и, по сути, продолжал проводить политику, которую начал Мэтьюз. Эти события происходили в то время, когда наша нация официально находилась в мире с Испанией, и представляли собой самое вопиющее нарушение нашей национальной чести.

1812.

Исполнительная власть Джорджии, по-видимому, придерживаясь идеи о том, что их штат правомочен объявлять войну и заключать мир, собрала армию, которая под командованием генерал-адъютанта вошла во Флориду с открытым намерением истребить семинолов, которые так долго отказывались выдать изгнанников; в то время как реальной целью был захват и повторное порабощение беглецов. Крики Нижних городов, однако, встали на сторону семинолов, противодействуя этому пиратскому набегу охотников за рабами. Армия, проникнув на сто или более миль во Флориду, оказалась окруженной враждебными дикарями. Их снабжение было перерезано; люди, доведенные почти до состояния голода, были вынуждены повернуть назад; и с большими потерями выжившие достигли Джорджии. Но они ограбили тех испанских жителей, которые попались им на пути, забрав все их продовольствие, и оставили их страдать от нехватки пищи. Джорджианцы не ограничились изъятием провизии, необходимой для поддержания жизни; они также забрали с собой большое количество рабов, принадлежавших испанским хозяевам, у которых они проживали.

Жители и власти Джорджии были крайне разгневаны на индейцев-криков, которые помогали семинолам защищаться; и губернатор этого штата потребовал от вождей выдачи тех лиц, которые таким образом нарушили суверенитет этого содружества. Вожди отказались выдать своих братьев, и губернатор пожаловался президенту на это пренебрежение криков к рабовладельческому этикету.

Федеральные власти, по-видимому, проявили очень мало интереса к этому делу, и Джорджия решила сама восстановить свои права. Законодательное собрание этого штата, посчитав, что их интересы игнорируются федеральным правительством, приняло резолюции, объявляющие оккупацию Флориды необходимой для безопасности и благополучия их народа, независимо от того, санкционировал ли это Конгресс или нет; и они приняли закон о создании сил «для взятия Сент-Огастина и наказания индейцев».

В соответствии с этим объявлением войны суверенной властью Джорджии была собрана еще одна армия. Охотники, трапперы, бродяги и люди с сомнительной репутацией были собраны из этого штата, из Восточного Теннесси и других южных штатов в количестве пятисот человек; и Флорида была снова захвачена. Эта экспедиция была в некотором отношении более успешной, чем первая. Они сожгли два или три небольших города семинолов, уничтожили несколько кукурузных полей, посаженных изгнанниками, и угнали в Джорджию большие стада скота, которые они украли у негров; однако главная цель экспедиции не была достигнута: они не смогли захватить ни одного человека или семью изгнанников. В той части Флориды не было испанских жителей, у которых они могли бы захватить рабов, и они были вынуждены вернуться без человеческих жертв, но с потерей нескольких человек из своей собственной группы. Таким образом, после борьбы, длившейся более двух лет (закончившейся в мае 1813 года), штат Джорджия обнаружил, что не в состоянии завоевать Флориду или семинолов, или захватить изгнанников. Дальнейшее ведение войны было прекращено, войска были выведены с острова Амелия, и мир был восстановлен.

Это чрезвычайное действие со стороны Джорджии, по-видимому, привлекло очень мало внимания в то время; вероятно, вследствие более важных операций, которые тогда проводились на наших северных и северо-западных границах. Гаррисон при Типпекану и на Моми; Скотт и Ван Ренсселер при Куинстоне и вдоль границы Ниагары доблестно противостояли британской армии, поддерживаемой мощными союзниками из различных соседних племен дикарей; и внимание жителей северных штатов было настолько поглощено этими операциями, что они едва осознавали набеги охотников за рабами, проводимые штатом Джорджия. Действительно, во время этих операций государственные деятели этого штата были одними из самых ярых сторонников строгого толкования федеральной Конституции и сохранения Американского Союза.

1814.

Эти события на нашей южной границе привлекли внимание британских министров к семинолам и изгнанникам. Враждебный флот вошел в Чесапикский залив под командованием лорда Кокрана, который издал прокламацию, приглашающую всех лиц (имея в виду рабов), желающих эмигрировать из Соединенных Штатов, прибыть со своими семьями на борт военных кораблей Его Британского Величества; заверяя их в привилегии поступления на военно-морскую службу Его Величества или поселения со своими семьями в качестве свободных лиц на любом из британских островов Вест-Индии. Эта прокламация получила широкое распространение и вызвала всеобщее смятение вдоль нашего южного побережья: она дала рабовладельцам Джорджии повод позаботиться о собственной защите и обеспечить верность тех невольников, которые еще оставались на службе у своих хозяев.
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Гофер Джон, переводчик семинолов.


Два британских военных шлюпа и несколько судов поменьше внезапно появились в заливе Аппалачикола, где они высадили отряд войск под командованием подполковника Николса из британской армии с целью оказания поддержки и защиты изгнанникам и их индейским союзникам. Он установил с ними связь, снабдил их оружием и боеприпасами и вскоре собрал вокруг себя значительные силы индейцев, а также негров. Его лагерь находился на восточном берегу реки Аппалачикола, примерно в тридцати милях выше ее устья. В ноябре он завершил строительство мощного форта на берегу этого потока. На его стенах было установлено около восьми единиц тяжелой артиллерии, а его арсенал был хорошо заполнен военными материалами. Очевидно, он предназначался для защиты от набегов охотников за рабами, от которых не ожидали использования тяжелой артиллерии. План был хорошо продуман. Даже грабительские экспедиции, санкционированные штатом Джорджия, не смогли бы оказать никакого воздействия на это укрепление. Но ни Николс, ни изгнанники, по-видимому, не предвидели использования военно-морского флота Соединенных Штатов в пиратской работе, отвергнутой большинством христианских наций и народов и допустимой только на африканском побережье.

Британский флот отошел от побережья Джорджии, и рабовладельцы этого штата на время избавились от тех опасений восстания рабов, которые были вызваны прокламацией лорда Кокрана.

Тем временем был ратифицирован Гентский договор, и в стране был восстановлен мир. В этом договоре интересы рабства не были забыты; и были включены те же условия относительно вывода войск и флота Его Величества, «без захвата или увода каких-либо негров или другой собственности граждан», которые характеризовали договор 1782 года. Владельцы рабов, бежавших со службы по прокламации лорда Кокрана, теперь решили добиться компенсации за свою потерю. Это общее чувство вновь пробудило алчность тех, чьи отцы когда-то претендовали на владение этими изгнанниками, бежавшими из Джорджии тридцать или сорок лет назад.

Весной 1815 года полковник Николс и его войска покинули Флориду, оставив форт со всем его вооружением и арсеналом военных припасов во владении изгнанников, проживавших поблизости. Их плантации простирались вдоль реки на несколько миль выше и ниже форта. Многие из них владели большими стадами скота и лошадей, которые бродили в лесах, добывая себе пищу как летом, так и зимой, без затрат и хлопот для своих владельцев.

Первые изгнанники из Южной Каролины поселились здесь задолго до существования колонии Джорджия. Несколько поколений прожили до зрелости и умерли в этих лесных домах. Для их потомков это место стало священным благодаря «многим часто рассказываемым историям» о ранних приключениях, о трудностях и страданиях; воспоминания о которых сохранились в преданиях, рассказывались в историях и воспевались в их простых песнях. Здесь были могилы их предков, вокруг памяти о которых были сосредоточены самые нежные воспоминания человеческого разума. Климат был мягким. Они были окружены обширными лесами и находились далеко от жилищ тех врагов свободы, которые стремились поработить их; и они считали себя в безопасности, наслаждаясь свободой. Отрезанные от забот и раздоров более цивилизованных людей, они были счастливы в своем социальном уединении. Далекие от стремления причинить вред народу Соединенных Штатов, они лишь хотели быть избавленными и полностью свободными от всякого контакта с нашим населением или правительством; при этом они верно сохраняли свою преданность испанской короне.

1815.

Мир с Великобританией, однако, оставил нашу армию без активной деятельности. Часть ее была размещена вдоль нашей южной границы Джорджии для поддержания мира с индейцами. Власти и жители Джорджии поддерживали социальные и дружеские отношения с офицерами и солдатами армии. С помощью индейских шпионов было также установлено и хорошо изучено реальное положение изгнанников. Какие средства использовались для возбуждения чувств или предрассудков военных офицеров против этих безобидных изгнанников, сегодня неизвестно. Большинство офицеров, командующих на Юге, однако, были рабовладельцами и, вероятно, испытывали сильную симпатию к жителям Джорджии в их негодовании против них за то, что они обрели и наслаждались свободой без разрешения своих хозяев.

Генерал Гейнс, командующий на южной границе Джорджии, сделав Форт-Скотт своей штаб-квартирой, писал военному министру (14 мая), заявляя: «некие негры и преступники захватили форт на реке Аппалачикола на территории Флориды». Он заверил министра, что будет следить за ними. Он не обвинял их ни в каком преступлении, не приписывал им никаких враждебных действий. Он осознавал, что они захватили форт исключительно для собственной защиты; но он называл их неграми, что на языке того времени среди рабовладельцев считалось обвинением в виновности; а «преступник» считался подходящим термином для характеристики тех, кто бежал из рабства и присягнул на верность другому правительству.

В течение более чем года после даты этого письма генерал Гейнс сделал изгнанников предметом частой переписки с Военным министерством. В этой официальной переписке он всегда говорил о них как о «беглецах», «преступниках», «пиратах», «убийцах» и т. д.; но ни в одном случае он не обвинял их в каких-либо действиях, враждебных Соединенным Штатам или любому другому народу или правительству.

Об этих сообщениях изгнанники не знали. Они продолжали жить в мирном уединении, возделывая землю и добывая средства к существованию для себя и своих семей. Осенью 1815 года они собрали урожай, обеспечили поддержку престарелым и немощным, а также своим детям. Они заботливо ухаживали за больными; они хоронили своих умерших; они жили в мире и наслаждались плодами своего труда. Следующая весна и лето застали их в этом завидном состоянии.

1816.

В то время как изгнанники, живущие на Аппалачиколе, продолжали идти своим привычным путем, среди рабовладельцев и военных офицеров нашей армии созревали планы их уничтожения. Военный министр начал переписку с генералом Джексоном, который командовал Юго-Западным военным округом Соединенных Штатов, имея штаб-квартиру в Нэшвилле, штат Теннесси. Различные письма и сообщения проходили между этими офицерами по поводу этого «Негритянского форта», как они его называли.

Власть никогда не бывает более опасной, чем когда она находится в руках военных. Они обычно чувствуют амбиции продемонстрировать свою собственную доблесть и доблесть войск, находящихся под их командованием; и никто не может читать сообщения генерала Гейнса по поводу изгнанников, собравшихся в этом форте и вокруг него, не чувствуя, что он очень хотел дать народу Соединенных Штатов пример науки и силы, с помощью которых они могли бы уничтожать человеческие жизни.

Наконец, шестнадцатого мая генерал Джексон написал генералу Гейнсу: «Я почти не сомневаюсь в том, что этот форт был основан какими-то злодеями с целью грабежа и мародерства и что он должен быть взорван, независимо от того, на чьей земле он стоит; и если вы придете к такому же выводу, уничтожьте его и верните украденных негров и имущество их законным владельцам».

Не пытаясь критиковать этот приказ генерала Джексона, мы должны рассматривать форт, расположенный таким образом, по крайней мере в шестидесяти милях от границы Соединенных Штатов, как весьма странный инструмент для целей «грабежа» или мародерства наших граждан. Генерал Джексон также не мог испытывать никаких опасений со стороны тех, кто занимал форт. Вся переписка показывала, что они были беженцами, стремящимися только избежать наших людей; действительно, сам его приказ показывает это, ибо он предписывает генералу Гейнсу вернуть «украденных негров их законным владельцам». Использование оскорбительных эпитетов не часто прибегают люди на высоких официальных постах: однако трудно поверить, что генерал Джексон полагал, что эти негры были украдены; ибо ни в официальной переписке по этому вопросу, ни в документах, сопровождающих ее, охватывающих более ста документальных страниц, нет ни намека на то, что эти негры были «украдены» или что они совершили насилие над каким-либо лицом или над собственностью какого-либо лица вообще. Они искали своей собственной свободы, и обвинение в краже самих себя использовалось, как и другие эпитеты «преступников», «пиратов» и «убийц», чтобы бросить тень на характер людей, которые, если судить по их любви к свободе или их патриотизму, занимали бы сейчас положение не менее почетное в истории нашей страны, чем то, которое отведено патриотам 1776 года.

Также нелегко обнаружить норму международного права, которая уполномочивала исполнительную власть Соединенных Штатов или офицеров нашей армии диктовать короне Испании, в какой части его территории он должен или не должен возводить крепости; или конституционную власть, которой они обладали для вторжения на территорию нации, находящейся в мире с Соединенными Штатами, разрушения форта и предания его обитателей рабству. Но это были дни официального высокомерия, с одной стороны, и народного подчинения — с другой. Изгнанники или их предки когда-то были рабами. Теперь они возделывали самые богатые земли во Флориде и обладали богатством; они занимали сильную крепость. Многие рабы во время недавней войны бежали от своих хозяев в Джорджии, и некоторые считались свободными подданными Испании, живущими во Флориде; и если бы изгнанникам было позволено наслаждаться своими плантациями и собственностью в мире, было очевидно, что институт в соседних штатах окажется под угрозой полного свержения. Эти факты были очевидны как генералу Джексону, так и генералу Гейнсу и рабовладельцам Джорджии.

Генерал Гейнс лишь ожидал разрешения от своего начальства, чтобы осуществить замыслы рабовладельцев, которые были встревожены опасностями, которым подвергался их «своеобразный институт». После получения вышеупомянутого приказа он направил подполковника Клинча из регулярных войск с его полком и пятьюстами дружественными индейцами-криками под командованием Макинтоша, их главного вождя, для выполнения указаний генерала Джексона. Полковнику Клинчу было приказано взять с собой два артиллерийских орудия с целью обстрела форта в случае необходимости.

Это начало первой семинольской войны было в то время неизвестно народу Соединенных Штатов. Оно было предпринято для целей, указанных в приказе генерала Джексона: «взорвать форт и вернуть негров их законным владельцам». Историки не смогли раскрыть причину военных действий или варварского набега, который вверг нацию в ту кровавую борьбу, которая стоила народу миллионов сокровищ и жертвы сотен человеческих жизней.

Был июль, прежде чем полковник Клинч и его дикие союзники полностью завершили приготовления для спуска по реке с соответствующей артиллерией и припасами для выполнения цели своей миссии. Крики, заключив двадцать лет назад Нью-Йоркский и Колрейнский договоры, по которым они обязались вернуть тех изгнанников, которые бежали из Джорджии, и не выполнив эти условия, теперь радостно объединились с американской армией в этой первой экспедиции по охоте за рабами, предпринятой федеральным правительством.

Об этих передвижениях изгнанники были проинформированы своими соседями, дружественными криками; ибо среди Нижних криков были люди, которые всегда сочувствовали им и держали их в курсе мер, принятых для их уничтожения. Все семьи, живущие на реке и в окрестностях форта, бежали туда за защитой. Они не имели представления о преимуществах, возникающих в результате научной войны; они верили, что их укрепление неприступно. Полковник Николс построил его с целью обеспечения им защиты, и они не сомневались в его эффективности для этой цели.

Таковы были задержки, сопровождавшие путешествие вследствие трудностей при транспортировке тяжелых орудий и провизии, что войска не достигли окрестностей форта до двадцать четвертого июля. Тем временем коммодор Паттерсон, во исполнение приказов военно-морского ведомства, направил парусного мастера Лумиса с двумя канонерскими лодками для содействия в выполнении приказа генерала Джексона.

Двадцать четвертого июля полковник Клинч начал разведку форта. Двадцать пятого числа он расчистил кустарник, возвел батарею, установил на ней две длинные восемнадцатифунтовые пушки и начал обстрел крепости. Во время этой осады в форте находилось около трехсот изгнанников, включая женщин и детей, помимо тридцати четырех индейцев-семинолов: однако в официальном отчете полковника Клинча он не упоминает о том, что его огонь был встречен ответным; он также не говорит, что кто-либо из его людей был убит или ранен обитателями форта.

Двадцать шестого июля парусный мастер Лумис со своим отрядом достиг точки на реке примерно в двух милях ниже форта. Полковник Клинч встретился с ним в этом месте для консультации и сообщил ему, что его огонь до сих пор оказался неэффективным и что более близкое приближение артиллерии по суше будет затруднительным.

Судя по языку, использованному в его официальной депеше, парусный мастер Лумис, должно быть, испытывал некоторые чувства недоверия к полковнику Клинчу, так как они явно расстались в плохом настроении: однако ни один офицер на службе Соединенных Штатов никогда не проявлял большей осторожности в своих приготовлениях или большей твердости в бою, чем полковник Клинч. Он был, однако, человеком добрых и гуманных чувств и высоких понятий о чести. Многие из его друзей полагали, что он уклонялся от совершения того бесчинства, которое ему было поручено совершить.

Утром двадцать седьмого числа Лумис со своими лодками поднялся по реке и бросил якорь напротив форта, в то время как полковник Клинч и индейцы-крики заняли позиции, чтобы отрезать путь к отступлению по суше. Обстрел возобновился, и сухопутные и военно-морские силы Соединенных Штатов были заняты метанием ядер и снарядов с целью убийства тех беззащитных изгнанников, тех женщин и детей, которые не совершили никакого иного преступления, кроме того, что родились от родителей, которые столетием ранее находились в рабстве. Матери и дети теперь кричали от ужаса, когда рев пушек, свист ядер, взрывы снарядов, боевые кличи дикарей, стоны раненых и умирающих предвещали печальную судьбу, которая их ожидала. Стойкие старики подбадривали и поощряли своих друзей, заявляя, что смерть предпочтительнее рабства.

Борьба, однако, не была затяжной. Поскольку пушечные ядра не оказывали воздействия на земляные насыпи, они подготовили свои печи и начали обстрел раскаленными ядрами, направленный на главный пороховой погреб. Этот способ оказался более успешным. Раскаленное ядро достигло пороха в погребе. Небольшой размер форта и большое количество людей в нем сделали взрыв необычайно фатальным. Многие были полностью погребены под руинами, другие были убиты падающими балками, в то время как многие тела были разорваны на части. Конечности были отделены от тел, к которым они были прикреплены, и смерть во всех своих ужасных формах была видна внутри этой обреченной крепости.

Из трехсот тридцати четырех душ внутри форта двести семьдесят были мгновенно убиты; в то время как из шестидесяти, которые остались, только трое спаслись без травм. Двое выживших — один негр и один индеец — были выбраны как предполагаемые вожди союзных сил внутри форта. Они были переданы индейцам, которые сопровождали полковника Клинча, и были убиты внутри форта в присутствии наших войск; но ни один отчет в записях не показывает степень пыток, которым они были подвергнуты.

У нас нет достоверной информации о количестве тех, кто умер от своих ран. Они были помещены на борт канонерских лодок, и их раны были обработаны хирургами; и те, кто выздоровел, были впоследствии переданы истцам в Джорджии. Те, кто был легко ранен, но мог передвигаться, были взяты обратно с полковником Клинчем в Джорджию и переданы людям, которые утверждали, что являются потомками плантаторов, которые три или четыре поколения назад владели предками заключенных. Не могло быть никаких доказательств личности, и не было никакого суда, уполномоченного принимать показания или выносить решение по такому делу; но они были переданы по требованию, доставлены во внутренние районы и проданы разным плантаторам. Там они смешались с той массой овеществленного человечества, которая характеризует наши южные штаты, и были поглощены тем потоком угнетения, который сейчас несет три миллиона человеческих существ к безвременным могилам.

Парусный мастер Лумис сообщил Военно-морскому министерству через коммодора Паттерсона, что стоимость имущества, захваченного в форте, была «не менее двухсот тысяч долларов». Он также заявил, что часть этого имущества была «передана полковником Клинчем индейцам, которые сопровождали его, по прямому соглашению, что они должны участвовать в дележе добычи». Другая часть имущества была удержана полковником Клинчем как необходимая для использования войсками. Список изъятых таким образом предметов приведен в отчете: он включает лопаты, заступы, кирки, мечи, портупеи, пистолеты и мушкеты. Остальная часть имущества была взята на борт канонерских лодок и удерживалась в распоряжении министра военно-морского флота.

Губернатор Флориды потребовал от имени «его Христианнейшего Величества короля Испании» владения имуществом, захваченным таким образом в форте; отрицая право как нашей армии, так и флота вторгаться на территорию Испании и захватывать и увозить имущество из ее укреплений.

На это требование парусный мастер Лумис ответил, что имущество не принадлежит испанской короне, а принадлежит изгнанникам, которые владели им и у которых оно было отнято путем завоевания. Эта переписка между его превосходительством губернатором Флориды и командиром двух канонерских лодок была должным образом передана нашему правительству в Вашингтоне и теперь может быть найдена в наших Национальных архивах.

Спустя двадцать два года после захвата этого имущества и резни тех, кто им владел, в Палате представителей был представлен законопроект, предоставляющий пять тысяч долларов офицерам, морским пехотинцам и матросам, которые составляли экипажи этих канонерских лодок, в качестве компенсации за их «доблестные» услуги. Был ли достопочтенный председатель Военно-морского комитета, представивший законопроект, или любой член Палаты, проголосовавший за него, осведомлен об истинном характере оказанных услуг, является предметом сомнения; но законопроект прошел без возражений, стал законом, и народ Соединенных Штатов заплатил этот бонус за совершение одного из самых темных преступлений, которые пятнают историю любой цивилизованной нации.

Официальная переписка, связанная с этой резней, была затребована резолюцией, принятой в Палате представителей, и была доведена до сведения этого органа на второй сессии пятнадцатого Конгресса. Но никаких действий по этому поводу предложено не было; также не кажется, что общественное внимание в то время было особо привлечено к этой самой бессмысленной жертве человеческой жизни.

В этой резне почти каждый изгнанник, проживавший на реке Аппалачикола, включая женщин и детей, погиб или был вновь порабощен. Их дома были опустошены; их плантации и их стада скота и лошадей стали собственностью тех, кто первым получил над ними контроль. Вероятно, одна треть всех изгнанников, проживавших в то время во Флориде, погибла в этой резне или была вновь порабощена полковником Клинчем; однако чудовищный характер этой сделки, по-видимому, привлек очень мало внимания в то время. Генерал Джексон был популярен как военный офицер, а администрация г-на Мэдисона пользовалась всеобщей благосклонностью. Ни один член Конгресса не протестовал против этой сделки и не довел до сведения народа ее варварство; в то время как самые способные члены Конгресса напрягали свою изобретательность и использовали всю свою риторику в оправдание тех, кто был причастен к этому бесчинству.

В то время как г-н Клей и другие сурово осуждали техническое вторжение во Флориду как акт враждебности по отношению к королю Испании, они опускали всякое упоминание об этой бессмысленной резне изгнанников: мы также не смогли узнать, чтобы кто-либо из членов Конгресса хотя бы намекнул на то, что кровавая семинольская война 1816-17 и 18 годов возникла из усилий нашего правительства поддержать интересы рабства; или что наши войска были использованы для убийства женщин и детей, потому что их предки когда-то находились в рабстве, и для захвата и возвращения к труду и страданиям тех, кто избежал смерти в той варварской резне. Офицеры правительства и историки того времени, по-видимому, избегали всякого упоминания того факта, что люди, убитые таким образом, были в пустыне гораздо дольше, чем дети Израилевы; что они боролись за ту Свободу, которая является законным наследием каждого человеческого существа. Действительно, прошло более двадцати лет после этой резни, прежде чем выдающийся филантроп дал общественности первый намек на то, что существовал такой народ, как изгнанники.

ГЛАВА IV. ОБЩИЕ ВОЕННЫЕ ДЕЙСТВИЯ.



Войска вдоль границы Флориды становятся активными — Изгнанники на Суванни и Уитлакучи готовятся к войне — Представление генерала Гейнса об их численности — Грабежи, совершенные весной и летом 1817 года — Резня лейтенанта Скотта и его отряда — Ее влияние на страну — Конгресс не был проконсультирован по поводу этой войны — Генерал Гейнс уполномочен вторгнуться во Флориду — Генерал Джексон приказал выйти в поле — Г-н Монро берет на себя обязанности президента — Его кабинет — Характер Конгресса — Общественные настроения по поводу обсуждения тем, связанных с рабством — Генерал Джексон концентрирует свою армию в Форт-Скотте — Направляется в Микасуки — Битва — Разрушение города — Марш к Сент-Марксу — Индейские вожди заманены на борт судна — Повешены по приказу генерала Джексона — Армия движется на Суванни — Ее положение — Изгнанники готовятся к решающей битве — Жестокий конфликт — Генерал Джексон берет город — Захватывает индейских женщин и детей — Сжигает деревни того региона — Возвращается в Пенсаколу — Захват и суд над Арбетнотом и Амбристером — Их казнь — Вторжение во Флориду осуждено некоторыми нашими государственными деятелями и оправдано другими.


Нация, будучи ввергнутой в войну (1816 г.), офицеры правительства и армия сразу же стали активны в ее ведении. Генералу Гейнсу были отправлены приказы, призывающие его к бдительности, осторожности и оперативности. Он находился на южной границе Джорджии, где, как естественно предполагалось, должен был быть нанесен первый удар в отместку за резню в форте Блаунт. Его разведчики были постоянно начеку, аванпосты усилены, а войска приведены в готовность к действиям.

Индейцы-семинолы потеряли около тридцати человек, которые вступили в брак с изгнанниками и находились в форте во время резни. Они придерживаются мнения, что души их убитых друзей никогда не обретут покоя, пока их кровь остается неотмщенной; также нельзя было предположить, что изгнанники не будут испытывать желания совершить возмездие над убийцами своих друзей. Долго это желание продолжало жить в умах выживших изгнанников, пока, спустя много лет, их месть не была утолена, их руки не были запятнаны, а их одежда не пропиталась кровью наших войск.

Выжившие изгнанники имели свои основные оставшиеся поселения на реках Суванни и Уитлакучи, а также в городах Микасуки. Эти поселения находились на плодородных землях и теперь рассматривались как источник продовольствия для их поддержки во время военных действий. Дикари обычно импульсивны; но изгнанники были более рассудительны. Полковник Клинч вернулся в Джорджию; парусный мастер Лумис находился в заливе Мобил, и никакие обстоятельства не требовали немедленных действий. Они собрали урожай, получили оружие и боеприпасы от британских и испанских торговцев и провели все приготовления к военным действиям. Летом и осенью 1816 года генерал Гейнс сообщал о незначительных грабежах на границах Джорджии, но в феврале 1817 года он сообщил, что более крупные группы индейцев собираются в некоторых из своих деревень; и в одном из своих писем он заявил, что семьсот негров собрались на Суванни и ежедневно обучались владению оружием. Это число боеспособных мужчин указывало бы на большую численность изгнанников, чем это подтверждается последующей информацией.

1817.

Весной и летом обе стороны находились в состоянии подготовки — постоянной готовности к войне. Несколько грабительских вылазок на пограничные поселения ознаменовали действия индейцев и изгнанников, в то время как армия под командованием генерала Гейнса часто посылала отряды на индейскую территорию без каких-либо важных инцидентов или эффекта. Первый эффективный удар был нанесен в ноябре. Лодка поднималась по реке Аппалачикола с припасами для Форт-Скотта под эскортом лейтенанта и сорока человек, в компании с рядом женщин и детей. Информация об этом факте была передана изгнанникам и индейцам, проживающим в Микасуки, и отряд воинов немедленно поспешил перехватить их. Им удалось заманить их в засаду в нескольких милях ниже устья реки Флинт, и лейтенант, и все его люди, кроме шести, и все дети, и все женщины, кроме одной, были убиты на месте. Шесть солдат спаслись, а одна женщина была пощажена и взята в Суванни в качестве пленницы. Там она содержалась изгнанниками всю зиму и была встречена с большой добротой, проживая в их семьях и разделяя их гостеприимство. Таким образом, у нее была возможность узнать об их положении и уровне цивилизации, которого они достигли, а также об их желании жить в мире с человечеством, чтобы пользоваться своими собственными правами и свободами.

1818.

Эта резня была воспринята в стране как самое варварское и неоправданное жертвоприношение человеческими жизнями. Газеты трубили о ней как о проявлении дикого варварства. Глубокое возмущение народа было направлено против семинолов, которых выставляли единственными виновниками убийства лейтенанта Скотта и его людей. Вероятно, девять десятых редакторов, нападавших таким образом на семинолов, не знали об ужасающем жертвоприношении человеческими жизнями в «форте Блаунта» в июле предыдущего года. Даже президент Соединенных Штатов в своем послании (от 25 марта), касающемся этих враждебных действий семинолов в течение предыдущего года, заявил: «Враждебные действия этого племени были спровоцированы», как будто запись о резне в «форте Блаунта» была стерта из летописи моральной Вселенной. Несмотря на то, что наша армия в мирное время вторглась на испанскую территорию, продвинулась на шестьдесят миль вглубь страны, открыла артиллерийский огонь по «форту Блаунта», взорвала его, совершив беспрецедентную резню, в которой были убиты как семинолы, так и негры, а двое их главных людей были преданы варварским пыткам, президент в своем послании, словно желая исказить историю текущих событий, заявил, что «поскольку почти все это племя населяет страну в пределах Флориды, Испания была обязана по Договору 1795 года удерживать их от совершения грабежей против Соединенных Штатов». Таковы были усилия, предпринятые для искажения фактов в отношении первой Семинольской войны. Народ не имел никакого отношения к ее началу; с ним не советовались, а их представителям в Конгрессе не было позволено оказать какое-либо влияние на этот вопрос. Переписка между генералом Гейнсом и военным министром по поводу занятия форта изгнанниками началась четырнадцатого мая 1815 года. Она продолжалась во время сессий Конгресса в 1815 и 1816 годах, но никакие факты относительно плана по его уничтожению и началу войны с целью убийства или порабощения изгнанников не были доведены до сведения Конгресса или общественности.

Теперь генералу Гейнсу были отданы приказы, уполномочивающие его перенести войну во Флориду с целью наказания семинолов. Генералу Джексону было приказано лично выступить в поход с правом призывать из штатов Теннесси и Джорджия такое ополчение, какое он сочтет необходимым для надлежащего ведения войны; были приняты самые грозные меры для ведения военных действий в широком масштабе.

Мистер Монро вступил в должность президента в марте 1817 года. В начале своего правления он назначил достопочтенного Джона Куинси Адамса государственным секретарем; однако должность военного министра в течение нескольких месяцев оставалась незанятой из-за отказа губернатора Шелби принять ее ввиду преклонного возраста. В конечном итоге она была предложена достопочтенному Джону К. Кэлхуну, который на протяжении всей своей официальной деятельности отличался преданностью институту рабства; и поскольку эта война была начата для поддержки этого института, можно предположить, что он приложил все свои силы для ее энергичного ведения.

Пятнадцатый Конгресс собрался в декабре 1817 года. Большинство членов от свободных штатов не имели преимущества долгой службы в этом органе. Впоследствии они проявили себя как способные люди, но законодательная деятельность требует опыта, трудолюбия и совершенного знания прошлой деятельности правительства. Этого нельзя достичь за одну сессию или за один Конгресс; это можно накопить только трудами активной жизни. Поэтому неудивительно, что Конгресс предоставил Военному министерству любые средства, которые требовал президент для ведения войны.

Не в нашей компетенции хвалить или осуждать государственных деятелей, но история не знает ни одного члена пятнадцатого Конгресса, который провозгласил бы причину этой войны или ту чудовищную резню, которая ознаменовала ее начало. Напротив, те, кто высказывался по этому вопросу, представляли его как результат исключительно индейских убийств на границах Джорджии и резни лейтенанта Скотта и его людей. Проявлялась большая деликатность, как и в течение многих лет до этого, в отношении возбуждения любого вопроса, затрагивающего институт рабства; и жители свободных и рабовладельческих штатов, по-видимому, чувствовали, что молчание по этому вопросу является обязательным для каждого гражданина, желающего сохранения Союза. Эти обстоятельства облегчили администрации ведение войны с использованием любых сил, которые они сочли необходимыми для быстрого подчинения индейцев и изгнанников.

Вступив на поприще активной службы, генерал Джексон призвал штат Теннесси предоставить две тысячи солдат. Он прибыл в Харфорд, на реке Окмалги, где уже собрался отряд добровольцев из Джорджии, и, организовав их, он также попросил помощи у индейцев-криков. Они охотно вызвались добровольцами под командованием своего вождя Макинтоша, готовые разделить почести и опасности предстоящей кампании. С добровольцами из Джорджии и индейцами-криками генерал Джексон двинулся к Форт-Скотту, где к нему присоединилось около тысячи регулярных войск.

С этими силами он двинулся на города Микасуки, расположенные недалеко от одноименного озера, примерно в тридцати милях к югу от границы Джорджии. Это было ближайшее место, где изгнанники поселились в значительном количестве. В окрестностях этого озера было несколько небольших деревень, населенных почти исключительно чернокожими. Там было заготовлено большое количество провизии. Между озером Микасуки и Таллахасси на западе также находилось несколько семинольских городов.

Изгнанники, по-видимому, встретили приближение генерала Джексона с хладнокровием и твердостью. Они, очевидно, рассчитали результат с абсолютной точностью. Их женщины и дети были вывезены в безопасные места, а стада скота были угнаны вне досягаемости армии вторжения; некоторые из их индейских союзников последовали примеру, поданному им изгнанниками, однако другие не были столь же осторожны в расчетах будущих событий.

Ни индейцы, ни негры не сделали эти города своим общим местом сбора; они также не ожидали, что решающая битва произойдет в этом пункте; тем не менее они приготовились встретить генерала Джексона и его армию подобающим образом. Большая часть их сил была собрана до прибытия наших войск. При принятии необходимых мер для битвы индейцы были сформированы в один отряд, а негры — в другой, каждый под командованием своих соответствующих вождей.

Генерал Джексон столкнулся с союзными силами на небольшом расстоянии от городов Микасуки первого апреля. Битва была недолгой. Индейцы вскоре бежали. Изгнанники сражались с большим упорством. Их огонь был настолько губителен, что на ту часть поля было приказано направить подкрепление, и изгнанники были выбиты со своих позиций, оставив двенадцать человек убитыми на поле боя.

В своем официальном отчете об этой битве генерал Джексон настаивал на том, что британские офицеры обучали негров, а британские торговцы снабжали их боеприпасами. Он также сообщил, что сжег более трехсот жилищ и добыл запас провизии и скота для своей армии.

Изгнанники в основном отступили к Сувани, а индейцы продолжали держаться вблизи американской армии, наблюдая за ее передвижениями. Генерал Джексон, однако, направил свой путь к Сент-Марксу, испанскому форту, расположенному на одноименной реке, примерно в пятидесяти милях к юго-западу от озера Микасуки.

Американская армия достигла Сент-Маркса седьмого апреля и оставалась там несколько дней. Одно из американских судов, стоявших в заливе Аппалачикола, подняло британский флаг, чтобы заманить индейцев, наблюдавших за ними с берега. Двое из банды «Красных палок» рискнули подняться на борт; говорили, что они были вождями и союзниками семинолов. Генерал Джексон приказал повесить их без суда и следствия, оправдывая этот акт обвинением их в участии в резне лейтенанта Скотта и его отряда осенью предыдущего года, по-видимому, не осознавая, что по его собственным приказам двести семьдесят человек, включая невинных детей и женщин, были самым бессмысленным и варварским образом убиты в форте на Аппалачиколе, и что лейтенант Скотт и тридцать человек были убиты в отместку за этот акт, согласно законам дикой войны. Он, по-видимому, чувствовал, что оскорбленная справедливость требует, чтобы эти люди умерли за подозрение в участии в этом акте возмездия. Во всех этих случаях предпринимались самые настойчивые усилия, чтобы исказить реальное положение дел.

Время, затраченное на приближение и захват форта Сент-Маркс, дало изгнанникам и индейцам полную возможность сосредоточить свои силы в Сувани. Это было самое густонаселенное поселение изгнанников после уничтожения того, что находилось на Аппалачиколе. Оно считалось их оплотом. Окруженное болотами, оно было доступно только через узкие дефиле, что затрудняло подход армии. Здесь многие из изгнанников родились и выросли. Здесь были их дома, их очаги. Здесь жил их вождь Неро, и здесь они сосредоточили все свои силы. Они вывезли своих женщин и детей, провизию и скот в безопасные места и хладнокровно ожидали приближения армии генерала Джексона.

Тем не менее были высланы разведывательные отряды, чтобы изматывать его авангард, задерживать его продвижение и делать его более трудным; но, несмотря на эти препятствия, армия неуклонно продвигалась и девятнадцатого апреля достигла «Старого города» Сувани и обнаружила союзные силы в боевом порядке, готовые к сражению. Индейцы снова были построены на правом фланге, а изгнанники составили левое крыло, что привело их к столкновению с правым крылом сил генерала Джексона.

У изгнанников не было иного выбора, кроме войны или рабства; и они предпочли смерть на поле боя цепям и бичу. Мы вполне можем предположить, что в таких обстоятельствах они будут сражаться с некоторой долей отчаяния; и битва при Сувани стала свидетельством их преданности свободе. Они встретили дисциплинированные войска, составлявшие армию генерала Джексона, с твердостью и доблестью. В начале их огонь был настолько губителен, что правое крыло американской армии дрогнуло и, прекратив наступление, подало признаки отступления. Но левое крыло, противостоявшее индейцам, совершило успешную атаку; индейцы отступили, и резерв был внезапно введен в действие для поддержки правого крыла, после чего был отдан приказ об общей атаке, и изгнанники были вынуждены отступить.

Генерал Джексон в своем официальном отчете об этой битве упоминает об отчаянии, с которым сражались негры, и говорит, что они оставили много убитых на поле боя, но не упоминает их число. Он вошел в город, поджег здания и сжег все деревни в округе. Он также захватил около трехсот индейских женщин и детей, в то время как те, что принадлежали изгнанникам, были заблаговременно вывезены вне досягаемости американской армии. Эта превосходная осторожность и предусмотрительная забота, по-видимому, характеризуют поведение изгнанников во всех их действиях; в то время как индейцы, по-видимому, не практиковали никаких подобных мер предосторожности.

Но союзные силы, потерпев поражение, а их воины рассеявшись в разных направлениях, преследовались Макинтошем и его воинами-криками, которые сопровождали генерала Джексона, пока, опасаясь, что семинолы могут собраться в значительные силы против них, они не вернулись и снова не соединились с американской армией.

Эта битва по существу завершила войну 1818 года. Она была начата ради уничтожения изгнанников; они разделили ее опасности и своей энергией и смелостью придали остроту ее конфликтам. С того времени, как они объединились в экспедиции для уничтожения лейтенанта Скотта и его отряда в ноябре 1817 года, до конца битвы при Сувани, они были активными участниками каждой стычки и неизменно проявляли большую твердость, подтверждая истинность тех историков, которые приписывают африканской расе достоинство большого физического мужества.

Генерал Джексон, по-видимому, говорил об изгнанниках так мало, как того позволял долг, при общении с военным министром; однако он был более свободен в жалобах на них в своей переписке с губернатором Пенсаколы. В письме к этому чиновнику, датированном через несколько дней после битвы при Сувани, он говорит: «Негры, бежавшие от своих хозяев, граждан Соединенных Штатов, подняли томагавк и, в духе дикой войны, не щадили ни возраста, ни пола. Беспомощные женщины были вырезаны, а колыбель обагрена кровью».

Мы можем в наши дни едва ли поверить, что это красноречивое описание дикого варварства вышло из-под пера человека, чей приказ о резне беззащитных женщин и детей в форте на Аппалачиколе был датирован менее чем двумя годами ранее написания этого письма; мы также не можем легко понять наглость того, кто таким образом пытался оправдать вторжение во Флориду, ссылаясь на акты, совершенные изгнанниками спустя долгое время после того, как армия под его командованием вошла на эту территорию и совершила самые чудовищные злодеяния, когда-либо совершавшиеся цивилизованными людьми против безвинного народа.

После битвы при Сувани генерал Джексон вернулся в Сент-Маркс, будучи не в состоянии преследовать индейцев и изгнанников в более южных частях Флориды. Находясь в Сент-Марксе, он приказал созвать военный трибунал, назначив генерала Гейнса председателем, чтобы судить Арбетнота и Амбристера. История их суда и казни знакома читателю. Первое и главное обвинение против Амбристера заключалось в том, что он подстрекал негров и индейцев к совершению убийств жителей Соединенных Штатов; второе обвинение было в снабжении их оружием. По этим обвинениям он был осужден и казнен. Также утверждалось, что он присутствовал в битве при Сувани; и некоторые авторы говорят, что он командовал изгнанниками в том случае и ранее обучал их военной дисциплине.

В мае генерал Джексон издал обращение к своим войскам, объявляя войну оконченной; и написал исполнительной власти, прося разрешения удалиться в свой дом в Нэшвилле, так как в его услугах в полевых условиях больше не было необходимости.

Изгнанники теперь вернулись в свои дома. У них было полное время обдумать свое положение. Многие из их лучших людей пали. Почти все население, проживавшее на реке Аппалачикола, было вырезано. Их деревни в Микасуки и Сувани были сожжены; и вполне вероятно, что почти половина всего их населения была принесена в жертву в этой первой войне, которую вели Соединенные Штаты ради убийства и повторного порабощения беглых рабов.

Вторжение во Флориду генерала Джексона было осуждено многими общественными деятелями и одобрено другими с равной убедительностью. Даже тогдашний государственный секретарь Джон Куинси Адамс в своей переписке с Доном Онисом, испанским министром, защищал вторжение с большим мастерством. Но в дискуссиях по этому предмету мы не находим никакого упоминания о резне в «форте Блаунта»; это, по-видимому, считалось предметом слишком деликатного характера для общественного разбирательства. В альковах нашей Национальной библиотеки мы находим много томов документов, касающихся этой войны, охватывающих несколько тысяч страниц, в которых выражено самое сильное осуждение семинолов за провоцирование войны и осуждение варварского способа, которым они ее вели; но мы тщетно ищем в них какое-либо осуждение американскими государственными деятелями цели, ради которой была начата война, или неспровоцированной и худшей, чем дикарская, резни, которая ознаменовала ее начало.

ГЛАВА V. ДАЛЬНЕЙШИЕ УСИЛИЯ ПРАВИТЕЛЬСТВА ПО ВОЗВРАЩЕНИЮ ИЗГЛАННИКОВ В РАБСТВО.



Последствия войны — Положение изгнанников — Рабская покорность северных государственных деятелей — Решимость южных рабовладельцев — Требование покупки Флориды — Причины, приведшие к этому — Территория получена — Власти Джорджии требуют нового договора с криками — Мистер Кэлхун, военный министр — Его усилия в пользу истцов — Джорджия назначает комиссаров — Они пытаются диктовать условия тем, кто назначен Соединенными Штатами — Переписка — Мистер Кэлхун недоволен теми, кого он назначил — Они уходят в отставку — Назначены новые комиссары — Их отношение к предмету — Трудности — Индейские переговоры — Договор заключен — Соглашение — Передача беглых рабов Соединенным Штатам в доверительное управление для индейцев-криков — Иски рассмотрены — Рабовладельцы претендуют на средства, принадлежащие индейцам-крикам.


Первая Семинольская война, как и большинство других войн, сопровождалась большими жертвами кровью и средствами. Она развратила мораль нации; но администрация полностью не достигла целей, ради которых она была начата. Не было захвачено и десяти рабов, если не считать тех, кто был ранен и взят в плен в «форте Блаунта», половина из которых умерла от ран. В таких обстоятельствах правительство не могло с достоинством снизойти до заключения договора с общиной чернокожих людей, чьи предки бежали от рабства. Такой акт, по мнению рабовладельцев, скомпрометировал бы достоинство рабовладельческих штатов; они также не могли вести переговоры с индейцами-семинолами как с отдельным племенем, поскольку администрация пыталась возложить на криков ответственность за действия семинолов, которые, как настаивали рабовладельцы, были частью племени криков. Поэтому армия была выведена из Флориды без какого-либо договора вообще. Но акт вывода армии и позволение изгнанникам оставаться в состоянии свободы и независимости представлял собой признание неспособности нашего правительства вновь поработить их, хотя постоянно утверждалось, что они являются деградировавшей расой, неспособной прокормить себя, если их освободить.

Просматривая официальные отчеты наших офицеров, действия Конгресса и тон общественной прессы, мы поражаемся постоянным и непрекращающимся усилиям скрыть от народного сознания нации реальные вопросы, вовлеченные в эту войну. Мы не можем объяснить это никакой другой гипотезой, кроме популярности администрации президента Монро. Старая Федералистская партия перестала существовать. Они были единственной партией, противостоявшей мистеру Монро; и ни один член Конгресса, по-видимому, не обладал необходимой независимостью, информацией и способностью, чтобы занять позицию, отчетливо направленную против его политики.

Как только наша армия была выведена из Флориды, мир, конечно, был восстановлен, и все оставалось так, как было до вторжения под командованием полковника Клинча в 1816 году. Изгнанники снова были оставлены в покое, как и до начала войны. Соединенные Штаты ничего не выиграли от огромных затрат крови и средств, которые сопровождали ведение военных действий. Изгнанники сохраняли свою свободу по крайней мере столетие, и теперь они бросили вызов американскому правительству. Эти соображения повлияли на умы рабовладельческого населения Джорджии и Алабамы, которые теперь стали более стремиться присоединиться к ним; и их число таким образом увеличивалось почти ежедневно за счет рабов из этих штатов.

С 1790 года наше правительство пыталось вновь поработить этих людей. Ни один северный государственный деятель не возражал против этой политики; в то время как южные пришли к убеждению, что, хотя Союз, возможно, и не был сформирован исключительно с целью захвата рабов, эта обязанность рассматривалась ими как одна из его важнейших целей. Теперь стало очевидно, что никакая военная сила не может преследовать их в их уединенных убежищах или искать их, когда они рассеяны среди хаммоков, болот и эверглейдс этой своеобразной страны. Семинольские индейцы были широко рассеяны по различным частям страны; и хотя Соединенные Штаты теперь владели незанятыми землями, было трудно определить какой-либо курс политики, с помощью которого можно было бы положить конец трудностям, существовавшим так долго.

Южные государственные деятели теперь обратили свое внимание на покупку Флориды. Это лишило бы индейцев и изгнанников номинальной защиты испанских законов и поставило бы их под юрисдикцию Соединенных Штатов; поэтому они с новой настойчивостью обратились к этой политике. Недавние события убедили власти Испании в том, что для них невозможно поддерживать достоинство испанской короны или святость ее почвы от вторжения американской армии, когда та преследует беглых рабов. Она видела свою территорию захваченной; свои форты в Пенсаколе и Сент-Марксе захваченными, а тот, что на Аппалачиколе, разрушенным; своих подданных вырезанными; свою власть презираемой, а свои права как нации подвергнутыми унижению со стороны нашей армии. Действительно, для нее не было иного пути, кроме как согласиться на предложение Соединенных Штатов.

1819.

Был заключен договор (22 февраля), и в обмен на пять миллионов долларов Флорида была передана Соединенным Штатам, а семинолы оказались под юрисдикцией, которой они больше всего боялись.

Рабовладельцы Джорджии, которые так долго настаивали на своих требованиях о выдаче беглых рабов, теперь стали более шумными. Они с пристальным интересом наблюдали за настойчивостью, с которой исполнительная власть продвигала требования тех, кто потерял рабов в недавней войне с Англией. Согласно Гентскому договору, президент настаивал на полной компенсации тем, чьи рабы покинули страну при британской помощи; и когда английское министерство отказалось и настояло на том же толковании, что и в договоре 1783 года, содержавшем те же слова, американский президент отказался, и вопрос был передан на третейский суд самодержца России, который держал целую нацию в рабстве и от которого нельзя было ожидать иного решения, кроме наиболее благоприятного для этого института.

1820.

Влияние рабовладельческой власти, значительно возросшее с 1796 года, настолько, что побудило британское правительство изменить свою политику, принятую при составлении договора Джея, теперь считалось достаточным, чтобы принудить индейцев-криков соблюдать договоры Нью-Йорка и Колерейна. Прошла четверть века с момента подписания последнего из этих договоров, и многие о них забыли; но жители свободных штатов, их представители и сенаторы в Конгрессе молчаливо подчинились этому проституированию нашего национального характера и влияния, и никто, по-видимому, не сомневался в целесообразности продолжения этих усилий.

1821.

Джорджия теперь потребовала от федерального правительства нового договора с индейцами-криками, чтобы получить от них компенсацию за рабов, которых она потеряла после окончания Революции и до принятия акта 1802 года. На это требование федеральный президент дал согласие. Военный министр мистер Кэлхун, с его привязанностью к институту рабства, не мог сделать ничего меньшего, чем приложить все усилия, которыми он мог располагать, помогая Джорджии получить компенсацию за потерю своих рабов. На него легла обязанность выбора комиссаров для ведения переговоров о предполагаемом договоре. Стараясь передать дело в руки людей, которые, вероятно, будут использовать свою власть в интересах «особого института», он назначил генерала Эндрю Пикенса из своего собственного штата и генерала Томаса Флурнуа из Джорджии для ведения переговоров.

В своих инструктивных письмах этим джентльменам он позаботился сообщить им, что договор должен быть заключен в интересах Джорджии; что она также назначит комиссаров для участия в переговорах и наблюдения за интересами своего народа. Комиссары приступили к принятию мер для заключения договора. Они назначили время и место его проведения; наняли агента для обеспечения необходимых поставок и приняли меры для необходимых выплат. В этот момент возникла переписка между ними и комиссарами Джорджии, которые взяли на себя смелость диктовать условия, на которых должен был основываться договор. Комиссары Соединенных Штатов, обнаружив, что комиссары Джорджии склонны диктовать курс действий, которому они должны следовать, не желали подчиняться такому диктату и сообщили о трудности военному министру; в то время как комиссары со стороны Джорджии, чувствуя полное доверие к преданности этого чиновника интересам рабства, также представили ему свой отчет по этому делу.

Министр вернул ответ, упрекая комиссаров, которых он сам назначил, настолько сурово за их отказ подчиниться диктату тех, кто был назначен Джорджией, что они оба немедленно ушли в отставку, по-видимому, чувствуя, что их собственное самоуважение может быть скомпрометировано действиями по указанию комиссаров штата.

По-видимому, решив не назначать ни одного человека, который снова окажется непокорным, исполнительная власть — вероятно, по настоянию военного министра — следующим выбрала в качестве комиссара, вместо мистера Флурнуа, Дэвида Меривезера, который до момента получения назначения действовал как комиссар со стороны Джорджии. По просьбе военного министра он ушел с должности комиссара от имени штата и принял назначение от федерального правительства. Достопочтенный Д. М. Форни из Северной Каролины был выбран в качестве другого комиссара вместо мистера Пикенса. Этим комиссарам было прямо поручено помогать штату Джорджия в достижении целей, к которым он стремился.

Эти предварительные договоренности не могли не предвещать характер договора, заключенного под такими эгидой. Не ожидая от договора иных мотивов, кроме урегулирования границы между штатом Джорджия и криками, вожди, старшины и главные воины племени собрались в назначенное время и месте. После обычных формальностей в таких случаях комиссары со стороны Соединенных Штатов открыли дело, просто заявив, что жители Джорджии жалуются президенту на то, что крики не вернули имущество (негров, скот и лошадей), которое они были обязаны вернуть своим владельцам в Джорджии по договорам Нью-Йорка и Колерейна.

Комиссары со стороны Джорджии теперь представили свою речь, говоря, что по договору Огасты (1783), Гэлфинтана (1785) и Шолдербона (1786) крики согласились вернуть своим владельцам негров, покинувших своих хозяев, и другое имущество; что все эти договоры были заключены до формирования правительства Соединенных Штатов по их нынешней Конституции; но они были ратифицированы договором Нью-Йорка (1790) и Колерейна (1796), заключенными с Соединенными Штатами, и Джорджия теперь требовала компенсации за потерю своих негров и другого имущества.

На следующий день генерал Макинтош, главный вождь криков, ответил, что он пришел встретиться с комиссарами Соединенных Штатов и не ожидал встретить комиссаров Джорджии; ни он, ни его друзья не имели представления, что будут представлены такие требования. Что вождь Макгилливрей, когда он вернулся после договора Нью-Йорка, сообщил им, что они должны выдать таких негров, которые были тогда в нации; что они не должны платить за тех, кто ушел или умер; что они все так понимали этот договор, и что тогда ничего не говорилось о каких-либо других требованиях, кроме как о неграх; что пленные, как черные, так и белые, были выданы по договору Нью-Йорка; что требования, представленные сейчас, также были представлены на договоре Колерейна в 1796 году, но крики тогда категорически отказались признать какое-либо иное обязательство, кроме того, что содержалось в договоре Нью-Йорка, и по нему они были обязаны не выдавать никакого имущества, кроме лиц, удерживаемых в качестве пленных, и негров, находившихся тогда в нации. Что многие из этих негров были уведены британцами во время войны 1812 года; что другие были в форте на Аппалачиколе, когда он и его воины пошли с полковником Клинчем и взорвали его, и убили почти всех, кто был в нем; а остальные были с семинолами, а не с криками.

На этот ответ комиссары Джорджии ответили, что по договорам Огасты, Гэлфинтана и Шолдербона крики были обязаны выдать всех негров, покинувших своих хозяев в Джорджии; что, если бы они это сделали, британцы не увезли бы их, и они не были бы убиты в форте; что семинолы были частью нации криков, которые несли ответственность не только за рабов и их приплод, но также за потерю труда, который они выполнили бы, если бы остались в рабстве.

О средствах, использованных для получения договора, у нас нет иной информации, кроме той, что зафиксирована в записях. Те, кто знаком с обычными способами ведения переговоров об индейских договорах путем использования спиртных напитков, взяточничества и тех приспособлений, которые обычно используются в таких случаях, не будут удивлены условиями, содержащимися в договоре «Индиан-Спринг».

По первой статье крики уступили Соединенным Штатам в пользу Джорджии около пяти миллионов акров своей наиболее ценной территории. Вторая статья предусматривала резервирование определенных земель, которые должны были остаться за теми, кто тогда на них проживал. Третья резервировала определенные земли для использования агентством Соединенных Штатов; а четвертая изложена следующими словами:

«Настоящим обусловлено и согласовано со стороны Соединенных Штатов, в качестве вознаграждения за землю, уступленную нацией криков по первой статье, что нации криков Соединенными Штатами будет выплачено десять тысяч долларов наличными, получение которых настоящим подтверждается, сорок тысяч долларов как можно скорее после ратификации этой конвенции, пять тысяч долларов ежегодно в течение двух лет после этого, шестнадцать тысяч долларов ежегодно в течение пяти лет после этого и десять тысяч долларов ежегодно в течение шести лет после этого; составляя в целом четырнадцать платежей в течение четырнадцати последовательных лет, без процентов, деньгами или товарами, и сельскохозяйственными орудиями, по выбору нации криков, своевременно обозначенному время от времени через агента Соединенных Штатов, проживающего при указанной нации, в Военный департамент. И в качестве дальнейшего вознаграждения за указанную уступку Соединенные Штаты настоящим соглашаются выплатить штату Джорджия любой остаток, который окажется причитающимся нацией криков гражданам указанного штата, когда таковой будет установлен в соответствии с обращением, сделанным комиссарами Джорджии и вождями, старшинами и воинами нации криков, который должен быть выплачен пятью ежегодными взносами, без процентов, при условии, что таковой не превысит сумму в двести пятьдесят тысяч долларов; комиссары Джорджии при этом предоставляют нации криков полный и окончательный отказ от всех претензий граждан Джорджии к нации криков за имущество, взятое или уничтоженное до принятия акта Конгресса от одной тысячи восьмисот второго года, регулирующего отношения с индейскими племенами».

Пятая статья просто предусматривает проведение границ нескольких резерваций. Он был должным образом подписан и засвидетельствован и датирован восьмым января 1821 года.

Считая договор недостаточно четким в своих условиях, комиссары со стороны Джорджии заключили с индейцами дополнительное соглашение, которое гласит следующее:

«Поскольку на конференции, открытой и проведенной в Индиан-Спринг, в нации криков, граждане Джорджии через вышеупомянутых комиссаров заявили, что они имеют претензии на большую сумму к указанной нации индейцев-криков: Теперь, чтобы урегулировать и привести дело к быстрому и окончательному решению, настоящим согласовано вышеупомянутыми комиссарами и вождями, старшинами и воинами указанной нации, что все переговоры, проведенные по предмету этих претензий в этом месте, вместе со всеми претензиями с обеих сторон, любого характера или рода, до принятия акта Конгресса от одной тысячи восьмисот второго года, регулирующего отношения с индейскими племенами, с документами в их поддержку, должны быть переданы на решение президента Соединенных Штатов, чтобы он решил, урегулировал, ликвидировал и разрешил их таким образом и по таким правилам, положениям и ограничениям, какие он предпишет: При условии, однако, что если это будет соответствовать взглядам президента Соединенных Штатов, желание договаривающихся сторон состоит в том, чтобы ликвидация и урегулирование вышеупомянутых претензий были произведены в штате Джорджия, в таком месте, которое он сочтет наиболее удобным для заинтересованных сторон; и решение и вердикт, таким образом сделанные и вынесенные, должны быть обязательными для договаривающихся сторон».

Также была передача права собственности или права на имущество, на которое предъявлялись претензии, исполненная в пользу Соединенных Штатов комиссарами Джорджии, которая изложена на следующем языке:

«Поскольку договор или конвенция были в этот день составлены и заключены между Соединенными Штатами и нацией криков, по условиям которых Соединенные Штаты согласились выплатить, а комиссары штата Джорджия согласились принять, от имени граждан штата Джорджия, имеющих претензии к нации криков до одна тысяча восемьсот второго года, сумму в двести пятьдесят тысяч долларов:

«Теперь да будет известно всем, что мы, нижеподписавшиеся комиссары штата Джорджия, за и в обмен на вышеупомянутую сумму в двести пятьдесят тысяч долларов, обеспеченную указанным договором или конвенцией, подлежащую выплате штату Джорджия для погашения всех добросовестных и ликвидированных претензий, которые граждане указанного штата могут предъявить к нации криков, настоящим освобождаем, оправдываем и освобождаем указанную нацию криков от всех и всяких претензий, любого описания, характера или рода, которые граждане Джорджии имеют сейчас или могли иметь до одна тысяча восемьсот второго года к указанной нации. И мы настоящим передаем, переуступаем и переводим Соединенным Штатам для использования и в пользу указанной нации криков, за вознаграждение, выраженное выше, все права, титулы и интересы граждан указанного штата на все претензии, долги, убытки и имущество любого описания и наименования, которые граждане указанного штата имеют или имели до одна тысяча восемьсот второго года, как указано выше, к указанной нации криков».

Историку было бы бесполезно критиковать язык этих нескольких документов. «Претензии», упомянутые в них и переданные на рассмотрение президенту, были в основном за рабов, которые покинули своих хозяев во время Революции и до 1802 года; по крайней мере, такое толкование было дано договору, соглашению и передаче сторонами; и мы не можем в наши дни утверждать, что они не понимали своих собственных соглашений.

Крики должны были получить двести тысяч долларов наличными; и Соединенные Штаты согласились выплатить Джорджии ее претензии, при условии, что они не превысят двести пятьдесят тысяч долларов. Сумма, причитающаяся Джорджии, должна была быть установлена президентом и выплачена Соединенными Штатами. Третьим и очень важным пунктом была передача Соединенным Штатам в пользу индейцев-криков интереса, принадлежащего истцам на имущество и лиц, на которых предъявлялись претензии, — Соединенные Штаты должны были удерживать такой интерес в доверительном управлении для индейцев-криков.

Благодаря этой договоренности наше правительство стало владельцем упомянутых изгнанников в доверительном управлении в пользу криков, согласно толкованию, которое индейцы, власти Соединенных Штатов и власти Джорджии придавали передаче, соглашению и договору. Этот важный момент, если его иметь в виду, поможет читателю понять последующие действия федеральных властей в отношении этого предмета.

1822.

Во исполнение этого договора президент незамедлительно назначил комиссара для установления сумм, причитающихся различным истцам. Но пришлось столкнуться с большими трудностями. Претензии начались в 1775 году и простирались до 1802 года, и было чрезвычайно трудно получить доказательства фактов, которые произошли так давно до проведения проверки. Однако было представлено достаточно доказательств, чтобы убедить комиссара в том, что девяносто два раба в течение упомянутых периодов покинули своих хозяев в Джорджии и бежали к индейцам; и оценочная стоимость рабов и другого имущества, потерянного владельцами таким образом, составила сто девять тысяч долларов.

1823.

Эта сумма денег была должным образом ассигнована Конгрессом. Насколько нам известно, ни один член Палаты представителей или Сената, по-видимому, не испытывал сомнений относительно целесообразности этой правительственной работорговли. Все переговоры и договоренности велись и управлялись южанами, а северные государственные деятели молчаливо подчинились. Таким образом, после борьбы, длившейся тридцать восемь лет, рабовладельцы Джорджии при помощи нашего федерального правительства получили компенсацию за потерю своих беглых невольников.

После распределения суммы, признанной причитающейся истцам, в руках президента все еще оставался сто сорок один тысяча долларов, являясь остатком от двухсот пятидесяти тысяч, ассигнованных по договору для обеспечения выплаты этих претензий. Эти деньги, по-видимому, принадлежали индейцам. Истцы по рабам не могли иметь на них никакого права, ибо они прямо обусловили, что вердикт комиссара должен быть окончательным для сторон. Истцы по этому вердикту получили полную компенсацию за свой убыток; тем не менее они затем потребовали от президента сто сорок одну тысячу долларов, которые оставались в его руках. Несмотря на то, что комиссары со стороны Джорджии прямо согласились соблюдать вердикт и передали все интересы на имущество и на лиц, проживающих с индейцами, Соединенным Штатам и получили свои деньги в полном объеме по договору, они все же желали получить остаток, который был значительно больше суммы, присужденной им комиссаром.

ГЛАВА VI. ДАЛЬНЕЙШИЕ УСИЛИЯ ПО ПОРАБОЩЕНИЮ ИЗГЛАННИКОВ.



Индейцы и изгнанники на реке Аппалачикола — Другие изгнанники на Уитлакучи, Сент-Джонс, болоте Сайпресс, болоте Вабу — Индейцы в различных частях территории — Трудность предмета — Послание президента — Комитет Конгресса — Допросы — Ответ мистера Пеньера — Ответ генерала Джексона — Он полагается на силу — Соединенные Штаты признают флоридских индейцев независимой группой — Готовы вести с ними переговоры — Трудности — Инструкции комиссарам — Договор в Кэмп-Молтри — Резервации — Обязательства со стороны Соединенных Штатов — Обязательства со стороны семинолов — Конгресс не возражает — Эффект договора — Его цели — Избрание младшего Адамса — Его политика — Индейский агент, полковник Хамфрис — Инструкции Уильяма П. Дюваля — Истцы жалуются на агента — Комиссар по делам индейцев упрекает его — Его письмо — Ответ — Трудность агента — Опасности, угрожающие изгнанникам — Цветной человек схвачен и порабощен — Индейцы протестуют — Совет полковника Брука — Судья Соединенных Штатов высказывает свое мнение — Эффект на изгнанников — Раб миссис Кук — Требование негров — Предложения агента — Практика правительства — Договор в Пейнс-Лэндинг — Его условия — Абрам — Его характер — Вожди становятся подозрительными — Делегации отправлены на Запад — Исполнительные замыслы — Дополнительный договор — Майор Фаган — Петиция жителей Флориды — Индоссамент на ней — Договоры одобрены Сенатом — Крики протестуют — Выплата 141 000 долларов рабовладельческим истцам — Вялость северных государственных деятелей — Крики требуют изгнанников или рабов — Джорджианцы похищают изгнанников — Их опасность — Они отговаривают от эмиграции — Их воины — Заявление Уайли Томпсона — Интерес генерала Клинча — Взгляды полковника Итона — Ответ генерала Касса — Его обращение к индейцам — Он разрешает работорговлю — Эффекты такой лицензии — Агент и другие протестуют — Он отвечает — Агент возражает — Изгнанники готовятся к войне.


После окончания войны 1818 года многие семинольские индейцы заняли заброшенные плантации и деревни вдоль реки Аппалачикола, чьи владельцы пали в резне в форте Блаунта в 1816 году; и некоторые из изгнанников объединились, чтобы вновь занять земли, которые были приведены в состояние возделывания их убитыми братьями. Около шести или восьми небольших групп индейцев таким образом стали проживать вдоль этой реки. Плодородные пойменные земли вблизи этого потока составляли наиболее ценную часть Флориды, насколько это касалось сельского хозяйства. Эти города предоставляли удобные места отдыха для беглых рабов, пока они бежали от своих хозяев в Джорджии, Алабаме, Теннесси и Луизиане во внутренние части Флориды.

Ни Соединенные Штаты, ни рабовладельцы названных штатов не могли с какой-либо правомерностью возлагать на индейцев-криков ответственность за многих беженцев, которые теперь почти ежедневно увеличивали число беглецов, расположенных далеко во внутренних районах Флориды; и трудности, связанные с удержанием рабов, возрастали в точном соответствии с тем, как рабовладельческие поселения расширялись к этим местам; в то время как большая часть изгнанников обосновывалась дальше во внутренних районах территории, на Уитлакучи, Сент-Джонс, болоте Биг-Сайпресс, островах на Большом болоте Ваху и местах, далеко удаленных от цивилизации. Семинольские индейцы были широко рассеяны по различным частям страны; и хотя Соединенные Штаты теперь владели незанятыми землями, было трудно определить какой-либо курс политики, с помощью которого можно было бы положить конец трудностям, существовавшим так долго.

1822.

Этот предмет был упомянут президентом в его ежегодном послании Конгрессу (3 декабря), и был назначен специальный комитет для рассмотрения этой его части. Комитет предложил вопросы различным чиновникам правительства, которые, как предполагалось, были способны дать полезную информацию по этому предмету.

В ответ на эти вопросы мистер Пеньер, субагент по делам флоридских индейцев, ответил, заявив, что число индейцев превышает пять тысяч, в то время как число рабов, которых они удерживали, оценивалось только в сорок. Их он объявил гораздо более разумными, чем рабы, проживающие среди белых людей, и обладающими большим влиянием на своих индейских хозяев. Он упомянул изгнанников следующими словами: «Будет трудно (говорит он) сформировать разумное решение в отношении «маронов-негров» (изгнанников), которые живут среди индейцев, на другой стороне маленькой горы Латчиук. Они боятся снова стать рабами при американском правительстве и не упустят ничего, чтобы усилить или поддерживать недоверие среди индейцев, которыми они, по сути, управляют. Если станет необходимо применить к ним силу, следует опасаться, что индейцы примут их сторону. Однако будет необходимо удалить из Флориды эту группу флибустьеров, среди которых беглые негры всегда найдут убежище. Возможно, удастся добиться того, чтобы их приняли на Сан-Доминго, или предоставить им средства для ухода из Соединенных Штатов!»

Этот джентльмен, по-видимому, обладал большими знаниями об изгнанниках, чем офицеры Соединенных Штатов в целом, которые полагали, что у каждого негра должен быть законный хозяин. Он также, по-видимому, обладал достаточной гуманностью, чтобы предложить план их удаления, а не их порабощения.

В ответ на вопросы этого комитета генерал Джексон предложил принудить семинолов воссоединиться с криками, покинув Флориду и вернувшись в страну криков; и закончил свою рекомендацию словами: «это должно быть сделано, иначе граница будет сильно ослаблена индейскими поселениями и будет постоянным пристанищем для наших рабов. Эти беглые рабы, о которых говорил мистер Пеньер, ДОЛЖНЫ БЫТЬ УДАЛЕНЫ из Флориды, иначе будут происходить сцены убийств и беспорядка».

Это предложение генерала Джексона об удалении семинолов, как индейцев, так и негров, датировано вторым сентября 1822 года и является первым предложением такого точного характера, о котором мы имеем сведения. Генерал Джексон был воином и имел больше веры в штык, чем в моральные истины. Он много доверял физической силе, но имел мало доверия к доброте, или к справедливости, или моральному убеждению. Он был офицером большой популярности, однако, и не исключено, что его взгляды имели больший вес у тех, кто следовал за ним в официальной жизни, чем их внутренние достоинства давали им право на это. Несомненно, что его политика удаления индейцев и изгнанников из Флориды была впоследствии принята им, когда он стал президентом, и продолжала оставаться заветной целью большинства его преемников на этом посту.

Конфликт между штатом Джорджия и криками был урегулирован в Индиан-Спринг. В договоре, заключенном в этом месте, Соединенные Штаты возложили на нацию криков ответственность за действия семинолов под предлогом того, что они являются частью нации криков. Получив таким образом двести пятьдесят тысяч долларов от криков для удовлетворения рабовладельческих истцов Джорджии, исполнительная власть теперь внезапно пришла к убеждению, что семинолы являются отдельным и независимым племенем, и приготовилась вести с ними переговоры как с таковыми. Для этой цели были назначены комиссары, и были предприняты усилия собрать их вождей, воинов и главных людей, чтобы осуществить эту цель.

1828.

Подозревая, что за этим предложением кроются иные цели, индейцы не желали встречаться с уполномоченными. К различным группам были отправлены гонцы, и в конечном итоге удалось собрать около тридцати или сорока человек. Уполномоченные объявили их представителями большинства семинольского племени и (18 сентября) приступили к заключению договора в «Кэмп-Молтри». Письменная инструкция от военного министра была конкретна лишь в одном пункте. Уполномоченным предписывалось составить договор таким образом, чтобы принудить индейцев поселиться на территории к югу от залива Тампа, отрезанной со всех сторон от побережья полосой земли шириной не менее пятнадцати миль. Это лишило бы их самых плодородных земель на реке Суванни, реке Аппалачикола и в окрестностях озера Микасуки. Около шести вождей, занявших плантации, которые были расчищены и возделывались изгнанниками, убитыми в «форте Блаунта», отказались подписывать договор. Однако их удалось склонить к согласию, когда в договор были внесены изменения, предоставлявшие каждому из них резервацию с плодородными землями для удовлетворения их нужд.

Согласившись на эти условия, уполномоченные добились их подписей под договором — Соединенные Штаты гарантировали индейцам мирное владение отведенной им территорией и резервациями. Они также обязались «взять флоридских индейцев под свою опеку и покровительство и ПРЕДОСТАВИТЬ ИМ ЗАЩИТУ ОТ ВСЕХ БЕЗ ИСКЛЮЧЕНИЯ ЛИЦ», а также «сдерживать и не допускать всех белых людей к охоте, поселению или иному вторжению на указанные земли». Они также согласились выплатить индейцам шесть тысяч долларов скотом и свиньями, обеспечить их провизией на один год и выплачивать по пять тысяч долларов ежегодно в течение двадцати лет. Но одна из главных целей договора была заключена в седьмой статье, которая гласила следующее:

«Вышеупомянутые вожди и воины от своего имени и от имени своих племен обязуются проявлять активность и бдительность в предотвращении отступления к отведенному им округу или территории, а также прохода через них любых беглых рабов или лиц, скрывающихся от правосудия; и они далее соглашаются приложить все необходимые усилия для задержания и передачи таковых агенту, который получит распоряжение вознаградить их соразмерно затраченным усилиям и расходам».

Примечательно, что уполномоченные, действуя по указанию военного министра, теперь заверяли семинолов, что те являются отдельным и независимым племенем уже более века; в то время как другие уполномоченные, действуя по указанию того же министра всего двадцать месяцев назад, настаивали на том, что семинолы в то время были частью племени криков; и на основании этого предполагаемого факта крики несли ответственность за стоимость тех рабов, которые покинули своих хозяев во время Революции и до 1802 года и поселились у семинолов. Но эти противоречивые позиции, по-видимому, были необходимы для защиты интересов рабовладельцев.

Можно отметить, что с момента подписания этого договора между нашим правительством и криками больше не возникало споров относительно беглых рабов. Эта распря была перенесена на семинолов; и теперь, спустя тридцать четыре года, когда были потрачены многие миллионы казны и принесены в жертву тысячи человеческих жизней, в момент написания этих строк наша армия активно ведет борьбу, которая возникла и почти постоянно поддерживалась на протяжении более трети века ради поимки и возвращения этих людей; и хотя члены Конгресса от свободных штатов были свидетелями долгой и дорогостоящей борьбы, а также огромных жертв кровью и средствами, растраченными в попытках вернуть изгнанников, мы не находим никаких возражений или протестов против этого нового договора ни в одной из палат нашего национального законодательного органа. Действительно, насколько нам известно, ассигнования на его выполнение были с готовностью выделены без каких-либо возражений.

Это соглашение еще туже затянуло петлю федеральной власти вокруг изгнанников. Соединенные Штаты теперь обладали тем, что на языке рабовладельцев называется «законным правом» на их кости и жилы, их кровь и мышцы, в то время как индейцы-крики были наделены всеми имущественными правами на них. Но ни Соединенные Штаты, ни индейцы-крики не смогли взять их под свой контроль. Однако белые поселения постепенно расширялись, а территория семинолов соответственно сокращалась; и было нетрудно предвидеть трудности, которые вскоре должны были их окружить.

Согласно договору, многие из их возделанных полей и большинство деревень, которые они недавно защищали с такой храбростью, были отданы белым, а те, кто так долго их занимал, были вынуждены отступить еще дальше вглубь страны и начинать новые обустройства. Несколько изгнанников остались с вождями, которые удерживали резервации на Аппалачиколе. Те же, кто остался, были людьми, связанными брачными узами с индейцами, принадлежавшими к тем небольшим группам, от которых они не желали отделяться.

Некоторые авторы связывают с этим договором причины, вызвавшие недавнюю «Флоридскую войну». Они приписывают его условиям те огромные жертвы средствами и национальной репутацией, которые сделали эту территорию примечательной в истории. С той войной наша нынешняя история связана лишь постольку, поскольку изгнанники участвовали в ее ведении; но любому историку было бы трудно упустить из виду тот важный факт, что получение во владение беглых рабов составляло движущий мотив этого договора и первопричину как первой, так и второй Семинольских войн.

1824.

Большая часть этого года ушла на переселение индейцев на их новую территорию. Они также сильно страдали от нехватки продовольствия, и внимание как индейцев, так и правительственных чиновников, по-видимому, было поглощено этими вопросами.

1825.

Осенью президентом был избран г-н Адамс. Но его политика была отчасти неблагоприятной для изгнанников. Смещения с должностей при его администрации были ограничены. Если чиновник и смещался, то только после того, как было установлено наличие законных оснований для такого решения. Эта политика сохранила на своих постах почти всех людей, связанных с Департаментом по делам индейцев при прежней администрации. Полковник Гэд Хамфрис был назначен агентом семинолов еще в 1822 году. Он был жителем Флориды и рабовладельцем, глубоко заинтересованным в сохранении этого института; но, насколько его официальные действия стали достоянием общественности, он, по-видимому, исполнял свой долг с изрядной долей гуманности. Действительно, его усилия в защиту справедливости по отношению к угнетенным были таковы, что он стал ненавистен южанам и в конечном итоге был смещен с должности по этой причине. Уильям П. Дюваль также остался на посту губернатора и по должности суперинтенданта по делам индейцев на территории Флориды. Он также был рабовладельцем и жителем территории; но даже южане находили мало причин жаловаться на его преданность свободе или справедливости. Он и многие другие чиновники, по-видимому, полагали, что первая важная обязанность, возложенная на них, состоит в оказании эффективной поддержки тем притязаниям на рабов, которые постоянно предъявлялись им беспринципными белыми людьми.

Еще 25 января губернатор Дюваль, исполняющий обязанности суперинтенданта по делам индейцев на территории, написал полковнику Хамфрису, давая ему общие указания относительно курса, которого следует придерживаться во всех случаях, когда предъявляются права на беглых рабов. «По вопросу (писал он) о беглых рабах среди индейцев, находящихся под контролем вашего агентства, будет правильным во всех случаях, когда вы полагаете, что владельцы могут опознать рабов, распорядиться об их задержании и передаче маршалу Восточной Флориды в Сент-Огастине, чтобы федеральный судья мог расследовать иск стороны и определить право собственности. Но во всех случаях, когда на одного и того же раба претендуют белый человек и индеец, если вы полагаете, что индеец имеет справедливое притязание на раба, вам предписывается не выдавать раба, кроме как по приказу достопочтенного Джозефа Л. Смита, федерального судьи, проживающего в Сент-Огастине; и в этом случае вы явитесь к нему и будете защищать право индейца, если вы полагаете, что правда на его стороне».

Во всех этих случаях с рабом или цветным человеком, будь он невольником или свободным, следовало обращаться как со скотом. Ему не позволялось ничего сказать по поводу его собственного права на свободу. Его голос был заглушен деспотизмом, который его окружал. Никакие законы не принимались во внимание. Убеждение рабовладельческого агента решало судьбу того, на кого предъявлялись права. Те, кто претендовал на владение своими ближними, всегда находили людей, готовых подтвердить их притязания, и индейцу было бесполезно пытаться судиться с белым рабовладельцем перед судьей-рабовладельцем.

Изгнанники ни в каком смысле не были собственностью индейцев. Индейцы не претендовали на владение ими. Согласно установленному правилу, если белый человек мог заполучить одного из изгнанников в свою власть, он мог в любое время доказать какое-либо обстоятельство, которое давало бы ему право претендовать на какого-нибудь негра; когда он доказывал это, закон Флориды предполагал, что каждый цветной человек является рабом, если только он не мог доказать свою свободу. Этого ни один изгнанник сделать не мог; и при задержании их неизменно обрекали на рабство. Единственным спасением для изгнанника было полностью избегать белых, которым не разрешалось входить на территорию иначе как по письменному разрешению какого-либо чиновника.

Поэтому работорговцы прибегали к практике описания определенных чернокожих лиц в индейской стране как своих рабов и требовали, чтобы агент распорядился об их задержании и передаче им. Но агент, зная, что в некоторых случаях эти притязания были просто вымышленными, не обращал на них внимания. Истцы, стремясь к богатству путем поимки негров и продажи их в рабство, жаловались на агента комиссару по делам индейцев, который 8 февраля (1827 г.) написал агенту, упрекая его за нерадивость в поимке и возвращении беглых рабов, заявив: «В Департамент поступали частые жалобы относительно рабов, на которых претендуют граждане Флориды и которые находятся во владении индейцев; все они были рассмотрены здесь, и вам были отданы распоряжения, которые, как ожидалось, будут незамедлительно выполнены; * * * и что за этими действиями последуют соответствующие отчеты в Департамент. Ничего удовлетворительного получено не было».

1826.

Таким образом, Бюро по делам индейцев в Вашингтоне взяло на себя ответственность решать конкретные дела на основании односторонних показаний, представленных истцами; и комиссар завершил свое письмо категорическим приказом полковнику Хамфрису, предписывающим ему захватить и передать двух рабов, которые, как утверждалось, являются собственностью некой миссис Кук.

На этот приказ агент ответил в тоне достойного упрека. Указав, что один из рабов был захвачен индейцами и выдан, он пишет: «но они, я полагаю, не согласятся далее рисковать своими жизнями в службе, которая всегда была неблагодарной и недавно оказалась таковой для одного из их наиболее уважаемых вождей, который был убит при попытке арестовать беглого раба».

Любовь к свободе универсальна. Мы чтим человека, который дает высокое свидетельство своей привязанности к этому фундаментальному праву, которым Бог наделил всех людей, и мы аплодируем тому, кто мужественно защищает свою свободу, будь то Вашингтон с почестями, венчающими его чело, или более скромный человек, который защищает свою свободу во Флориде, убивая того, кто пытается лишить его ее. Но эти взгляды не признавались агентами нашего правительства.

1827.

В то время как Департамент в Вашингтоне полагал, что агент пренебрегал своими обязанностями, суперинтендант по делам индейцев на территории считал, что агент был слишком предан рабовладельцам. 20 марта он написал полковнику Хамфрису: «Многие рабы, принадлежащие индейцам, СЕЙЧАС НАХОДЯТСЯ ВО ВЛАДЕНИИ БЕЛЫХ ЛЮДЕЙ. Этих рабов нельзя вернуть их индейским владельцам без судебного процесса»; и затем он дал указание агенту во всех случаях, когда имелся индейский истец, передавать иск на решение вождям.

В этих спорах между варварами и дикарями относительно прав, которые они предъявляли на тела своих ближних, изгнанники не имели права голоса. Они прекрасно понимали, что алчность рабовладельцев безгранична и неумолима; поэтому они старались избегать всяких контактов с белыми и сохранить свою свободу, не давая пиратствующим работорговцам возможности наложить на них руки.

Эти требования о выдаче негров, якобы находящихся среди индейцев, продолжали волновать жителей Флориды и приводить в замешательство правительственных чиновников, угрожая самыми серьезными последствиями и постоянно увеличивая опасность для изгнанников.

1828.

Войска в Форт-Кинге были призваны помочь в аресте беглых рабов; но их усилия лишь вызывали насмешки и презрение как у индейцев, так и у негров. Эти обстоятельства, став известными рабам Флориды, естественно, вызывали у них недовольство; и пока их хозяева были заняты попытками арестовать негров, на которых у них не было никаких прав, их собственные слуги, в которых они имели полное доверие, внезапно исчезали и терялись среди изгнанников во внутренних районах. Белые люди раздражались от этих неприятностей. Их негодование против индейцев было безграничным. Агент, полковник Хамфрис, дал яркое описание их варварства в письме комиссару по делам индейцев. Но увещевания Департамента по делам индейцев, по-видимому, не имели никакого эффекта. Категорические приказы об аресте и выдаче рабов продолжали поступать агенту. Эти приказы он не мог привести в исполнение, так как не располагал силами, достаточными для ареста беглецов. Губернатор Дюваль начал считать агента нерадивым в его усилиях и доложил об этом в Военный департамент. Некоторые из наиболее состоятельных семинолов покупали рабов у белых людей и в течение многих лет, возможно, можно сказать, поколений, были рабовладельцами. Они держали своих рабов в состоянии между рабством и свободой; раб обычно жил со своей семьей и занимался своим временем как хотел, выплачивая хозяину ежегодно небольшую подать кукурузой и другими овощами. Этот класс рабов относился к рабству среди белых с величайшим ужасом.

Владельцы беглых рабов или люди, которые притворялись, что потеряли рабов, при возможности захватывали и удерживали тех, что принадлежали индейцам. Индейцы, будучи несведущими в юридических процедурах, не могли получить компенсацию от тех, кто таким образом грабил их, лишая того, что рабовладельцы называли «собственностью». Эта практика стала настолько распространенной, что 17 апреля многие вожди и воины собрались в Агентстве и заявили протест агенту, объявив, что «многие из их негров, лошадей, скота и т. д. находятся в руках белых людей, за что они не могут получить компенсацию». Вопреки договору в Кэмп-Молтри, белые люди в то время находились в индейской стране в поисках рабов, и вожди потребовали от агента объяснения, почему белые люди таким образом нарушают договор, грабя индейцев? Агент мог лишь ответить, что белые люди находятся там с разрешения, данного им военным министром.

Настолько вопиющими были эти злодеяния в отношении индейцев и негров, что полковник Брук из армии Соединенных Штатов, командовавший в то время во Флориде, взял на себя ответственность обратиться к агенту, советуя ему не выдавать негров белым людям, если их «права не были четко и удовлетворительно доказаны». Окружной судья Соединенных Штатов по территории также написал полковнику Хамфрису, излагая свое толкование правил, принятых Бюро по делам индейцев. Он считал, что ни в коем случае нельзя выдавать негра, если на него претендуют индейцы, до тех пор, пока доказательства не будут представлены и право собственности не будет установлено перед судебной властью.

Никакой закон не рассматривался как правило, которым должны были руководствоваться правительственные чиновники при исполнении своих служебных обязанностей. Мнение, суждение отдельного лица составляли его правило действий. В течение девятнадцатого века, возможно, ни один деспотизм среди цивилизованных наций не был более неограниченным или более беспринципным, чем тот, что осуществлялся во Флориде с 1823 по 1843 год.

Это положение дел заставило изгнанников не поддаваться аресту белыми людьми. Таким образом, когда губернатор Дюваль приказал удержать из их аннуитетов компенсацию за раба, на которого претендовала миссис Кук, вожди провели беседу с агентом и заверили его, что «человек родился среди семинолов и никогда не покидал пределы нации».

Эти требования о выдаче негров возрастали в числе; белые становились все более алчными, а индейцы — все более возмущенными, пока военные действия не стали казаться неизбежными. Агент, благодаря долгому общению с индейцами и знанию фактов, естественно, сочувствовал им. Он собрал ряд вождей в Агентстве и указал им на абсолютную необходимость подчиниться белым людям; и с целью избежать дальнейших трудностей посоветовал им эмигрировать к западу от Миссисипи или, скорее, отправить делегацию для осмотра страны; и в качестве стимула предложил сопровождать их вождей и воинов в такой поездке. На это предложение некоторые из них согласились, и агент уведомил Департамент об этом факте.

Было легко увидеть, что при сложившемся положении дел военных действий нельзя было долго избегать. Вплоть до периода, о котором мы говорим, действия нашего правительства диктовались теми, кто стремился поддерживать и поощрять рабство; и нельзя было ожидать, что эта давно установившаяся политика будет внезапно изменена, если только такое изменение не будет категорически потребовано народом.

При этой политике, по-видимому, оставался только один путь — переселение индейцев из Флориды. Этот план был рекомендован генералом Джексоном десять лет назад, и теперь, будучи президентом, он имел возможность осуществить свою предложенную политику. Для достижения этой цели необходимо было заключить договор, по которому индейцы согласились бы покинуть Флориду и переселиться к западу от Миссисипи.

Давно было политикой тех, кто управлял правительством, назначать южан на все должности, на которых институт рабства мог быть поставлен под вопрос. Со времени, когда генерал Вашингтон отправил полковника Уиллетта для выяснения фактов относительно спора между штатом Джорджия и индейцами-криками в 1789 году, до периода, о котором мы сейчас говорим, ни один северянин не был назначен на какую-либо должность, требующую его личного внимания к положению изгнанников.

1832.

В соответствии с этой практикой генерал Кэсс, исполняющий обязанности военного министра, назначил полковника Джеймса Гадсдена из Южной Каролины для ведения переговоров по договору в Пейнс-Лэндинг. Согласно преамбуле этого договора, семинолы условились, что восемь их главных вождей посетят западные земли, «в сопровождении их верного переводчика Абрахама» (изгнанника и человека, пользующегося большим авторитетом как среди изгнанников, так и среди индейцев), и если они останутся довольны характером страны и благоприятным расположением криков к воссоединению с семинолами как с одним народом, то в таком случае они согласятся на условия, впоследствии содержащиеся в указанном договоре.

Первая статья лишь предусматривает обмен семинолами земель во Флориде на равную по площади территорию к западу от Миссисипи, прилегающую к нации криков.

Вторая статья предусматривает компенсацию за улучшения и специально оговаривает, что Абрахам и Каджо (два изгнанника, выступавшие в качестве переводчиков) должны получить по двести долларов каждый.

Третья статья предусматривает распределение среди них одеял и курток.

Четвертая статья предусматривает определенные аннуитеты и т. д.

Пятая статья лишь оговаривает порядок распоряжения личным имуществом семинолов во Флориде и предоставления им таких же предметов в их новых домах на Западе.
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Негр Абрахам.


Шестая статья гласит следующее: «Семинолы, будучи обеспокоены необходимостью освободиться от повторяющихся назойливых требований о выдаче рабов и другого имущества, якобы украденного и уничтоженного ими, чтобы они могли переселиться в свои новые дома без помех, Соединенные Штаты обязуются провести надлежащее расследование и возместить ущерб по тем требованиям, которые будут удовлетворительно доказаны, при условии, что сумма не превысит четырнадцати тысяч долларов».

Седьмая статья предусматривает, что часть индейцев должна переселиться в 1833 году, а остальные — в 1834 году.

Две главные особенности этого договора привлекают внимание читателя. Первая — это переселение семинолов; вторая — их воссоединение с криками. Крики, заплатив рабовладельцам Джорджии за потерю ими изгнанников, позволили этой теме утихнуть, и, насколько нам известно, крики еще не заявляли официальных претензий на захват и удержание изгнанников в качестве рабов; но очевидно, что составители этого договора намеревались поставить семинолов, когда те поселятся в своих западных домах, под власть и юрисдикцию криков. Однако было хорошо известно, что со времени их разделения в 1750 году и вплоть до подписания этого договора они не ладили и временами находились в состоянии открытой войны друг с другом. Генерал Кэсс, военный министр, так же как и президент, должны были знать, что Макинтош, главный вождь криков, сопровождал полковника Клинча с пятьюстами воинами, когда тот вторгся во Флориду с целью учинить резню изгнанников в «форте Блаунта» в 1816 году; что крики участвовали в той резне и публично пытали и убили одного индейца и одного негра, которых они называли вождями. Трудно поверить, что кто-то мог ожидать, что они будут жить вместе в мире, когда воспоминания об этих сценах остаются в памяти; и до сих пор не было дано никаких объяснений или причин для беспокойства наших офицеров о том, чтобы поставить семинолов под власть криков, кроме желания поработить изгнанников.

Абрахам, выступавший в качестве переводчика, родился среди семинолов. Его родители бежали из Джорджии и умерли в своем лесном доме. Он, по-видимому, был человеком необычайного влияния среди своих более диких друзей; и хотя он настаивал на эмиграции на Запад, вопреки мнению многих своих братьев, он до сих пор сохраняет высокую репутацию среди своего народа. Каджо был менее известен и впоследствии менее заметен, чем Абрахам; действительно, мы знаем о нем немного. Но ни опыт Абрахама, ни познания Каджо не могли обнаружить того расплывчатого использования языка, за которое впоследствии ухватились для оправдания мошенничества, совершенного по этому договору.

В преамбуле было оговорено, что семинолы должны отправить шестерых своих доверенных вождей для осмотра западных земель; и если они останутся довольны страной и т. д. Семинолы полагали, что местоимение «они» относится к племени; в то время как генерал Джексон истолковал его как относящееся к вождям, отправленным на Запад. Если они останутся довольны, он считал племя обязанным эмигрировать в любом случае; и поэтому его усилия были направлены на то, чтобы удовлетворить вождей, которые отправились осматривать страну.

Но ведущие люди семинолов стали подозревать замысел криков поработить изгнанников еще до того, как их делегация покинула Флориду, и публично выразили свое подозрение.

Президент, по-видимому, решил добиться эмиграции индейцев любой ценой и при любых жертвах. С этой целью он назначил уполномоченных отправиться на запад и получить от семинольской делегации, пока та еще находилась на западных землях и вдали от племени, подтверждение того, что страна пригодна для проживания и что крики стремятся воссоединиться с ними как с одним народом. Это должно было быть получено до того, как семинольская делегация вернется во Флориду, сделает отчет своей нации или даст племени возможность судить или действовать по этому вопросу.

1833.

Его цель была достигнута (28 марта). Уполномоченные получили «дополнительный договор», подписанный семинольской делегацией, отправленной на Запад, без каких-либо полномочий от своей нации на заключение каких-либо условий; у уполномоченных со стороны Соединенных Штатов также не было полномочий заключать какой-либо договор вообще: тем не менее этот дополнительный договор, как его называли, после перечисления некоторых условий, содержащихся в договоре в Пейнс-Лэндинг, объявляет, «что вожди, отправленные для осмотра страны, вполне ею довольны»; и затем оговаривает, «что семинольские индейцы должны эмигрировать туда, как только Соединенные Штаты сделают необходимые приготовления». В этом дополнительном договоре было также другое положение, имеющее огромное значение для изгнанников; оно определяло и закрепляло за семинолами определенный участок земли, указывая его границы, для «раздельного пользования семинолами навсегда».

Их агент, майор Фэган, по-видимому, был готов и способен выполнить свою роль в этой дипломатической интриге. Мы не знаем о средствах, использованных для получения этого дополнительного договора, или о подкупе, с помощью которого он был обеспечен; но известно, что вожди до того, как отправились на Запад, выражали свое нежелание воссоединяться с криками; что по возвращении они отрицали, что соглашались поселиться под юрисдикцией криков; также несомненно, что дополнительный договор оговаривает, что семинолы должны иметь свои земли отдельно от криков.

Когда они вернулись, их агент, майор Фэган, представил дело так, будто они договорились о безусловном переселении семинолов. Вожди отрицали это и настаивали, что понимали свои полномочия лишь как распространяющиеся на осмотр страны и отчет о результатах нации. Они просили собрать вождей, старейшин и воинов, чтобы выслушать их отчет и выразить свое собственное решение. Но агент отказался созвать такой совет и заверил их, что их дома и наследие уже проданы и что им не остается ничего другого, как готовиться к переселению.

Жители округа Алачуа, Флорида, возмущенные решимостью семинолов остаться на этой территории, направили протест президенту Соединенных Штатов, заявив, что семинолы не захватывают и не возвращают беглых рабов, бежавших в индейскую страну, согласно своим обязательствам по договору в Кэмп-Молтри, а скорее предоставляют им защиту. Они далее заявили, что пока семинолы остаются в стране, ни один рабовладелец не может наслаждаться своей собственностью в мире. Этот протест был подписан девяноста главными гражданами указанного округа и направлен президенту.

Это заявление вызвало гнев президента, который сразу же наложил на обороте петиции резолюцию военному министру «расследовать предполагаемые факты и, если они окажутся верными, приказать семинолам готовиться к переселению на Запад и присоединению к крикам». Приказ был характерен для автора. Он не стал ждать одобрения или ратификации какого-либо договора; для него все зависело от предполагаемого факта невыполнения семинолами обязательства по выдаче беглых рабов — не от договора и не от ратификации договоров.

1834.

Впоследствии президент призвал Сенат Соединенных Штатов одобрить договор спустя почти два года после его даты. Это было сделано, и президент своей прокламацией немедленно объявил его вступившим в силу. Государственные чиновники, находившиеся тогда во Флориде, говорили, что если бы семинольской делегации было позволено высказать непредвзятое мнение своему народу, в нации не нашлось бы ни одного человека, желающего переселиться.

Вся нация возмутилась таким обращением, и чувства против агента были настолько сильны, что он счел за благо уйти с должности. Генерал Уайли Томпсон был назначен его преемником. Генерал Клинч был назначен командующим войсками, и были приняты все меры, чтобы обеспечить скорейшее переселение индейцев и изгнанников к западу от Миссисипи.

Тем временем крики, узнав, что участок земли по дополнительному договору был отведен для раздельного пользования семинолами, ясно увидели влияние, которое Абрахам оказал в этом деле, и, опасаясь, что их собственные замыслы по захвату рабов будут сорваны через их главных вождей, направили протест достопочтенному Льюису Кэссу, тогдашнему военному министру, протестуя против политики предоставления семинолам отдельной страны.

Эти вожди были проницательными людьми, которые добились признания среди криков благодаря проявлению превосходного интеллекта. Двое из них, Ролли Макинтош и Чилли Макинтош, сыновья шотландского торговца, жившего с индейцами, получили образование и считались одними из способных политиков того времени. Они вместе с «Тошачи Мико» и «Льюисом» настаивали на целесообразности объединения двух племен в один народ без какой-либо раздельной организации. На следующий день они направили еще одно письмо министру Кэссу, приводя дополнительные доводы и аргументы, почему семинолы не должны иметь отдельные земли.

Президент уже принял политику принуждения семинолов к объединению под одним правительством с криками: и это условие о раздельных землях было внесено в «дополнительный договор» уполномоченными, которые не были полностью информированы о взглядах президента. Это соглашение, заключенное в Форт-Гибсоне, ошибочно названное «дополнительным договором», было заведомо недействительным: ни семинольские вожди, ни уполномоченные Соединенных Штатов не имели полномочий вести переговоры о каком-либо договоре вообще; и это условие о владении раздельными землями семинолами, по-видимому, полностью игнорировалось исполнительной властью, как будет более полно показано далее.

Еще одно обстоятельство побудило криков хранить молчание относительно изгнанников. По договору в Индиан-Спринг они передали в распоряжение президента 250 000 долларов, из которых рабовладельцы Джорджии должны были получить компенсацию за рабов и имущество, утраченные до 1802 года. Уполномоченные, назначенные для проведения проверки, обнаружили, что истцам по этому условию причитается лишь 109 000 долларов, что оставляло в руках президента 141 000 долларов, принадлежащих крикам. Однако на эти деньги претендовали рабовладельцы в дополнение к сумме, разрешенной договором. Чтобы получить эти деньги, рабовладельцы направили свою петицию в Конгресс. Вопрос был передан в комитет, председателем которого был г-н Гилмер из Джорджии. Комитет подготовил очень подробный отчет, в котором излагалось, что истцы имеют справедливое право на эти деньги в качестве возмещения «за потерю потомства, которое изгнанники принесли бы своим хозяевам, если бы остались в рабстве», и это одна из необъяснимых сделок того времени, что законопроект был принят, передав деньги этим истцам без единого протеста или заявления о возражении со стороны какого-либо северного представителя или сенатора.

Крики, выплатив полную сумму, оговоренную в договоре, и будучи ограбленными на 141 000 долларов для компенсации рабовладельцам за детей, которые никогда не рождались, пришли в бешенство. Они считали, что обладают имущественными правами на тела изгнанников, и решили добиться обладания ими. Они немедленно отправили делегацию к семинолам, чтобы потребовать выдачи изгнанников в качестве своих рабов.

В то время как крики таким образом требовали выдачи беглецов, исполнительная власть Соединенных Штатов и ее чиновники пытались заставить их уйти на Запад, где крики могли бы без сопротивления наложить на них руки и поработить их.

Шесть семинольских вождей, владевших резервациями на реке Аппалачикола, имели несколько рабов, и с этими рабами некоторые из изгнанников вступили в брак. Каждому вождю, согласно условиям договора в Кэмп-Молтри, было разрешено называть людей, которые должны были проживать с ним, и такой вождь становился ответственным за поведение лиц, таким образом названных; в то время как Соединенные Штаты обязались «предоставить вождям и их народу защиту от всех без исключения лиц».

Белые поселения расширились до окрестностей этих резерваций, и изгнанники и семинольские рабы, живущие на них, были более непосредственно подвержены алчности белых, чем те, кто находился во внутренних районах территории.

1835.

Мания получения рабов путем пиратского насилия, по-видимому, достигла точки, почти невероятной для жителей свободных штатов. Э-кон-чаттимико был одним из вождей, чья резервация находилась на западной стороне реки. Он долгое время пользовался большим уважением у белых. Он владел около двадцатью рабами, которые проживали с ним в состоянии частичной свободы — выплачивая ему ежегодную подать провизией за свое время и владея тем имуществом, которое могли приобрести. Связанными с этими рабами и с некоторыми индейцами в резервации было примерно такое же количество изгнанников, которые никогда не знали рабства, но чьи предки в прошлых поколениях трудились в неволе. Не желая расставаться со своими близкими друзьями и связями, они, как было сказано в предыдущей главе, пришли сюда, чтобы занять вместе с Э-кон-чаттимико и его друзьями одну из обширных плантаций, которые были заняты их братьями, павшими в форте Блаунта в 1816 году. Вождь назвал их своими друзьями, и запись об этом факте была депонирована в офисе комиссара по делам индейцев; и за их поведение Э-кон-чаттимико нес ответственность по договору в «Кэмп-Молтри»; в то время как тем же документом вера нации была торжественно заложена «защищать их от всех без исключения лиц».

Пиратствующие работорговцы Джорджии смотрели на этих людей, как изгнанников, так и рабов, с сильным желанием завладеть ими. Один из этих извергов в человеческом обличье по имени Милтон, проживавший в Колумбусе, Джорджия, заявил, что купил их у индейца-крика. Иск был представлен комиссару по делам индейцев и им передан судье Кэмерону из окружного суда Соединенных Штатов во Флориде для рассмотрения.

Вождь, будучи человеком влиятельным и уважаемым белыми, нашел друзей, чтобы поддержать его дело. Истец начал сомневаться в своем успехе при таких обстоятельствах и предложил отозвать свой иск; но настолько вопиющим был его мошеннический характер, что судья Кэмерон счел своим долгом вынести по нему решение, показав, что он недействителен. Этот отчет был должным образом передан в соответствующий департамент в Вашингтоне, и старый вождь со своим народом снова обрел кажущуюся безопасность.

Утверждалось, что люди, которые настолько парализуют свои собственные моральные чувства, чтобы грабить своих ближних, лишая их труда, свободы, человеческого достоинства и удерживая их в унизительном рабстве, не могут иметь ясных представлений о добре и зле. Как бы то ни было, несомненно, что люди, торгующие рабами, всегда рассматриваются даже рабовладельцами как лишенные моральных чувств.

В этом случае Милтон, обнаружив, что судья Кэмерон признал иск мошенническим и недействительным, заявил о продаже своей доли в этих людях другим рабовладельцам из Колумбуса. Эти люди вооружились цепями, кандалами, ищейками и всей атрибутикой обычных работорговцев на африканском побережье и, спускаясь по реке на пароходе, намеревались застать своих жертв врасплох, прежде чем будет дано какое-либо предупреждение об их приближении. Но какой-то дружественный белый, узнавший о намерениях пиратов, шепнул старому вождю об опасности, угрожающей его народу. Они вскоре были вооружены и готовы защищаться или умереть в этой попытке. Головорезы высадились в резервации; но, обнаружив, что люди вооружены и готовы принять их подобающим образом, они отступили вглубь страны и встревожили поселенцев, провозгласив, что Э-кон-чаттимико вооружил свой народ и собирается начать войну против белых. Новости разлетелись во всех направлениях; войска были призваны на службу; была организована армия, которая двинулась к резервации, и соответствующий офицер был отправлен с белым флагом, чтобы потребовать объяснения целей и намерений вождя в вооружении своего народа. Старик был крайне возмущен тем, что его честь подвергается сомнению таким образом. Он полностью объяснил причину, которая побудила его народ собраться и занять враждебную позицию по отношению к тем, кто пришел ограбить их, лишив свободы.

Офицеры, сочувствовавшие пиратам, были поддержаны военной силой. Они заверили старика, что никому не будет позволено причинить вред ему или его народу; что страна встревожена и общественное спокойствие может быть восстановлено только путем сдачи его оружия и боеприпасов. На это предложение он был вынужден согласиться. Они забрали его оружие и боеприпасы и оставили его беззащитным. Однако в течение ночи их не беспокоили; но на следующее утро работорговцы вернулись, полностью вооруженные. Они схватили каждого негра, проживающего в резервации, включая как изгнанников, так и рабов Э-кон-чаттимико, и, заковав их в кандалы, поспешно увезли в Джорджию, где они были проданы в бесконечное рабство. Они и их предки наслаждались ста годами свободы; но они были внезапно низвергнуты во все страдания и печали рабства и теперь трудятся в цепях или ушли в ту землю, где рабство неизвестно.

Э-кон-чаттимико подал петицию в Конгресс о возмещении ущерба, но не получил никакого удовлетворения. Ни президент, ни военный министр не проявили никакого интереса к соблюдению наших самых торжественных договорных обязательств с индейцами или не попытались добиться какого-либо возмещения за их нарушение. Обескураженный и сломленный духом, Э-кон-чаттимико подчинился приказам генерала Джексона, эмигрировал на западные земли и провел остаток своих дней в бедности и нужде.

Пиратство белых людей не ограничивалось преступлением похищения изгнанников. Они грабили индейцев и изгнанников, забирая лошадей, скот и деньги.

Вождь по имени Блант также владел резервацией на реке по договору в Кэмп-Молтри. У него было несколько друзей среди изгнанников, которые предпочли занять вместе с ним одну из плантаций, оставшихся опустошенными после убийства людей в «форте Блаунта» в 1816 году. Он также назвал своих друзей, стал ответственным за их поведение и полагался на данное слово нации защитить их.

Некоторые головорезы, как говорили, пришедшие из Джорджии, вошли на его плантацию, ограбили его на крупную сумму денег и увели всех негров, живущих в резервации.

Другой вождь по имени Уокер, также проживавший в резервации с несколькими рабами и изгнанниками, обнаружил, что печально известный работорговец из Джорджии по имени Дугласс и некоторые сообщники околачиваются вокруг его плантации с явным намерением захватить и поработить цветных людей. Предупрежденные злодеянием, совершенным в отношении Э-кон-чаттимико и его народа, индейцы и негры собрались вместе, вооружились и решили сопротивляться любому насилию, которое будет им предложено.

Когда пиратствующие джорджианцы приблизились, они открыли по ним огонь. Обнаружив, что люди вооружены и полны решимости сопротивляться, работорговцы отступили и исчезли. Чувствуя, что они в опасности, Уокер написал агенту семинолов, призывая к защите согласно условиям договора в Кэмп-Молтри. В своем письме он говорит: «Неужели свободные негры (изгнанники) и негры, принадлежащие этому городу (рабы), должны быть украдены публично, в лицо закону и справедливости — увезены и проданы, чтобы наполнить карманы тех, кто хуже сухопутных пиратов?»

Этот призыв был напрасен. Агент не обратил на него никакого внимания. Похитители были бдительны и осторожны, и когда их жертвы считали себя в безопасности, они подкрадывались к ним, хватали их и поспешно увозили во внутренние районы Алабамы, где продавали в рабство.

Сцены, так часто наблюдаемые на рабовладельческом побережье Африки, стали обычным явлением во Флориде; в то время как Джорджия, Алабама и Флорида предоставляли класс людей, ни в чем не превосходящий по моральным качествам тех преступников и пиратов, которые занимаются иностранной работорговлей.

Опасности, угрожающие изгнанникам, теперь стали неизбежными. Они ясно видели, что их либо поработят, либо заставят прибегнуть к оружию в защиту своих свобод. Все их влияние было направлено на предотвращение эмиграции, так как они боялись, что это подчинит их юрисдикции криков и порабощению.

Эти возражения были доведены до сведения Департамента в Вашингтоне агентом семинолов Уайли Томпсоном, который простым и недвусмысленным языком сообщил комиссару по делам индейцев, что главное возражение против переселения на Запад, которое действовало на умы семинолов, проистекало из претензий криков на тех людей, которые бежали из Джорджии до 1802 года, начиная с начала Революционной войны. Он заверил Департамент, что если семинолов принудят переселиться на Запад, эти потомки изгнанников будут порабощены криками, а если они останутся во Флориде, то будут порабощены белыми. Он сказал Департаменту простым языком, что многие из тех негров, которые родились и выросли среди индейцев, были порабощены жителями Флориды и Джорджии и в то время удерживались в неволе.

Среди других офицеров, которые отстаивали дело гуманности в тот период, столь интересный для изгнанников, был ветеран генерал Клинч. Он был человеком большой честности — одним из самых доблестных офицеров на службе — в то время фактически командовавшим войсками во Флориде. Он давно был знаком с индейцами, и никто, пожалуй, лучше не понимал характер изгнанников. Двадцать лет назад он командовал войсками во время резни в «форте Блаунта» и хорошо понимал преследования, которым подвергались изгнанники. Сильным языком он указал на несправедливость, которую собирались совершить в отношении них, а также в отношении семинолов. Он сообщил военному министру прямым и категорическим языком, что если семинолы и их «негритянские союзники» будут отправлены на Запад, негры будут порабощены криками.

Достопочтенный Джон Х. Итон, губернатор Флориды, близкий личный и политический друг президента, в котором, как полагали, исполнительная власть питала большое доверие, также написал в департамент, описывая несправедливости, которые собирались совершить в отношении этих цветных людей, которые в течение нескольких поколений проживали с семинолами.

Эти и другие правительственные чиновники сошлись во мнении, что эти «негры», как их обычно называли, оказывали контролирующее влияние на индейцев и что было бы бесполезно пытаться переселить индейцев при таких обстоятельствах.

На эти увещевания достопочтенный военный министр генерал Кэсс ответил с явной решимостью переселить индейцев любой ценой крови, казны и национальной репутации. Призывы к справедливости нашего правительства были заклеймены как «побуждения ложной филантропии»; и нашим агентам и офицерам было предписано информировать семинолов категорическим языком, что они должны эмигрировать на западные земли.

Находясь в заблуждении, что официальный статус придаст контролирующее влияние его словам, генерал Кэсс передал индейскому агенту речь, адресованную семинолам и их союзникам, в которой он пытался убедить их эмигрировать и присоединиться к крикам, и подчиниться власти криков. Семинолы и их друзья слушали речь с тем уважительным вниманием, которого следовало ожидать от людей, знавших, что их жизни и свободы находятся в опасности.

Именно на одной из этих консультаций, в присутствии их агента, «Оцеола», в то время молодой воин, привлек внимание, сказав: «это единственный договор, который я когда-либо заключу с белыми», в то же время выхватив нож и с силой вонзив его в стол перед собой.

Именно в этот период опустившиеся белые люди задумали план покупки негров у семинолов, пока те находились в состоянии опьянения, с целью последующей перепродажи их белым. Если им удавалось напоить индейца, они, разумеется, могли получить от него купчую на любого негра, на которого пожелают, независимо от того, имел ли индеец на него какие-либо права. Считалось, что этот план отделения семинолов от их цветных друзей будет способствовать их переселению.

Заявления на въезд на Индейскую территорию с целью покупки рабов направлялись военным министром комиссару по делам индейцев, а последним — генеральному прокурору Феликсу Гранди, который со всей серьезностью доложил, что «не видит веских причин, по которым белым людям не следовало бы разрешить покупать рабов у индейцев»; и президент, рассмотрев этот вопрос, распорядился выдать соответствующее разрешение.

Офицеры, находившиеся во Флориде, сразу поняли, что эта политика разожжет тлеющее негодование индейцев и изгнанников в настоящее пламя. Агент семинолов, отказавшись выполнять отданные таким образом приказы, выразил протест против этой политики в письме на имя главы департамента, в котором говорится: «Замечание в вашем письме о том, что условия жизни этих негров (изгнанников), как предполагается, не будут хуже, чем у других в той же части страны, верно; однако вы согласитесь, что то же самое замечание применимо к вам, ко мне или к любому другому гражданину Соединенных Штатов, поскольку, если бы нас подвергли рабству, мы оказались бы в точно таком же положении, как и другие рабы».

Негодование, вызванное этим приказом об установлении торговли человеческой плотью с пьяными семинолами, было столь всеобщим и сильным, что вскоре он был отменен; тем не менее, немедленная эмиграция индейцев настойчиво требовалась с возрастающим рвением, хотя Военный департамент был уведомлен почти каждым офицером военной и индейской службы во Флориде о том, что их невозможно будет склонить к эмиграции до тех пор, пока изгнанники будут находиться под угрозой подчинения власти криков.

Но суровый указ был издан: «индейцы должны готовиться к эмиграции на Запад и присоединению к крикам»; и необходимые приготовления в военном и гражданском ведомствах правительства были ускорены. Изгнанники и семинолы ясно видели ужасную альтернативу, к которой их вскоре должны были принудить, и направили свое внимание на активную подготовку к конфликту. Их урожай был тщательно спрятан; скот угнан далеко вглубь страны; а женщины и дети вывезены с границы в безопасные места. Они не упускали возможности запастись порохом и свинцом; и, общаясь с белыми людьми, они проявляли к ним дерзкое презрение и неприязнь, что предвещало мрачное будущее.

ГЛАВА VII. НАЧАЛО ВТОРОЙ СЕМИНОЛЬСКОЙ ВОЙНЫ.



Численность изгнанников во Флориде — испанские мароны — семинольские рабы — Оцеола — Его происхождение — Его характер — Его жена — Ее происхождение и печальная судьба — Заключение Оцеолы в тюрьму — Его освобождение — Он клянется отомстить мистеру Томпсону — Постановление Генерального совета — Судьба Чарли Э. Матлера — Оцеола и его последователи охотятся за жизнью Томпсона — Засада близ Форт-Кинга — Судьба мистера Томпсона и лейтенанта Смита — Судьба маркитанта и его клерков — Генерал Клинч приказывает майору Дейду отправиться в Форт-Кинг — Майор ищет верного проводника — Нанимает раба по имени Луис — Его образованность и характер — Он замышляет резню Дейда и его людей — Советуется с изгнанниками — Организует план резни и сообщает им время — Изгнанники и индейцы собираются в болоте Ваху — Приближение Дейда — Подготовка — Резня — Оцеола и Луис — Изгнанники и индейцы снова встречаются в болоте на ночь — Отступление — Происшествия.


Численность изгнанников к началу Второй семинольской войны оценивалась по-разному. Вероятно, их общее число, включая женщин и детей, составляло не менее тысячи двухсот человек. К ним можно добавить рабов, принадлежавших семинолам, которых насчитывалось около двухсот, что составляло популяцию в тысячу четыреста чернокожих. Большинство рабов жили вместе с изгнанниками, отдельно от своих хозяев, ежегодно выплачивая определенное количество овощей за ту частичную свободу, которой они пользовались. Однако было много метисов, некоторые из которых проживали с индейцами, а другие — с изгнанниками.

Испанское население называло изгнанников «маронами» по аналогии с категорией свободных негров, населяющих горы Кубы, Ямайки и других островов Вест-Индии. Действительно, некоторые мароны с Кубы, по-видимому, нашли путь во Флориду, и многие изгнанники перебрались с этой территории на острова Вест-Индии. Многие правительственные чиновники, по-видимому, мало знали об этих людях или мало заботились о них, в то время как другие проявляли по отношению к ним значительную осведомленность и гуманность. Мы уже отмечали усилия мистера Томпсона, индейского агента, полковника Клинча и полковника Итона в защиту изгнанников, которые долгое время проживали во Флориде.

В течение лета индейцы совершали различные набеги на белых людей, такие как кража лошадей и убийство скота; но первые открытые военные действия произошли двадцать восьмого декабря, когда случились две важные и кровавые трагедии, после которых в стране больше не оставалось сомнений в реальном существовании войны.

Молодой и доблестный воин по имени Оцеола был главным действующим лицом в одной из этих сцен. Он был сыном индейского торговца, белого человека по имени Пауэлл. Его мать была дочерью семинольского вождя.

Он недавно женился на женщине, которую называли красавицей. Она была дочерью вождя, который женился на одной из изгнанниц; но поскольку, согласно законам о рабовладении, все цветные люди наследуют статус матери, ее называли африканской рабыней. Оцеола гордился своим происхождением. Он ненавидел рабство и тех, кто практиковал содержание рабов, с такой горечью, которую едва ли могут понять те, кто никогда не был свидетелем его отвратительных преступлений.

Он посетил Форт-Кинг в сопровождении своей жены и нескольких друзей с целью торговли. Мистер Томпсон, агент, присутствовал там, и, пока они занимались делами, жену Оцеолы схватили как рабыню. Очевидно, имея в жилах негритянскую кровь, по закону она была признана рабыней; и, поскольку никто другой не мог предъявить на нее права, пират, завладевший ее телом, считался, разумеется, ее владельцем.
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Ассехолар (известный как Оцеола или Пауэлл).


Оцеола пришел в неистовство, но был мгновенно схвачен и закован в кандалы, в то время как его жену поспешно увезли в рабскую неволю. Он провел шесть дней в кандалах, после чего, по словам генерала Томпсона, он раскаялся и был освобожден.

С того момента, как было совершено это возмутительное деяние, Флоридскую войну можно считать начавшейся. Оцеола поклялся отомстить Томпсону и тем, кто помогал в совершении этого оскорбления как ему самому, так и его жене, а также всему нашему общечеловеческому достоинству.

Изгнанники пытались побудить индейцев к доблестным поступкам. На генеральном совете они постановили, что первый семинол, который предпримет какие-либо шаги по подготовке к эмиграции, должен быть предан смерти. Чарли Э. Матлер, уважаемый вождь, вскоре после этого пал жертвой этого указа. Оцеола командовал отрядом, который убил его. Он продал часть своего скота белым, за что получил плату золотом. Эти деньги были найдены при нем, когда он пал. Оцеола запретил кому-либо прикасаться к золоту, сказав, что это цена крови краснокожего, и собственными руками разбросал его в разные стороны, насколько мог.

Но его главной целью, по-видимому, была смерть генерала Томпсона. Другие индейцы и изгнанники готовились к иным важным операциям; но Оцеола казался сосредоточенным, вся его душа была поглощена разработкой плана, с помощью которого он мог бы безопасно добраться до мистера Томпсона, который был объектом его мести. Он или кто-то из его друзей постоянно следил за передвижениями Томпсона, который не подозревал об опасности, которой подвергался. Оцеола, верный своей цели, отказывался отвлекаться от этого излюбленного объекта. Томпсон находился в Форт-Кинге, и для защиты этой крепости было мало войск. Но индейцы редко пытаются брать крепости штурмом, и Оцеола искал возможность захватить ее врасплох. С двумя десятками последователей он днями и неделями скрывался возле форта, решив найти возможность войти через открытые ворота, когда войска потеряют бдительность.

Ближе к концу декабря гонец принес ему известие, что майор Дейд со своим отрядом должен покинуть Форт-Брук двадцать пятого числа того же месяца и что те, кто намерен участвовать в нападении на этот полк, должны быть у большого «болота Ваху» к вечеру двадцать седьмого числа. На Оцеолу это не произвело никакого впечатления. Никакие обстоятельства не могли отвлечь его от кровавой цели, наполнявшей его душу.

Двадцать восьмого числа, во второй половине дня, когда он и его последователи лежали возле дороги, ведущей от форта к дому маркитанта, находившемуся почти в миле оттуда, они увидели приближающихся мистера Томпсона и его друга. Этот джентльмен и его спутники пообедали и, взяв сигары, вместе с лейтенантом Смитом из 2-го артиллерийского полка вышли на прогулку, чтобы насладиться беседой наедине.

По сигналу, поданному Оцеолой, индейцы открыли огонь. Томпсон упал, пронзенный четырнадцатью пулями; Смит получил примерно столько же. За звуком винтовок последовал пронзительный боевой клич, встревоживший людей в форте. Индейцы немедленно сняли скальпы со своих жертв, а затем поспешили к дому, где мистер Роджерс, маркитант, и два клерка обедали. Эти трое были мгновенно убиты и скальпированы. Индейцы забрали столько ценных товаров, сколько смогли унести, и подожгли здание. Дым известил тех, кто был в форте, о судьбе, постигшей маркитанта и его клерков. Но состояние, в котором комендант нашел свои войска, не позволило ему отправить сколько-нибудь значительные силы, чтобы выяснить судьбу Томпсона и его спутника. Ближе к ночи несколько смельчаков направились по дороге к хаммоку и принесли тела в форт; но Оцеола и его последователи поспешили скрыться, не из страха перед войсками, а в надежде присоединиться к своим товарищам в Ваху вовремя, чтобы принять участие в событиях более общего значения.

Генерал Клинч предвидел, что военные действия неизбежны, и еще пятнадцатого ноября пытался увеличить численность войск в Форт-Кинге за счет подкреплений, которые можно было выделить с других станций. С этой целью он приказал майору Дейду, находившемуся тогда в Форт-Бруке, близ залива Тампа, подготовить свой отряд к маршу в Форт-Кинг. Расстояние составляло сто тридцать миль через незаселенный лес, сильно пересеченный болотами, озерами и хаммоками. Не удалось найти ни офицера, ни солдата, который был бы знаком с маршрутом, и проводник был необходим: однако людей, способных выполнить столь важную задачу, найти было трудно, ибо жизни полка могли зависеть от ума и верности их проводника.

На этом этапе нашей истории, еще до начала всеобщих военных действий, мы знакомимся с одним из самых романтических персонажей, принимавших участие в волнующих событиях того дня. При наведении справок о подходящем проводнике внимание майора Дейда было обращено на цветного человека по имени Луис. Он был рабом одной из старых и уважаемых испанских семей по фамилии Пачеко, проживавшей в окрестностях Форт-Брука. Майор Дейд обратился к хозяину, Антонио Пачеко, за информацией о его рабе и получил заверения, что Луис, которому тогда было около тридцати лет, — один из самых верных, умных и надежных людей, которых он когда-либо знал. Он также был хорошо воспитан, вежлив, образован и учен. Он легко читал, писал и говорил на испанском, французском и английском языках, говорил на индейском и был прекрасно знаком с маршрутом до Форт-Кинга, так как часто ездил по нему.

Довольный характером и внешним видом Луиса, майор Дейд заключил соглашение с хозяином о его услугах по сопровождению войск через лес в Форт-Кинг из расчета двадцать пять долларов в месяц и указал время, когда служба должна начаться. Контракт был заключен в присутствии Луиса, который внимательно выслушал всю договоренность, на которую, конечно, дал свое согласие.

Луис Пачеко был слишком просвещен, чтобы подавить лучшие симпатии человеческого сердца. Он был хорошо информирован и понимал усилия, которые предпринимались для повторного порабощения его братьев, изгнанников. Со многими из них он был давно знаком; он был свидетелем преследований, которым они подвергались, оскорблений, обрушившихся на них, и теперь ясно видел намерение подчинить их рабству среди криков. Свою собственную жизнь он до сих пор провел в рабстве, и, хотя его положение вызывало зависть у окружавших его плантационных слуг, он все же тосковал по свободе.

Одаренный незаурядным интеллектом, он глубоко размышлял о своем положении и определился со своим курсом. Военные действия еще не начались, и он ежедневно общался с индейцами, а часто и с изгнанниками. Он был хорошо знаком с характером каждого и знал людей, которым мог безопасно сообщить важную информацию. Нескольким изгнанникам, людям честным и смелым, он сообщил факты о том, что Дейд со своими войсками отправится из Форт-Брука примерно двадцать пятого декабря в Форт-Кинг и что он, Луис, будет их проводником; что он поведет их по тропе, проходящей рядом с Большим болотом Ваху, и указал подходящее место для нападения.

Эта информация вскоре стала известна ведущим и активным изгнанникам, а также нескольким семинольским вождям и воинам. Изгнанники, осознавая, что война будет вестись из-за них, стремились дать своим друзьям достойное проявление своей доблести. Они хотели, чтобы как можно больше изгнанников, способных носить оружие, собрались в определенной точке Большого болота Ваху, чтобы встретиться там с ними не позднее двадцать седьмого декабря, вооруженными и готовыми начать войну соответствующей демонстрацией своей храбрости.

Информация была отправлена Оцеоле и его последователям с приглашением присутствовать. Они скрывались возле Форт-Кинга, слишком поглощенные смертью Томпсона, чтобы хоть на мгновение отвести глаза от своей жертвы. Однако многие другие вожди и воины собрались в назначенное время и в назначенном месте, чтобы стать свидетелями того, что, как они полагали, станет первой сценой великой драмы, которая вот-вот должна была разыграться. Их лазутчики, выделенные для этой цели, прибывали к месту встречи почти каждый час, принося сведения о начале марша Дейда, количестве людей, составляющих его батальон, и местах их ночлега каждую ночь.

Вечером двадцать седьмого числа их патрули принесли весть, что Дейд и его люди прибыли в трех милях от точки, в которой они намеревались атаковать их. Разумеется, теперь была проведена вся подготовка для того, чтобы занять засаду в ранний час вдоль тропы, по которой, как ожидалось, пройдут войска. Разведчики сообщили, что ровно сто десять человек составляют силу, с которой они рассчитывали столкнуться, и официальный отчет полностью подтверждает точность их разведданных. Изгнанники смотрели на грядущий день с огромной интенсивностью чувств. Более двухсот лет назад их предки были пиратски захвачены в своей собственной стране и насильственно оторваны от своих друзей — от земли своего рождения. Некоторое время они подчинялись унизительному рабству; но прошло более века с тех пор, как они бежали из Южной Каролины и нашли убежище по испанским законам в диких лесах Флориды. Там были похоронены их отцы и матери. Они часто посещали их могилы и оплакивали печальную судьбу, которая, казалось, была уготована их расе. В течение пятидесяти лет они подвергались почти постоянным преследованиям со стороны нашего правительства. Кровь их отцов, братьев и друзей, вырезанных в «форте Блаунта», была еще не отомщена. Они видели, как отдельных людей из их числа пиратски захватывали и порабощали. Их друзья, проживавшие с Э-кон-чаттимико и с Уокером, были открыто и вопиюще похищены и проданы в бесконечное рабство, где они теперь вздыхали и стонали в унизительной неволе. Заглядывая вперед, они читали свою уготованную участь, ясно написанную в рабовладельческих кодексах Флориды и прилегающих штатов, которой можно было избежать только самым решительным сопротивлением. Если бы они вели себя достойно людей в своем положении, их влияние на своих диких союзников укрепилось бы, и они смогли бы контролировать их действия в последующих случаях. Таким образом, каждое соображение склоняло их к делу смерти, которое лежало перед ними.

Тем временем их жертвы отдыхали всего в четырех или пяти милях, пребывая в сознании безопасности. Их лагерь был выбран в соответствии с военной наукой. Солдаты и офицеры были размещены в научном порядке. Были расставлены караулы, отправлены патрули и приняты все меры предосторожности, чтобы предотвратить внезапное нападение. Они уже бывали в боях и с радостью переносили их тяготы, лишения и опасности, но не подозревали о судьбе, которая ожидала их на следующий день.

На рассвете люди были выстроены, проведена перекличка и дан приказ, регулирующий дневной марш. Затем их распустили на завтрак, а в восемь часов они возобновили марш и продолжили свой путь, в полной уверенности, что достигнут места назначения к вечеру того же дня.

Но коварный враг был не менее бдителен. Они покинули свой островной лагерь с первыми лучами солнца, и каждый занял свою позицию вдоль тропы, по которой должны были пройти войска, но на расстоянии тридцати или сорока ярдов. Каждый человек был скрыт деревом, которое должно было стать его крепостью во время ожидаемого боя. В нескольких шагах по другую сторону тропы лежал пруд, чья спокойная поверхность отражала сверкающие лучи утреннего солнца. Все было мирно и тихо, как дыхание лета.

Не подозревая о скрытой смерти, подстерегавшей их на пути, войска вошли в это ущелье и двигались до тех пор, пока их арьергард не оказался в пределах досягаемости винтовок врага, когда по данному сигналу каждый воин выстрелил, в то время как его жертва была на виду и беззащитна. Половина этого злополучного отряда, включая доблестного Дейда, пала при первом же залпе. Остальные были приведены в замешательство. Офицеры пытались выстроить их в линию; но враг был невидим, и прежде чем они успели сделать ответный эффективный выстрел, второй залп скрытого врага поверг половину их оставшихся сил в прах. Выжившие отступили на небольшое расстояние к своему лагерю предыдущей ночи, и, пока большинство изгнанников и индейцев были заняты снятием скальпов с мертвых и добиванием раненых томагавками, они соорудили поспешное укрепление из бревен для своей защиты. Однако вскоре они были окружены врагом, и те немногие, кто укрылся за своими грубыми укреплениями, были побеждены и вырезаны изгнанниками, которые разговаривали с ними по-английски, а затем прикончили их. Только два человека, помимо проводника Луиса, спаслись. Их доблестный командир, его офицеры и солдаты, чьи сердца так сильно бились в ожидании утром, к вечеру лежали поверженными в смерти; и когда черные победители отдохнули от своей кровавой работы, они поздравляли друг друга с тем, что отомстили за смерть тех, кто двадцать лет назад пал в резне в «форте Блаунта». Потери союзных сил составили — трое убитых и пятеро раненых.

Похоронив своих мертвых, они вернулись на остров в болоте задолго до наступления ночи. В это место они принесли добычу победы, которая считалась важной для ведения войны. Ночь едва успела опуститься вокруг них, когда прибыли Оцеола и его последователи из Форт-Кинга, принеся известие о смерти Томпсона и лейтенанта Смита, а также маркитанта и двух его клерков. Там был и Луис, проводник отряда Дейда. Теперь он был свободен! Он вступил в разговор со своими черными друзьями. Хорошо зная время и место, где должно было быть совершено нападение, он сослался на необходимость остановиться у дороги, прежде чем войти в ущелье; тем самым отделив себя от войск и от опасности. Как только первый выстрел показал ему точное положение его друзей, он присоединился к ним; и, поклявшись в вечной вражде ко всем, кто порабощает своих ближних, приложил свои собственные усилия к совершению дела смерти, пока последний человек того обреченного полка не пал под их томагавками.

Резня несчастного Дейда и его спутников, а также убийство Томпсона и его друзей в Форт-Кинге произошли в один и тот же день и стали начальными сценами Второй семинольской войны.

1847.

Мы просим снисхождения читателя, пока мы отвлекаемся от хронологического повествования о событиях, последовавших за этим началом Второй семинольской войны, чтобы дать краткий очерк некоторых инцидентов, которые произошли в Конгрессе и были связаны с наймом Луиса и его последующей службой у врага.

Двенадцать лет спустя после резни отряда Дейда Антонио Пачеко представил в Конгресс петицию, в которой изложил, что он был владельцем ценного раба по имени Луис; что он нанял его в качестве проводника для майора Дейда, чтобы тот провел его отряд из «Форт-Брука» в «Форт-Кинг»; что во время поражения Дейда Луис был захвачен индейцами и впоследствии ими же передан генерал-майору Джессапу, а тем офицером отправлен в индейскую страну к западу от Миссисипи, в результате чего он был потерян для своего владельца, который поэтому просил Конгресс предоставить ему полную компенсацию за его потерю.

Среди доказательств, сопровождавших эту петицию, было письмо от генерала Джессапа, в котором говорилось, что после того, как Луис был нанят в качестве проводника, он поддерживал переписку с «семинольскими неграми», информируя их о планируемом марше майора Дейда и т. д. Он также представил Луиса как человека необычайного интеллекта и образованности, заявив, что считает его опасным человеком; что он предал бы его суду и повесил, вместо того чтобы отправлять на Запад, если бы нашел время заняться этим; что из соображений благоразумия он отправил его в индейскую страну; и заявил, что он стоит тысячу долларов.

Дело было весьма интересным по своему характеру. Луис был, вероятно, самым опасным врагом Соединенных Штатов в то время во Флориде. Обладая таким интеллектом, он, должно быть, испытывал глубокую враждебность к правительству и людям, которые лишили его самого священного права на свободу. Вероятно, его бывший хозяин и семья находились в большей опасности от его мести, чем кто-либо другой. Он сдался генералу Джессапу как военнопленный с оружием в руках; с ним обращались — вполне справедливо — как с военнопленным: поэтому хозяин призвал народ страны заплатить ему тысячу долларов за защиту его самого, его семьи, друзей и нации от ярости его собственного раба; и генерал Джессап, а также многие северные представители приложили свое личное и политическое влияние, чтобы поддержать это требование.

Петиция и сопроводительные документы были переданы в комитет по военным делам, большинство членов которого, как было известно, благоволили интересам рабства. Во главе его стоял достопочтенный Армистед Берт из Южной Каролины, человек умный и влиятельный. Он казался преданным интересам «особого института».

1848.

Изучив дело, он представил его на рассмотрение комитета, и большинство сразу согласилось поддержать законопроект, дающий владельцу справедливую компенсацию за потерю раба. Председатель согласился составить отчет в поддержку законопроекта и представить его комитету на следующее утро.

Достопочтенный Джон Дики из округа Бивер, штат Пенсильвания, ныне покойный, также был членом комитета. Он жил в том же доме, что и автор этого повествования. За чаем в тот вечер мистер Дики заметил, что его комитет собирается представить законопроект об оплате за этого раба, и сказал, что если бы он был знаком с предметом, то составил бы отчет меньшинства против этого законопроекта. Джентльмен, сидевший за столом, заметил, что другие джентльмены, знакомые с предметом, несомненно, будут готовы оказать ему любую посильную помощь. Все, однако, согласились, что вечера слишком мало, чтобы составить подходящий отчет по столь важному вопросу; однако было известно, что рабовладельцы контролировали действия Палаты, и они не проявляли никакой вежливости к тем, кто выступал против «особого института», и, конечно, не дали бы времени на составление отчета меньшинства. После чая мистер Дики и другой джентльмен удалились в отдельную комнату и до восхода солнца на следующее утро завершили отчет, который теперь фигурирует среди документов Палаты представителей, Тридцатый Конгресс, первая сессия, номер 187, занимая шестнадцать увесистых страниц печатного текста в формате октаво. В десять часов комитет собрался и, выслушав отчет своего председателя, был призван выслушать отчет мистера Дики, который занял четкую и недвусмысленную позицию против права людей владеть своими ближними как собственностью согласно Федеральной конституции. Этот случай представляет собой первый пример, когда записи страны показывают отчет меньшинства от любого комитета против рабства. Мистер Дики, заняв свою позицию, твердо стоял на доктринах, которые он провозгласил в своем отчете; и остальные члены комитета сделали выбор между отчетом мистера Берта и отчетом мистера Дики.

Генерал Дадли Марвин из Нью-Йорка, генерал Джеймс Уилсон из Нью-Гэмпшира и достопочтенный Дэвид Фишер из Огайо подписали отчет мистера Дики; в то время как четыре члена-демократа, все из которых проживали в рабовладельческих штатах, подписали отчет мистера Берта. Что касается комитета, то пять членов-демократов заняли позицию, которую сейчас занимает эта партия, а именно: что согласно нашей Федеральной конституции человек может владеть, продавать и передавать людей как собственность; в то время как четыре члена-виги основывали свои действия на доктрине, которую сейчас занимает Республиканская партия — что согласно нашей Федеральной конституции людей нельзя превращать в скотов; и один человек не может владеть собственностью в другом.

Отчеты большинства и меньшинства были напечатаны и привлекли внимание членов; но законопроект не выносился на обсуждение до следующей сессии. Двадцать третьего декабря следующего года комитет всей Палаты, проходя по календарю частных претензий, дошел до этого дела. Мистер Дики выступил с кратким, но хорошо структурированным аргументом, поддерживающим его отчет. Его замечания были настолько хорошо направлены и уместны, что ближе к концу его речи мистер Берт призвал его к порядку за обсуждение темы рабства. По завершении замечаний мистера Дики генерал Уилсон из Нью-Гэмпшира получил слово, и Палата объявила перерыв.

Законопроект не выносился на обсуждение до двадцать девятого числа. Перед тем как перейти к работе комитета в тот день, мистер Роквелл из Коннектикута, председатель комитета по претензиям, предложил резолюцию о закрытии дебатов по этому законопроекту в половине второго, отведя всего один час и пятнадцать минут на обсуждение этого важного вопроса, который сейчас волнует весь Союз; но в то время считалось заслугой любого члена предотвращение агитации по вопросу рабства, и резолюция была принята с небольшим сопротивлением. Когда Палата перешла в комитет всей Палаты, мистер Уилсон из Нью-Гэмпшира изложил свои взгляды, поддерживая отчет меньшинства комитета; четко поставив вопрос в зависимость от права людей владеть собственностью в людях согласно Федеральной конституции.

Мистер Браун из Миссисипи последовал за ним с несколькими замечаниями, заняв твердую позицию в пользу принципа, что рабы являются собственностью в той же степени, что и лошади и скот. Мистер Кейбел из Флориды добавил несколько слов по тому же вопросу. Здесь время для закрытия дебатов истекло; но мистер Берт, представивший законопроект, имел право говорить один час согласно правилам в ответ тем, кто выступал против его принятия. Он, очевидно, ожидал, что законопроект будет принят без серьезного сопротивления, и был несколько взволнован трудностями, с которыми ему пришлось столкнуться; однако, уверенный в конечном успехе, он сразу заявил, что единственный вопрос — это вопрос собственности на человеческую плоть. Многие северяне не желали отвечать на этот прямо поставленный вопрос. Мистер Колламер из Вермонта прервал мистера Берта, спросив, нет ли других правовых вопросов? Берт ответил с некоторой долей высокомерия, что он «не оставит никакой другой лазейки для джентльменов, чтобы ускользнуть». Это высокомерное поведение мистера Берта очень порадовало некоторых северных членов, в то время как других, казалось, сильно смутило; но его речь была последней, и, поскольку возможности для ответа не было, все предвещало триумфальную победу рабовладельцев.

После завершения этой речи голосование было проведено в комитете, где записи не велись, и составило 70 за законопроект, 44 против — большинство было даже больше, чем ожидали рабовладельцы. Затем законопроект был представлен Палате, и мистер Кроуэлл из Огайо предложил отложить его рассмотрение и потребовал поименного голосования; и зафиксированный результат составил: 66 «за», 85 «против» — большинство в девятнадцать голосов в пользу претензии. Затем законопроект был направлен на третье чтение без разделения.

Как только этот результат был объявлен, автор предложил пересмотреть это голосование. Поскольку пересмотр был привилегированным вопросом, он получил слово и собирался изложить свои взгляды, но уступил место для объявления перерыва.

1849.

Шестого января законопроект снова был вынесен на обсуждение в обычном порядке, и мистер Гиддингс завершил свои замечания. Он попытался ответить на высокомерие мистера Берта так ясно и полно, как позволяли его способности. Он принял вызов, брошенный тем членом, что он не оставит никакой другой лазейки для джентльменов, чтобы ускользнуть, кроме как через рассмотрение вопроса о собственности на человеческую плоть. На этот момент он направил свои замечания, пытаясь показать, что доктрина мистера Берта противоречит Декларации независимости, Конституции Соединенных Штатов, цивилизации, велениям нашей общечеловеческой гуманности. Завершив свои замечания, он отозвал свое предложение о пересмотре, чтобы проверить мнение Палаты по поводу принятия законопроекта, что было следующим вопросом в повестке дня.

По мере того как проводилась перекличка и подавались голоса, результат становился сомнительным, и во всех частях зала проявлялся большой интерес. Законопроект и обсуждение были навязаны Палате рабовладельцами: все его достоинства основывались на самых жизненно важных принципах рабства. Вопрос о собственности на человеческую плоть составляет один из существенных элементов института, без которого он не смог бы просуществовать и часа. Рабовладельческая власть уже много лет не терпела поражений ни по одному предложению, касающемуся рабства, и тем, кто был заинтересован в этом институте, казалось болезненным, что их влияние подвергается сомнению.

Секретарь (заместитель) долгое время был занят подсчетом голосов и установлением результата. Он был рабовладельцем и казался озадаченным; некоторые члены, еще до того как он сообщил о результатах голосования, выражали сомнения в его точности. Наконец он передал свой отчет председателю. Спикер, мистер Уинтроп из Массачусетса, взглянув на цифры, поднялся со своего места и объявил результат голосования — «90 за, 89 против», а затем, заметив, что правила Палаты обязывают его голосовать во всех случаях, когда такой голос может изменить результат, начал приводить причины для голоса, который он собирался зафиксировать, и по мере того как он продолжал, становилось очевидно, что он против законопроекта. Затем секретарь передал ему другую бумагу, и спикер, прочитав ее, объявил, что секретарь ошибся в подсчете голосов, и, не говоря больше ни слова, объявил — «91 за, 89 против» и объявил законопроект «принятым».

Интерес теперь стал огромным во всех частях зала. Было совершенно естественно, что люди должны были подозревать секретаря. Мистер Дики, в частности, проявлял глубокий интерес к этому вопросу. Он сидел рядом с автором и свободно выражал мнение, что секретарь сообщил результат голосования неверно. Это убеждение было настолько сильным, что он подошел к секретарю и потребовал копию записи с результатами голосования «за» и «против». Секретарь пообещал дать ее вскоре. Дики подождал некоторое время и повторил свой запрос секретарю, который снова пообещал. Дики, подождав подобающее время, подошел к столу секретаря, взял запись результатов голосования и принес ее на место автора, попросив его помощи в подсчете голосов. Они считали и пересчитывали несколько раз, но не смогли получить результат, отличный от «89 за и 89 против» — что означало ничью; что без голоса спикера привело бы к отклонению законопроекта. Дики вернул запись секретарю, а затем обратил внимание Палаты и спикера на тот факт, что секретарь неточно сообщил результат голосования. Спикер ответил, что если произошла ошибка, то подходящее время для ее исправления будет на следующее утро, при чтении журнала, когда предложение об исправлении записи будет в порядке предпочтения перед любым другим делом.

При просмотре списка впоследствии было обнаружено, что голос достопочтенного Джона У. Фаррелли из округа Кроуфорд, штат Пенсильвания, не был записан. Это добавило остроты интересу, который уже ощущался по этому вопросу.

Следующее заседание Палаты состоялось в понедельник, когда спикер изложил факты, как они произошли в субботу, и заявил, что при более тщательной проверке было обнаружено, что результат голосования составил — «89 за, 89 против».

Мистер Фаррелли поинтересовался, был ли записан его голос? Спикер сообщил ему, что нет, но что он имеет право на то, чтобы его голос был записан, если он действительно голосовал по принятию законопроекта. Этот джентльмен заявил, что он голосовал «против» принятия законопроекта, и после того, как голос был записан, спикер объявил результат: «89 за, 90 против», а затем объявил законопроект «отклоненным»!

Друзья свободы были очень воодушевлены тем, что партийные связи оказались недостаточно сильными, чтобы контролировать членов при этом важном голосовании. Из двадцати одного члена от Огайо только мистер Ритчи из Перри, мистер Камминс из Таскараваса и мистер Тейлор из Росса голосовали вместе с рабовладельцами; в то время как такие демократы, как господа Фаран, Фриз, Кеннон, Лэмб, Миллер, Моррис, Сойер и Старквезер, голосовали против доктрины, что мужчины и женщины могут удерживаться и рассматриваться как собственность. Действительно, было лишь несколько представителей от свободных штатов, желающих признать эту доктрину. Ни один член от Нью-Гэмпшира, Массачусетса, Род-Айленда, Коннектикута, Вермонта, Мичигана, Висконсина или Айовы не голосовал за нее. От Мэна — господа Клэпп, Кларк и Уильямс; от Нью-Йорка — господа Бердсал, МакКлей, Мерфи, Николл и Таллмадж; от Пенсильвании — господа Брэди, Бриджес, Бродхед, Чарльз Браун, К. Дж. Ингерсол, Левин и Джоб Манн; от Индианы — господа Данн, Р. У. Томпсон и Уик; и от Иллинойса — господа МакКлернанд и Ричардсон голосовали за то, чтобы заплатить Пачеко тысячу долларов, потому что генерал Джессап отправил опаснейшего врага из Флориды.

Мистер Берт и друзья рабства в целом выглядели раздраженными поражением. Они заставили своих северных союзников восстать. Чем больше они размышляли над этим вопросом, тем важнее казался исход. Они вызвали большую агитацию, при этом делая вид, что осуждают любые дискуссии по поводу рабства. Если рабы не были собственностью согласно Федеральной конституции, они должны были рассматриваться как личности. Если цивилизованный мир смотрел на них как на личности, те, кто держал их в неволе, должны были, конечно, считаться угнетателями человечества и не могли претендовать на звание демократов или христиан. С любой точки зрения результат казался катастрофическим для рабовладельческой власти.

Именно при этих обстоятельствах достопочтенный Уильям Сойер из Огайо был склонен предложить пересмотр голосования, по результатам которого законопроект был отклонен. Исходя из того факта, что никто, кроме голосовавших «против», не мог согласно правилам Палаты предложить пересмотр, и что он впоследствии голосовал против своего собственного предложения, вполне вероятно, что он сделал это из личной доброты к тем, кто поддерживал законопроект. По этому предложению впоследствии возникла долгая дискуссия, которая не заканчивалась до девятнадцатого января, когда предложение о пересмотре возобладало, и при окончательном принятии законопроекта результат голосования составил — 101 за, 95 против. Таким образом, законопроект был принят Палатой представителей, и борьба в этом органе завершилась. Но законопроект так и не был вынесен на обсуждение в Сенате, и требование больше не выдвигалось ни в одной из палат Конгресса. Вопрос о собственности на человеческую плоть, однако, продолжал обсуждаться людьми и в Конгрессе, пока не стал одним из главных вопросов, на которых политические партии теперь основывают свои действия.

 

ПРИМЕЧАНИЕ — Жизнь этого раба Луиса, пожалуй, самая романтичная из всех ныне живущих людей. Рожденный и выросший рабом, он нашел средства развивать свой интеллект — любил читать; и в то время как джентльмены в Палате представителей были заняты обсуждением стоимости его костей и жил, он, вероятно, мог говорить и писать на большем количестве языков с легкостью и свободой, чем любой член этого органа. В отместку за угнетение, которому он подвергался, он задумал цель принести в жертву полк белых людей, которые были заняты поддержкой рабства. Осуществив эту цель, он заявил о своем собственном естественном праве на свободу, присоединился к своим братьям и начал кровавую войну против врагов свободы. В течение двух лет он был постоянным спутником Коакучи, или, как его позже называли, «Уайлд Кэт», который впоследствии стал самым воинственным вождем во Флориде. Они вместе пересекали леса этой территории, пробираясь через болота и эверглейды, прокладывая путь через хаммоки и скользя по прериям. Они вместе бивакировали; вместе страдали от жары и холода, голода и жажды. В течение двух лет они стояли плечом к плечу в каждой битве; делили свои победы и поражения; и когда генерал Джессап дал слово нации, что все индейцы, которые сдадутся, будут защищены в пользовании своими рабами, Уайлд Кэт появился в штабе, сопровождаемый Луисом, которого он потребовал как свою собственность согласно рабовладельческому закону, так как, по его словам, он захватил его во время поражения Дейда. Уловка удалась. Генерал Джессап, будучи рабовладельцем и полагая, что рабы, подобно лошадям и скоту, являются предметом захвата, немедленно отправил Луиса вместе с другими черными воинами в Форт-Пайк, близ Нового Орлеана, а оттуда с первой эмигрирующей партией семинолов в западную страну, где к нему три года спустя присоединился Коакучи, и эти друзья, снова воссоединившись, стали неразлучны, разделяя вместе судьбы, которые ожидали их, о чем мы расскажем в свое время.

ГЛАВА VIII. ВОЕННЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПРОДОЛЖАЮТСЯ.



Союзники в своем лагере — Новости о наступлении генерала Клинча — Двести человек вызвались встретить его — Его силы — Союзники ждут его приближения в засаде — Он переправляется через реку в другом месте — Они атакуют его — Битва — Его бесстрашие спасает его армию — Потери союзников — Потери генерала Клинча — Побег флоридских рабов — Их кровожадное поведение — Убийства семей — Сожженные жилища — Жители бегут в деревни — Их страдания — Последствия войны — Генерал Джексон — Члены Конгресса — Генерал Кэсс — Его взгляды и политика — Приказ генералу Скотту отправиться во Флориду — Генерал Гейнс движется на Флориду со своей бригадой — Достигает места резни Дейда — Хоронит мертвых — Посещает Форт-Кинг — Во время возвращения подвергается нападению — Ино, вождь изгнанников — Его характер — Союзники окружают генерала Гейнса — Его положение — Он плотно окружен — Посылает за помощью — Провизия заканчивается — Несанкционированное вмешательство Цезаря — Парламентер — Генерал Клинч прибывает и открывает огонь по союзникам — Они бегут — Генерал Гейнс возвращается в Форт-Брукс — Генерал Клинч возвращается в Форт-Дрейн.


Ночь после резни Дейда и его спутников прошла в ликовании союзников. Оцеола и его друзья принесли с собой из магазина маркитанта различные товары, которыми они украсили себя; в то время как многочисленные скальпы, снятые с голов их врагов, были выставлены как трофеи победы. Они также нашли среди запасов, которыми был обеспечен отряд майора Дейда, достаточно рома и виски, чтобы опьянить большинство из них, и их радость и поздравления продолжались часами посреди ночной тьмы.

Был уже поздний час утра, когда они очнулись от оцепенения, вызванного тяжелыми трудами предыдущего дня и ночной попойкой. Прежде чем они успели подкрепиться утренней трапезой, прибыли их разведчики, принесшие известие, что войска продвигаются к Уитлакучи в погоне за индейцами и изгнанниками. Генерал Клинч находился в Форт-Дрейне. Он ясно видел признаки приближающихся военных действий; и, хотя совершенно не подозревал об опасности, которая угрожала майору Дейду, счел своим долгом собрать силы, которыми мог командовать, и продвинуться в индейскую страну до Уитлакучи. Он собрал около двухсот регулярных солдат из 1-го, 2-го и 3-го артиллерийских полков и с четырьмя сотнями флоридских добровольцев под командованием генерала К. К. Колла почти достиг Уитлакучи, прежде чем захватчики Дейда были проинформированы о его приближении.

Около двухсот воинов, пятьдесят из которых были изгнанниками, вызвались встретить эту армию, в три раза превосходившую их числом, под командованием одного из самых способных и доблестных офицеров, находившихся в то время на службе в Соединенных Штатах.

Оцеола и Халпаттер-Тустенугги командовали союзниками. Они поспешили к переправе через Уитлакучи и там лежали, ожидая приближения генерала Клинча. Здесь вода была глубиной не более двух футов, и они не сомневались, что наступающие силы выберут это место для форсирования потока. Здесь они ждали до утра тридцатого числа, когда узнали, что генерал Клинч со своими двумя сотнями регулярных солдат уже переправился через поток в двух милях ниже по течению. Он осуществил переправу с помощью каноэ из коры, которое вмещало только восемь человек за раз.

Заняв позицию на южной стороне реки со своими регулярными войсками, генерал Клинч был готов к битве; хотя четыреста добровольцев все еще находились на северной стороне потока. Индейцы и изгнанники немедленно вступили в бой с этими закаленными в боях войсками, хотя те и поддерживались значительными силами добровольцев, которые все еще находились на противоположном берегу реки. В двенадцать часов дня тридцатого декабря противоборствующие силы вступили в бой, и последовал ожесточенный и смертоносный конфликт.

Поскольку Оцеола впервые участвовал в битве, он стремился отличиться своим бесстрашием. Его голос был слышен на каждой части поля, побуждая свои войска к дерзким поступкам. Неустрашимый пронзительным боевым кличем, постоянным грохотом индейских винтовок и свистом пуль вокруг него, генерал Клинч атаковал врага. Союзники отступили, и он постоянно продвигался вперед, пока не вытеснил их из густого хаммока в открытый лес. Доблестный генерал хладнокровно проезжал вдоль линий во время боя, подбадривая своих людей и стимулируя их усилия своим присутствием и храбростью. Пуля прошла через его фуражку, а другая — через рукав мундира, на что он не обратил никакого внимания, продолжая ободрять своих людей.

Изгнанники также проявили необычайную доблесть. Чувства, передававшиеся от отца к сыну на протяжении нескольких поколений, недавно были раздуты до высочайшей степени негодующей ненависти. Осознавая, что они сражаются за свои дома, свои очаги, свои семьи, свои свободы, они бились с отчаянием, и их прицел был смертоносным. К несчастью, Оцеола был ранен и выведен из строя в самом начале боя, и говорили, что индейцы не проявили на поле боя той непоколебимой твердости, которую продемонстрировали их более темнокожие союзники. Они пострадали меньше, чем наши войска. Двое негров и один индеец были убиты, трое негров и двое индейцев ранены — потери изгнанников были вдвое больше, чем у индейцев, хотя их численность составляла лишь четверть от союзных сил.

Битва продолжалась час и двадцать минут. В течение этого времени регулярные войска под командованием полковника Клинча подвергались оживленному обстрелу, и их потери были серьезными. Восемь человек были убиты и сорок ранены, из которых около трети скончались от ран. Несколько офицеров также были ранены. Ополченцы позаботились о собственной безопасности, отказавшись подставлять себя под огонь противника, в то время как регулярные войска потеряли убитыми и ранеными почти четверть своего состава. Союзники отступили, оставив полковника Клинча хозяином поля боя, но победа была достигнута ценой большой крови, и решительное хладнокровие и доблесть ветерана-офицера, командовавшего нашими силами, спасли их от полного разгрома.

Удары до сих пор тяжелее всего приходились по нашим собственным войскам. Стало очевидно, что осуществление политики генерала Джексона по выселению изгнанников и индейцев из Флориды с целью поощрения и поддержания рабства будет сопряжено с большими жертвами в виде крови и материальных затрат. Но в то время как правительство и народ наблюдали за этими неожиданными проявлениями твердости и любви к свободе со стороны союзных сил, перед их взором предстали и другие сцены. Беглые рабы, которые недавно покинули своих хозяев во Флориде и присоединились к изгнанникам, были движимы той ненавистью, которую только рабство может породить в человеческой груди. Они жаждали мести тем, кто держал их в неволе, кто подвергал их порке и пыткам. Они были знакомы с расположением небольших поселений по всей территории. Объединившись с наиболее отчаянными духом среди индейцев и изгнанников, они быстро и скрытно передвигались от плантации к плантации, сжигая постройки, уничтожая имущество и сея опустошение по всем пограничным поселениям; порой они убивали целые семьи, уничтожая и снимая скальпы с тех, кто попадался им на пути.

Люди, подталкивавшие к войне в надежде захватить и поработить маронов из внутренних районов, теперь видели, как разоряются их собственные плантации, и зачастую оплакивали потерю жен и детей, вместо того чтобы радоваться захваченным рабам, которых они намеревались приобрести пиратской силой. Фермы и небольшие деревни на границе были оставлены на произвол врага, а жители бежали в более крупные поселения, где объединялись для взаимной обороны. Граждане Флориды, которые подавали петицию генералу Джексону о насильственном выселении индейцев из-за того, что те не смогли захватить и вернуть рабов, теперь были вынуждены бежать вместе со своими семьями от разъяренных слуг, покинувших их уже после подписания этой петиции. Изгнанные из своих домов, с уничтоженным имуществом и сбежавшими слугами, многие семьи, которые еще несколько месяцев назад считались состоятельными, теперь страдали от нехватки хлеба.

Вся эта картина была призвана внушить государственным деятелям и народу ту религиозную философию, которая учит, что каждое нарушение справедливости или морального принципа неразрывно связано, согласно неизменному закону Творца, с соответствующим наказанием. Все, о чем когда-либо просили или чего желали изгнанники или индейцы от американского правительства, заключалось в том, чтобы оставить их в покое, позволить им оставаться такими, какими они были, какими они оставались на протяжении многих поколений.

Война с нашей стороны не была начата ради достижения какой-либо высокой или благородной цели. Никакое стремление возвысить человечество или принести пользу нашей расе не направляло нашу национальную политику при начале этой войны. Наше национальное влияние и военная мощь были задействованы для того, чтобы вновь поработить наших ближних, превратить бессмертных существ в движимое имущество и сделать их собственностью рабовладельцев, чтобы противостоять правам человеческой природы; и законные плоды этой политики были собраны в обильном урожае преступлений, кровопролития и личных страданий.

Основная масса населения пребывала в неведении относительно истинных причин войны. Генерал Джексон был популярен как военный офицер и не менее популярен как президент Соединенных Штатов. Для его политических друзей его воля была законом. Противоборствующая политическая партия была сравнительно немногочисленна. Они боялись его власти, и ни один член Сената или Палаты представителей не выказал готовности разоблачить великие моральные преступления, которые правительство совершало против человечности. Поэтому Конгресс предоставлял любые припасы, которые требовались для ведения этой пиратской войны, позволяя президенту убивать тех, кто отказывался быть порабощенным.

1836.

Генерал Касс, государственный деятель, с характером которого знакомо нынешнее поколение, был военным министром. На него возлагалась обязанность контролировать передвижения армии. К несчастью для него и для человечества, он, по-видимому, рассматривал моральные и политические обязанности как раздельные и отличные по своему характеру. Он явно полагал, что никакая моральная низость не сопряжена с действиями армии и зверствами, совершаемыми над индейцами и изгнанниками с целью принудить их к эмиграции в западные земли. Он приказал генерал-майору Скотту отправиться в поле в качестве командующего армией во Флориде (20 января) с полномочиями призывать губернаторов Южной Каролины, Джорджии и Алабамы для предоставления таких войск, которые он сочтет необходимыми. Генералу Юстису, командующему в Чарльстоне, Южная Каролина, было предписано немедленно отправиться во Флориду с теми силами, которые были расквартированы в этом городе и Саванне, и принять услуги такого количества добровольцев, которое он может счесть необходимым в сложившихся обстоятельствах.

Генерал-майор Гейнс, командующий западным военным округом, державший свою штаб-квартиру в Новом Орлеане, услышав о печальной участи майора Дейда и его полка, немедленно отплыл с бригадой из одиннадцати сотен человек и достиг «Форт-Брука» десятого января. Тринадцатого числа он начал марш к «Форт-Кингу», а девятнадцатого разбил лагерь на том же самом месте, которое майор Дейд занимал в ночь на двадцать седьмое декабря. На следующий день они заняли место массового убийства и похоронили тела тех, кто пал в том злосчастном столкновении. Затем он направился к Форт-Кингу, куда прибыл двадцать второго числа. Покинув Форт-Кинг двадцать пятого числа, он выбрал более западный маршрут обратно к Форт-Бруку.

Двадцать седьмого числа, когда он искал место для переправы через Уитлакучи, союзные силы открыли огонь по его авангарду с противоположного берега. Стрельба усилилась, когда в бой были введены другие силы, и продолжалась более двух часов, стихнув с наступлением темноты.

В разных местах на Уитлакучи проживало много семей изгнанников. Их командира звали «Ино», о котором генерал Джессап отзывается в уважительных тонах. Говорят, что он был их главным советником и одним из самых важных вождей среди изгнанников. Он и те из его людей, которых удалось собрать, поспешно присоединились к союзным силам, уже находившимся на поле боя, и разделили опасности того и нескольких последующих дней. Обе стороны расположились лагерем на поле боя, по разные стороны реки, и на рассвете следующего утра каждый человек был готов с оружием в руках возобновить конфликт.

На восходе солнца генерал Гейнс двинулся вниз по реке на три мили, где рассчитывал найти подходящий брод; но как только он достиг его, индейцы и изгнанники открыли оживленный огонь по его людям. Лейтенант Айзард из драгун, пытаясь собрать своих людей, чтобы выяснить возможность перехода реки вброд, пал от выстрела с противоположного берега.

Обнаружив, что перейти реку вброд невозможно, были предприняты попытки построить плоты; но огонь по занятым этим людям был настолько губительным, что им было приказано отойти вне пределов досягаемости выстрелов противника. Во время этих маневров изгнанники, понимавшие английский язык, поддерживали разговор с белыми на противоположном берегу и насмешливо бросали им вызов. Генерал Гейнс был слишком хорошо знаком с индейским способом ведения войны, чтобы пытаться отступить в сложившихся обстоятельствах. Он немедленно отправил курьера к генералу Клинчу, находившемуся в Форт-Дрейне, с приказом этому офицеру как можно скорее прибыть к нему на помощь с теми войсками, которые он мог в данный момент взять с собой. Вскоре после этого генерал Гейнс отвел свои силы в сосновый бор в полумиле от реки, возвел бревенчатый бруствер для защиты своих людей и стал ждать подкреплений.

Союзные силы оценивались генералом Гейнсом в пятнадцать сотен человек, хотя последующие отчеты показывают, что их было не более пятисот индейцев и двухсот негров. Он был немедленно блокирован в своем укрепленном лагере, но хладнокровно ожидал прибытия генерала Клинча. По мере того как противник переправлялся через реку крупными силами и становился все смелее в своем продвижении к брустверу, их огонь становился все более досаждающим. Через несколько дней его провизия была почти исчерпана, а его люди, по-видимому, чувствовали себя в опасности и выражали беспокойство по поводу прибытия генерала Клинча.

Первого февраля союзные силы предприняли энергичную атаку на укрепленный лагерь, но были отбиты после часа непрерывной стрельбы. В этот день генерал Гейнс приказал собрать всю кукурузу в лагере и раздать ее людям в равных количествах. На каждого пришлось по одной пинте. Третьего числа они начали забивать лошадей и использовать мясо для поддержания жизни людей. Огонь союзных сил продолжался четвертого и пятого числа, в то время как у войск не было ничего, кроме конины, а известий от генерала Клинча все еще не поступало. В это время среди союзников царил большой энтузиазм. Их женщины находились в лагере в миле оттуда, отливая пули, готовя еду для мужчин и делая все возможное, чтобы подбодрить их на пути к победе, которую они начали считать почти неминуемой. Тем временем положение генерала Гейнса и его армии становилось все более критическим. Его войска были подавлены осознанием своего положения, в то время как союзники с каждым часом становились все более воодушевленными. Они уничтожили полк Дейда, выдержали тяжелый бой с генералом Клинчем в открытом лесу. Они знали свою силу и то, что любая попытка отступить от них будет фатальной, в то время как нашим войскам было бы невозможно оставаться в лагере гораздо дольше, так как их запас лошадей должен был вскоре иссякнуть.

Прошел двадцать один год с тех пор, как генерал Гейнс отправил письмо в Военное министерство, в котором впервые официально сообщалось, что изгнанники собираются в «Форте Блаунта». Тогда он презирал этих лишенных друзей людей, искавших свободы. Он сам направил полковника Клинча и полк под его командованием, при поддержке индейцев-криков, с приказом генерала Джексона «уничтожить форт и вернуть рабов их законным владельцам». Тогда он называл изгнанников «преступниками», полагая, что они не способны позаботиться о себе, даже если будут полностью обладать своей свободой. Но теперь он и его доблестная армия были окружены ими и их друзьями, которые убивали его людей всякий раз, когда те показывались на виду. К пятому марта он потерял четыре человека убитыми и тридцать ранеными.

В ночь на пятое февраля произошло обстоятельство, которое так и не было полностью объяснено. Около десяти часов вечера Джон Цезарь, один из изгнанников, проживавший в Миканопи, старик и своего рода привилегированная фигура как среди индейцев, так и среди изгнанников, продвинулся в темноте к лагерю генерала Гейнса и окликнул ближайшего часового. Говорившего на хорошем английском языке часовой принял за посланца от генерала Клинча, но, узнав его истинное лицо, спросил о цели его прихода. Он заявил, что союзники устали воевать и хотят прийти и пожать руку генералу Гейнсу и его людям. Ему было велено прийти утром с белым флагом.

Цезарь вернулся в лагерь союзников и доложил о своем разговоре. Он говорил с нашими войсками так, будто был уполномочен, в то время как все вожди и старейшины отрицали его полномочия, и многие были готовы предать его немедленной казни за этот самовольный поступок. Оцеола, возведенный к тому времени в достоинство вождя, вмешался, чтобы спасти его. Он возглавлял отряд, который казнил Чарли Э. Мэтлера, вождя-соплеменника, за согласие отправиться на Запад, и собственными руками разбросал золото, найденное при нем, заявив, что это «цена крови краснокожего». И вот теперь, когда чернокожий человек, один из их «союзников», совершил гораздо большую бестактность, он вмешался, чтобы спасти его. Все согласились, что их честь была поставлена на кон, хотя Цезарь не имел никаких полномочий для своих действий.

На следующий день некоторые из их воинов ушли в негодовании после того, как было решено отправить парламентёра с белым флагом в соответствии с договоренностью Цезаря. Но те, кто остался для выполнения договоренности, в двенадцать часов выстроились в линию примерно в сорока родах позади лагеря генерала Гейнса. Трое из них, нарядно одетые, вышли вперед с белым флагом. Адъютант Барроу из луизианских добровольцев встретил их. Оцеола сказал ему, что желает поговорить с генералом Гейнсом.

Пока эти приготовления шли своим чередом, генерал Клинч появился в поле зрения индейцев, направляясь на помощь генералу Гейнсу. Увидев противника, выстроившегося лицом к лагерю, он немедленно развернул свою колонну и открыл по ним огонь. Союзники, полагая, что их предали, в панике бежали, и силы под командованием генерала Клинча соединились с силами под командованием генерала Гейнса.

Говорят, что до того момента, как союзники попали под огонь генерала Клинча, они не потеряли ни одного человека. Этот огонь убил двух индейцев и одного негра, и ранил пятерых других.

Один из изгнанников, проживавший на Уитлакучи, который после заключения договора с генералом Джессапом в 1838 году сдался вместе с другими и эмигрировал на Запад, заявил, что помогал Оцеоле подсчитывать палочки, переданные каждым воином, участвовавшим в этом деле, и их было семьсот; а еще одна связка палочек в количестве ста штук была прислана отрядом, который рассчитывал прибыть к месту действий на следующий день, когда должен был состояться общий и решительный штурм. Но их силы рассеялись по прибытии генерала Клинча, и они разошлись по своим домам.

Офицеры под командованием генерала Гейнса обвинили союзников в недобросовестности, намереваясь устроить им резню под предлогом переговоров, в то время как союзники обвинили наши войска в вероломной попытке расстрелять их, пока над ними развевался белый флаг и они вели мирные переговоры.

Генерал Гейнс направился в Форт-Брук, а оттуда вернулся в Новый Орлеан, в то время как генерал Клинч отвел свои войска обратно в Форт-Дрейн.

ГЛАВА IX. ПРОДОЛЖЕНИЕ ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ.



Всеобщее разочарование в связи с продолжением войны — Ее трудности — Настроения жителей Флориды — Письмо их делегата в Конгрессе — Письмо генерала Джессапа Ф. П. Блэру — Приказ президента Джексона по этому поводу — Военный министр приказывает генералу Скотту отправиться в Вашингтон, а генералу Джессапу принять командование — Генерал Колл временно командует армией — Следственная комиссия — Оцеола атакует Миканопи — Доблестная оборона майора Хейлмана — Генерал Джессап встречается с генералом Коллом в Таллахасси — Отказывается принять командование — Экспедиция майора Пирса к Форту-Дрейну — Встречает Оцеолу с равными силами — Жестокое столкновение — Майор Пирс отступает к Миканопи — Контракт генерала Джессапа с криками — Его характер — Возобновление варварской практики порабощения пленных — Экспедиция генерала Колла к Уитлакучи — Ее провал — Дальнейшие попытки уничтожить склады на этой реке — Битва Армстронга — Еще одна жестокая битва — Еще одна экспедиция к Уитлакучи — Ее провал — Мастерство и доблесть изгнанников и индейцев — Потери криков — Они падают духом.


Когда генерал Скотт принял командование армией во Флориде, администрация и страна с уверенностью ожидали, что он немедленно положит конец войне. О совокупной силе или решительных намерениях семинолов и изгнанников было известно мало. Их считали немногочисленными и полагали, что они сражаются без какой-либо четко определенной цели. Трудности сбора армии на этой территории, закупки припасов и организации кампании были велики, а наиболее эффективный способ проникновения в опорные пункты союзных сил можно было определить только опытным путем.

Жители Флориды подталкивали к войне. Они относились к своему врагу с большим презрением. Они были рабовладельцами, привыкшими смотреть на негра как на низшее существо, обладающее весьма ограниченными способностями к рассуждению и лишенное благородных чувств, украшающих человеческий характер. Они, по-видимому, не предполагали, что африканец способен на благородные стремления или мужественные усилия. Они также привыкли смотреть на индейцев с той же степенью презрения. Рассматривая войну как начатую и проводимую ради их собственной выгоды, они чувствовали себя вправе в некоторой степени диктовать способ ее ведения.

Генерал Скотт, воспитанный в духе военной профессии и осознающий чувство собственного достоинства, подобающее офицеру его ранга, почти не обращал внимания на их попытки вмешательства в его служебные обязанности. Это было расценено как оскорбление, и делегат в Конгрессе от этой территории потребовал его отстранения от командования.

Генерал Джессап, в то время командовавший армией в Джорджии, действовавшей против индейцев-криков с целью принудить их к эмиграции на Запад, также написал письмо (20 июня) на имя частного лица в Вашингтоне, критикующее политику генерала Скотта. Это письмо было передано в руки президента Джексона, который после прочтения наложил на него следующую резолюцию:

«Направлено военному министру с тем, чтобы он незамедлительно приказал генералу Скотту прибыть в это место для проведения расследования необъяснимых задержек в ведении войны с криками и провала кампании во Флориде. Пусть генерал Джессап примет командование».

А. Дж.




Совершенно очевидно, что генерал Джексон, говоря о «необъяснимых задержках» в несколько месяцев, мало ожидал, что под руководством его самого любимого офицера война продлится всю его жизнь и что он оставит следующее поколение втянутым в военные действия с целью порабощения людей, которых он приказал «вернуть их хозяевам» двадцать лет назад. Но также очевидно, что ни президент, ни Конгресс, ни офицеры армии не имели верного представления о той любви к свободе, которая придавала изгнанникам силы для борьбы и побуждала их идти на любые лишения, страдания и опасности, лишь бы не быть отданными в унизительное рабство.

Конгресс, разделяя всеобщее изумление по поводу неспособности наших войск победить горстку индейцев и негров, принял резолюцию, призывающую президента предоставить информацию по этому вопросу. В ответ на эту резолюцию генерал Касс, военный министр, передал в Конгресс объемные документы, которые можно найти в Исполнительных документах второй сессии Двадцать четвертого Конгресса, откуда и почерпнута большая часть нашей информации.

Военный министр издал приказ об отставке генерала Скотта и другой — о принятии командования генералом Джессапом.

Была должным образом созвана следственная комиссия с целью установления причин задержки при генерале Скотте.

Прошло несколько месяцев без каких-либо важных событий, знаменующих ход военных действий. С приближением лета и началом сезона болезней генерал Скотт покинул Флориду, и командование армией на время перешло к генералу К. К. Коллу. Союзные силы, по-видимому, отступили во внутренние районы и, как предполагалось, были заняты выращиванием кукурузы и других продуктов для своего пропитания в предстоящую зиму, и все казалось спокойным.

Оцеола после смерти Томпсона в Форт-Кинге стал ведущей фигурой среди семинолов. Он храбро вел себя во время битвы с генералом Клинчем, так же как и в нескольких столкновениях с генералом Гейнсом, и был возведен в достоинство вождя. Теперь он задумал и осуществил один из самых смелых маневров, когда-либо предпринятых дикарями против укрепленного поста, укомплектованного регулярными войсками.

Девятого июня с тремя сотнями воинов, около шестидесяти из которых были неграми, он атаковал частокол в Миканопи, гарнизон которого состоял из равного числа дисциплинированных войск под командованием майора Хейлмана. Штурм продолжался с решительным упорством в течение полутора часов, нападавшие смело шли под огонь артиллерии, которая была направлена на них; и когда они покинули место боя, они унесли с собой своих убитых и раненых.

Хотя эта атака оказалась безуспешной, она дала стране понять, в некоторой степени, характер врага, с которым боролось наше правительство.

Майор Хейлман в своем отчете выражает сожаление по поводу тяжелого ранения капитана Ли, но ничего не говорит о других своих потерях или потерях союзников, как убитыми, так и ранеными. Сам он вскоре после этого скончался от чрезмерного истощения во время боя.

Вскоре после этой атаки союзники снова активизировались, появляясь в различных точках границы и вновь сея опустошение, куда бы они ни направлялись.

Генерал-майор Джессап продолжал оставаться в Джорджии, занимаясь принуждением криков к эмиграции. В этом он был весьма успешен, и по этой причине ему было приказано принять командование армией во Флориде. С этой целью он отправился в Таллахасси, где встретился с генералом Коллом, который представил ему план, задуманный им для экспедиции к Уитлакучи. Генерал Джессап, не получив еще инструкций для ведения кампании, отказался принять командование в то время, оставив генерала Колла для осуществления задуманного им маневра.

Генералу Клинчу принадлежала плантация примерно в двадцати милях к северо-западу от Форт-Кинга. В начале сезона он разбил там лагерь со своими войсками, посадил сахарный тростник и другие культуры; и, поскольку это место использовалось как военный пост, он дал ему название «Форт-Дрейн».

Вследствие постоянных грабежей, совершаемых врагом, ему было приказано отступить к индейскому поселению под названием «Миканопи», которое тем самым стало аванпостом. Он покинул Форт-Дрейн в июле, когда его посевы буйно росли; и Оцеола, находившийся поблизости с сотней последователей, состоявших из индейцев и изгнанников, занял эту плантацию и обосновался на ней с явной гордостью от того, что оттеснил ее ветерана-владельца дальше к поселениям.

Двенадцатого августа майор Пирс, командовавший в Миканопи, покинул этот пост с одним артиллерийским орудием и ста десятью регулярными войсками с целью атаковать союзников в Форт-Дрейне. Он достиг плантации, расположенной в восьми милях от Миканопи, на рассвете и начал атаку. Оцеола и его последователи отступили к хаммоку, где заняли оборону. Количество участвовавших людей было примерно равным; майор Пирс и Оцеола были известны как доблестные воины; разумеется, битва была жаркой и упорной.

После боя, длившегося час и четверть, майор Пирс отступил; а союзные силы, не выказав желания преследовать его в открытом поле, он отступил к Миканопи, оставив их хозяевами поля боя. Потери майора Пирса составили, по сообщениям, один убитый и шестнадцать раненых.

Перед отъездом из Алабамы Джон А. Кэмпбелл, адъютант генерала Джессапа, действуя по указанию этого офицера, заключил письменный контракт с некоторыми вождями и воинами криков. Будучи в некотором роде необычным по своему характеру и став еще более таковым из-за толкования, данного ему администрацией и индейцами, он считается достойным того, чтобы быть включенным сюда. Ниже приводится текст этого документа:

«Штат Алабама, округ Таллапуса.

Настоящий контракт, заключенный между Соединенными Штатами Америки с одной стороны и племенем индейцев-криков с другой стороны, свидетельствует: что ввиду нижеупомянутого вознаграждения сторона первой части соглашается авансировать стороне второй части сумму в тридцать одну тысячу девятьсот долларов, которая будет направлена на погашение долгов, причитающихся с нации индейцев-криков. И сторона второй части настоящим обязуется и соглашается предоставить из своего племени от шестисот до одной тысячи человек для службы против семинолов, которая будет продолжаться до тех пор, пока последние не будут покорены; они должны получать жалованье, довольствие и снаряжение солдат армии Соединенных Штатов, а также ту добычу, которую они смогут захватить у семинолов».

«И сторона второй части освобождает, передает и уступает стороне первой части все свои права, титулы, притязания, интересы и требования в отношении аннуитета, предоставленного стороной первой части стороне второй части на 1837 год. В удостоверение чего я, Джон А. Кэмпбелл, со стороны Соединенных Штатов, настоящим ставлю свою подпись и прикладываю свою печать, 28 августа 1836 года».

«ДЖОН А. КЭМПБЕЛЛ, [Л.С.]»


«В удостоверение чего мы, вожди и старейшины указанного племени, от имени указанной нации, настоящим ставим свои подписи и прикладываем свои печати, 28 августа 1836 года».

«ХИПОТЛИ ЙОХОЛА, его знак X, [Л.С.] ЛИТТЛ ДОКТОР, его знак X, [Л.С.] ТУКАБАЧИ МИКО, его знак X, [Л.С.] ЙЕЛКО ХАЙО, его знак X, [Л.С.]»





«Засвидетельствовали: ЭДВАРД ХОУИК, БАРЕНТ ДЮБУА».



Истинный характер этого контракта станет сразу понятен, когда читателю напомнят, что законы Соединенных Штатов самым конкретным образом предписывали сумму, подлежащую выплате каждому человеку, который должен поступить на военную службу правительства, а также способ и время оплаты; не было также принято никакого закона, позволяющего генералу Джессапу, или военному министру, или президенту нанимать в армию каких-либо других лиц, кроме тех, кто был зачислен обычным порядком; тем не менее, этот контракт был должным образом одобрен Военным министерством, находившимся в то время под руководством генерала Касса. То положение, которое дает воинам-крикам такую добычу, какую они могут захватить, было осуждено как «пиратское»; и мы вынуждены признать, что в этом осуждении есть доля справедливости, когда мы обнаруживаем, что генерал Джессап, по чьим приказам он был составлен, и генерал Касс, военный министр, который его одобрил, и воины-крики, которые его подписали, — все понимали, что крики должны удерживать в качестве рабов всех негров, которых они могут захватить, находясь на службе Соединенных Штатов. Именно это толкование впоследствии втянуло Военное министерство в трудности, из которых оно так и не смогло выбраться.

Варварская практика порабощения пленных, захваченных на войне, отвергалась всеми христианскими народами на протяжении более двухсот лет. Цивилизация шестнадцатого века привела эту чудовищную практику к дурной славе, к которой теперь, в девятнадцатом веке, прибегла и возобновила ее эта Американская Республика, столь хвастливая своей утонченностью и христианством. В то время как законы Соединенных Штатов предусматривали позорное наказание для тех, кто захватывает глупых язычников Африки и порабощает их, наша нация истощала свои ресурсы, используя нашу армию и расходуя свои средства на то, чтобы нанимать языческих союзников для захвата и порабощения людей, которые на протяжении поколений были свободны.

Девятнадцатого сентября генералу Армстронгу с бригадой из двенадцати сотен ополченцев Теннесси было приказано отправиться в «Олд-Таун» на Сувани. Здесь его встретил отряд из двухсот воинов-криков под командованием майора Брауна и батальон флоридского ополчения под командованием полковника Уоррена; и с этой внушительной армией губернатор Колл двинулся на Уитлакучи. Приблизившись к реке, он разбил лагерь.

В ночной темноте союзники открыли огонь по его войскам и держали их в состоянии тревоги. Утром выяснилось, что река внезапно поднялась, что затруднило переправу войск; и эта доблестная армия вернулась в Форт-Дрейн за припасами, не сделав ни единого выстрела и не увидев врага, оставив союзников в мирном владении страной.

Но индейцы и изгнанники теперь обнаруживали, что им почти ежедневно угрожают в их собственных убежищах. Вдоль Уитлакучи было много небольших деревень и плантаций, занятых почти исключительно изгнанниками. За сезон там был выращен большой урожай кукурузы и других овощей, и было известно, что запасы провизии находились на различных островах, окруженных болотами, лежащими вдоль этой реки, и в большой трясине, называемой «Ваху-Свомп»; в то же время было столь же известно, что многие семьи изгнанников проживали в этой местности. Поэтому было сочтено важным уничтожить эти деревни и захватить припасы, которые они содержали.

Генерал Армстронг с пятью сотнями конных воинов, маршируя к этим деревням четырнадцатого ноября, столкнулся с сильным отрядом, состоявшим из индейцев и изгнанников. Конфликт был ожесточенным. За сорок минут одиннадцать человек Армстронга пали от меткого огня союзников. Он, однако, выбил их с поля боя, но они унесли с собой своих убитых и раненых. Этот факт у дикарей считается единственным мерилом успеха в битве: они никогда не признают поражения, пока удерживают своих убитых и раненых.

Но приблизилось время, когда они были вынуждены признать поражение. Восемнадцатого ноября полк теннессийцев, состоявший примерно из пятисот человек, столкнулся с отрядом противника, численность которого не приводится ни одним офицером или историком, к которым мы обращались. Они занимали позиции в хаммоке. Теннессийцы были атакующей стороной. Битва продолжалась более двух часов, после чего союзники бежали, оставив на поле боя двадцать пять индейцев и африканцев, павших в бою; в то время как потери нападавших были еще больше. Это была самая упорная битва, произошедшая во время кампании 1836 года, и первая, в которой союзники оставили своих убитых в распоряжении наших войск.

Это поражение, по-видимому, научило союзников быть осторожными и стимулировало желание стереть то впечатление, которое их поражение должно было произвести на общественное мнение.

Генерал Колл, соединившись с майором Пирсом из регулярных войск, имевшим под своим командованием почти триста регулярных солдат, что в общей сложности составило более тысячи человек, вошел в большую трясину Ваху-Свомп двадцать первого ноября. Их намерением было захватить провизию, предположительно находившуюся в деревнях, расположенных на островах в этой обширной трясине. Но вскоре после входа в болото они были атакованы. Огонь поначалу был в основном сосредоточен на индейцах-криках, наемных войсках, нанятых генералом Джессапом. Майор Пирс поспешил им на помощь. Затем огонь стал всеобщим. Люди находились в болоте, которое было почти полностью покрыто водой, и значительная его часть — густым подлеском. После того как битва продолжалась некоторое время, индейцы отступили, переправились через реку и выстроились на ее берегу, каждый человек, защищенный бревном или деревом. Река была мутной, и ее переход казался затруднительным. Когда наши войска приблизились к ней, огонь по ним был сильным. Капитан Мониак из воинов-криков был убит во время осмотра реки, чтобы выяснить, можно ли ее перейти вброд. Другие были ранены. Союзные силы, по-видимому, были полны решимости дать свой последний бой на этой реке. Позади них были их жены и дети, их провизия, их дома и очаги.

Генерал Колл и его войска теперь получили возможность сразиться с врагом; привилегия, которой он долго добивался, хотя он воспользовался ею в невыгодных обстоятельствах. У наших войск были большие стимулы для наступления, но опасности соответствовали выгодам, которые можно было получить. Генерал Колл, однако, решил отступить; и, понеся тяжелые потери, он отступил и оставил союзников хозяевами поля боя. Они совершенно справедливо, чувствуя, что их успех во многом зависит от занятой ими позиции, не стали преследовать генерала Колла, который со всеми своими силами отступил в Волуси для пополнения. Его потери составили пятнадцать убитых и тридцать раненых.

Несомненно, союзники проявили большое мастерство в выборе места атаки и позиции для своего последнего боя. Их успех значительно воодушевил их, а доблесть, проявленная изгнанниками, послужила усилению их влияния среди индейцев.

Воины-крики показали себя очень эффективными в этой экспедиции, но они сильно пострадали; и ни в какой последующий период они не поддерживали свою прежнюю репутацию воинов. Они были сильно воодушевлены в этом конфликте ожиданием захвата женщин и детей, которых они рассчитывали схватить и продать в рабство. Но что касается этой цели, их воины, павшие в этой битве, погибли бесславно, и результат обескуражил выживших.

ГЛАВА X. ПРОДОЛЖЕНИЕ ВОЙНЫ — ОБЪЯВЛЕНИЕ МИРА.



Генерал Джессап принимает командование армией — Численность войск в поле — Его преимущества — Его энергичная политика — Приказывает Кроуфорду отправиться к Уитлакучи — Захват пятидесяти двух женщин и детей — Они удерживаются как добыча криками — Уайлд Кэт и Луи атакуют Форт-Меллон — Жестокая битва — Союзники отступают со своими убитыми и ранеными — Смерть капитана Меллона — Наши потери убитыми и ранеными — Экспедиция Колфилда к озеру А-ха-попка — Захват девяти женщин и детей — Экспедиция в болото Биг-Сайпресс — Захват двадцати пяти женщин и детей — Генерал Джессап ищет переговоров — Абрахам и Аллигатор встречаются с ним в рамках подготовки к более общему совету — Несколько вождей соглашаются на условия капитуляции — Трудности в отношении изгнанников — Джессап уступает — Прямое условие об их безопасности — Индейцы и изгнанники прибывают в Тампа-Бэй — Регистрируются для эмиграции — Генерал Джессап распускает ополчение и добровольцев — Подготовлены транспорты — Он объявляет войну оконченной и просит освободить его от активной службы.


Восьмого декабря 1836 года генерал-майор Джессап присоединился к генералу Коллу в Волуси и освободил этого офицера от дальнейшего командования армией во Флориде. Теперь у него было восемь тысяч военнослужащих в поле, хорошо обеспеченных всем военным имуществом. Они были в прекрасном настроении, и он был во всех отношениях готов энергично вести кампанию. Он обладал всеми преимуществами, которые дал опыт предыдущей кампании, и старался извлечь из него пользу. Он был осторожен, чтобы не направлять крупные соединения войск или артиллерию в необитаемые части страны. Для таких целей он использовал только легкие войска. Его первое внимание было направлено на поселения изгнанников на Уитлакучи, которые до того времени бросали вызов нашей армии. Они были объектом частых атак и местом столь же частых поражений. Он приказал батальону конных воинов под командованием майора Кроуфорда в сопровождении двух батальонов индейцев-криков совершить внезапный налет на эти деревни. Но союзники вывезли свою провизию, и большинство людей покинули поселения. Остались лишь немногие. Воины бежали в болота, а войска захватили и пленили пятьдесят две женщины и ребенка. Это были первые пленные, захваченные во время войны; и генерал Джессап сделал официальный отчет об этой важной победе. Это была победа над беззащитными женщинами и беспомощными детьми, достигнутая с помощью индейцев-криков, которые претендовали как на женщин, так и на детей как на добычу по своему контракту. Но эта победа побудила союзников нанести ответный удар в отместку за ущерб, нанесенный таким образом некомбатантам.

1837.

Форт-Меллон, на южной стороне небольшого водоема под названием озеро Монро, примерно в тридцати милях к западу от Атлантики, считался союзниками слабым, и они решили захватить его врасплох. Однако в рамках подготовки к этому они послали шпионов, чтобы осмотреть и доложить о состоянии войск на этом посту. Их отчет был благоприятным, и «Уайлд Кэт», действуя совместно с Луи, рабом Пачеко, который, как можно вспомнить, организовал резню майора Дейда, сделал приготовления к штурму. С силой в двести пятьдесят воинов союзники блокировали этот форт, который, как они полагали, был укомплектован не более чем сотней человек. К несчастью для нападавших, однако, другие войска прибыли после того, как индейские шпионы покинули окрестности форта, и союзные силы неожиданно встретили превосходящие силы, защищенные укреплениями, которые всегда считаются безопасными против диких врагов. Атака была предпринята с большой решимостью и продолжалась три часа, после чего нападавшие отступили, не оставив ни убитых, ни раненых на поле боя.

Подполковник Фэнинг командовал нашими войсками численностью около трехсот человек. На озере, недалеко от форта, стоял пароход, имевший на борту полевое орудие. Оно также было направлено на левый фланг союзных сил, чтобы полностью выбить их с той части поля боя.

Капитан Меллон, поступивший на военную службу Соединенных Штатов в 1812 году, пал в начале боя. Мичман Маклафлин и семнадцать других были ранены; некоторые из них смертельно.

Можно вполне усомниться, предоставляет ли история пример, в котором дикие войска осаждали бы превосходящее число дисциплинированных сил на укрепленной позиции с такой дерзостью и упорством, как это было проявлено у Форт-Меллона.

На южной стороне озера А-ха-попка, расположенного примерно на двадцать восьмой параллели северной широты и почти на равном расстоянии между Атлантическим океаном и Мексиканским заливом, было небольшое поселение изгнанников и индейцев. Двадцать второго января подполковнику Колфилду с его полком было приказано посетить это поселение в сопровождении индейцев-криков. Младший вождь семинолов по имени Осучи со своим отрядом воинов поспешил на защиту своих друзей, как только они узнали о цели наших войск; но они не смогли противостоять крупным силам под командованием Колфилда. Осучи и трое воинов были убиты; и девять изгнанников, все из которых были женщинами и детьми, были взяты в плен.

Все располагаемые силы под командованием генерала Джессапа были теперь задействованы в активных действиях. С основными силами армии он проник далеко на индейскую территорию. Его отчет, датированный Форт-Армстронгом, седьмое февраля, после описания начала его марша, гласит: «При приближении к Тла-пак-хатчи утром двадцать седьмого числа прошлого месяца многочисленные стада скота, пасущиеся на прериях, и многочисленные свежие следы в различных направлениях указывали на присутствие врага». Далее он говорит: «Двадцать восьмого числа армия двинулась вперед и заняла сильную позицию на озере Та-хоп-ка-лига, где было получено несколько сотен голов скота». Эти огромные стада скота в некоторой степени показывают средства к существованию, которыми обладали союзники. Командующий нашей армией, однако, продолжает заявлять, что «враг был обнаружен на Хатчи-лусти, в и около большого Кипарисового болота, и доблестно атакован. Лейтенант Чемберс из алабамских добровольцев стремительной атакой сумел захватить лошадей и багаж врага, а также двадцать пять индейцев и негров, в основном женщин и детей». Этот язык был нов для военных отчетов наших офицеров. Атака, предпринятая вооруженными войсками на лошадей, женщин и детей, названа командующим генералом «доблестной».

На следующий день одному из пленных было приказано вернуться к двум главным вождям, Абрахаму, с которым читатель уже знаком, и Аллигатору, командовавшему индейцами, с посланием мира, призывающим их встретиться с командующим генералом на совете.

Абрахам был, пожалуй, самым опытным и лучше всего информированным вождем в союзных силах. Он жил в Миканопи; и его близкое знакомство с договором Пейнс-Лэндинг и дополнительным договором, заключенным на Западе, позволяло ему оказывать мощное влияние на изгнанников. Индейцы, по-видимому, также питали к нему глубочайшее уважение.

Аллигатор был активным воином и вождем. Он был смелым лидером, но, как полагали, находился под сильным влиянием Миканопи, вождя несколько преклонных лет, который, как говорили, был очень тучным и слишком ленивым, чтобы желать чего-то иного, кроме мира. О нем рассказывают, что однажды, в начале войны, его буквально несли в бой более молодые и восторженные воины. Вполне вероятно, что и Абрахам, и Аллигатор в некоторой степени находились под влиянием Миканопи, когда решили посетить генерала Джессапа и договориться о проведении конференции с ним в Форт-Дейде восемнадцатого февраля.

Подполковник Хендерсон из морской пехоты Соединенных Штатов, служивший на суше, также совершил весьма успешную вылазку на индейскую территорию с довольно крупным отрядом конных воинов и дружественных индейцев. В своем отчете он сообщает о захвате «двадцати трех негров, молодых и старых; более сотни пони, с вьюками примерно на пятидесяти из них; вместе со всей их одеждой, одеялами и другим багажом». В этой экспедиции его потери составили два человека убитыми и пять ранеными.

К первому марта войска под командованием генерал-майора Джессапа захватили сто девять женщин и детей изгнанников и около пятнадцати, принадлежавших индейцам. Судьба войны теперь тяжело давила на этих лишенных друзей и преследуемых людей; но ни один воин не попал в руки наших войск. Примечателен тот факт, что во всех конфликтах, которые имели место, ни один индейский семинол или негритянский воин не сдался даже превосходящим силам. Они сражались доблестно, они умирали свободно; но они предпочитали смерть тому рабству, которое, как они знали, последует за сдачей.

Генерал Джессап теперь приказал прекратить военные действия в надежде собрать индейских и негритянских вождей на совет, чтобы договориться об их эмиграции на Запад. После встречи с Абрахамом и Аллигатором он, по-видимому, почувствовал уверенность в успехе. Изгнанники и индейцы также начали понимать, что им скоро необходимо будет сажать кукурузу, картофель и тыквы для своего пропитания в предстоящем сезоне. Генерал Джессап предпринял все усилия, чтобы ознакомить различных вождей с этой договоренностью и побудить их прийти или прислать через какого-либо младшего вождя или воина выражение их готовности эмигрировать на западные земли.

В соответствии с этими договоренностями несколько их главных людей встретились с генералом Джессапом в Форт-Дейде, недалеко от Уитлакучи, шестого марта. Присутствовало только пять вождей, лично или через доверенных лиц. Главными вождями, присутствовавшими на встрече, были Халатучи и Джампер.

Но прежняя трудность возникла снова в самом начале переговоров. Индейцы не соглашались ни на какие договоренности, которые не гарантировали бы изгнанникам равную защиту и безопасность, как и индейцам. Такое условие означало бы отказ от целей, ради которых война была начата и велась; но после шестнадцати месяцев военных действий и затрат большого количества крови и средств этот вопрос встал прямо на пути к миру. Но индейцы были тверды. Никто из изгнанников, кроме Абрахама, теперь не осмеливался довериться власти наших войск; однако влияние Абрахама на индейцев было мощным.

Генерал Джессап уступил. Условия капитуляции были составлены и рассмотрены. Пятая статья гласит следующее: «Генерал-майор Джессап от имени Соединенных Штатов соглашается, что семинолы и их союзники, которые придут и эмигрируют на Запад, будут находиться в безопасности в отношении своей жизни и имущества; что их негры, их добросовестная собственность, также будут сопровождать их на Запад; и что их скот и пони будут оплачены Соединенными Штатами».

Формулировка этой статьи не допускала двоякого толкования. Чернокожие люди, проживавшие тогда с индейцами в Индейской стране, которые действовали вместе с ними и сражались с нашими войсками на стороне семинолов, были их «союзниками»; и чтобы показать, что капитуляция не является отказом от собственности, они позаботились о том, чтобы в соглашении было прямо указано, что их собственные «негры, их добросовестная собственность» (поскольку многие семинолы владели рабами) должны сопровождать их; и что их скот и пони, которые в силу обычного порядка капитуляции согласно их представлениям о войне стали бы собственностью захватчиков, должны быть оплачены Соединенными Штатами. По этим пунктам не оставалось места для придирок или споров; нельзя было и предположить, что Абрахам, с его опытом и проницательностью, оставит такой важный момент в неопределенности.

Согласно этим статьям, изгнанники должны были обрести ту безопасность, за которую они боролись полтора столетия. Именно ради этого их предки покинули Южную Каролину, Джорджию, Алабаму и Флориду; чтобы достичь этого, они были готовы оставить могилы своих отцов — страну, в которой жили многие поколения. Абрахам теперь приступил к работе, убеждая всех своих собратьев, как индейцев, так и негров, отправиться в Западную страну, где они могли бы быть свободны от преследований.

Желающие эмигрировать должны были собраться в пределах района площадью десять квадратных миль, намеченного для этой цели недалеко от залива Тампа. Многие индейские вожди посещали этот пункт; они с воодушевлением говорили о перспективе того, что весь народ эмигрирует в недалеком будущем. Даже Оцеола, самый непримиримый из всех вождей семинолов, посетил Форт-Меллон, заявив о своем намерении эмигрировать, в то время как Абрахам докладывал о подобных настроениях среди изгнанников. Двадцать шесть судов, нанятых для перевозки эмигрантов в Новый Орлеан, стояли на якоре в заливе Тампа. Сотни индейцев и негров прибыли в лагерь, отведенный для эмигрантов, недалеко от «Форт-Брука». Их имена были должным образом зарегистрированы; они получали пайки и готовились к отъезду на Запад.

Генерал Джессап объявил войну оконченной, распустил ополчение и добровольцев и попросил у Департамента разрешения уйти с действительной службы.

ГЛАВА XI. ГЕНЕРАЛ ДЖЕССАП ПЕРЕЧЕРКИВАЕТ СОБСТВЕННЫЕ УСИЛИЯ В ПОЛЬЗУ МИРА.



Вступление г-на Ван Бюрена в должность президента — Продолжение политики своего предшественника — Условие генерала Джессапа в пользу изгнанников — Подкреплено прецедентом и национальным правом — Не противоречит цели генерала Джексона при начале войны — Граждане Флориды протестуют — Соглашение ратифицировано Военным министерством — Генерал Джессап некоторое время пытается выполнять статьи капитуляции — Начинает уступать — Обещает договориться с вождями о выдаче рабов, покинувших своих хозяев во время войны — Затем заявил, что сделал это — Автор не нашел такого соглашения — Последующая история показывает, что он заключил такую договоренность в устной форме только с Ко-Хаджо — Он также использует армию для захвата и возвращения изгнанников, на которых претендуют граждане Флориды — Отменяет приказ № 79 — Индейцы и изгнанники встревожены — Бегут в свои убежища — Генерал Джессап признает, что все потеряно — Война возобновлена.


Четвертого марта г-н Ван Бюрен принял обязанности президента Соединенных Штатов, а генерал Джексон удалился от дел. Поскольку г-н Ван Бюрен принадлежал к той же политической партии, к которой примкнул генерал Джексон, от него не ожидали каких-либо существенных изменений в управлении правительством. Действительно, генерал Джексон был настолько популярен, что его преемнику потребовалась бы большая смелость, чтобы попытаться внести какие-либо заметные изменения в нашу национальную политику; и что касается войны во Флориде, то никаких изменений не произошло вовсе.

Поэтому было удачно, что при администрации генерала Джексона существование изгнанников как отдельного народа было признано. В статьях капитуляции они вновь были признаны «союзниками» индейцев. Заключая это условие, генерал Джессап не выходил за рамки своих законных полномочий. Мир в этом регионе был доверен его суждению под руководством президента. Если это было необходимо для обеспечения мира, он имел несомненное право отправить любого раба, какого бы то ни было, из территории Флориды; и представляется, что не могло возникнуть никаких сомнений относительно его полномочий отправить в Западную страну всех, кто участвовал в реальных военных действиях против нашей нации, причем не останавливаясь, чтобы выяснить, претендуют ли жители Флориды на ту или иную часть этих людей как на собственность. Генерал Джексон подал благородный пример в этом вопросе, который был вполне достоин подражания. Когда в 1814 году британцы угрожали Новому Орлеану, он объявил военное положение — приказал призвать людей на службу, не спрашивая, являются ли они рабами или свободными. Многие из них были рабами, и в день битвы они получили свободу, будучи захваченными или убитыми врагом. Те же полномочия почти постоянно использовались нашими офицерами во время Революции. Все разумные люди понимают принцип: когда идет война, мир может быть достигнут путем освобождения всех рабов, принадлежащих частным лицам, если это необходимо.

Эти статьи капитуляции были должным образом переданы в Военное министерство и официально одобрены исполнительной властью. Кажется невозможным, чтобы генерал Джессап или кто-либо другой мог неправильно истолковать или не понять это условие, которое ни в каком отношении не было изменено другими договоренностями.

Но этот торжественный договор находился в прямом противоречии со взглядами и чувствами рабовладельцев во Флориде и соседних штатах. Они понимали войну как начатую с целью повторного порабощения изгнанников. Эти статьи капитуляции представляли собой не только отказ от такой политики, но фактически означали освобождение всех рабов, которые, сбежав от службы во Флориде, Джорджии и Алабаме, присоединились к семинолам и взялись за оружие против своих угнетателей. Рабовладельцы были возмущены этим условием и не преминули выразить свое негодование.

Несколько знатных джентльменов, которые вместе со своими семьями были изгнаны с территории, проживали в Чарльстоне, Южная Каролина. Узнав о характере капитуляции из частных источников, не дожидаясь ее публикации, они немедленно обратились к военному министру, заявив, что случайно узнали от присутствовавшего там джентльмена, что с индейцами-семинолами был заключен мирный договор, который не содержал «никаких условий о возмещении со стороны индейцев за такую собственность жителей, которая была захвачена указанными индейцами и уничтожена. Также (говорят они), как нам сказали, от них не требуется даже возвращения такой украденной и иной собственности, а именно: НЕГРОВ и т. д., которые сейчас находятся у них во владении или которые были приглашены в их страну и получили убежище от своих владельцев. Мы почтительно полагаем, что прекращение войны на таких условиях, как бы мы ни стремились к миру, было бы жертвой национального достоинства и абсолютным и явным триумфом со стороны индейцев, которые не могут не рассматривать предложение, сделанное им для прекращения военных действий, за которым последовал договор, допускающий для них столь чрезвычайные условия, как фактическое выпрашивание мира со стороны Соединенных Штатов, что свидетельствует об отсутствии уверенности в их способности завершить войну с помощью своей военной и физической силы».

Но самая примечательная часть этого меморандума — это ссылка на договор в Кэмп-Молтри, по которому индейцы согласились арестовывать и возвращать беглецов; и авторы меморандума настаивали на том, что если индейцев не принудить выполнить это условие, владельцы «могут никогда не вернуть своих рабов».

Джентльмены, которые таким образом пытались контролировать действия нашего национального правительства, по-видимому, забыли, что договор в Кэмп-Молтри был отменен договором в Пейнс-Лэндинг, который наше правительство теперь якобы исполняло. По этому последнему договору индейцы согласились выплатить семь тысяч долларов в качестве компенсации за всех рабов, находившихся тогда на их территории. Это было принято как полная компенсация, и рабы, проживавшие тогда с индейцами, стали свободными по закону.

Этот меморандум, хотя и написан в Чарльстоне, Южная Каролина, датирован всего двенадцатью днями позже статей капитуляции, заключенных в «Форт-Дейде во Флориде». Об этом движении рабовладельцев генерал Джессап, по-видимому, в то время не был проинформирован; и нет никаких сомнений в том, что он тогда намеревался добросовестно выполнить этот торжественный договор. Девятнадцатого марта мы находим его адъютанта полковника Чемберса, который по приказу генерала Джессапа пишет подполковнику Харни, расквартированному в Форт-Меллоне, с указанием не позволять дружественным индейцам (крикам) проходить в страну, занятую семинолами, и четко информировать криков, что они «не должны больше захватывать собственность»; и если они сделали это после подписания договора (имея в виду капитуляцию), Харни было приказано составить список таких захватов.

Но первой серьезной трудностью, с которой столкнулся генерал Джессап при выполнении своих условий с «союзниками», по-видимому, стало письмо от майора Томаса Чайлда, командующего в Форт-Армстронге, информирующее его о том, что некий «полковник Дилл», гражданин Флориды, находится на этом посту, желая пройти в индейскую страну с целью возвращения определенных негров, которыми, как он утверждал, владел, но которые, как предполагалось, бежали к семинолам.

В ответ на эту записку полковник Чемберс сказал: «Мне поручено командующим генералом сказать, что «полковнику Диллу», лицу, которого вы, как сообщается, задержали в Форт-Армстронге, не должно быть позволено пройти, но он должен быть обязан вернуться туда, откуда пришел, со всей возможной поспешностью. Впредь никому, кто не находится на службе у правительства или не является курьером, не должно быть позволено проходить через ваш пост. Необходимость этого приказа и его строгое исполнение проистекают из того, что если люди будут выступать с требованиями на негров, это явно помешает неграм прийти; а если они не придут, командующий генерал твердо придерживается мнения, что сами индейцы будут сильно задержаны, если не полностью лишены возможности выполнить условия капитуляции».

Прекращение войны считалось командующим офицером свершившимся фактом, о чем он и доложил. Первая статья капитуляции предусматривала прекращение военных действий. Но вскоре они возобновились, и индейцы и изгнанники были обвинены в нарушении верности как генералом Джессапом, так и исполнительной властью. И для исторической правды важно, чтобы факты были изложены. Статьи капитуляции гарантировали верность нации в отношении безопасности как лиц, так и имущества «семинолов и их союзников». Этими «союзниками» не могли быть никто иные, как чернокожие люди, которые вместе с ними сражались против общего врага. Также очевидно, что Абрахам и изгнанники, которые пришли с целью эмиграции, понимали это именно так. Столь же несомненно, что жители Флориды, подавшие меморандум военному министру, понимали это так же; и нам достаточно прочитать письма и приказы генерала Джессапа, чтобы понять, что он, безусловно, понимал это именно так: и все поведение индейцев показывает, что они придерживались той же трактовки. Поэтому, хотя справедливость должна быть воздана генералу Джессапу, мы должны быть осторожны, чтобы не допустить несправедливости ни по отношению к семинолам, ни по отношению к изгнанникам. В качестве дополнительного доказательства добросовестности генерала Джессапа в то время мы приводим выдержку из письма, датированного шестью днями позже последнего упомянутого. Оно было адресовано подполковнику Миллеру, командующему в заливе Тампа, и датировано 27 марта 1837 года. Оно подписано самим генералом Джессапом, который говорит: «Я также был проинформирован, что дело г-на Кули в заливе Тампа — искать негров. Если это так, он должен быть удален; пустяковое обстоятельство может снова разжечь войну. Любое вмешательство в дела негров, которое вызвало бы тревогу с их стороны, неизбежно лишило бы нас всех преимуществ, которые мы получили. Я сочувствую г-ну Кули в его страданиях и потерях; но, будучи ответственным за мир в стране, я не могу и не позволю, чтобы этот мир был поставлен под угрозу из-за его неосторожности».

Но эти требования о выдаче рабов участились. Рабовладельцы были возмущены потерей рабов, и вскоре стало очевидно, что условие безопасности для «союзников» семинолов непопулярно во Флориде.

Двадцать девятого марта генерал Джессап написал полковнику Уорнеру из ополчения Флориды: «У основной массы индейцев нет склонности к возобновлению военных действий; и они, я уверен, добросовестно выполнят свои обязательства, если жители Флориды будут благоразумны: но любая попытка захватить их негров или иную собственность будет сопровождаться немедленным обращением к оружию. У меня есть некоторые надежды побудить как индейцев, так и индейских негров объединиться в деле возвращения негров, захваченных у граждан во время войны».

В этом письме генерал Джессап начинает менять свою прежнюю позицию. Он по-прежнему не испытывает страха перед индейцами, если не затрагиваются их негры или иная собственность, и высказывает надежду, что сможет договориться с индейцами и индейскими неграми о том, чтобы они привели (то есть сдали) негров, захваченных во время войны. Это письмо дает первое свидетельство, которое мы находим в записях, о намерении генерала Джессапа изменить или проигнорировать торжественный договор, который он заключил, или заключить другой с индейцами и индейскими неграми, по которому они должны были предать тех, кто бежал к ним во время войны.

Но то, что он действительно заключил некую договоренность такого характера с вождями, мы можем сделать вывод из письма от 5 мая 1837 года, адресованного генералу Джессапу комиссаром по делам индейцев, информирующего его о том, что его статьи капитуляции с семинолами были представлены военному министру «вместе с его письмами от первого и пятнадцатого апреля и были одобрены»; и далее автор добавляет: «В отношении негров, захваченных семинолами и подлежащих сдаче, мне поручено сказать, что ваша договоренность о том, чтобы они были доставлены офицерам постов на реке Сент-Джонс, одобрена».

Это письмо также предписывает генералу Джессапу вести реестр всех негров, переданных гражданам, с указанием их имен, возраста, пола и т. д.

Общий приказ, датированный заливом Тампа, 5 апреля, за номером семьдесят девять, объявляет во-первых: «Командующий генерал имеет основания полагать, что вмешательство беспринципных белых людей в дела негритянской собственности индейцев-семинолов предотвратит их эмиграцию и приведет к возобновлению войны. Будучи ответственным за мир и безопасность страны, он не допустит такого вмешательства ни под каким предлогом. И поэтому он приказывает, чтобы ни одному белому человеку, не состоящему на службе Соединенных Штатов, не было позволено входить в любую часть территории между рекой Сент-Джонс и Мексиканским заливом к югу от Форт-Дрейна».

Восьмого апреля генерал Джессап написал полковнику Харни: «Я заключил сегодня договоренность с вождями о выдаче негров белых людей, особенно тех, кто был захвачен во время войны».

С какими именно вождями была заключена эта договоренность или каковы были ее условия, автор не узнал; однако, как мы увидим далее, он представил дело так, будто она была заключена в «Форт-Кинге» с Ко-Хаджо, маловажным вождем, а затем попытался возложить на народ семинолов ответственность за обещание Ко-Хаджо. Но в этих обстоятельствах читатель спросит, какая плата была выплачена Ко-Хаджо, чтобы подкупить его для заключения такого контракта? Тот вождь, генерал Джессап и генерал Кэсс, военный министр, должны были знать, что он не обладает властью связывать народ семинолов или отдавать этих людей в рабство. Это надолго останется предметом исследования. Почему Военное министерство санкционировало это нарушение торжественных статей капитуляции, которые эти офицеры называли договором и которые, безусловно, обладали всей торжественностью и обязывающей силой договора?

Существует также необъяснимая неясность, сопровождающая этот предмет. Генерал Джессап написал полковнику Харни 8 апреля, что он в тот день заключил договоренность и т. д.; в то время как военный министр заявляет, что узнал об этой договоренности из двух писем генерала Джессапа, датированных первым и пятнадцатым апреля. Одно из этих писем, по-видимому, датировано семью днями ранее, а другое — семью днями позже дня, когда, как он заявляет, была заключена договоренность. Утаивание такого факта в течение семи дней от Военного министерства было бы столь же несовместимо с воинским долгом, как и сообщение о нем за семь дней до его существования несовместимо с обычными представлениями человечества.

В нескольких случаях генерал Джессап предсказывал, что возобновление войны последует за любой попыткой выдать негров претендентам во Флориде, и представляется, что он должен был ожидать такого результата; но он сообщил комендантам почти всех различных постов, что заключил договоренности с вождями о возвращении рабов, захваченных во время войны. Но вплоть до 26 апреля он твердо настаивал на том, что на индейцах не лежит обязательства приводить беглых негров, которые бежали к ним до войны.

Двадцать шестого числа он написал полковнику Брауну из Сент-Огастина: «Я заключил договоренности с индейцами о выдаче негров, захваченных во время войны. Они должны быть доставлены, если их можно взять, не задерживая индейцев в их передвижениях, на посты на реке Сент-Джонс. Индейцы не обязаны сдавать беглых негров. Они должны и обязаны выдать тех, кто был захвачен во время войны: во всяком случае, они не должны вывозить их из страны. Дальше этого я вмешиваться не буду».

Но, излагая факты по этому вопросу, мы были бы неверны исторической правде, если бы опустили письмо, которое этот офицер написал на следующий день достопочтенному Дж. Л. Смиту, гражданину Флориды. Это письмо, датированное заливом Тампа 27 апреля 1837 года, гласит:

«Я получил вчера ваше письмо от восемнадцатого числа со списком рабов, на которых вы претендуете. Ансельм — единственный из троих, кто был взят. Я использую его на одном из внутренних постов в качестве переводчика. Негры в целом встревожены, и лишь немногие из них приходят; а те, кто остается снаружи, мешают прийти индейцам. Если бы не преждевременные попытки некоторых граждан Флориды завладеть своими рабами, большинство тех, кто был захвачен индейцами во время войны, а также тех, кто сбежал до нее, были бы обеспечены к этому времени. Более тридцати негров-мужчин находились в моем лагере и рядом с ним, когда некоторые граждане, потерявшие негров, пришли требовать их. Индейские негры немедленно исчезли, и с тех пор о них ничего не было слышно».

Считается, что в ходе этой второй семинольской войны ни одно действие какого-либо государственного служащего не будет в дальнейшем выглядеть более необъяснимым, чем поведение генерала Джессапа в отношении этого условия в пользу изгнанников. Никто не может предположить, что были какие-либо сомнения относительно первоначального замысла этого условия. Сначала он, по-видимому, полон решимости выполнить его добросовестно; это было до того, как он узнал о жалобе рабовладельцев Флориды, поданной военному министру. Затем он выразил намерение заключить договоренность с вождями о выдаче негров, захваченных во время войны — как будто вожди были уполномочены обречь «своих союзников» на рабство. Затем он говорит, что заключил такую договоренность, но не говорит, с кем. Наконец, в будущей истории выясняется, что он утверждает, будто она была заключена с Ко-Хаджо, безвестным вождем, никоим образом не являющимся стороной капитуляции или связанным с ней. И, наконец, в этом письме судье Смиту он намекает, что предал бы многих из этих союзников рабству, если бы жители территории вели себя тихо.

Наш нынешний долг, однако, состоит в том, чтобы записывать факты, не привлекая внимания к преднамеренному вероломству или мошенничеству отдельных лиц; но это заявленное намерение заманить негров в ловушку, побудив их прийти в ожидании эмиграции на Запад со своими друзьями-семинолами, а затем обречь их на рабство, должно привлечь внимание и вызвать удивление христианских людей. Это удивление усиливается тем фактом, что рабовладельцы постоянно используют язык, который, по-видимому, предназначен для введения в заблуждение северного читателя. Например, генерал Джессап говорит о рабах, «захваченных во время войны», как будто индейцы брали рабов в плен. Считается, что это совершенно не имеет под собой оснований. Поскольку рабы рассматривались южанами как собственность, неспособная к мышлению, всякий раз, когда они бежали от своих хозяев и искали убежища у индейцев, хозяева говорили о них как о захваченных.

Как только стало известно, что рабов будут захватывать и возвращать, претензии посыпались со всех сторон. Переписка по этому вопросу, находящаяся сейчас в Военном министерстве, сама по себе составила бы том, если бы ее процитировать полностью. Испанцы присылали требования о рабах, потерянных во время владения территорией Испанией в 1802 и 1803 годах. Требования из Южной Каролины, Джорджии, Алабамы и Флориды, а также от индейцев-криков были представлены комендантам различных постов. Рабовладельцы явно чувствовали, что им будет позволено захватывать таких цветных пленников, до которых они смогут дотянуться, и порабощать их. Они больше не ждали, пока черных пленников доставят на Сент-Джонс или другие посты, но, как волки, жаждущие добычи, они бросались в индейскую страну и рисковали своими жизнями, чтобы обеспечить жертв для работорговых рынков.

Законодательный совет Флориды заразился этой всеобщей манией и самым формальным образом провозгласил право хозяев на возвращение владения своими рабами, не считаясь с федеральным правительством или его офицерами.

Обнаружив, что генерал Джессап неспособен противостоять народному шуму, претенденты на рабов открыто потребовали отмены общего приказа, которым им было запрещено входить на индейскую территорию с целью захвата рабов. В Сент-Огастине состоялось публичное собрание граждан различных частей Флориды, и был назначен комитет для выражения протеста генералу Джессапу и получения отмены его приказа № 79, запрещающего им входить на территорию между рекой Сент-Джонс и Мексиканским заливом к югу от Форт-Дрейна. Комитет обратился к нему с длинным письменным протестом, в котором они заявляют, что «возвращение их рабов составляет объект, имеющий не меньшее значение, чем мир для страны».

Генерал Джессап теперь начал изменять свой приказ № 79, чтобы допустить граждан на территорию до дороги, ведущей от Уитлакучи к Волуси; и 1 мая сообщил об этом майору Макклинтоку, командующему в Форт-Дрейне. На следующий день он направил письмо бригадному генералу Армистеду с указанием «считать приказ № 79 измененным настолько, что гражданам будет разрешено посещать любые посты на Сент-Джонсе, а также пересекать или оставаться в любой части страны к югу от Уитлакучи. В той части страны есть большие стада скота, которые, несомненно, принадлежат гражданам, и, позволив им войти в страну, они, возможно, смогут обеспечить большую их часть».

Напомним, что генерал Скотт не позволял жителям Флориды вмешиваться в исполнение своих служебных обязанностей и что они через своего представителя в Конгрессе потребовали его отстранения от командования армией. Теперь они обратились непосредственно к военному министру, выражая протест против действий генерала Джессапа; и вполне возможно, что этот офицер счел благоразумным уступить их диктату. Как бы то ни было, несомненно, что теперь он предоставил мощь армии для выполнения желаний граждан. Офицеры и солдаты были откомандированы для того, чтобы забирать черных пленников — которые пришли и сдались в ожидании эмиграции на Запад — из мест их сбора в определенные пункты, где претендентам было бы наиболее удобно их получить.

Семнадцатого апреля майор Черчилль, адъютант генерала Джессапа, написал полковнику Харни: «Мне поручено командующим генералом подтвердить получение сегодня вашего письма от седьмого числа текущего месяца и сообщить вам, что негры-пленники, захваченные у индейцев и предположительно принадлежащие белым людям, были отправлены из этого места одиннадцатого числа лейтенанту Д. Х. Винтону в Сент-Маркс с целью возвращения их владельцам. Индейцы согласились отправить всех рабов, захваченных у белых людей во время войны, в Форт-Меллон и Волуси; и курьеры сейчас заняты в глубине страны этой службой». В тот же день Уильяму Де Пейстеру была предоставлена информация о том, что семеро из числа отправленных в Волуси, вероятно, принадлежат ему. В тот же день также «А. Форрестер» был проинформирован о том, что эти рабы «были отправлены в Сент-Маркс и что шестеро из них, вероятно, принадлежат ему».

Были разработаны и другие планы по обеспечению рабов, о чем мы узнаем из письма генерала Джессапа Э. К. Коллу, губернатору Флориды, от 18 апреля 1837 года, в котором он говорит: «Если граждане территории будут благоразумны, войну можно считать оконченной; но любая попытка вмешаться в дела индейских негров или арестовать кого-либо из вождей или воинов в качестве должников или преступников привела бы к немедленному обращению к оружию. Негры контролируют своих хозяев; и они слышали об акте вашего законодательного совета. Тридцать или более индейских негров-мужчин находились возле моего лагеря на Уитлакучи в марте прошлого года; но прибытие двух или трех граждан Флориды, якобы искавших негров, заставило их рассеяться, и я сомневаюсь, придут ли они снова; во всяком случае, эмиграция будет задержана на месяц, я опасаюсь, вследствие этой тревоги среди негров».

Эмиграция тех индейцев, которые прибыли в Форт-Брук и зарегистрировались как готовые к эмиграции, была задержана из-за трудности сбора тех, кого ожидали; и генерал Джессап начал видеть последствия, которые его нарушение статей капитуляции произвело на умы как индейцев, так и негров. Действительно, он неоднократно и четко утверждал, что негры контролируют индейцев; что любое вмешательство в дела негров приведет к обращению к оружию; однако он сам впоследствии приказал разыскать негров, отделить их от друзей и выдать в рабство.

Корабли все еще стояли в гавани. Около семисот индейцев расположились лагерем, готовые к эмиграции, и ждали, когда к ним присоединятся другие. Нетерпеливый из-за задержки и разочарования, 25 мая он написал полковнику Харни следующее:

«Если вы снова увидите Пауэлла (Оцеолу), я хочу, чтобы вы сказали ему, что я намерен отправить исследовательские и геодезические партии в каждую часть страны в течение лета и что я отправлю людей, чтобы забрать всех негров, которые принадлежат белым людям, и он не должен позволять индейцам или индейским неграм смешиваться с ними. Скажите ему, что я посылаю на Кубу за ищейками, чтобы выследить их, и я намерен повесить каждого из них, кто не придет».

Это намерение вновь поработить изгнанников, которые недавно поселились у семинолов, стало известно и вызвало всеобщую тревогу. Многие из чернокожих, которые пришли с целью эмиграции, встревожились и бежали; и генерал Джессап, сомневаясь, можно ли получить больше мирными средствами, 2 июня захватил около девяноста изгнанников, которые были заключены в пределах частокола в заливе Тампа, и немедленно приказал отправить их в Новый Орлеан под надзором лейтенанта Г. Х. Тревитта из морской пехоты Соединенных Штатов.

Это поразило индейцев и изгнанников изумлением. Вожди, воины и семьи, насчитывающие около семисот человек, которые собрались в заливе Тампа с целью эмиграции в западную страну, считая себя преданными, теперь бежали в свои прежние убежища, далеко во внутренних районах, и в очередной раз решили защищать свою свободу или умереть в этой попытке. Несколько человек, однако, были захвачены на других постах и отправлены в Новый Орлеан, где они были переданы квартирмейстеру Кларку и заключены в «Форт-Пайк».

Четырнадцатого июня генерал Джессап, написав генералу Гадсдену из Южной Каролины, говорит: «Все потеряно, и, боюсь, главным образом из-за влияния негров — людей, которые были предметом нашей переписки. * * * Я захватил и отправил в Новый Орлеан около девяноста индейских негров, и у меня здесь около семнадцати. Я захватил девяносто, собственность граждан; все они были отправлены в Сент-Маркс и Сент-Огастин, за исключением четырех в этом месте, двенадцати в Форт-Меллоне и шести, которые умерли».

Генерал Джессап теперь увидел, что как индейцы-семинолы, так и негры имеют ясные представления о справедливости и чести. Что его усилия по выдаче негров в рабство сорвали всю цель статей капитуляции от 18 марта. Индейцы бежали. Негры, за исключением тех, кто был заключен в тюрьму, бежали. Двадцать шесть судов, собранных в заливе Тампа для их перевозки в Новый Орлеан, все еще простаивали; и, говоря его собственными словами, «все было потеряно!»

Абрахам, действуя от имени своих собратьев на Западе в 1833 году, добился включения статьи в дополнительный договор, предоставляющей семинолам отдельную страну для их поселения.

При формировании статей капитуляции с генералом Джессапом он снова проявил свою способность к переговорам, добившись включения статьи, которая, если бы она была выполнена, стала бы триумфальным оправданием их дела. Но от этого второго проявления его способностей к переговорам правительство Соединенных Штатов сочло необходимым отступить, чтобы сохранить свои замыслы по порабощению изгнанников.

ГЛАВА XII. ВОЗОБНОВЛЕНИЕ И ВЕДЕНИЕ ВОЙНЫ.



Цели первой и второй семинольской войны — Действия генерала Джессапа и исполнительной власти в отношении капитуляции — Его предполагаемая договоренность — Возобновляет военные действия с намерением выполнить первоначальный замысел генерала Джексона — Устанавливает серию набегов для захвата негров — Чокто и делавары наняты — Чероки отказываются — Отправляют делегацию для заключения мира — Росс, вождь чероки, адресует письмо Уайлд Кэту, Оцеоле и другим — Трудности с воинами-криками — Общий приказ — Политика генерала Джессапа — Воины-крики распущены — Захват короля Филиппа — Его послание Уайлд Кэту — Влияние чероки — Уайлд Кэт несет перо и т. д. от Оцеолы генералу Джессапу, предлагая вести переговоры — Джессап посылает ответ — Уайлд Кэт, Оцеола и изгнанники приходят в Форт-Пейтон — Преданы — Захвачены в качестве пленников — Заключены в тюрьму в Сент-Огастине — Уайлд Кэт бежит — Захватывающее повествование — Делегация чероки убеждает Миканопи, Клауда и других посетить генерала Джессапа — Они тоже захвачены, и сто изгнанников пленены — Чрезвычайное поведение генерала Джессапа — Чероки уезжают с отвращением.


Статьями капитуляции, заключенными шестого марта (1837 года), вторая семинольская война была завершена. Генерал Джессап рассматривал ее именно так и объявил об этом. Изгнанники и индейцы рассматривали ее именно так, и около восьмисот человек пришли по ней и зарегистрировали свои имена для эмиграции в доброй вере. Жители Флориды рассматривали ее в этом свете и протестовали против нее. Они объявили ее мирным договором, но жаловались на его условия по той причине, что он отдавал рабов, которыми, как они утверждали, они владели.

Узнав, что это недовольство существует среди рабовладельцев Флориды, генерал Джессап выразил в своей переписке намерение заключить договоренность с вождями, по которой рабы, принадлежащие гражданам Флориды, захваченные во время войны, должны быть выданы. Почему те, на кого претендуют граждане Флориды, должны быть выданы, а те, кто сбежал из Джорджии и Алабамы, должны оставаться свободными, он не смог показать! Почему те, кто сбежал или, как он выражается, был захвачен во время войны, должны быть возвращены, а те, кто сбежал или был захвачен за день до начала военных действий, не должны быть возвращены, он не объяснил; но вскоре он объявил, что заключил договоренность с вождями о выдаче этих лиц; и немедленно заставил армию работать над их возвращением. Это возвращение рабов само по себе означало возобновление войны. Оно стало причиной первой семинольской войны в 1816 году: оно стало причиной этой второй семинольской войны, и генерал Джессап сам осознавал, что такое вмешательство в дела изгнанников приведет к возобновлению военных действий. Этот класс изгнанников был многочисленным; они составляли часть «союзников», за безопасность которых он торжественно гарантировал верность правительства.

Бесполезно было бы друзьям тогдашней администрации говорить, что генерал Джессап заключил договоренность с индейскими вождями о выдаче этих людей. Изгнанники были лицами, заинтересованными в собственной безопасности, за которую они сражались. Ни один вождь не имел полномочий продавать их или отдавать в бесконечное рабство. Но читатель спросит, с какими именно вождями была заключена эта договоренность? Когда и где она была заключена? Каковы были ее условия? Единственные ответы, насколько нам известно, можно найти в вопросах, заданных Оцеоле и другим вождям, когда они были захвачены в Форт-Пейтоне 21 октября следующего года. Первый письменный вопрос генерала Джессапа был: «Готовы ли они (вожди) выдать негров, захваченных у граждан? Почему они не сдали их раньше, как обещал Ко-Хаджо в Форт-Кинге?» Здесь он просто претендовал на обещание Ко-Хаджо, безвестного вождя, который не был стороной капитуляции — не подписывал ее и, насколько нам известно, не присутствовал, когда она была заключена.

Но, чтобы показать, что на вождях в этом деле не лежало никаких обязательств, его следующие вопросы были: «Проводили ли вожди нации совет в отношении предметов разговора в Форт-Кинге? Какие вожди присутствовали на этом совете и каково было их решение?» Эти вопросы, по-видимому, допускают, что Ко-Хаджо лишь обещал представить предмет на рассмотрение вождей на совете; и здесь мы находим причины со стороны генерала Джессапа не представлять договоренность народу: однако в этих обстоятельствах этот офицер обвиняет индейцев и изгнанников в недобросовестности при возобновлении войны. У изгнанников не было средств информировать американский народ и другие нации об этих фактах или отстаивать свою честь против этого обвинения в нарушении данной ими верности.

Возобновляя военные действия, генерал Джессап, по-видимому, полностью решил выполнить замыслы генерала Джексона в 1816 году, когда тот приказал генералу Гейнсу «разрушить форт и вернуть рабов их владельцам». С этого времени он направил свою энергию и мощь армии на цель захвата и возвращения рабов. Он также счел необходимым изменить способ ведения войны и превратить ее в серию набегов для захвата и порабощения изгнанников.

В предыдущем году он заключил контракт с индейцами-криками, по которому обязался выплатить им крупную денежную компенсацию и позволить им удерживать всю добычу (негров), которую они могли захватить, в качестве собственности. Теперь он явно полагал, что такие стимулы, предложенные ополчению Флориды, будут иметь эффект стимулирования их к большим усилиям.

Одиннадцатого июня он написал полковнику Уоррену: «Нет обязательства щадить собственность индейцев; они не щадили собственность граждан. Их негры, скот и лошади, а также другая собственность, которой они владеют, будут принадлежать корпусу, которым они захвачены».

Те же приказы были переданы комендантам других постов и ополчению из других штатов; и система, по которой негры и другая собственность должны были распределяться между захватчиками, была предписана в письме полковнику Хейлману, объявляющем, что полевые офицеры имеют право на три доли, ротные офицеры получают две доли, а унтер-офицеры и солдаты — по одной доле каждый.

Эти договоренности, конечно, были должным образом заверены Военным министерством и одобрены, и тем самым стали актами администрации. Письма генерала Джессапа, написанные летом и осенью 1837 года полковнику Кроуэллу в Форт-Митчелл, Алабама; полковнику Миллсу из Ньюмансвилля, Флорида; Томасу Крэгхиллу, эсквайру из Алабамы; капитану Дэвиду С. Уокеру, капитану Бонневиллю и капитану Армстронгу — все они убедительно показывают, что война должна была вестись путем организации набегов по ловле рабов, в которых войска должны были проникать в индейскую страну с целью захвата негров.

В болезненный сезон активные операции против союзников не могли проводиться, и время было занято подготовкой к более энергичному ведению военных действий, как только пройдут нездоровые месяцы. Чтобы осуществить эти набеги, за помощью обратились к индейцам, проживающим к западу от Миссисипи. Чокто и делавары предоставили многих лиц, чье низкое моральное развитие не помешало им участвовать в предложенных пиратских экспедициях по захвату и порабощению своих собратьев; но о точном количестве лиц, предоставленных таким образом, у нас нет достоверной информации. Чероки, однако, по-видимому, отвергли предложение, которое им казалось несовместимым с цивилизацией этого племени; они явно чувствовали глубокое сочувствие к своим собратьям, семинолам, а также к изгнанникам. Они согласились предоставить делегацию, которая должна была дружественным образом посетить семинолов, рассказать им о состоянии Западной страны и добросовестно посоветовать им эмигрировать.

В тот период Джон Росс действовал как главный вождь нации чероки. Он был сыном богатого белого человека, который долгое время занимался торговлей с индейцами. Его мать была чероки. Росс получил образование: видел преимущества цивилизации и христианства и в то время, и долгое время до этого, занимался продвижением цивилизации среди своего собственного народа. Легко предположить, что чувства такого человека восстали бы против предложения его народу участвовать в захвате и порабощении какой-либо части человеческого рода. Переписка между Россом и военным министром интересна, и ее прочтение вполне вознаградило бы любопытного читателя.

Эта делегация от чероки состояла из двенадцати их самых влиятельных людей. Они несли с собой обращение от Росса, написанное с большим мастерством и искренностью. Среди прочего, он заверил семинолов, что они могут доверять справедливости и чести Соединенных Штатов. Это обращение было адресовано Миканопи, Оцеоле и Уайлд Кэту, трем самым могущественным и воинственным вождям среди семинолов.

Воины-крики обязались служить до тех пор, пока семинолы не будут покорены; но после смерти капитана Мониака и других их друзей, павших в Большом болоте Ваху, они проявили склонность скорее избегать опасности, чем ловить негров; и было сочтено правильным распустить их. Но возникли трудности в отношении раздела негров, которые, как утверждалось, были захвачены ими во время действий совместно с нашими войсками. Было захвачено около девяноста негров, в чьих костях и мышцах, крови и жилах семьсот воинов-криков претендовали на долю; в то время как теннессийцы и другие войска находились в поле, действуя вместе с криками во время захвата; и крики могли по справедливости претендовать только на пропорциональную долю. Генерал Джессап, однако, встретил трудность с готовностью и, чтобы положить конец всем будущим раздорам и недовольству, издал следующее:


«ПРИКАЗ № 175. ЗАЛИВ ТАМПА, 6 сентября 1837 г.


1. Семинольские негры, захваченные армией, будут приняты на счет правительства и будут находиться в распоряжении военного министра.

2. Сумма в восемь тысяч долларов будет выплачена вождям и воинам криков, которыми они были захвачены или которые присутствовали при их захвате, в полном объеме их требований; сумма должна быть распределена между батальонами пропорционально количеству, захваченному каждым, а именно: первому батальону — пять тысяч семьсот долларов; второму батальону — две тысячи долларов; и разведывательному батальону — триста долларов.

3. Чтобы побудить криков брать живыми, а не уничтожать негров граждан, которые были захвачены семинолами, им была обещана награда за всех, кого они обеспечат. Они захватили и обеспечили тридцать пять человек, которые были возвращены своим владельцам. Владельцы ничего не заплатили, но обещание индейцам должно быть выполнено. Сумма в двадцать долларов будет выделена им за каждого из государственных средств.

4. Лейтенант Фредерик Сирл отвечает за исполнение этого приказа. Он должен обеспечить составление счетов от имени Соединенных Штатов и получение расписок от индейцев в полном объеме по всем требованиям на негров, как семинолов, так и граждан. Лейтенант Сирл обратится к командующему генералу за средствами, чтобы иметь возможность выполнить этот приказ.

5. До дальнейших распоряжений семинольские негры будут оставаться в Форт-Пайке, Луизиана, под надзором помощника квартирмейстера в Новом Орлеане и под стражей командующего офицера поста. Они будут кормиться и одеваться за государственный счет».


Этот приказ был доложен военному министру, и 7 октября был одобрен и стал актом исполнительной власти; и народ нации стал фактическим владельцем этих девяноста рабов, насколько исполнительная власть могла связать их владением человеческой плотью.

Таков, несомненно, был взгляд генерала Джессапа, который 14 сентября написал комиссару по делам индейцев: «Семинольские негры-пленники теперь являются собственностью общества. Я обещал Абрахаму свободу его семьи, если он будет верен нам; и я, несомненно, повешу его, если он не будет верен».

Это утонченное проявление жестокости, при котором жизнь и свобода человека и его семьи используются как приманка, чтобы заставить его предать своих сородичей и народ, или же, в случае отказа, быть повешенным, а его семья — обращенным в рабство, кажется достойным того, чтобы занять место в истории нашего правительства, дабы наши преемники имели верное представление о методах его управления. Намерение обратить в рабство жену Абрахама, которая была индианкой и прежде была женой бывшего вождя народа, а теперь — женой главного вождя изгнанников, демонстрирует полное пренебрежение к чувствам и симпатиям человеческого сердца, равно как и к предрассудкам и положению как изгнанников, так и семинолов. Эти изгнанники находились в форте Пайк, близ Нового Орлеана, где мы пока их оставим, чтобы продолжить наше повествование о событиях, происходивших во Флориде.

Девятого сентября генерал Джессап написал лейтенанту Сирлу следующее: «Вы должны вывести крикский полк из состава действующих войск и с почестями уволить их со службы. Затем вы направитесь в Новый Орлеан и получите средства для выплаты крикам за захваченных негров. Только те вожди и воины, которые фактически находились в поле во время захвата негров, должны получить часть выделенной суммы. Те, кто оставался в лагере и не участвовал в походе, не должны получить ничего».

«Вы должны осмотреть заключенных в "форте Пайк" (девяносто изгнанников) и распорядиться составить их точное описание, указав их имена, возраст, рост, пол и прочие сведения, которые вы сочтете важными. Они должны быть немедленно обеспечены удобной одеждой за государственный счет помощником квартирмейстера в Новом Орлеане, который будет следить за тем, чтобы они были должным образом одеты».

По-видимому, возникли некоторые трудности с воинами чокто и делаваров, которые рассчитывали на более высокое жалованье за службу в армии, чем то, что было предусмотрено законом. Подобное было сделано в отношении криков, и, несомненно, было обещано чокто и делаварам. Чтобы утихомирить это недовольство, генерал Джессап седьмого ноября написал полковнику Давенпорту: «Я сожалею об обстоятельствах, на которые вы ссылаетесь. Важность выполнения всех наших обязательств перед индейцами с самой добросовестной честностью не подлежит сомнению. Уволить их сейчас — значит не только обречь нас на еще одну кампанию, но и вызвать трудности на нашей западной границе. Мы должны удержать их любой ценой. Я хочу, чтобы вы заверили их, что наши законы не позволяют выплатить оговоренную сумму; но у врага есть большое имущество, состоящее из пони, скота и негров, и я заплачу им за весь скот, который они захватят, и им будет выплачено по пятьдесят долларов за каждого негра. * * * Также внушите им, что наша страна справедлива, и если они будут хорошо служить, я отвезу их вождей в Вашингтон и представлю их дело Великому совету (Конгрессу), и я не сомневаюсь, что они получат все, что им было обещано». Он также написал капитану Армстронгу из агентства чокто и капитану Бонвиллю, командующему воинами чокто, призывая индейцев к верному служению ради получения негров.

Некоторые из добровольцев Джорджии выразили желание точно знать условия, на которых им предстоит рисковать жизнью в этих набегах за рабами; и Дж. А. Чемберс, адъютант генерала Джессапа, направил письмо бригадному генералу К. Х. Нельсону, командующему добровольцами Джорджии, в котором говорилось: «В данный момент у нас нет при себе книги приказов; но генерал велит мне сказать, что вся захваченная индейская собственность принадлежит захватчикам».

В тот же день генерал Эрнандес из ополчения Флориды нашел способ захватить короля Филиппа, пожилого вождя, жившего на некотором расстоянии к югу от Сент-Огастина, вместе с одиннадцатью другими членами его племени. Можно считать в некотором роде досадным, что история не сохранила для нас подробностей этого захвата. Последующее поведение генерала Эрнандеса может побудить читателя оглянуться на этот эпизод войны с желанием узнать, как именно был захвачен король Филипп; понять, был ли захват мирным или враждебным; и сколько, если таковые были, белых людей, а также сколько индейцев и изгнанников пало в этой стычке? Но мы вынуждены опустить эти детали, поскольку не располагаем достоверными сведениями о них. Генерал Джессап, когда его попросили отчитаться перед военным министром о нарушениях парламентского флага, лишь вскользь заметил, что король Филипп и его спутники были захвачены генералом Эрнандесом.

Филипп долгое время считался влиятельным вождем среди семинолов. Оказавшись в плену, он захотел увидеть и поговорить с кем-то из своих друзей; и генерал Эрнандес по его просьбе разрешил одному из заключенных передать эти слова его семье, пригласив их навестить его в неволе. Сообщение было верно передано его старшему сыну, уже известному читателю как «Уайлд Кэт». Он был активным воином во время резни батальона Дейда; впоследствии был возведен в достоинство вождя; посещал генерала Джессапа согласно условиям капитуляции марта 1837 года и в то время выдал «Луи» как своего раба, требуя его отправки на Запад согласно тем условиям; а когда он узнал о намерении генерала Джессапа выдать часть изгнанников в рабство, он покинул форт Брук и, вновь поклявшись мстить поработителям человечества, стал одним из самых активных воинов в нации семинолов.
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Коакучи. (Уайлд Кэт.)


Делегация чероки прибыла на индейскую территорию. Обращение Джона Росса было адресовано Уайлд Кэту и Оцеоле как двум главным вождям семинолов. Они были вместе и выслушали речь Росса, вождя чероки, заверявшего их в честности и порядочности Соединенных Штатов. После должного обсуждения было решено, что Уайлд Кэт должен выполнить сыновний долг перед своим престарелым отцом, неся с собой знак мира от Оцеолы — аккуратно сделанную бисерную трубку вместе с красивым белым пером, которые следовало вручить генералу Эрнандесу как заверение в миролюбивых намерениях Оцеолы. Ко-Хаджо, другой вождь, принес аналогичное послание и эмблемы.

Они были приняты генералом Эрнандесом, который немедленно сообщил об этом генералу Джессапу. Это были предложения о ведении мирных переговоров, выдвинутые по особой просьбе и совету делегации чероки, которая активно стремилась остановить кровопролитие и восстановить согласие между нашей нацией и семинолами. По указанию генерала Джессапа Эрнандес через Ко-Хаджо передал Оцеоле различные подарки, сказав, что генерал Джессап и он сам будут рады провести с ними конференцию. Такие же заверения и подарки были переданы Уайлд Кэту, который также стал посредником между генералом Джессапом и генералом Эрнандесом, с одной стороны, и своими собратьями — с другой. В надежде достичь соглашения, полезного для его друзей и человечества, Уайлд Кэт покинул Сент-Огастин с обещанием вернуться через десять дней.

Точно в назначенный день он вернулся с весьма удовлетворительным заверением, что Оцеола, сто индейцев и столько же изгнанников направляются к Сент-Огастину с целью начать переговоры. Желая ускорить их прибытие и проявить искреннее стремление к миру, генерал Эрнандес вместе с Уайлд Кэтом и другими дружественными семинолами отправился навстречу приближающимся вождям примерно в двадцати милях к юго-западу от Сент-Огастина, в место под названием «Пеликан-Крик». Здесь он узнал, что Оцеола присоединится к ним вечером. Генерал Эрнандес оставил им запас провизии и, попросив их выбрать место для лагеря на следующий день (22 октября) где-нибудь недалеко от форта Пейтон, где он встретит их с надлежащим эскортом, покинул их и вернулся в Сент-Огастин. Соответственно, на следующий день они разбили лагерь недалеко от форта Пейтон, расположенного в семи милях к юго-западу от Сент-Огастина. Они приближались к своему лагерю с большой торжественностью: Оцеола и другие вожди несли белые флаги, ожидая встречи с подобающим эскортом под командованием генерала Эрнандеса, с твердым намерением вступить в дипломатические переговоры с той серьезной важностью, которой так славятся индейцы. Эти флаги оставались поднятыми в их лагере в течение всей ночи и следующего утра.

В десять часов утра (23 октября) генерал Эрнандес в сопровождении своего штаба и большей части штаба генерала Джессапа, в парадной форме, встретил их, как и было обещано, с явной целью сопроводить их в штаб-квартиру в Сент-Огастине. После обмена обычными приветствиями, вместо того чтобы готовиться к маршу, генерал Эрнандес зачитал по письменному документу, подписанному генералом Джессапом, следующие вопросы, адресованные Оцеоле: «Готовы ли вы немедленно выдать негров, захваченных у граждан? Почему вы не выдали их раньше, как обещал Ко-Хаджо в Форт-Кинге? Проводили ли вожди нации совет по этому вопросу?»

Оцеола выказал величайшее изумление, услышав эти вопросы в такой момент. Однако он, по-видимому, мгновенно осознал свое положение. Повернувшись к Ко-Хаджо, он сказал ему на своем наречии: «Ты должен ответить; я задыхаюсь», при этом проявив необычное для индейского вождя волнение.

В этот момент по условному сигналу вооруженные войска мгновенно окружили весь лагерь, быстро сомкнули кольцо вокруг находившихся там людей, взяли их в плен и тут же разоружили. Затем их препроводили в Сент-Огастин и заключили в тесную тюрьму в древнем замке этого города. При этом нарушении нашего честного слова было захвачено примерно равное число изгнанников; однако их отправили в залив Тампа для надежного содержания под стражей.

Уайлд Кэт, будучи использован как орудие для предательства Оцеолы и других друзей, почувствовал огромное негодование по поводу того, что он расценил как вероломство, проявленное по отношению к нему и его собратьям, и решил бежать из заключения, как только представится возможность. Но он был заключен в замок Сент-Огастина, чьи серые стены, высокие башни, зубчатые стены и католическая часовня, должно быть, представляли для молодого воина зрелище, резко контрастирующее с грубыми хижинами, в которых он привык ночевать во внутренних районах Территории. Мы предпочитаем позволить ему самому рассказать историю своего побега, которую мы копируем из работ человека, служившего в то время в нашей армии. Сказал Уайлд Кэт:

«Мы находились в небольшой комнате, восемнадцать или двадцать футов в квадрате. Весь свет проникал через отверстие (амбразуру) примерно в восемнадцати футах от пола. Через него мы должны были совершить побег или остаться и умереть от болезни. У двери постоянно стоял часовой. Когда мы смотрели на него с нашей постели, он казался нам маленьким, но мы верили, что, если сможем просунуть головы, у нас не будет дальнейших или серьезных трудностей. Добраться до отверстия было первой целью. Чтобы осуществить это, мы время от времени разрезали мешки с фуражом, на которых нам разрешалось спать, и делали из них веревки. Я не мог дотянуться до отверстия, даже стоя на плечах товарища; но, стоя на его плечах, я вогнал нож в щель каменной кладки так далеко, как мог дотянуться, и, опираясь на него, поднялся к отверстию, где обнаружил, что, немного похудев, смогу пролезть. Чтобы максимально похудеть, мы пять дней принимали лекарство. Под предлогом сильной болезни нам разрешили получить корни, которые нам требовались. Несколько недель мы наблюдали за луной, чтобы в ночь нашей попытки она была как можно темнее. В нужное время мы начали принимать лекарство, рассчитывая на полное исчезновение луны».

«Смотритель этой тюрьмы в ночь, выбранную для попытки, досаждал нам, часто заходя в комнату, разговаривая и напевая. Сначала мы думали связать его и надеть ему на голову мешок, чтобы, если он позовет на помощь, его не услышали. Однако сначала мы попробовали эксперимент: притвориться спящими и, когда он вернется, не обращать на него внимания. Это достигло нашей цели. Он вошел и сразу же вышел; и мы могли слышать, как он храпит в непосредственной близости от двери. Затем я взял веревку, которую мы спрятали под кроватью, и, взобравшись на плечи товарища, поднялся на нож, вогнанный в щель камня, и сумел добраться до амбразуры. Здесь я закрепил веревку, чтобы мой друг мог последовать за мной. Затем я пропустил через отверстие достаточную ее длину, чтобы она достала до земли снаружи (около пятидесяти футов), в ров: я рассчитал расстояние, когда ходил за корнями. С большим трудом мне удалось просунуть голову, так как острые камни содрали кожу с моей груди и спины. Просунув сначала голову, я был вынужден спускаться головой вниз, пока не пролезли ноги, опасаясь каждую минуту, что веревка порвется. Наконец, благополучно оказавшись на земле, я с тревогой ожидал прибытия товарища. Я пропустил через отверстие еще одну веревку, которую в случае обнаружения Талмеко-Хаджо должен был дернуть как сигнал мне снаружи, что он обнаружен и не может выйти. Как только я коснулся земли, я взялся за сигнальную веревку, чтобы узнать о друге. Ночь была очень темная. Двое мужчин прошли рядом со мной, оживленно разговаривая, и я мог их отчетливо видеть. Вскоре я услышал борьбу товарища далеко надо мной; ему удалось просунуть голову, но тело дальше не шло. Самым тихим голосом я призвал его выдохнуть воздух и попробовать снова; вскоре после этого он свалился вниз с той высоты. На несколько мгновений я подумал, что он мертв. Я оттащил его к воде неподалеку, что привело его в чувство; но его нога была так повреждена, что он не мог ходить. Я взвалил его на плечи и донес до зарослей кустарника недалеко от города. Рассвет уже занимался: было очевидно, что мы должны двигаться быстро. Я поймал мула на соседнем поле и, сделав уздечку из своего кушака, посадил на него товарища. Мула мы использовали один день; но, опасаясь, что белые выследят нас, мы чувствовали себя в большей безопасности пешком в хаммоке, хотя и двигались очень медленно. Так мы продолжали наш путь пять дней, питаясь ягодами, пока я не присоединился к своему отряду, собравшемуся тогда в верховьях реки Томока, недалеко от побережья Атлантического океана. Я рассказал своим воинам историю моего захвата и побега и заверил их, что они могут быть уверены: мой захват не был моей собственной уловкой, и я не обману их».

Пока Уайлд Кэт и его друзья были заключены в Сент-Огастине, делегация чероки активно занималась усилиями убедить других вождей и воинов прийти, чтобы выяснить, какие переговоры можно провести с генералом Джессапом в пользу мира. Их цели были самого гуманного характера. Стремясь остановить дальнейшее пролитие человеческой крови, они проделали тысячу миль с этой миссией милосердия.

После больших усилий Миканопи, самый важный вождь в нации, Чоуд, Тоскоги и Нокосе Йохоло согласились сопровождать часть делегации чероки в лагерь генерала Джессапа с целью переговоров, или, скорее, чтобы выяснить, возможны ли дальнейшие переговоры. Их сопровождало около семидесяти пяти индейцев и сорок изгнанников. Они приблизились к американскому лагерю под парламентским флагом, той эмблемой мира, которая признается таковой всеми цивилизованными нациями и к которой относятся с уважением.

Они прибыли в лагерь генерала Джессапа третьего декабря в сопровождении части делегации чероки и вверили себя воле командующего офицера, полагаясь на честь нашей нации. Их приняли с видимым уважением и добросовестностью, и они оставались в лагере в ожидании дальнейших переговоров; о которых много говорилось и велись частые беседы.

После нескольких дней, проведенных таким образом, вожди и воины семинолов были неожиданно схвачены, разоружены, взяты в плен, поспешно погружены на пароход и отправлены в Сент-Огастин в качестве военнопленных.

Когда чероки увидели это нарушение флага, они были поражены и начали протестовать против акта, который казался им возмутительным нарушением правил цивилизованной войны и который вовлекал их в свою вину. Обнаружив, что протесты не приносят результата, они попросили у генерала Джессапа разрешения поговорить с семинолами, чтобы заверить их, что они, чероки, действовали добросовестно и ни в малейшей степени не были осведомлены о мошенничестве, примененном к семинолам, или причастны к позорному нарушению парламентского флага. Однако в этой привилегии им было отказано.

Чувствуя негодование и осознавая, что семинолы обвинят их в соучастии в этом нарушении верности, они затем потребовали, чтобы их главному вождю была предоставлена возможность в присутствии такого офицера или офицеров, которых может назначить генерал Джессап, увидеть семинолов и объяснить им, что чероки ни в чем не участвовали в вероломстве, примененном к ним. Чтобы подкрепить эту просьбу, они заявили генералу Джессапу, что если семинолы будут отправлены на Запад, они станут соседями чероки, и если они поверят, что делегация чероки участвовала в этой сделке, они никогда этого не забудут, но впоследствии будут враждебны к ним.

Генерал Джессап в конце концов согласился разрешить вождю чероки объяснить эти факты семинолам в присутствии его самого и офицеров; но не позволил ни одному другому члену делегации сопровождать его.

Семинолы были отправлены в Сент-Огастин; а та часть чероки, которая сопровождала их в лагерь генерала Джессапа, сразу же отказалась от всех дальнейших попыток восстановить мир и вернулась домой; оставив, однако, четырех или пяти своих собратьев в стране семинолов, которые, не зная о только что описанных событиях, продолжали убеждать других семинолов заключить мир на условиях, которые они считали справедливыми, — заверяя их, что американцы не требуют ничего большего.

ГЛАВА XIII. ЭНЕРГИЧНОЕ ВЕДЕНИЕ ВОЙНЫ.



Генерал Закари Тейлор — Его характер и прошлая служба — Его экспедиция — Битва при Окичоби — Его потери — Возвращение к Уитлакучи — Отрицает работу по ловле рабов — Изгнанники переданы в рабство — Регулярные войска презирают такую службу — Индейские пленные возмущены зверствами, совершенными против изгнанников — Отделены от изгнанников — Отправлены в Чарльстон — Изгнанники в залив Тампа — Дальнейшие попытки вновь поработить изгнанников — Генерал Джессап движется на юг — Стычка при Лока-Хатчи — Строит форт Юпитер — Убежден предложить мир на основе разрешения индейцам и изгнанникам остаться во Флориде — Посылает одного из изгнанников к врагу с этими предложениями — Он возвращается с Халлек Хаджо — Стороны соглашаются провести Совет и попытаться сформировать договор на этой основе — Индейцы и изгнанники встречаются для этой цели — Письмо военному министру — Его ответ — Индейцы и изгнанники вероломно схвачены — Их число — Аллигатор и другие сдаются — Изгнанники отправлены в форт Пайк — Индейцы отправлены в Чарльстон.


1837.

Генерал Закари Тейлор командовал эффективными силами в западной части Флориды, держа свою штаб-квартиру в заливе Тампа. Он прослужил тридцать лет; отличился в бою и считался офицером больших заслуг. Заботясь о чести нашего флага и престиже службы, он, по-видимому, держался выше всех попыток использовать мощь нации для повторного порабощения изгнанников. Он был особенно против плана генерала Джессапа, предписывающего, чтобы все захваченные негры становились рабами захватчиков.

Теперь стало очевидно, что предстоят тяжелые бои. Генерал Тейлор был всегда готов к такой службе. Одно из несовершенств человеческого правления заключается в том, что люди, которые задумывают и направляют совершение великих национальных преступлений, обычно освобождены от непосредственных опасностей, которые угрожают тем, кто действует лишь как их инструменты в осуществлении чудовищных злодеяний. Если бы генерала Джексона и генерала Кэсса заверили, что они будут первыми, кто встретит смерть в своих усилиях по порабощению изгнанников, сомнительно, чтобы кто-либо из них захотел принять политику, которая таким образом обрекла бы их на преждевременные могилы. Или если бы мистер Ван Бюрен или его кабинет в то время, о котором мы сейчас пишем, осознавали, что, ведя эту войну за рабство, они сами станут жертвами своей политики, можно вполне усомниться, что кто-либо из них отдал бы свою жизнь ради безопасности этого института; однако они были явно готовы пожертвовать нашими военными офицерами и солдатами, чтобы поддержать деградацию африканской расы.

Генерал Джессап написал генералу Тейлору, что всякая надежда на прекращение войны через посредничество чероки исчерпана; что Сэм Джонс и микасуки решили сражаться до конца. Поэтому он приказал генералу Тейлору без малейшего промедления выступить против любой части врага, о которой он может узнать в пределах досягаемости. Генерал Тейлор немедленно сосредоточил силы, которые счел необходимыми для задуманной экспедиции. Его маленькая армия состояла из регулярных войск и добровольцев, включая почти сто индейцев делаваров и шауни, которых побудили присоединиться к армии в ожидании получения добычи путем захвата рабов. Его общая численность составляла почти одиннадцать сотен человек. Осознавая, что от него ожидают столкновения с основными силами врага, если ему удастся втянуть их в бой, он оставил свою артиллерию; освободил свои войска от всего тяжелого багажа и подготовился, насколько это было возможно, к быстрому передвижению. С ним были некоторые из самых ценных офицеров на службе правительства; люди, на которых он мог положиться с уверенностью и которые были достойны командовать ветеранскими войсками. С этими силами он покинул свой лагерь утром девятнадцатого декабря и направил свой курс на юго-восток в сторону, где, как говорили, были разбиты лагерем Сэм Джонс и его силы. Продвигаясь вглубь страны, он обнаружил следы индейцев и благодаря усилиям капитана Паркса, вождя полукровок, командовавшего делаварами и шауни, убедил Джампера, несколько семей семинолов и нескольких изгнанников прийти и эмигрировать согласно условиям капитуляции предыдущего марта. Двадцать второго декабря, на третий день их марша, они нашли убедительные доказательства того, что находятся вблизи основных сил врага, но обнаружили, что трудно втянуть их в бой. В ту ночь были приняты все меры предосторожности против внезапного нападения. Необходимые патрули были выставлены, часовые удвоены, и войска спали с оружием в руках. Они с уверенностью ожидали вступления в бой с врагом на следующий день.

Но союзники были осторожны; они перемещались из болот, через хаммоки и по прериям, постоянно держась слишком далеко впереди нашей армии, чтобы подвергаться какой-либо опасности. Таким образом прошел весь этот день.

Ночью войска расположились бивуаком, как и в предыдущую ночь. Они находились в самых глубоких дебрях индейской страны, окруженные болотами, эверглейдами и хаммоками: через них они пробирались сто миль. До этого времени конные добровольцы умудрялись держать своих лошадей при себе, зная, что они могут быть полезны в бою. Но враг выказал нежелание сталкиваться с нашими войсками при тех преимуществах, которыми обладали бы конные люди над ними.

Рано утром двадцать четвертого войска снова были приведены в движение: враг держался достаточно далеко впереди, чтобы быть вне досягаемости мушкетных или винтовочных пуль. Генерал Тейлор и его последователи преследовали их по пятам; и когда союзники покидали болото, хаммок или прерию, Тейлор и его люди входили в них, надеясь вызвать генеральное сражение.

Около десяти часов враг был выслежен до болота шириной около трех четвертей мили, густо покрытого меч-травой высотой не менее четырех футов. Через него протекал мутный поток, течение которого было едва заметно, в то время как он, казалось, тянулся влево бесконечной саванной, а справа, по-видимому, углублялся в непроходимую трясину. После надлежащей разведки было обнаружено, что лошади не могут пройти через него; а на дальней стороне густой хаммок спускался к самому краю болота.

Теперь стало ясно, что враг намерен занять оборону в этом пункте и дать бой. Возможно, вся территория не предоставляла более выгодной позиции, чем та, которую занимали союзные силы. Генерал Тейлор с первого взгляда увидел трудности, которые лежали перед ним. Он хорошо понимал превосходство позиции врага, но решил поддержать честь службы. Он не колебался, вступая в конфликт. Его приготовления были быстро сделаны. Добровольцам было приказано спешиться и действовать пешими. Хорошо зная, что битва должна быть выиграна здесь, если вообще где-то, он приказал своим войскам освободиться от всего багажа, который вместе с лошадьми был оставлен под охраной небольшого караула. Его войска вошли в болото двумя линиями. Первая состояла из добровольцев, разведчиков и дружественных индейцев под командованием полковника Джентри. Им было приказано вступить в бой с врагом и удерживать свои позиции до получения подкрепления; или, если они будут вынуждены отступить, им было приказано немедленно сформироваться позади второй линии и ждать приказов.

Они вошли в болото таким образом около двенадцати часов. Солнце приятно светило, и тишина, казалось, царила над сценой вокруг них. Они благополучно перешли поток, и первая линия приближалась к густому хаммоку впереди. Там тоже все было тихо; ни одного врага не было видно; не было слышно ни голоса, и они не могли обнаружить никаких признаков животной жизни в густом лесу перед ними.

Там, однако, лежали Уайлд Кэт и его отряд, а также пророк и другие могущественные вожди нации со своими последователями. Уайлд Кэт был доведен до отчаяния тем, что он считал вероломством генерала Джессапа, и своим заключением в Сент-Огастине, из которого он только что сбежал. Большинство изгнанников, которые оставались среди семинолов и были способны носить оружие, были собраны здесь под руководством своих лидеров. Они отступили к этому пункту с целью отделить наши войска от их лошадей, а затем вступить в бой с ними при таком превосходстве, которое с наибольшей вероятностью обеспечило бы победу. Их разведчики забрались на самые верхушки деревьев, откуда они наблюдали за каждым движением наших войск в болоте и постоянно давали информацию своим товарищам, которые были на земле и которые, действуя согласно полученной таким образом информации, смогли расположиться прямо перед теми, кто их преследовал. Каждый воин был защищен деревом, а густая листва хаммока скрывала каждое движение от пристального взгляда наших разведчиков и офицеров.

Как только первая линия, командовал которой полковник Джентри, подошла на расстояние прямого выстрела к хаммоку, союзники открыли по ним сильный огонь. Меч-трава была такой высокой, что частично скрывала тела наших людей от глаз; но огонь был очень смертоносным. Полковник Джентри, доблестный командир добровольцев, пал при первом же залпе; его сын, интересный юноша, исполнявший обязанности сержант-майора, был ранен почти в тот же момент. Капитан Чайлдс, лейтенанты Роджерс и Флэнаган из того же полка, исполняющий обязанности майора Сконс, лейтенанты Хэр и Гордон из разведчиков и двадцать четыре человека пали ранеными в самом начале боя.

Едва ли можно было ожидать, что ополчение выдержит такой огонь. Они дрогнули, отступили и вместо того, чтобы остановиться позади регулярных войск, как было приказано, продолжили свое бегство через болото к месту, где оставили своих лошадей; и офицеры штаба генерала Тейлора не смогли побудить их снова присоединиться к своим товарищам, которые вскоре оказались втянуты в самый смертоносный конфликт.

Но регулярные войска неуклонно двинулись в атаку под командованием полковника Томпсона, самого доблестного и достойного офицера. Генерал Тейлор говорит: «Основная тяжесть огня врага, по-видимому, была сосредоточена на пяти ротах 6-го пехотного полка, которые не только устояли, но и продолжали наступать, пока их доблестный командир, подполковник Томпсон, и его адъютант, лейтенант Сентер, не были убиты; и каждый офицер, за одним исключением, а также большинство унтер-офицеров, включая сержант-майора и четырех из пяти старших сержантов, были убиты или ранены. Когда та часть полка отступила на небольшое расстояние и перестроилась, оказалось, что в одной из этих рот осталось только четыре человека, не получивших ранений».

Среди этих трудностей подполковник Фостер из 4-го пехотного полка с шестью ротами, насчитывавшими около ста пятидесяти человек, в хорошем порядке достиг хаммока и, удерживая свои позиции короткое время, атаковал союзников и выбил их с поля боя, потеряв девять индейцев и одного из изгнанников убитыми и одиннадцать ранеными.

Битва началась в половине первого дня и продолжалась почти три часа, оказавшись самым отчаянным и для наших войск самым фатальным конфликтом, который произошел во время войны. Было уже за три часа дня, когда союзники уступили поле, за которое они боролись против сил, более чем вдвое превышавших их собственные.

Генерал Тейлор и его выжившие офицеры теперь остались, чтобы подсчитать свои потери и осознать цену покорения даже дикого народа, сражающегося за свои дома, свои очаги, свои свободы. И мы приходим к мысли, что если бы те северные государственные деятели, которые в течение многих лет после той даты привыкли спрашивать: «Что нации до рабства?», присутствовали и задали этот вопрос генералу Тейлору или его офицерам, им бы молча указали на двадцать шесть трупов их погибших товарищей, тогда безжизненно лежавших на земле, и на сто двенадцать раненых офицеров и солдат, которые были повержены в том болоте и хаммоке, страдая от всех мук, которые способны вынести смертные; но слова их доблестного командира лучше выражают его чувства, чем любые, которыми мы можем располагать.

В своем официальном отчете генерал Тейлор говорит: «Мы понесли большие потери, имея двадцать шесть убитых и сто двенадцать раненых, среди которых некоторые из наших самых ценных офицеров. * * Как только враг был полностью разбит, я обратил свое внимание на заботу о раненых, чтобы облегчить их доставку к моему багажу, где я приказал разбить лагерь. * * И здесь, я надеюсь, мне будет позволено сказать, что я пережил одну из самых тяжелых сцен в своей жизни; и тот, кто мог смотреть на это с безразличием, его нервы должны быть устроены совсем иначе, чем мои собственные. Помимо убитых, среди которых были некоторые из моих личных друзей, там лежало сто двенадцать офицеров и солдат, которые сопровождали меня сто сорок пять миль через неисследованную пустыню без проводников; которые так доблестно победили врага под моим командованием на его самых сильных позициях; и которых пришлось везти обратно через болота и хаммоки, откуда мы вышли, не имея никаких видимых средств для этого».

Следующий день был занят погребением мертвых, изготовлением носилок для транспортировки раненых и подготовкой к их возвращению в Уитлакучи. Сто тридцать восемь человек пали в этом единственном конфликте, жертвами политики нашего правительства, пытавшегося вернуть в состояние рабства людей, которые ненавидели его и бежали от него. Союзники также понесли тяжелые потери. Генерал Тейлор сообщил, что десять их убитых и раненых были оставлены на поле боя. Но пленных не брали, рабов не захватывали; и те индейцы, которые прибыли из Арканзаса во Флориду с целью участия в набегах за рабами, обнаружили, что это гораздо более опасное занятие и сопряженное с большими трудностями, чем они ожидали.

Утром двадцать шестого числа генерал Тейлор со своими больными и ранеными покинул лагерь и, столкнувшись с большими трудностями, достиг Уитлакучи тридцать первого декабря, пробыв в отсутствии двенадцать дней. Он составил краткий официальный отчет об этой экспедиции и о тяжелой битве, которую он провел. Этот отчет был тихо подшит в Военном министерстве, и лишь немногие, даже из наших общественных деятелей, казалось, полностью осознавали, что он совершил достойную службу в войне во Флориде.

Но пока генерал Тейлор был таким образом тихо занят на самой опасной службе, генерал Джессап активно занимался захватом негров и использованием военной мощи нации, насколько это было возможно, для поимки и возвращения беглецов их владельцам. Вышло бы за рамки нашей нынешней работы, если бы мы стали отмечать усилия различных лиц, заявляющих о потере рабов. Индейское бюро в Вашингтоне занималось этой службой, и к командующему офицеру постоянно поступали заявления о рабах. Эти заявления обычно передавались для решения какому-нибудь квартирмейстеру или казначею; и если такой низший офицер принадлежал к ополчению, заявленное лицо обычно передавалось в рабство, независимо от того, видел ли его заявитель ранее или нет. Удивительно, что наша национальная администрация под руководством северного президента (мистера Ван Бюрена) позволила казначею или квартирмейстеру ополчения вершить серьезный суд над правом своих ближних на свободу; выступать в качестве судьи, присяжных и адвоката в делах, затрагивающих права, которыми наделил их Бог Природы.

Но к чести нашей армии, говорили, что как офицеры, так и рядовые регулярной службы в целом относились к работе по ловле рабов с крайним презрением. Более трехсот объемных документальных страниц были переданы в Конгресс по этому вопросу, почти все из которых заполнены выдержками из писем, отчетов, приказов, мнений и указаний относительно рабов, связанных с этой войной во Флориде.

Среди индейцев возникли большие трудности вследствие повторного порабощения их друзей, изгнанников. Они чувствовали это возмущение с такой же остротой, как если бы оно было совершено против них самих. Чтобы предотвратить эти трудности, генерал Джессап отделял изгнанников от их индейских союзников всякий раз, когда они сдавались или попадали в плен.

В соответствии с этим планом он отправил Оцеолу и других индейцев, схваченных в форте Пейтон, а также Миканопи и других, пришедших в его собственный лагерь с целью ведения мирных переговоров, в Чарльстон, Южная Каролина; в то время как изгнанников отправили, некоторых в залив Тампа и другие места, чтобы они подверглись осмотру людей, которые называли себя их прежними владельцами.

Генерал Джессап в весьма обстоятельной защите своих действий от июля 1838 года оправдывает эту политику отделения индейцев от изгнанников, говоря, что годом ранее он узнал от захваченных пленных, что индейцы через «семинольских негров» заключили договоренности со своими рабами, что как только начнутся военные действия, последние должны присоединиться к своим хозяевам и взяться за оружие против белых. Эта информация, представляющая индейцев как вступающих в переговоры со своими собственными рабами через «семинольских негров» (изгнанников), носит характер вымысла; однако она серьезно изложена в официальном отчете, и мы обязаны относиться к ней уважительно.

В рамках этого соглашения — отделения индейцев от изгнанников — все отношения семейной жизни игнорировались. Индейский муж был отделен от жены, которую он выбрал среди дочерей изгнанников; а индейская жена была отделена от своего более темнокожего мужа. Более темнокожих пленных поспешно отправили в залив Тампа, а красных мужчин и женщин отправили в Чарльстон для надежного содержания.

Вплоть до начала 1838 года генерал Джессап, по-видимому, был в основном занят усилиями добиться мира путем переговоров, направлением передвижений различных отрядов армии, которые не требовали его личного присутствия, и организацией передачи негров их предполагаемым прежним владельцам; но находил очень мало времени, чтобы участвовать в опасностях на поле боя. Бригадный генерал Тейлор выполнил самую опасную службу; и казалось уместным, чтобы командующий генерал также нанес удар, который выделил бы его управление военным департаментом территории.

1838.

В начале января он двинулся на юг с примерно пятью сотнями конных людей, хорошо обеспеченных. Двадцать четвертого числа, около двенадцати часов, он столкнулся с «союзниками» недалеко от «Лока-Хатчи», и последовала короткая стычка, в которой сам генерал был довольно серьезно ранен в руку. Он потерял семь человек убитыми и тридцать ранеными. Враг уступил поле нашим войскам, но не оставил на месте конфликта ни убитых, ни раненых, и неизвестно, понесли ли они вообще какие-либо потери. Генерал Джессап выражает убеждение, что со стороны врага участвовало не более сотни воинов. Двадцать пятого числа он построил частокол под названием «Форт Юпитер». Здесь он оставался до пятого февраля, когда продвинулся вперед на двенадцать миль, где, как говорят, некоторые из его офицеров — генерал Итон и другие — предложили генералу Джессапу заключить условия с индейцами и их союзниками и разрешить им остаться в стране, ограничив их южной частью Территории. Он, однако, продвинулся еще на один день пути, когда, будучи вызван полковником Твиггсом и узнав, что это общее желание офицеров, он говорит, что решил послать гонца к индейцам, предлагая им мир.

Первым гонцом, отправленным на эту службу, был один из изгнанников, или, как называл его генерал Джессап, «семинольский негр». Этот человек вскоре вернулся с несколькими индейцами, среди которых был подвождь по имени «Халлек Хаджо», который был готов провести конференцию и выразил желание остаться в стране; но сказал, что если их принудят, они должны будут уйти на Запад.

Генерал Джессап настаивал на том, чтобы «Тошкоги», главный вождь в той округе, присутствовал и провел Совет на следующий день; и чтобы индейцы сдали свое оружие. Халлек Хаджо сразу же отказался выполнить такое условие. Он встретится на Совете, но никогда не сдаст свое оружие.

Утром восьмого февраля Тошкоги и Халлек Хаджо встретились с генералом Джессапом согласно договоренности. Произошел обмен мнениями и взглядами, и генерал согласился рекомендовать заключение мира на основе разрешения союзникам остаться в стране и занять подходящую часть южной части Территории. Было также согласовано, что определенная территория недалеко от места переговоров должна быть занята индейцами и их семьями, где они будут в безопасности и могут оставаться до тех пор, пока не будут выяснены взгляды Исполнительной власти.

В соответствии с этой договоренностью о ведении переговоров на основе разрешения союзникам остаться в стране, многие семинолы и изгнанники собрались в ожидании того, что соглашение будет выполнено добросовестно.

На следующий день генерал Джессап направил длинное послание военному министру, в котором он довольно подробно излагает свои взгляды на политику немедленной эмиграции и советует отказаться от нее в следующих выражениях:

«Что касается семинолов, мы совершили ошибку, пытаясь переселить их, когда их земли не требовались для сельскохозяйственных целей; когда они не мешали белым жителям и когда большая часть их страны была неисследованной пустыней, о внутренних районах которой мы знали так же мало, как о внутренних районах Китая. Мы демонстрируем в нашем нынешнем конфликте первый пример, возможно, с начала достоверной истории, когда нация использует армию для исследования страны (ибо мы можем сделать не намного больше, чем исследовать ее) или пытается переселить группу дикарей из одной неисследованной пустыни в другую».

«Как солдат, я осознаю, что мой долг — не комментировать политику правительства, а выполнять ее в соответствии с моими инструкциями. Я старался добросовестно делать это; но перспектива завершения войны в какое-либо разумное время совсем не обнадеживает. Мое твердое мнение заключается в том, что если не отказаться от немедленной эмиграции, война будет продолжаться долгие годы и с постоянно растущими расходами. Не стоит ли тогда серьезно задуматься просвещенному правительству, стоит ли цель, за которую мы боремся, затрат, даже если бы пустыня, которую мы пересекаем, могла быть заселена белым человеком (что не соответствует действительности)? Я определенно не думаю, что стоит; более того, я не считаю страну к югу от Чикаса-Хатчи стоящей тех лекарств, которые мы потратим, изгоняя из нее индейцев».

На это послание военный министр ответил: «На нынешнем этапе наших отношений с индейцами, проживающими в пределах штатов и территорий к востоку от Миссисипи, включая семинолов, бесполезно возвращаться к принципам и мотивам, которые побудили правительство принять решение об их переселении на Запад. Акты Исполнительной власти и законы Конгресса свидетельствуют о решимости осуществить эту меру, и это следует рассматривать как устоявшуюся политику страны. В соответствии с этой политикой был заключен договор Пэйнс-Лэндинг с семинолами; и характер офицера, занятого со стороны правительства, является гарантией того, насколько совершенно справедливо велись и были завершены эти переговоры. Должно ли было правительство подождать, пока на семинолов не начнет давить белое население и их земли не станут необходимы для сельскохозяйственных нужд общества, — это не вопрос для рассмотрения Исполнительной властью сейчас. Договор был ратифицирован и является законом страны; и конституционный долг президента требует, чтобы он обеспечил его исполнение. Поэтому я не могу санкционировать какое-либо соглашение с семинолами, по которому им будет разрешено остаться, или выделить им какую-либо часть Территории Флориды в качестве их будущего места жительства».

«Департамент питал надежду, что при обширных средствах, предоставленных в ваше распоряжение, война энергичными усилиями может быть завершена в эту кампанию. Если, однако, вы придерживаетесь мнения, что из-за характера страны и характера врага такой результат невозможен и что целесообразно заключить временное соглашение с семинолами, которым будет обеспечена безопасность поселений и постов в течение лета, вы вольны сделать это».

Генерал Джессап ранее представлял покорение семинолов как легко достижимую цель. Он так представлял это в своем письме мистеру Блэру в 1836 году, что послужило причиной отзыва генерала Скотта и его собственного назначения командующим армией во Флориде. Он сам командовал более года, и Военное министерство, несомненно, было несколько удивлено его рекомендацией теперь принять политику, которую индейцы и изгнанники с самого начала были готовы принять. Он, вероятно, был несколько уязвлен, видя, что его предложение было принято так холодно, а вся ответственность за его выполнение возложена на него самого при условии, что он убежден, что ничего лучшего достичь невозможно. Он сделал все, что было в его силах, чтобы достичь целей, столь лелеемых Администрацией. Но военный министр все еще настаивал на выполнении договора Пэйнс-Лэндинг не в соответствии с его буквой и духом, а в соответствии с неестественным и неожиданным толкованием, которое генерал Джексон придал ему после того, как на семинолов поступили жалобы от жителей Флориды. Также очевидно, что Администрация не питала намерений исполнять его в соответствии с дополнительным договором, заключенным делегатами семинолов во время пребывания на Западе. Не было принято никаких мер для установления границ между семинолами и криками; и мы не слышим о каком-либо намерении выполнить это условие. Напротив, военный министр постоянно утверждал, что семинолы и крики должны быть объединены как один народ».

По мнению многих государственных деятелей, главнокомандующий скомпрометировал честь службы и нарушил данное нацией слово, вероломно захватив индейцев и изгнанников, которые приблизились к армии под белым флагом, столь долго почитавшимся всеми цивилизованными народами как священный символ мира; однако, несмотря на эти обстоятельства, его предложения были по существу отвергнуты, хотя на словах он был уполномочен вести переговоры о временном мире на предложенных им условиях.

Полагают, что суть этого ответа стала в некоторой степени известна индейцам или они догадывались о ней, поскольку генерал Джессап признает, что получил решение военного министра семнадцатого числа; а девятнадцатого он приказал вождям встретиться с ним на совете двадцатого числа в двенадцать часов. По какой-то причине индейцы и их союзники, по-видимому, не были расположены делать это, и он приказал полковнику Твиггсу захватить их и держать под стражей; он доложил в Военное министерство, что в результате этого маневра «было обеспечено пятьсот тринадцать индейцев и сто шестьдесят пять негров».

Об этой сделке мы можем судить только по отчету, представленному генералом Джессапом. Из его доклада ясно вытекают некоторые важные факты. Например, он объявляет индейцам и изгнанникам о предложении заключить с ними договор на условиях, позволяющих им остаться в стране. Что для вступления в такие переговоры они собрались возле форта Юпитер; что без всякой попытки вести переговоры, пока они находились в его лагере, их неожиданно захватили против их воли; и что Пассак Микко и четырнадцать других избежали плена. Генерал Джессап даже не делает вид, что кто-либо из этих шестисот семидесяти восьми человек сдался добровольно. Несомненно, какими бы благородными ни были намерения генерала Джессапа, индейцев и изгнанников обманули и, как они сами считали, обошлись с ними вероломно.

В официальном реестре цветных лиц, захваченных в форте Юпитер, сто пятьдесят один человек указан как надлежащим образом принадлежащий семинолам или как «семинольские негры» — термин, обычно применявшийся к изгнанникам генералом Джессапом и его офицерами; четырнадцать человек представлены как рабы граждан Флориды. Этих людей вскоре поспешно отправили в залив Тампа, где их заключили за частокол под усиленную охрану. Форт-Брук теперь представлял взору постороннего все внешние признаки «рабской фабрики» первого класса на африканском побережье. Изгнанники, преданные в форте Пейтон и других местах и не выданные работорговцам, также находились здесь; их число настолько возросло, что многих пришлось отправить в Новый Орлеан для надежного содержания.

Когда изгнанники, захваченные в форте Юпитер, прибыли в залив Тампа, они обнаружили среди уже находившихся там многих старых знакомых, друзей и родственников, которые были схвачены в других местах. Семьи, в некоторых случаях долго разлученные, воссоединились; мужья, чьи жены и дети были захвачены и долго томились в заключении в заливе Тампа, теперь вновь обрели свои семьи и были в некоторой степени вознаграждены за унижение, вызванное тем, что они стали пленниками в результате вероломства.

Но отцы и мужья, чьи дети и жены были захвачены криками возле Уитлакучи и в других местах в течение предыдущего года, теперь тщетно искали свои семьи. Наведя справки, они узнали, что их близкие были отправлены в форт Пайк, который стал общим пунктом заключения для изгнанников.

Индейцы, захваченные в результате этого «государственного переворота», были отправлены в Чарлстон, Южная Каролина, для надежного содержания; а негры, числившиеся в реестре как «рабы граждан Флориды», были без церемоний переданы тем, кто называл себя их хозяевами.

 

Мы подошли к периоду войны, когда вынуждены признать свою неспособность дать полную или точную историю различных захватов изгнанников или повторного обращения в рабство тех, кто был пленен.

Капитан Спрэг, имевший преимущество личного наблюдения и опыта во время войны, говорит, что генерал Эрнандес из ополчения Флориды, служивший главным образом в восточной части территории, «захватил некоторых важных вождей и вернул гражданам более трехсот негров, которые были захвачены индейцами». Но средства, которые он использовал для их захвата, не указаны.

Генерал Джессап также сообщает нам, что Абрахам, негритянский вождь, и двое индейцев были посланы к семинолам к западу от Окичоби и убедили Аллигатора и триста шестьдесят индейцев и негров сдаться полковнику Смиту и генералу Тейлору. Но какая часть этого числа была изгнанниками, нам не сообщается; не говорится и о средствах, которые использовались, или заверениях, данных им, чтобы побудить их сдаться. Несомненно, многие вожди утверждали, что делегация чероки заверяла их друзей, что им будет позволено остаться в их собственной стране и что президент желает заключить мир на этих условиях; генерал Джессап говорит, что негритянский вождь Абрахам и другой негритянский переводчик по имени Огюст передали ту же информацию. Абрахам фактически продиктовал дополнительный договор, заключенный делегацией во время пребывания на Западе, и его заставили поверить, что правительство всегда будет выполнять и соблюдать условия этого дополнительного договора. Именно на этом убеждении он и действовал, и, по-видимому, никогда не сомневался в добросовестности исполнительной власти, пока фактически не прибыл на Запад.

ГЛАВА XIV. БОЛЬШИЕ ТРУДНОСТИ ПРЕРЫВАЮТ ХОД ВОЙНЫ.



Джон Росс, вождь чероки, требует освобождения Уайлд Кэта и других вождей — Ответ военного министра — Резолюция мистера Эверетта в Конгрессе — Отчет министра — Ответ генерала Джессапа — Волнения в Конгрессе — Достопочтенный Джон Куинси Адамс — Достопочтенный Уильям Слейд — Трудности с воинами-криками — Изгнанники, захваченные криками — Мероприятия по переселению как индейцев, так и изгнанников — Индейцы в Чарлстоне и негры в заливе Тампа перевезены в форт Пайк — Семьи снова воссоединились — Вызванное сочувствие — Генерал Гейнс начинает действовать в их интересах — Его благородное поведение — Затруднительное положение комиссара по делам индейцев и военного министра — Странная договоренность — Необъяснимые расхождения — Работорговец заявляет о покупке девяноста изгнанников, чтобы помочь правительству — Назначает своего зятя агентом для их получения — Департамент предоставляет необходимые ваучеры — Внезапная смена политики — Шестьдесят изгнанников, на которых претендует работорговец по имени Лав — Генерал Гейнс выступает в защиту изгнанников — Его умелая защита — Суд выносит решение об отклонении иска — Тридцать шесть изгнанников освобождены Лавом — Лейтенант Рейнольдс с индейцами и все, кроме этих тридцати шести изгнанников, отправляются в форт Гибсон.


В то время как генерал Джессап был занят осуществлением замыслов администрации с помощью хитрости и силы, в Вашингтоне происходили события серьезного характера, требовавшие внимания как исполнительной власти, так и его самого. Джон Росс, верховный вождь нации чероки, узнав о том, каким образом Оцеола, Уайлд Кэт и другие семинольские вожди и воины были преданы и захвачены во время визита к генералу Джессапу под флагом перемирия, по совету и предложению делегации чероки написал способное и очень энергичное письмо военному министру, требуя освобождения пленников, захваченных таким образом в нарушение принципов цивилизованной войны.

Министр попытался оправдать генерала Джессапа, и последовала интересная переписка, отмеченная большим мастерством, в которой Росс с большой силой излагает то, что он, по-видимому, расценивал как вероломное обращение, которому подверглись семинолы, действуя по совету его самого и его соплеменников и будучи защищенными флагом перемирия, который всегда признавался и почитался как неприкосновенный символ мира. Это было первое разоблачение того, как велась эта катастрофическая война. До того времени ни один член Конгресса или должностное лицо исполнительной власти, по-видимому, не высказывали возражений или протестов против войны или против того, как она велась. Росс находился в городе Вашингтоне, свободно общался с членами Конгресса и в частных беседах обращал их внимание на изложенные факты.

Мистер Эверетт из Вермонта, человек большого опыта и способностей, внес резолюцию (21 марта) в Палату представителей, призывая военного министра предоставить имеющуюся у него информацию относительно захвата индейцев во время посещения американской армии под флагами перемирия. Резолюция была принята, и в ответ военный министр (11 апреля) передал ответ генерала Джессапа, в котором тот основывает свое оправдание на недобросовестности, которую, как он утверждает, индейцы ранее проявляли по отношению к Соединенным Штатам. Этот ответ занимает около пятнадцати страниц документальных материалов, большинство из которых заполнены фактами, уже известными читателю.

После того как отчет военного министра был напечатан, мистер Эверетт высказал свои взгляды на факты в речи, которая привлекла большое внимание в стране. Люди уже обращали свое внимание на тему рабства. В Конгресс направлялись петиции с призывом к этому органу отменить институт рабства в округе Колумбия. Достопочтенный Джон Куинси Адамс бросил вес своего влияния на чашу весов в пользу права на петиции и, как было известно, выступал против этого института. Достопочтенный Уильям Слейд, член Палаты представителей от Вермонта, открыто заявил о своем глубоком и искреннем сочувствии аболиционистам, которые стремились направить общественное мнение на преступления «особого института», как тогда называли рабство.

Было очевидно, что полное разоблачение причин, приведших к войне во Флориде, и того, как она велась, будет способствовать поражению кандидата от Демократической партии в следующей президентской кампании. Поэтому политикой этой партии и администрации было сохранение как можно большей степени молчания по всем этим вопросам.

Среди ранних трудностей, представленных на рассмотрение Военного министерства, было урегулирование отношений с воинами-криками, которые служили по контракту, заключенному по приказу генерала Джессапа в 1836 году, чтобы дать им определенную общую сумму наличными и всю добычу, которую они смогут захватить, — что, как понимали генерал Джессап и крики, включало негров, а также лошадей и скот.

Генерал своим приказом распорядился выплатить им восемь тысяч долларов и по двадцать долларов за каждого негра, принадлежащего гражданам, которые были захвачены ими и переданы заявителям.

Такое распоряжение государственными средствами частным лицом было совершенно явно несанкционированным ни законом, ни конституцией; однако приказ был одобрен исполнительной властью и стал актом президента, который таким образом принял на себя моральную и политическую ответственность, связанную с этим грубым нарушением закона и Конституции.

Вопрос о том, как покрыть этот расход из казны, по-видимому, тяжело давил на комиссара по делам индейцев, и он выразил эту трудность генералу Джессапу. Тот офицер, будучи менее знаком с финансовыми вопросами, чем со строго военными, ответил, что сумма может быть с полным основанием отнесена на счет аннуитетов, причитающихся семинолам; но поскольку этот фонд находился под надзором Конгресса, относить его на эту статью расходов не следовало, чтобы не создавать волнений.

Другая трудность заключалась в том, что делать с самими неграми. Теперь говорили, что они являются «собственностью Соединенных Штатов»; и вполне естественно возник вопрос: что с ними делать? Этот вопрос был также задан генералу Джессапу комиссаром по делам индейцев. Генерал ответил, что, по его мнению, лучше всего отправить их в Африку на благо цивилизации на этом побережье. Но это нельзя было сделать иначе, как через ассигнования, выделенные Конгрессом; и опасались, что просьба к Конгрессу об ассигновании такого характера может привести к раскрытию неприятных фактов.

Тем временем были приняты меры по отправке пленников, как индейцев, так и изгнанников, на Запад без какого-либо конкретного решения в отношении девяноста негров, захваченных воинами-криками и отправленных в форт Пайк как собственность Соединенных Штатов, которых кормили и одевали за государственный счет более года.

Согласно приказам Военного министерства, генерал Джессап назначил лейтенанта Дж. Г. Рейнольдса руководить переселением в качестве агента по выплатам, а У. Г. Фримена — в качестве помощника. Эти назначения были одобрены Департаментом; были наняты транспортные суда, чтобы доставить тех пленников, которые находились в Чарлстоне, Южная Каролина, вокруг полуострова Флорида в залив Тампа на западном побережье, а оттуда в Новый Орлеан.

В то время в заливе Тампа было много негров, намеренно отделенных от индейцев, которые были отправлены в то же время в Чарлстон. Майор Занцингер написал комиссару по делам индейцев, чтобы узнать, как распорядиться этими неграми в заливе Тампа. Комиссар немедленно ответил письмом на имя лейтенанта Рейнольдса, в котором говорилось: «Я должен проинструктировать вас, что все те негры, упомянутые майором Занцингером, которые являются собственностью семинолов, должны быть приняты вместе с переселяющейся партией и составлять ее часть для всех целей транспортировки и обеспечения продовольствием. * * * Вы будете считать своим долгом зайти в залив Тампа, принять эту партию и перевезти ее на Запад вместе с отрядом, находящимся сейчас в Новом Орлеане».

Это указание требовало от лейтенанта Рейнольдса перевезти девяносто изгнанников, отправленных в Новый Орлеан второго июня 1837 года, на Запад; ибо они составляли часть «отряда в Новом Орлеане», который он должен был перевезти на Запад. Они были захвачены во время бегства от нашей армии, и, конечно, почти все они были женщинами и детьми, которые из-за превратностей войны были разлучены со своими мужьями, отцами и братьями, оставшимися в индейской стране. Те мужья, братья и отцы были одними из первых, кто капитулировал, чтобы воссоединиться со своими семьями, от которых они были таким образом разлучены. Многие изгнанники были преданы и захвачены в форте Пейтон. Некоторые сдались в Волуси; другие капитулировали в форте Юпитер; другие пришли и сдались на различных постах: и все они были собраны для транспортировки в «заливе Тампа», где ожидали мероприятий по отправке их на Запад.

Генерал-майор Гейнс в то время командовал юго-западным дивизионом армии Соединенных Штатов; и форт Пайк находился в пределах его военного округа. Лейтенант Рейнольдс принял пленников в Чарлстоне на борт транспортных судов; совершил плавание вокруг полуострова Флорида; зашел в залив Тампа; принял на борт негров, собранных в этом пункте, и достиг форта Пайк.

Члены семей, долго разлученные, теперь воссоединились. Отцы обнимали своих жен и детей, которых не видели более года; братья и сыновья обнимали своих сестер и матерей; и все проявляли те глубокие симпатии человеческого сердца, которые составляют высшие и священные эмоции нашей природы. Офицеры и солдаты, ставшие свидетелями этой сцены, не могли не проникнуться интересом к этим людям, многие из предков которых бежали от угнетения поколениями ранее и которые более полувека подвергались почти постоянным преследованиям. Несомненно, именно благодаря этим обстоятельствам так много офицеров нашей армии стали глубоко заинтересованы в обеспечении их свободы.

Майор Занцингер командовал в форте Пайк; но он мог действовать только под руководством своих старших офицеров. Поэтому лейтенант Рейнольдс обратился к генерал-майору Гейнсу за приказом майору Занцингеру передать ему изгнанников в форте Пайк для переселения. Из своеобразного языка, использованного в этом приказе, совершенно очевидно, что генерал Гейнс ожидал, что будут предприняты попытки помешать переселению изгнанников, проживавших тогда в форте Пайк. Приказ настолько необычен по своему тону и языку, что мы приводим его ниже:

«Майору Занцингеру, или офицеру, командующему в форте Пайк, или офицеру, который отвечает за рабов или других слуг, принадлежащих или недавно находившихся во владении семинольских индейцев, ныне находящихся под опекой лейтенанта Рейнольдса, предназначенных для Арканзаса: Вы должны по получении сего передать указанному Рейнольдсу всех таких рабов или слуг, принадлежащих или востребованных, или недавно находившихся во владении указанных семинольских индейцев, чтобы они были препровождены им в их движении к реке Арканзас, где индейцы или их рабы или слуги должны быть постоянно размещены и поселены: взяв расписки в трех экземплярах за указанных рабов или слуг, одна из которых будет переслана нижеподписавшемуся.

ЭДМУНД П. ГЕЙНС, генерал-майор армии США, командующий».





Вышеуказанный приказ был датирован двадцать первым марта. На следующий день лейтенант Рейнольдс приложил копию для комиссара по делам индейцев, сообщив, что он начнет свое путешествие на Запад с переселенцами, и добавив: «Я не намерен вывозить негров из форта Пайк до готовности к отбытию, так как убежден, что многие лица с мошенническими претензиями находятся в состоянии готовности и только ждут прибытия негров в этот город (Новый Орлеан), чтобы осуществить свою цель. Меры, которые я приму, пресекут их намерение».

Это письмо объясняет причину точных и конкретных условий, в которых был выражен приказ генерала Гейнса. Долг памяти генерала Гейнса и чести лейтенанта Рейнольдса требует, чтобы их решительные усилия по сохранению свободы этих людей, насколько они были способны, нашли место в истории. Война была начата и велась с целью захвата и возвращения в рабство всех тех людей, чьи предки когда-то бежали от угнетения. Заявленной политикой администрации было не допустить, чтобы эти девяносто изгнанников, захваченных индейцами-криками, отправились на Запад, предпочитая, чтобы они были обречены на рабство в Джорджии или Флориде, а не наслаждались свободой в новых домах, отведенных индейцам на Западе. Это чувство поощряло отчаявшихся людей предъявлять необоснованные претензии на их личности: и следует записать в честь многих наших офицеров, что они были активны и бдительны в своих усилиях по срыву этих пиратских претензий, а также усилий президента и глав различных исполнительных департаментов по обречению этих людей на бесконечное рабство. Чтобы воздать должное по этому вопросу, необходимо позволить всем заинтересованным лицам говорить самим за себя, насколько это позволит удобство. Для выполнения этой цели читатель извинит наши частые цитаты из официальных документов.

Двадцать шестого марта лейтенант Рейнольдс написал комиссару по делам индейцев, датировав свое письмо «Новыми казармами» ниже Нового Орлеана, сообщив: «Индейские негры будут приняты в форте Пайк и доставлены в это место через реку Миссисипи. Этот курс был принят с согласия генерала Гейнса. Все будет готово к посадке, как только прибудет лодка. Генерал Гейнс распорядился, чтобы караул под руководством лейтенанта Уитона следовал со мной».

Майор Занцингер, командовавший в форте Пайк, по-видимому, чувствовал некоторую деликатность при передаче негров по приказу генерала Гейнса и с этими впечатлениями написал генералу Джессапу, наводя справки по этому пункту. Он получил ответ, датированный седьмым апреля, одобряющий его действия и гласящий: «перемещение негров было правильным; они были либо свободны, либо являлись собственностью индейцев».

Все эти разбирательства были доложены в соответствующий Департамент в Вашингтоне. Примерно в то время, или вскоре после того, как они должны были достичь этого города, Уильям Армстронг, исполняющий обязанности суперинтенданта индейцев на Западной территории, очевидно, на совместной службе нашего правительства и индейцев-криков, адресовал записку комиссару по делам индейцев, датированную городом Вашингтон, 23 апреля 1838 года, в которой говорилось: «Когда генерал Джессап призвал добровольцев отправиться во Флориду, он пообещал им всю собственность, которую они смогут захватить. Соответственно, крики захватили около ста негров, которых они оставили во владении офицеров Соединенных Штатов. Что стало с этими неграми? Получат ли они их или их стоимость, как было обещано?»

Трудность, связанная с превращением людей в движимое имущество, теперь возросла настолько, что комиссар по делам индейцев адресовал письмо достопочтенному военному министру, которое настолько характерно для того, как велось управление нашим правительством в то время, что мы приводим письмо полностью:

«ВОЕННОЕ МИНИСТЕРСТВО, Управление по делам индейцев, 1 мая 1838 г.



СЭР: Имею честь представить на рассмотрение и решение Департамента вопрос, который был поднят суперинтендантом Западной территории (капитаном Армстронгом).

В сентябре прошлого года генерал Джессап уведомил Департамент, что он приобрел у воинов-криков всех негров (около восьмидесяти человек), захваченных ими, за 8000 долларов, и эта покупка была одобрена седьмого октября. В более позднюю дату он написал, что снабдил лейтенанта Сирла средствами и приказал ему произвести оплату. Считается, однако, что воины отказались взять названную сумму, лейтенант Сирл не произвел такой оплаты, а делегация здесь утверждает, что они ее никогда не получали. Теперь спрашивается, будет ли им позволено забрать негров или им будет выплачена их стоимость? Генералом Джессапом было предложено, чтобы компенсация за пленников была надлежащим образом отнесена на счет семинольского аннуитета. Но это лишило бы дружественную часть, которая эмигрировала, того, на что они справедливо и по закону имеют право, и в некоторой степени это было бы оплатой крикам их собственными деньгами; ибо четвертая статья Договора с семинолами от 9 мая 1832 года предусматривает, что «предоставленные тогда аннуитеты должны быть добавлены к аннуитетам криков, и вся сумма должна быть разделена так, чтобы вожди и воины семинольских индейцев могли получить свою справедливую долю от них как члены конфедерации криков». Независимо от этой трудности, я бы почтительно предположил, нет ли других возражений против покупки этих негров Соединенными Штатами? Мне кажется, что предложение Конгрессу ассигновать деньги на оплату их стоимости и на их транспортировку в Африку, если бы можно было получить его разрешение на такой курс, или на любое другое распоряжение ими, ВЫЗВАЛО БЫ БОЛЬШОЕ И ШИРОКОЕ ВОЗБУЖДЕНИЕ. Такое отношение, принятое Соединенными Штатами, ради какой бы похвальной цели оно ни было, по-видимому, поставило бы страну в незавидное положение, особенно в этот момент, когда общественное мнение здесь и в других местах так чувствительно к вопросу о рабстве. Альтернативой, по-видимому, было бы передать негров крикам, как первоначально было согласовано. Предмет включает так много деликатных соображений, что я почтительно приглашаю ваше внимание к нему и ваше указание относительно ответа, который должен быть дан делегации, находящейся сейчас в городе. Как можно более скорое решение этого вопроса весьма желательно: индейцы намерены покинуть это место через четыре или пять дней и обеспокоены тем, чтобы этот вопрос был решен до их отъезда.

«Весьма почтительно, ваш покорный слуга, К. А. ХАРРИС, комиссар.




Капитан С. КУПЕР, и. о. военного министра».


«P. S. — Если будет решено передать их крикам, я бы предложил, по мнению этого управления, что было бы неблагоразумно везти их в страну на Запад, и что, насколько Департамент может по праву вмешиваться в отношении окончательного распоряжения, он должен стремиться к тому, чтобы это было осуществлено В КАКОМ-ЛИБО ИНОМ ПОРЯДКЕ.

К. А. Х.»





В наши обязанности не входит комментировать эти разбирательства; однако мы вынуждены сказать, что ни один историк не объяснил и не может объяснить причину задержки со стороны индейцев-криков в отношении их претензий на этих людей в течение более чем целого года, исходя из каких-либо принципов последовательных действий. Генерал Джессап говорил в своих официальных сообщениях, что они получили свою плату и что «негры были собственностью правительства»; и Департамент одобрил весь его курс по этому вопросу. Крики, насколько мы можем узнать, покинули страну и отправились на Запад, совершенно удовлетворенные. Эта делегация находилась несколько месяцев в Вашингтоне и, как говорит комиссар по делам индейцев, должна была уехать через четыре или пять дней; когда они впервые упомянули об этом предмете, хотя негры были удержаны от них, как они утверждают, в прямом нарушение их контракта. Они, по-видимому, оставались удовлетворенными, пока администрации не были представлены трудности с других сторон. И эти письма могут быть легко объяснены как выполнение предыдущей договоренности между этими офицерами и индейцами-криками. Как бы то ни было, комиссар по делам индейцев написал капитану Армстронгу, суперинтенданту Западной территории, следующее:

«ВОЕННОЕ МИНИСТЕРСТВО, Управление по делам индейцев, 5 мая 1838 г.



СЭР: Военный министр распорядился, чтобы негры, принадлежащие семинолам и захваченные воинами во Флориде, были переданы в распоряжение делегации, находящейся сейчас в этом городе. Но прежде чем это может быть осуществлено, необходимо убедиться, что воины не получили 8000 долларов, обещанных в соглашении с генералом Джессапом; точно установить их число и личность, а также претензии граждан на кого-либо из них. За всех, на кого могут быть установлены такие претензии, будет разрешено по 20 долларов за каждого. По имеющейся здесь информации, число их предполагается между шестьюдесятью и семьюдесятью, так как первоначальное число было сокращено из-за болезней. Все факты, указанные здесь, будут затребованы как можно скорее; но неизбежно должно пройти некоторое время. По мнению Департамента, будет неблагоразумно везти этих негров на Запад и что они должны быть распоряжены иным образом. Любая договоренность, которую делегация может заключить относительно них и представить в это управление, будет санкционирована, и будут даны инструкции для таких действий, которые могут быть надлежащими со стороны правительства.

«Весьма и т. д., К. А. ХАРРИС.



Кап. УМ. АРМСТРОНГ, Вашингтон».





Одна черта в этих сообщениях заметно выделяется для читателя: число этих жертв, по-видимому, постоянно уменьшалось. Генерал Джессап сообщил о числе отправленных в форт Пайк в девяносто человек. В своем предыдущем письме, адресованном военному министру, комиссар Харрис указывает число восемьдесят; а в этом сообщении, написанном четырьмя днями позже, он указывает число между шестьюдесятью и семьюдесятью; в то время как официальный реестр показывает, что их было сто три — из которых некоторые, однако, несомненно, умерли.

Если достопочтенный военный министр намеревался, чтобы эти люди были переданы индейцам-крикам как их собственность, было бы трудно понять, по какому закону он сам должен пытаться контролировать их в последующем распоряжении их узаконенным движимым имуществом или по какой власти он должен возражать против их отправки на Запад.

Однако будет видно, что один пункт оставался нерешенным. Негры не должны были быть переданы, пока не будет установлено, что крики не получили восемь тысяч долларов согласно приказу генерала Джессапа в сентябре 1837 года.

К счастью, лейтенант Слоун, который действовал как агент по выплатам Соединенных Штатов, находился в то самое время в городе Вашингтоне. Он заявил комиссару по делам индейцев в письме, датированном шестым мая, будучи днем после этого решения военного министра, уверяя его, что узнал от самого лейтенанта Сирла, что индейцы отказались принять восемь тысяч долларов за свою долю в неграх. Эти заявления составили серию предполагаемых фактов, которые, по-видимому, рассматривались как необходимые для санкционирования последующих разбирательств.

Это доказательство было, соответственно, сочтено удовлетворительным; и индейцы-крики были теперь объявлены владельцами этих девяноста изгнанников согласно первоначальному контракту, заключенному между ними и генералом Джессапом в 1836 году: таким образом, отменяя приказ генерала Джессапа № 175 и отменяя одобрение этого приказа самим Военным министерством — который был датирован седьмым октября 1837 года — оставляя Соединенные Штаты нести убытки, понесенные из-за кормления, одевания пленников и охраны их в течение тринадцати месяцев.

В это время работорговец по имени Джеймс К. Уотсон, как говорили, проживающий в Джорджии, случайно оказался также в резиденции правительства, как это было принято для южных джентльменов во время сессий Конгресса. К этому человеку офицеры правительства теперь обратились за помощью в выходе из затруднения, в которое они были вовлечены этой работорговой сделкой. Говорят, что даже военный министр поощрял Уотсона купить этих негров у индейцев-криков. По просьбе этих государственных чиновников и по их настоянию мистер Уотсон заявляет, что был побужден купить негров и отдать за них от четырнадцати до пятнадцати тысяч долларов. Это была, возможно, самая крупная покупка рабов, совершенная в городе Вашингтоне в течение того года, и, безусловно, самая достойная сделка живым товаром, которая когда-либо имела место в столице нашей нации или любого другого цивилизованного народа; поскольку высокие офицеры этой просвещенной и христианской конфедерации штатов составляли договаривающуюся сторону в этой важной продаже человеческих существ.

Покупка, по-видимому, состоялась седьмого мая; и Уотсон, будучи не в состоянии немедленно отправиться в Новый Орлеан, уполномочил своего зятя, Натаниэля Ф. Коллинза из Алабамы, как своего агента и поверенного, отправиться в этот город и вступить во владение пленниками. Тем не менее, все дело, по-видимому, велось от имени индейцев-криков.

Восьмого мая пять человек, называющие себя «вождями, старшинами и делегатами племени индейцев-криков», подали комиссару по делам индейцев запрос, в котором говорилось, что они назначили Натаниэля Ф. Коллинза, эсквайра, из Алабамы, своим агентом и поверенным, чтобы потребовать и получить от генерала Джессапа негров-рабов, которых воины-крики захватили во Флориде по их соглашению с этим офицером, заключенному в сентябре 1836 года, и прося Департамент предоставить надлежащий приказ для получения владения рабами от офицера, имеющего их под своим надзором. Этот запрос был сообщен военному министру на следующий день комиссаром по делам индейцев и составляет часть записи; и, исходя из того департамента правительства, который наиболее замешан в этой работорговой сделке, мы помещаем его перед читателем:

«ВОЕННОЕ МИНИСТЕРСТВО, Управление по делам индейцев, 9 мая 1838 г.



СЭР: Решение, принятое несколько дней назад, с просьбой о том, чтобы негры, захваченные воинами-криками во Флориде, были в соответствии с обязательством генерала Джессапа переданы делегации, находящейся здесь, было сообщено им с намеком, что, когда они определят, какое распоряжение будет сделано ими, и сообщат информацию об этом в этот Департамент, будут изданы необходимые приказы. В сообщении, только что полученном от делегации, они заявляют, что назначили Натаниэля Ф. Коллинза из Алабамы своим поверенным для получения негров. Имею честь просить, чтобы был издан приказ командующему офицеру в форте Пайк; майору Исааку Кларку в Новом Орлеане; командующему офицеру во Флориде и любому другому офицеру, который может иметь их под своим надзором, передать мистеру Коллинзу всех негров, о которых идет речь. Он, конечно, будет держать их, подчиняясь законным претензиям всех белых лиц. Абрахам и его семья должны быть исключены вследствие обещания, данного генералом Джессапом. Офицеры должны быть проинструктированы проявлять должную осторожность, чтобы передать только тех, кто был захвачен криками. Уместно заметить, что из письма, полученного от лейтенанта Слоуна, следует, что эти индейцы отказались принять 8000 долларов, предложенные им под руководством генерала Джессапа за их долю в этих неграх.

Весьма почтительно, ваш покорный слуга, К. А. ХАРРИС.




Кап. С. КУПЕР, и. о. военного министра».




В тот же день мистеру Коллинзу были предоставлены письменные инструкции, которые, будучи также важными, представлены читателю:


«ВОЕННОЕ МИНИСТЕРСТВО, Управление по делам индейцев, 9 мая 1838 г.



СЭР: Будучи уведомленным делегацией криков, что они назначили вас своим агентом и поверенным для получения негров, захваченных их воинами во Флориде, которые по решению военного министра должны быть переданы им в соответствии с соглашением, заключенным с ними генералом Джессапом, имею честь препроводить herewith копию сообщения военному министру по этому вопросу, которое получило его одобрение. Офицерам, названным в нем, будут даны приказы осуществить эту меру в соответствии с рекомендацией. Капитан Моррисон, суперинтендант семинольской эмиграции в заливе Тампа, и лейтенант Рейнольдс, занятый перемещением партии таковых в Новом Орлеане, были проинструктированы содействовать и сотрудничать в этом деле. herewith вы получите копию списка негров, захваченных генералом Джессапом, который, как считается, охватывает негров, на которых имеют право крики; но так как это не точно, следует проявлять большую осторожность при их идентификации. Предполагается, что все эти негры, ныне живые, находятся в форте Пайк; но некоторые из них могут быть в заливе Тампа или других местах: вам предстоит найти их. Никакие расходы любого характера, возникающие из этого дела, не будут оплачены Соединенными Штатами.

К. А. ХАРРИС, комиссар.


Н. Ф. КОЛЛИНЗ, Вашингтон, округ Колумбия».





Подготовка была теперь завершена, и все дело было полностью понято, мистер Коллинз покинул Вашингтон на следующее утро, готовый вернуть тех отцов, матерей и детей обратно в рабство в Джорджию, из которой их предки бежали почти сто лет назад; и эта гнусная работа была таким образом поощрена и санкционирована нашим правительством.

Об этих перемещениях изгнанники не знали. Многие сердца были тронуты сочувствием к ним, и многие из наших военных офицеров были активны в своих усилиях по срыву махинаций президента и Военного министерства.

Лейтенант Рейнольдс счел необходимым вернуться во Флориду, прежде чем покинуть Новый Орлеан со своей партией эмигрантов. Пока он отсутствовал, усилия рабовладельцев по повторному обращению этих людей в рабство, по-видимому, возросли, и они стали более смелыми, хотя Коллинз еще не появился, облеченный властью правительства, чтобы осуществить их порабощение.

Генерал Гейнс, командующий Западным военным округом Соединенных Штатов и проживающий в Новом Орлеане, как будто предчувствуя прибытие этого национального ловца рабов, издал свой категорический приказ (29 апреля), предписывающий майору Кларку, исполняющему обязанности квартирмейстера в Новом Орлеане, принять меры для немедленной посадки и эмиграции семинольских индейцев и черных военнопленных, находившихся в то время в Луизиане, к месту их назначения на реке Арканзас, возле форта Гибсон.

Майор Кларк, будучи таким образом поставленным во главе пленников с целью их эмиграции, сразу же сообщил комиссару по делам индейцев, что претензии «предъявлены примерно на семьдесят семинольских негров, и суды здесь выдали свои ордера на их захват. Окружной прокурор Соединенных Штатов был проконсультирован. Он дает свое мнение, что шерифу должно быть позволено вручить процесс. По-видимому, это претензии из Джорджии, купленные у индейцев-криков. Никакое перемещение индейцев или негров не может быть сделано в настоящее время. Индейцы почти в состоянии мятежа».

Это состояние чувств возникло из-за этих попыток снова разделить индейцев и негров. Многие из них были в браке: они были разлучены; их семьи разбиты, но теперь воссоединились, и они решили умереть, чем быть снова разлученными. Изгнанники также храбро сражались бок о бок с индейцами; они вместе сталкивались с опасностями и привязались друг к другу; и как только была названа тема сдачи изгнанников в рабство, индейцы пришли в ярость, угрожая насилием и смертью тем, кто попытается снова отделить их от изгнанников.

Претенденты, упомянутые майором Кларком, были из Джорджии. Пираты, которые ограбили Э-кон-чаттимико и Уокера, их рабов, и захватили изгнанников, проживавших с этими вождями, как было сказано в предыдущей главе, были из Джорджии. Уотсон, более достойный торговец живым товаром, действующий в соответствии с советом военного министра, был также из Джорджии; и все эти претензии, как говорили, происходили от индейцев-криков, которые, как мы видели, претендовали на владение всеми изгнанниками, бежавшими из Джорджии после окончания Революции и до 1802 года, вместе с их потомками.

Информация относительно этих трудностей повторного обращения изгнанников в рабство достигла властей в Вашингтоне и создала большое замешательство. Военное министерство, по-видимому, никогда не предполагало, что негры, которые уже были военнопленными, найдут друзей или средства, чтобы пробудить сочувствие других. Но было ясно, что любое судебное разбирательство ознакомит общественность с фактами.

Напомним, что десятого мая комиссар по делам индейцев написал приказ, адресованный генералу Джессапу, передать около ста этих изгнанников Коллинзу, агенту Уотсона, а два дня спустя — то есть двенадцатого мая — он написал Томасу Слайделлу, окружному прокурору Соединенных Штатов в Новом Орлеане, говоря: «Нашему Департаменту представлено, что эмиграция семинолов, находящихся сейчас возле Нового Орлеана, была затруднена претензиями, предъявленными на некоторых из их негров. Я проинструктирован военным министром просить вас дать индейцам ваш совет и помощь и всеми надлежащими и законными средствами защитить их от несправедливости и от досаждающих и ненадлежащих вмешательств в их собственность и личности. Имеет высочайшее значение, чтобы, если возможно, никакие препятствия не были допущены на пути их скорейшей перевозки в их страну, к западу от Арканзаса».

Исторический курьез, что военный министр так часто меняет свою политику. Он, как известно читателю, приложил свое влияние, чтобы помешать тем изгнанникам, которые были захвачены криками, отправиться на Запад.

Пятого мая комиссар Харрис заявил — «по мнению Департамента будет неблагоразумно везти этих негров на Запад»; а девятого, действуя под руководством военного министра, он предоставил мистеру Коллинзу полномочия требовать и получать этих людей, и были также изданы инструкции «офицеру, командующему в форте Пайк; майору Исааку Кларку в Новом Орлеане; командующему офицеру во Флориде и любому другому офицеру, который может иметь негров под своим надзором», передать их мистеру Коллинзу; в то время как три дня спустя он уверяет мистера Слайделла, как было сказано ранее: «Имеет высочайшее значение, чтобы, если возможно, никакие препятствия не были допущены на пути их скорейшей перевозки в их страну, к западу от Арканзаса». Это письмо мистеру Слайделлу было вложено в другое той же даты, адресованное майору Кларку, следующим образом:

«СЭР: Имею честь подтвердить получение сегодня вашего письма от третьего числа.

Приложенная копия письма этой даты окружному прокурору Соединенных Штатов покажет вам, какие меры были приняты в отношении претензий, предъявленных на семинольских негров. Это все, что этот Департамент может сделать в этом деле.

Очень жаль, что произошло что-либо, препятствующее скорейшей эмиграции этих индейцев. Я буду очень обязан вам, если в Новом Орлеане не окажется эмиграционного агента, оказать всю помощь в ваших силах в устранении трудностей, которые чинятся на их пути».


В то время как исполнительные офицеры в Вашингтоне, индейцы-крики и работорговец Уотсон договаривались о своих контрактах и совершенствовали свои планы по порабощению тех изгнанников, которые были захвачены с помощью воинов-криков, в Новом Орлеане происходило важное и весьма энергичное состязание.

Перед одним из судов штата Луизиана работорговец по имени Лав предъявил право на тела, кости и мышцы, кровь и жилы около шестидесяти этих лиц, удерживаемых Соединенными Штатами как военнопленные. Они были захвачены нашими войсками как враждебные; удерживались в течение тринадцати месяцев как военнопленные; кормились, одевались и охранялись за счет народа Соединенных Штатов: но теперь они были востребованы как собственность Лава. Этот абсурд был представлен перед просвещенным судом как серьезный вопрос международного права; и решительная попытка была предпринята перед этим трибуналом штата изменить закон наций; модифицировать закон Природы и Бога Природы настолько, чтобы превратить людей в движимое имущество и объявить этих военнопленных собственностью их собратьев.

Лав потребовал изгнанников у генерала Гейнса, который фактически командовал Западным военным округом Соединенных Штатов и в силу своей должности контролировал изгнанников, пока они находились в его округе. Воспитанный в профессии оружия, он ознакомился с теми принципами естественного, международного права, которые указывают на права воюющих сторон, принадлежат ли они к победоносной или побежденной нации. Будучи уведомлен, что предпринимаются усилия получить владение этими изгнанниками с целью их повторного порабощения, он указал офицеру, командующему в казармах, на уместность удержания владения ими, как он сделал бы с другими военнопленными.

Второго мая шериф Нового Орлеана появился в казармах и пожелал пройти через линию часовых с целью вручения своего процесса; но часовой, пунктуальный в своем долге, отказался позволить ему войти. Шериф затем вернул свой приказ со следующей пометкой на нем:

«Получено 2 мая 1838 г., и потребовал указанных рабов у генерала Гейнса, ответчика, который ответил мне, что никогда не имел указанных рабов в своем владении или под своим контролем. Я нашел рабов в казармах Соединенных Штатов, но офицеры, отвечающие за оные, отказались передать их мне. Возвращено 8 мая 1838 г.»

ФРЕДЕРИК БЮИСССОН, шериф.




Изгнанники по-прежнему оставались в казармах под надзором ответственных за них офицеров; а девятого мая генерал Гейнс подал ходатайство об отмене постановления о секвестре на том основании, что «негры являются “военнопленными” Соединенных Штатов, захваченными в бою с семинольскими индейцами; что контроль Соединенных Штатов над указанными неграми и их право на распоряжение такими неграми как военнопленными не могут быть отменены выданным постановлением о секвестре».

Так человеческое достоинство этих цветных людей было защищено этим военным офицером Соединенных Штатов в те дни, когда немногие члены Конгресса рискнули бы своей репутацией, открыто заявив о подобных доктринах. Двадцатью тремя годами ранее, как уже было сообщено читателю, генерал Гейнс уведомил Военное министерство о том, что «беглые преступники захватили форт на реке Аппалачикола». Двадцатью двумя годами ранее он отдал приказ генералу Клинчу со своим полком и пятьюстами воинами криков уничтожить «форт Блаунта», захватить беглых невольников и вернуть их владельцам. Всего два года назад он отправился во Флориду, вступил на индейскую территорию и храбро сражался с ними в течение нескольких дней. Теперь он видел этих изгнанников и индейцев в иной ситуации. Он был свидетелем их привязанности друг к другу как родителей и детей, как мужей и жен, как членов человеческой семьи, и его сочувствие было пробуждено — его человечность была затронута. Его лучшие чувства были призваны к жизни, и он обладал твердостью и независимостью, чтобы действовать согласно велению своей совести и суждению.

Он взял на себя ответственность за оплату судебных издержек и убытков, добился того, чтобы его сделали ответчиком по делу, и, получив постановление, обязывающее шерифа обосновать, почему негры не должны быть переданы ему как военнопленные в качестве командующего этим военным округом, он лично явился в суд и умело защитил права правительства, свои собственные и права пленных.

«Законы (заявил он) Соединенных Штатов санкционируют прошедшую и продолжающуюся войну против семинольской нации индейцев и против всех лиц, находящихся у них на службе. Негры, на которых претендует истец, были обнаружены на службе у индейцев, они говорят на том же языке и, подобно жителям всех диких народов, помогали и содействовали в ведении войны. Они были захвачены силами Соединенных Штатов в качестве военнопленных, и в настоящее время находятся под надзором офицера Соединенных Штатов, лейтенанта Рейнольдса, действующего в соответствии с приказами президента Соединенных Штатов, предписывающими ему руководить их транспортировкой с театра военных действий во Флориде в место, отведенное для их размещения к западу от штата Арканзас, как военнопленных, а также слуг семинольских индейцев, которые также являются военнопленными».

«Законы войны, как они изложены в трудах Бринкершука, Ваттеля и Уитона, ясно подтверждают принцип, согласно которому все лица, захваченные в бою или вынужденные сдаться, будь то офицеры, солдаты или последователи вражеской армии, являются военнопленными. * * *»

«Среди диких народов общеизвестно и признано, что на войне у них нет некомбатантов, за исключением лишь тех, кто физически неспособен носить оружие. Каждый мужчина, независимо от возраста или цвета кожи; каждый мальчик, способный выстрелить из ружья, владеть топором или луком, является воином. И каждая женщина является работницей, занимающейся сбором и приготовлением пропитания и одежды для воинов: поэтому все они, будучи захваченными в состоянии враждебности, подлежат обращению как военнопленные».

Он заявил, что его «незаконно обременяют этим расследованием и незаконно угрожают крупными убытками и судебными издержками, вынуждая быть ответчиком без каких-либо законных или разумных оснований для иска против него. Я (сказал он) уполномочен в силу моего официального положения генерал-майора, командующего Западным дивизионом армии Соединенных Штатов Америки, служить им честно и добросовестно против их врагов и противников, кем бы они ни были, и подчиняться приказам президента Соединенных Штатов и т. д. В соответствии с этим официальным обязательством я считаю своим долгом предоставлять каждому офицеру армии любые средства, которые могут быть необходимы и уместны, чтобы позволить им выполнять любую обязанность, возложенную на них президентом Соединенных Штатов. Во исполнение этого полномочия я приказал майору Кларку обеспечить транспортировку, чтобы позволить лейтенанту Рейнольдсу и офицерам, находящимся с ним на службе, доставить военнопленных к месту их назначения в Западной стране».

«Но, по-видимому, адвокат истца польстил себе надеждой, что я стану самым удобным и покладистым ответчиком, какого только можно вообразить. От меня ожидали, что я возьму на себя ответственность делать все, что может пожелать алчный истец, не обращаясь в этот достопочтенный суд. Я позволю себе уведомить суд, к сведению всех заинтересованных лиц, что я никогда не колебался взять на себя ответственность за выполнение своего долга или за свершение правосудия; но я еще не научился, действуя в своем официальном качестве под присягой, брать на себя ответственность за совершение того, что является противным закону, несправедливым и беззаконным, чем, как я искренне полагаю, является любая уступка, сделанная этому иску».

«Суд, по-видимому, находится под впечатлением, что упомянутые негры были захвачены семинольскими индейцами в ходе их враждебных набегов на наших пограничных жителей. Так ли это на самом деле? Я допущу ради ученого адвоката истца, что у него никогда не хватит дерзости утверждать, что они входят в число тех, кто был захвачен у наших пограничных жителей в нынешней или в любой другой прежней войне».

Отважный генерал, как и некоторые другие хорошо осведомленные офицеры, по-видимому, осознавал истинный характер этих изгнанников, что можно заметить по его последнему замечанию, в котором он заверяет суд, что они «никогда не были захвачены у белых людей» ни «в нынешней, ни в какой-либо прежней войне».

Основание, которое он выдвинул — что пленные являются военнопленными, подчиняющимися приказам исполнительной власти, — было настолько самоочевидно истинным, что его невозможно было опровергнуть ни доводами, ни аргументами.

Его честь судья, вынося свое решение об отклонении ходатайства, проигнорировал все притязания изгнанников на права. Поскольку они были чернокожими, по законам Луизианы предполагалось, что они являются чьими-то рабами; и он с ликованием говорил о том факте, что ни генерал Гейнс, ни Соединенные Штаты не претендовали на них как на рабов; и он заявил, что для Соединенных Штатов было бы бесконечно мудрее и естественнее удерживать их как законную добычу для захватчиков, чем отправлять их вместе с индейцами возделывать свои земли в мирное время и увеличивать число наших врагов во время войны; однако по данному ходатайству он счел суд обязанным рассматривать факты, изложенные в иске истца, как истинные, и поэтому он отклонил ходатайство и сделал постановление о секвестре окончательным.

Теперь не осталось никакой надежды на спасение для этих людей; они казались игрушкой судьбы. Более века они и их предки бросали вызов усилиям рабовладельцев, поддерживаемых правительством, по их повторному порабощению; но теперь они, казалось, оказались во власти тех, кто стремился обречь их на неволю.

Пятнадцатого мая лейтенант Рейнольдс, вернувшись в Новый Орлеан, написал комиссару по делам индейцев: «Я прибыл в это место из Тампа-Бэй вчера; задержался дольше, чем ожидал, из-за отсутствия генерала Джессапа в форте Брук. Приняты меры для отправки партии в “Форт-Гибсон”, за исключением шестидесяти семи негров, на которых претендуют лица из Джорджии. Гражданские власти, насколько я понимаю, требуют, чтобы эти негры не были вывезены. По-видимому, генерал Гейнс выступил в качестве ответчика и утверждал, что, поскольку негры являются военнопленными, гражданская власть не имеет права отнимать их из рук правительства. Суд, однако, решил иначе, признав только индейцев пленными, а негров — собственностью индейцев. Дело будет рассматриваться еще некоторое время, и, полагая (из всего, что я могу узнать), что иск является мошенническим, необходимо, чтобы они остались».

Лейтенант Рейнольдс задержался до двадцать первого мая, прежде чем смог отправить остальных пленных. Один пароход ушел девятнадцатого числа; а двадцать первого числа он написал комиссару по делам индейцев: «Тридцать один негр из шестидесяти семи был отобран истцами. Эти негры, как я проинформирован, не принадлежат индейцам, к которым были предъявлены претензии».

Это открыло новые надежды для тех, на кого, как признали истцы, у них нет прав. Однако в этой сдаче есть нечто, что мы не можем объяснить. Несомненно, что лейтенант Рейнольдс покинул Новый Орлеан двадцать первого мая со всеми пленными, как индейцами, так и неграми, находившимися тогда в этом городе, за исключением тридцати одного человека, оставленных на попечении шерифа, и семи испанских маронов, которых он освободил. Оставшиеся тридцать один человек были оставлены на попечении шерифа, под присмотром стервятников-работорговцев, жаждущих вонзить в них свои когти, как только представится возможность. Разлука была мучительной. Семьи снова были разорваны: родителей отрывали от детей, а братьев и сестер заставляли прощаться друг с другом; и поскольку они не видели спасения для тех, кто остался в Новом Орлеане, они считали эту разлуку окончательной.

Но остальные пленные были на борту. Лейтенант Рейнольдс и другие офицеры сделали все, что могли, и они желали как можно скорее доставить злополучных изгнанников, которые все еще оставались в их распоряжении, вне досягаемости охотников за рабами. Таинственная сила, пар, была теперь применена; и судно быстро двигалось против сильного течения Миссисипи, в то время как темнокожие пассажиры бросали свой последний, долгий взгляд на своих друзей, оставшихся позади, жертв тирании — угнетения, — которое до сих пор позорит цивилизацию века, в котором мы живем. Индейцы также были задумчивы и печальны, глядя назад, на свою любимую Флориду, места, среди которых они родились и выросли; где они сражались; где были убиты их братья; где их отцы мирно покоились в своих могилах. Многие горькие вздохи были услышаны, и многие слезы падали из глаз этих пленных, когда они возобновили свое путешествие к неизвестным домам в Западной стране.

ГЛАВА XV. ТРУДНОСТИ В ПОРАБОЩЕНИИ ИЗГЛАННИКОВ ПРОДОЛЖАЮТСЯ.



Коллинз, агент работорговца, прибывает в Форт-Пайк — Пленные ушли — Он направляется в Новый Орлеан — прибывает в этот город через день после того, как изгнанники и индейцы уехали — Он следует за ними вверх по реке — Общее число пленных на двух лодках — Они останавливаются на несколько часов в Виксберге — Коллинз настигает их — Вручает свой приказ Рейнольдсу — Они советуются друг с другом — Трудность в отделении индейцев от негров — Они все продолжают путь вместе — Рейнольдс и Коллинз пытаются убедить индейцев выдать негров — Они отказываются — Они достигают Литл-Рока — Обращаются к губернатору Роуну за военной помощью — Его решительный ответ — Они направляются в Форт-Гибсон — Обращаются к генералу Арбаклу с просьбой разделить их — Он отказывается — Коллинз считает все потерянным — Его письмо комиссару по делам индейцев.


Коллинз, агент Уотсона, покинул город Вашингтон десятого мая с полными полномочиями действовать как от имени вождей криков, так и от имени своего доверителя; также полностью обеспеченный приказами комиссара по делам индейцев, предписывающими всем офицерам Соединенных Штатов, под чьей опекой могли находиться изгнанники, передать их этому агенту работорговца. Ожидая найти своих жертв в Форт-Пайке, он направился туда; но по прибытии обнаружил, что они уехали в Новый Орлеан несколькими днями ранее. Он немедленно последовал за ними и прибыл в этот город двадцать второго июня, через день после того, как Рейнольдс и его пленные покинули этот город, направляясь в Форт-Гибсон.

Таким образом, видно, что усилия генерала Гейнса и активная бдительность майора Кларка и лейтенанта Рейнольдса едва успели отправить этих людей в их западные дома, когда прибыло распоряжение об их повторном порабощении.

Раздосадованный и уязвленный этим разочарованием, Коллинз сел на первый пакетбот, направлявшийся вверх по реке, решив захватить жертв алчности Уотсона, где бы он их ни нашел.

Пока Коллинз таким образом мчался вверх по реке, Рейнольдс и его подопечные, не подозревая, что охотник за рабами идет по их следу, остановились в Виксберге на несколько часов, чтобы получить припасы для своего путешествия. Поднимаясь вверх по реке, Рейнольдс написал отчет комиссару по делам индейцев, в котором указал, что на лодке, вышедшей из Нового Орлеана девятнадцатого числа, для эмиграции было размещено шестьсот семьдесят четыре пленных; что на лодке, вышедшей двадцать первого числа, на которой он совершал поездку, было четыреста пятьдесят три — всего тысяча двести двадцать один индеец и негр, которые теперь эмигрировали в Западную страну. Пока они стояли в Виксберге, прибыл Коллинз и, как он заявляет, «успел добиться того, чтобы приказ комиссара по делам индейцев был вручен Рейнольдсу». Это, несомненно, было верно, ибо Рейнольдс написал в Департамент в тот же день: «После моего письма сегодня утром, содержащего выписку из моего списка личного состава, г-н Коллинз, адвокат, признанный вами, отправил различные бумаги, касающиеся определенных претензий на негров, захваченных добровольцами-криками, и ваш приказ был получен. Поэтому я договорился с г-ном Коллинзом сопровождать меня до Литл-Рока на борту моей лодки, чтобы не терять времени при эмиграции на пути отсюда туда. Будет проявлена должная осторожность при выборе только тех, кто подпадает под ваш приказ, а также при уведомлении вождей и других индейцев относительно претензии. Волнение, проявленное в Новом Орлеане со стороны индейцев, убедило меня в необходимости этой меры. Я думаю, что между этим местом и Литл-Роком я смогу убедить их дать согласие без какого-либо сопротивления с их стороны».

Как указано в этом письме, г-н Коллинз сел на судно в Виксберге вместе с лейтенантом Рейнольдсом и согласился следовать с ним и его пленными до тех пор, пока они не смогут убедить индейцев отделиться от своих друзей и товарищей, своих жен и детей, или пока они не смогут получить военную силу, достаточную для принуждения к разделению. Г-н Рейнольдс говорит, что волнение со стороны индейцев в Новом Орлеане убедило его в необходимости этой меры; и единственное сомнение в его полной искренности основывается на утверждении, что он думал, что сможет во время плавания склонить индейцев к согласию на такое разделение.

Двадцать седьмого числа они покинули Виксберг, направляясь в Форт-Гибсон. Во время плавания у них была полная возможность обдумать и посоветоваться друг с другом о наилучшем способе осуществления плана превращения этой небольшой части человечества в собственность; но универсальные законы Природы и Бога Природы, по-видимому, противоречили этой теории работорговли. Во время плавания вверх по реке г-н Рейнольдс собрал индейских вождей и воинов и изложил им факты, касающиеся претензии Уотсона, и, как он говорит, «объяснил все, что могло бы их успокоить». Но результат мы приводим его собственными словами, выраженными в письме, датированном Литл-Роком, Арканзас, второе июня, через неделю после того, как они покинули Виксберг, в котором он говорит: «Они (индейцы) сразу же возразили: Миканопи взял на себя инициативу, сказав, что это противоречит прямым словам генерала Джессапа, и не желал слушать ничего, что могло бы лишить их негров. Обнаружив их решимость, я предотвратил любое общение с ними на эту тему до прибытия в это место, когда они снова были собраны, и я повторил все, что упоминалось им ранее. Я сказал им, что возражать бесполезно; мои приказы категоричны и должны быть выполнены. Все было бесполезно; они стали, если не сказать больше, еще более раздосадованы, чем прежде, и оставили меня крайне раздраженным. Г-н Коллинз был свидетелем моих усилий выполнить ваши инструкции; право слово, сэр, я был чрезмерно озадачен этими индейцами и неграми. Я не вижу способа, кроме применения силы, которым можно было бы завладеть неграми. Власти здесь проявляют явную склонность защищать индейцев, и нет сомнений, что любая попытка с нашей стороны потерпит неудачу. Я ни в одном случае не действовал двулично. Сделанные заявления соответствуют действительности. Тридцать один человек из числа оставленных в Новом Орлеане находятся в официальном списке, переданном мне г-ном Коллинзом».

Вся партия была задержана на несколько дней в Литл-Роке из-за низкого уровня воды. Ожидая здесь, Коллинз, по-видимому, стал нетерпеливым и стремился завладеть неграми. Действительно, из заключительного замечания письма г-на Рейнольдса, процитированного последним, мы склонны подозревать, что между Рейнольдсом и этим агентом работорговца было мало сочувствия; и не исключено, что офицер, воспитанный в духе высокого и рыцарского чувства чести, почувствовал бы некоторое отвращение, будучи вынужденным общаться с любым человеком, занятым делом, которое привело Коллинза в Западную страну. Зная, однако, что исполнительная власть Соединенных Штатов фактически стала стороной в этой постыдной сделке, он старался проявить по крайней мере уважение к тем правительственным чиновникам, которые стали ее участниками.

Третьего июня лейтенант Рейнольдс направил официальное письмо Сэмюэлю К. Роуну, губернатору Арканзаса, изложив обстоятельства, в которых он оказался. Он изложил претензию криков и их продажу Уотсону, а также тот факт, что Коллинз в то время находился в Литл-Роке, стремясь завладеть неграми; что он (Рейнольдс) не мог передать их Коллинзу без посторонней помощи и по этой причине потребовал от его превосходительства помощи гражданской власти, чтобы помочь ему в осуществлении политики федерального правительства.

Здесь снова работа человеческого сердца и законы человеческой природы создали непреодолимые препятствия на пути осуществления замыслов исполнительной власти. Правда, Арканзас был рабовладельческим штатом, а его губернатор был рабовладельцем, отличавшимся той смелой и великодушной натурой, которая обычно отличает пионеров Запада; но его письмо дышит таким духом независимости, таким смелым и недвусмысленным уважением к справедливости и приличию, что мы предпочитаем позволить его превосходительству говорить самому за себя. Письмо составлено в следующих выражениях:

«ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ОФИС, Литл-Рок, 4 июня 1838 г.



СЭР: Ваша записка от сего числа была должным образом получена, в которой вы обращаетесь ко мне как к исполнительной власти штата Арканзас с просьбой предоставить вам военную силу, достаточную для принуждения к выполнению ваших инструкций по сдаче ряда негров, находящихся сейчас с семинольскими индейцами под вашим командованием; и заявляете, что индейцы проявляют враждебную решимость не допустить сдачи упомянутых негров агенту или адвокату индейцев-криков. Я также изучил копии приказа Военного министерства, направленного вам по этому вопросу, а также список негров и доверенность, находящиеся у г-на Н. Ф. Коллинза, агента или адвоката криков, для получения спорных негров. После долгих размышлений по этому вопросу я решил не оказывать вам никакой помощи в приведении этих инструкций в исполнение и почтительно прошу вас не пытаться передать этих негров истцам в пределах штата Арканзас, и особенно в окрестностях Литл-Рока. И я требую от вас следовать с вашим отрядом индейцев и негров к месту их назначения с наименьшей возможной задержкой, чтобы граждане Литл-Рока и его окрестностей могли быть избавлены от беспокойства, причиняемого враждебной группой индейцев и диких негров».

«Не предрешая претензии индейцев-криков на негров, по самой природе вещей для истцов совершенно невыполнимо сделать надлежащее обозначение тех негров, на которых они претендуют. Здесь нет свидетелей, которые могли бы опознать негров — даже самого лица, выдвигающего претензию. И если бы правительство намеревалось передать этих негров индейцам-крикам, это следовало сделать во Флориде, а не привозить индейцев и негров в Арканзас, в окрестности их будущего проживания, а затем доводить индейцев до безумия и выпускать их на нашу границу, где у нас нет адекватной защиты — резня наших граждан была бы неизбежным следствием».

«Я только что посетил вождей вашего отряда и заверил их, что их негры не будут у них отобраны, и они дали обязательство, что их люди будут мирно следовать в свою страну. Ваш немедленный отъезд обеспечит мир и предотвратит бесчинства, которых у вас были такие веские основания ожидать».

«Вы передадите эту записку в соответствующий Департамент в Вашингтоне как оправдание курса, которому вы можете следовать в соответствии с ней».

Я, с уважением, Ваш покорный слуга,



ДЖНО. Г. РЕЙНОЛЬДС, САМ. К. РОУН. 1-й лейтенант морской пехоты США и казначей, Индейский департамент».





Это письмо губернатора Роуна, безусловно, указало г-ну Коллинзу на сильное отвращение к политике, принятой Военным министерством, и должно было убедить его в том, что его миссия, по крайней мере, непопулярна среди людей, удаленных от той моральной атмосферы, в которой, по-видимому, жила исполнительная власть. Мы не информированы о его влиянии на г-на Рейнольдса; но этот джентльмен не мог быть очень сильно разочарован, так как он ясно предсказал провал всех попыток разделить индейцев и негров.

Подъем воды в реке Арканзас позволил им возобновить свое путешествие. Они достигли Форт-Гибсона двенадцатого июня, и как индейцы, так и негры были переданы на попечение капитана Стивенсона, агента, назначенного для проживания с западными семинолами. Здесь г-н Рейнольдс и г-н Коллинз рассчитывали предпринять последнюю попытку разделить индейцев и негров, чтобы последних можно было отправить обратно в то бесконечное рабство, которое, как все знали, ожидало их возвращения в Джорджию. С этой целью лейтенант Рейнольдс обратился к бригадному генералу Арбаклу, командующему в Форт-Гибсоне; но, поскольку переписка между этими офицерами положила конец важной миссии г-на Коллинза в той Западной стране, мы представим эти письма читателю.

Двенадцатого июня, в день своего прибытия, лейтенант Рейнольдс направил генералу Арбаклу следующую записку:

«ГЕНЕРАЛ: Настоящим прилагаю приказы, полученные от комиссара по делам индейцев, о передаче определенного числа негров, принадлежащих семинольским индейцам, г-ну Н. Ф. Коллинзу, адвокату, назначенному делегацией криков, которая недавно посетила Вашингтон, каковое назначение было ратифицировано Департаментом; и, чувствуя себя обязанным передать всех находящихся в моем распоряжении во исполнение таких приказов, а семинольские вожди и индейцы категорически отказываются их выдать, я должен просить о применении такой силы, генерал, какую вы сочтете адекватной для приведения в исполнение моих инструкций».

Я, генерал, с большим уважением, Ваш покорный слуга, ДЖНО. Г. РЕЙНОЛЬДС, 1-й лейтенант морской пехоты США и казначей, Индейский департамент.





Генералу М. АРБАКЛУ, Командующему и т. д., Форт-Гибсон».





Генерал Арбакл командовал военными силами Соединенных Штатов в той Западной стране и, конечно, чувствовал большую ответственность в отношении поддержания мирных отношений с индейцами того региона. Тщательно обдумав сообщение г-на Рейнольдса, он дал следующий ответ:


«Штаб Западного департамента, Третий дивизион, Форт-Гибсон, 13 июня 1838 г.»



«СЭР: Я получил ваше письмо от 12-го числа сего месяца с прилагаемыми к нему бумагами, в которых вы просите меня предоставить силу, которую я сочту адекватной, чтобы позволить вам передать Натаниэлю Ф. Коллинзу, их адвокату, ряд негров, захваченных воинами-криками во Флориде».

«Я много размышлял над вашим заявлением и решил отклонить его выполнение по следующим причинам:

Во-первых. Трудность и неопределенность опознания негров, фактически захваченных воинами-криками, которые сейчас находятся со своими прежними владельцами и в компании с большим числом других индейских негров, и отсутствие какого-либо лица с репутацией (насколько я информирован), которое могло бы с уверенностью их обозначить. Во-вторых. Семинольские вожди категорически заявляют, что генерал Джессап обещал, что негры, отобранные у них воинами-криками, будут возвращены; и есть основания полагать, что такое обещание было дано, помимо заявления вождей».

«В дополнение к вышесказанному, уместно будет заявить, что семинольские вожди на совете, который я провел с ними вчера, добровольно дали обязательство выдать упомянутых негров при условии, что президент Соединенных Штатов, будучи проинформированным о фактах дела, так решит; однако они заявляют, что многие негры умерли и что несколько человек, которые, как утверждается, были захвачены, были приведены их владельцами, когда они сдавались».

«Я, сэр, с большим уважением, Ваш покорный слуга, М. АРБАКЛ, Бревет-бригадный генерал, командующий».





Дж. Г. РЕЙНОЛЬДС, 1-й лейтенант морской пехоты США и казначей, Индейский департамент».





Коллинз теперь считал все потерянным. Он, по-видимому, осознал, что почти каждый офицер армии к западу от Флориды вступил в сговор против этой политики порабощения изгнанников, в то время как сам он, казалось, не сомневался в чести и правоте своей собственной позиции; и чтобы воздать ему должное и сделать наше повествование кратким, насколько это возможно, мы здесь вставляем ту часть его отчета комиссару по делам индейцев, составленного после его возвращения в Алабаму, которая касается его миссии до момента отъезда из Форт-Гибсона на обратном пути. Он гласит следующее:


«ТАСКИГИ, АЛАБАМА, 29 июля 1838 г.»


«СЭР: Сразу после моего прибытия (около первого числа этого месяца) я заболел лихорадкой, от которой только что оправляюсь, что объясняет задержку в сообщении результата моей миссии по получению семинольских негров, которые должны были быть переданы мне как агенту индейцев-криков».

«Я покинул Вашингтон 10 мая и прибыл в Новый Орлеан 22-го, на следующий день после того, как лейтенант Рейнольдс уехал оттуда с индейцами и всеми неграми, за исключением тридцати двух, которые были задержаны гражданскими властями по требованию Лава. Я не настиг Рейнольдса, пока он не прибыл в Виксберг, когда после некоторых усилий мне удалось добиться того, чтобы его приказ был вручен ему; и он сошел на берег и предположил вероятность того, что сможет склонить индейцев к согласию выдать негров добровольно (от тридцати пяти до сорока из которых, путем сравнения наших списков, мы обнаружили у него в распоряжении), если я поднимусь на борт и продолжу путь вверх по реке вместе с ним. На это я согласился, так как стремился следовать курсу, который способствовал бы, пусть даже отдаленно, примирению индейцев и гармонировал бы с взглядами офицера, ответственного за них. Опыт дня или двух, однако, доказал, что эти расчеты были ошибочными, и я отправился в Литл-Рок, чтобы получить силу для принуждения к их выдаче. По нашему прибытию туда лейтенант Р. обратился к исполняющему обязанности губернатора Арканзаса за помощью; но по той или иной причине он отказал в ней, как видно из переписки, пересланной вам лейтенантом Р. Затем я продолжил путь с партией в Форт-Гибсон, рассчитывая наверняка получить необходимую помощь в этом месте. Лейтенант Р., прибыв в трех милях от форта, высадил одну из лодок и направился с другой (имея всех негров и некоторых индейцев) прямо к форту, и довел до сведения генерала Арбакла ситуацию с этим делом, и представил ему все бумаги. Он провел длительную беседу с семинольскими вождями, в которой были подробно изложены различные разговоры и обещания генерала Джессапа, отрицалось число и личность негров, ставилась под сомнение законность всей сделки и т. д.; и отсюда вывод, поскольку он не получал никакого приказа относительно негров, он не должен вмешиваться; и приказал лейтенанту Р. высадить их вместе с индейцами. Сначала, однако, чтобы завершить фарс, он потребовал от каждого вождя отдельно обещания, если президент решит, что негры должны быть выданы, что они передадут их ему. Это, конечно, они пообещали; любые объяснения или протесты, выдвинутые мной, были безрезультатны».




ГЛАВА XVI. ДАЛЬНЕЙШИЕ ТРУДНОСТИ В РАБОТЕ ПО ПОРАБОЩЕНИЮ ИЗГЛАННИКОВ.



Генерал Гейнс лично защищает тех, кто остался в Новом Орлеане — Он подает апелляцию на решение суда — Эффект апелляции — Власти в Вашингтоне проинформированы о трудностях — Генерал Джессап уходит с поста командующего — Генерал Тейлор сменяет его — Он отказывается следовать политике генерала Джессапа — Не признает никаких пленных рабами — Письмо от генерал-адъютанта — Он решительно отказывается иметь какое-либо отношение к сделке Уотсона по работорговле — Этот возмущенный ответ получен Департаментом без ответа — Другие лица претендуют на изгнанников, задержанных в Новом Орлеане — Комиссар вынужден заявить правильный закон по этому вопросу — Тот же, что был провозглашен генералом Гейнсом, генералом Тейлором и достопочтенным Дж. К. Адамсом — Претензия полковника Хамфриса на рабов — Ответ Джессапа — Рейнольдс возвращается из Форт-Гибсона в Новый Орлеан — Коллинз прибывает в город в тот же день — Наводит справки о положении тридцати одного изгнанника, оставленных там — Его направляют к майору Кларку — Ответ Кларка — Коллинз покидает город в отвращении — Его письмо военному министру с обвинением Рейнольдса в неправомерных действиях — Изгнанники, оставшиеся в Новом Орлеане, передаются Рейнольдсу — Отправляются в Форт-Гибсон — Присоединяются к своим друзьям — Все, однако, остаются без постоянных домов или земель — Намерение администрации принудить их объединиться с криками — Они отказываются — Чероки предлагают им земли — Они поселяются на территории чероки.


1838.

После того как эмигрирующая компания индейцев и изгнанников покинула Новый Орлеан под надзором лейтенанта Рейнольдса, генерал Гейнс взял на себя всю ответственность за защиту тридцати одного человека, оставшихся в этом городе; ибо до сих пор не было суда по существу дела, хотя было довольно очевидно, что судья был сильно настроен в пользу их повторного порабощения. Дело было должным образом доведено до слушания, и после прений и рассмотрения суд вынес решение в пользу истцов.

Это было не более того, чего ожидали. Генерал Гейнс, верный своим собственным убеждениям в справедливости, подал апелляцию в высшую инстанцию; и эта апелляция сделала необходимым для суда установить срок, в течение которого истцы должны были внести залог за судебные издержки и убытки, иначе негры были бы переданы шерифом генералу Гейнсу.

Тем временем исполнительные чиновники в Вашингтоне были проинформированы о трудностях, которые лежали на пути г-на Коллинза, и сочли желательным, чтобы все дело было улажено с как можно меньшим обсуждением.

Генерал Джессап ушел с поста командующего армией во Флориде пятнадцатого мая и вернулся в Вашингтон, оставив генерала Закари Тейлора главнокомандующим нашими военными силами на этой территории. Он показал себя быстрым в исполнении всех приказов; хладнокровным, рассудительным и твердым в бою; верным своим людям, самому себе и своей стране; но до этого времени он не проявлял особого рвения в захвате негров. Действительно, хотя он проник дальше в индейскую страну, чем любой другой офицер — вел самые кровопролитные сражения из всех командующих во Флориде, — он отказывался проводить какие-либо различия среди своих пленных. Для него индейцы и негры были в равной степени военнопленными и имели право на одинаковое обращение. И он не стал бы слушать людей, которые претендовали на владение лицами, которых он захватил, или которые сдались сами в качестве пленных.

Администрация, будучи стороной в продаже Уотсону, решила осуществить сделку по работорговле с ним; по крайней мере, в том, что касалось тридцати одного негра, которые все еще оставались в Новом Орлеане. Чтобы осуществить эту цель, было сочтено необходимым заручиться сотрудничеством и помощью генерала Тейлора. Поэтому генерал-адъютант обратился к нему по этому вопросу, приложив письмо комиссара по делам индейцев от девятого мая, адресованное военному министру и упомянутое ранее. Генерал Тейлор, очевидно, считал, что честь службы будет скомпрометирована этой сделкой по работорговле. Впоследствии он стал президентом Соединенных Штатов; и поскольку читатель будет стремиться точно понять взгляды, которых он придерживался, мы приводим ту часть его письма генерал-адъютанту, которая относится к этому предмету. Она гласит следующими словами:

«Имею честь подтвердить получение вашего сообщения от десятого мая 1838 года, сопровождаемого сообщением от девятого числа от комиссара по делам индейцев, адресованным капитану Куперу, исполняющему обязанности военного министра, по вопросу о передаче определенных негров, захваченных воинами-криками во Флориде, г-ну Коллинзу, их агенту, в соответствии с обязательством генерала Джессапа».

«Я ничего не знаю об упомянутых неграх, как и о самом предмете, далее того, что содержится в вышеупомянутом сообщении; но я должен четко заявить к сведению всех заинтересованных лиц, что, хотя я всегда буду готов сделать все, что в моих силах, чтобы вывести индейцев и их негров из Флориды, а также переселить их в их новые дома к западу от Миссисипи, Я НИ НА МИНУТУ НЕ МОГУ СОГЛАСИТЬСЯ ВМЕШИВАТЬСЯ В ЭТУ СДЕЛКУ или быть причастным к ней в интересах Коллинза, индейцев-криков или кого-либо еще».


Этот ответ был получен в Военном министерстве без упрека, хотя министр был родом из Южной Каролины, воспитанный в рыцарских доктринах штата Пальметто. Он спокойно позволил бригадному генералу так прямо выразить свое презрение к этой сделке по работорговле, в которую был вовлечен не только Военный департамент, но и президент Соединенных Штатов. Он, по-видимому, был готов столкнуться с любым видом неуважения, лишь бы не привлекать общественного внимания к этому предмету.

Тем временем в Департамент были представлены другие претензии на тех изгнанников, или части тех, кто был захвачен криками. Гад Хамфрис подал военному министру список из сорока семи рабов, которые бежали от него в 1830 году, заявив, что они ушли к семинолам и что часть из них была отправлена в Форт-Пайк.

Полковник Хамфрис, по-видимому, считал себя имеющим право на владение этими людьми; хотя по договору в Пейнс-Лэндинг семинолы заплатили за всех рабов, проживавших с ними до 1832 года; и были освобождены от всех дальнейших требований по поводу таких рабов.

Полковник Хамфрис заявил, что его претензия была рассмотрена бывшим агентом, генералом Уайли Томпсоном, и решена не в его пользу; но настаивал, что решение было ошибочным, и заявил о своей способности доказать его ошибочность надлежащими доказательствами, как только у него будет возможность, и снова потребовал, чтобы рабы были возвращены во Флориду, где он мог бы представить свои доказательства без хлопот. Это письмо было вложено в письмо, адресованное г-ну Даунингу, делегату в Конгрессе от Флориды, и им передано военному министру, а тем офицером — комиссару по делам индейцев. Таким образом, прижатый к стене, комиссар по делам индейцев выступил с ясным и недвусмысленным языком, утверждая доктрину, что правительство обладает властью и конституционным правом распоряжаться пленными, захваченными на войне, каков бы ни был их характер. Эта доктрина была красноречиво поддержана генералом Гейнсом на суде в Новом Орлеане. Это была доктрина, провозглашенная достопочтенным Джоном Куинси Адамсом в Палате представителей во время следующей сессии Конгресса; но она вызвала в его адрес много оскорблений в этом органе и в демократических газетах страны. Отчет комиссара военному министру излагал четким языком, что претензии частных лиц на рабов были исключены действиями правительства по отправке этих людей на Запад; что они были захвачены армией и распоряжением исполнительной власти, и действия Департамента не могли быть изменены вследствие того, что частные лица претендовали на них как на рабов. Короче говоря, он повторил доктрину, выдвинутую генералом Гейнсом в Новом Орлеане. Отчет также подтвердил политику генерала Тейлора в игнорировании претензий частных лиц на лиц, захваченных армией, и был молчаливым осуждением той, которой следовал генерал Джессап и которая ранее была санкционирована военным министром. Этот отчет был передан министру.

Этот офицер (г-н Пойнсетт), получив этот отчет, передал его полковнику Хамфрису. Это вызвало со стороны этого джентльмена еще более сложный аргумент в пользу его претензии, который занимает почти четыре тяжелые страницы в документальной форме. Это также было передано г-ну Даунингу и им передано военному министру; но мы не информированы, ответил ли военный министр на этот второй аргумент или нет.

Однако для истины истории важно отметить это признание доктрины рабовладельческим военным министром, что исполнительная власть во время войны может отделять рабов от их хозяев и отправлять их из страны, не обращая внимания на отношения, ранее существовавшие между ними и их владельцами. Принцип был таким образом признан г-ном Пойнсеттом, хотя и гражданином Южной Каролины, действующим по совету и под руководством г-на Ван Бюрена, демократического президента Соединенных Штатов.

Генерал Джессап также в отчете Военному министерству заявил, что, по его мнению, договор в Пейнс-Лэндинг освобождал индейцев от всех претензий на рабов, которые возникли до этой даты, и что полковник Хамфрис и другие истцы могли требовать только пропорциональную часть из семи тысяч долларов, выделенных индейцами за рабов, проживавших тогда среди них. Это предложение было очевидно справедливым и было одобрено военным министром; и мы естественно задаемся вопросом, почему такое же очевидно справедливое правило не было применено к сотням других случаев, точно таких же, как случай полковника Хамфриса?

Тем временем лейтенант Рейнольдс, выполнив свою миссию, насколько это касалось эмиграции пленных, погруженных на две лодки, которые покинули Новый Орлеан девятнадцатого и двадцать первого мая, вернулся в этот город, чтобы завершить обязанности, возложенные на него в отношении тридцати одного пленного, которые были задержаны там по законному секвестру. Коллинз, верный доверию, оказанному ему, также вернулся в Новый Орлеан с твердой целью обеспечить этих людей как рабов для Уотсона. Они прибыли в город двадцать третьего числа и обнаружили, что рабы все еще находятся во владении шерифа; так как время, отведенное судом, в течение которого истец должен был внести залог, не истекло.

Двадцать пятого июня г-н Коллинз направил записку г-ну Рейнольдсу, наводя справки, было ли какое-либо решение суда по претензии Лава на семинольских негров, оставленных в этом месте; и какое число, по его (Рейнольдса) убеждению, принадлежало индейцам-крикам; и требуя, чтобы те, кто принадлежал им, были переданы ему согласно приказу комиссара по «делам индейцев».

Г-н Рейнольдс ответил, что, насколько он понимает, дело было прекращено; но поскольку он (Рейнольдс) тогда действовал под началом вышестоящего офицера (майора Кларка), он направит г-на Коллинза к нему.

На следующий день Коллинз обратился к майору Кларку по этому вопросу; но, не получив ответа и будучи раздосадованным и испытывая отвращение к этому делу, он покинул город двадцать седьмого числа, направляясь к себе домой в Алабаму. В справедливости к г-ну Коллинзу мы позволяем ему говорить самому за себя и цитируем остальную часть его отчета комиссару по делам индейцев, ту часть, которая касается его усилий завладеть этими тридцатью одним изгнанником. Она гласит следующее:

«По прибытии в Новый Орлеан на обратном пути я обнаружил, что представители Лава отозвали свой иск против тех тридцати двух негров, которые были оставлены там, тридцать один из которых, как выразился лейтенант Р., по его убеждению, принадлежал к претензии. Я направил записку лейтенанту Р. с просьбой, чтобы те негры, в чьей личности он был уверен, могли быть переданы мне; он в свою очередь направил меня к майору Кларку, который был его старшим офицером и который получил аналогичные инструкции, что и он сам. Я, в компании с лейтенантом Р. днем ранее, посетил майора Кларка и узнал его решение относительно негров. Он не признал законность своего приказа, поскольку «По приказу военного министра» не предшествовало вашей подписи, и имел даже дерзость заявить, что при изучении списков ни один из тех негров в Новом Орлеане не был включен в претензию, которую я представил, и впоследствии приказал лейтенанту Рейнольдсу немедленно отправить негров в Арканзас. После того как я увидел твердое и решительное намерение помешать мне там, как и в других местах, я покинул Новый Орлеан на следующий день, направляясь в это место, и с момента моего прибытия сюда я узнал из письма лейтенанта Рейнольдса, что негры были отправлены на следующий день после того, как я уехал».

«Капитана Моррисона я не видел. Возможно, не будучи таким находчивым, как некоторые другие из них, он остановился в Форт-Джексоне и послал в Новый Орлеан за транспортным снаряжением и т. д., и проехал мимо города по пути вверх, и мало кто знал, кто он такой, или что-либо еще в отношении него. Я косвенно узнал от майора Кларка (который, вероятно, не предназначал это признание для меня), что у него на борту было от двадцати до тридцати негров, относящихся к этой претензии».

«Я, сэр, с высочайшим уважением, Ваш и т. д., Н. Ф. КОЛЛИНЗ.




К. А. ХАРРИС, эсквайр, Комиссар по делам индейцев, Вашингтон, округ Колумбия».





Совершенно очевидно, что Коллинз полагал, что военные офицеры правительства, служившие на расстоянии от Вашингтона, рассматривали его миссию без особого одобрения, и он, очевидно, удалился из Нового Орлеана с некоторой долей негодования.

Тем временем истец Лав, отчаявшись получить негров, отказался внести залог за судебные издержки и убытки в случае, если иск будет решен не в его пользу в высшем суде, и шериф передал их г-ну Рейнольдсу в тот же день, когда Коллинз покинул город. На следующий день г-н Рейнольдс написал комиссару по делам индейцев: «Тридцать один негр, которые были арестованы, изъяты у меня и помещены в тюрьму этого города, вчера вечером были переданы мне. Поскольку адвокат криков (Н. Ф. Коллинз, эсквайр) или какой-либо уполномоченный агент не присутствовали, и не желая задерживать их за счет правительства, они были немедленно погружены на судно и отправлены на Запад с провизией на двадцать пять дней под надзором помощника кондуктора Бенджамина, который, чтобы удовлетворить индейцев, был оставлен с неграми в период вручения процесса; о чем я информировал Департамент в то время».

Эти тридцать один пленник, которых так долго удерживали, теперь снова отправились в путь к своему новому дому на западе. Их сердца, казалось, забились свободнее, когда благородный пароход, везший их к друзьям и будущим домам, отдал швартовы и взял курс к порту назначения. На борту этого счастливого судна звучало немало улыбок и сердечных поздравлений, которыми обменивались эти дети лесов, носимые по воле постоянно меняющихся обстоятельств. Несмотря на беспомощность, безденежье и кажущееся отсутствие друзей, они почти чудом избежали сетей, которые наше правительство и работорговцы расставили для их уничтожения. В свое время они прибыли в Форт-Гибсон и были переданы на попечение надлежащего агента, который препроводил их к друзьям. И вот около девятисот семинолов и от трех до четырехсот изгнанников достигли Индейской территории; они составили первую группу этого народа, которая, будучи изгнанной из своих домов — своих родных диких мест, — согласилась на переселение в чужой край.

Генерал Джессап и все офицеры, выступавшие от имени правительства, заверили их, что договор в Пейнс-Лэндинг будет соблюден. Приказ генерала Джексона состоял в том, чтобы обеспечить исполнение этого договора. Генерал Касс заявил, что индейцы должны соблюдать этот договор, в то же время заверяя наших индейских агентов, что политика правительства заключается в том, чтобы объединить криков и семинолов в один народ.

Однако индейцев и изгнанников постоянно заверяли, что для них будет выделен участок земли для отдельного пользования; и когда 18 марта 1837 года они заключили условия капитуляции с генералом Джессапом, этот офицер от имени Соединенных Штатов обязался защищать индейцев и «их союзников» в пользовании их жизнями и имуществом.

Но теперь открылись низость и вина исполнительной власти. Приказы агенту предписывали доставить их на территорию, отведенную крикам. Это поставило бы их под юрисдикцию и законы криков, и они прекрасно осознавали, что каждый изгнанник будет немедленно обращен в рабство. И все же у них не было земли, которую они могли бы назвать своей. Вероломное притворство, связанное с принуждением к исполнению договора в Пейнс-Лэндинг без предоставления им отдельной территории согласно дополнительному договору, теперь предстало в истинном свете. Абрахам пользовался влиянием среди своих собратьев. Он приложил все усилия, чтобы убедить их эмигрировать. Он был честен. Он верил в порядочность нашей нации, ее народа, ее правительства, но его ошибка оказалась роковой. Изгнанники оказались на Западе без дома и без средств к существованию, за исключением обязательства правительства обеспечивать их продовольствием в течение одного года.

Именно в то время, когда христианское правительство нарушило свое торжественно данное слово, чтобы поработить народ, который веками был свободным, языческое правительство выполнило по отношению к изгнанникам и семинолам христианский долг, проявив гостеприимство и предоставив им временный кров. Чероки добровольно вызвались использовать свое влияние на индейцев и изгнанников в пользу мира. Они убедили многих из них прийти в американский лагерь под флагами перемирия, которые были нарушены, а сами они были схвачены, заключены в тюрьму и отправлены на Запад. По-видимому, они сами оказались вовлечены в это вероломство, практикуемое нашим правительством, и в этих обстоятельствах они согласились поделиться своими владениями с семинолами и изгнанниками до тех пор, пока не будут приняты дальнейшие меры; они согласились позволить семинолам и изгнанникам поселиться на их земле на текущий момент, пока правительство не будет принуждено выполнить свои священнейшие обязательства перед этими жертвами рабовладельческих преследований.

ГЛАВА XVII. ПОЛНЫЙ ПРОВАЛ ВСЕХ ПОПЫТОК ПОРАБОТИТЬ ИЗГЛАННИКОВ.



Индейцы и изгнанники жалуются — Правительство игнорирует их жалобы — Дальнейшие попытки поработить изгнанников — Они терпят неудачу — Отчет генерала Арбакла — Коллинз обвиняет Рейнольдса в неправомерных действиях — Рейнольдса призывают к объяснениям — Его ответ и доказательства — Коллинз желает предъявить претензии воинам-крикам — Они отказываются их рассматривать — Политические настроения — Уотсон представляет свою претензию Конгрессу — Резолюция этого органа с требованием информации — Ответ — Документ Палаты представителей № 225 — Отступление — Разбирательство по претензии в Конгрессе — Ее окончательное урегулирование.


1838.

Эмигрировавшие индейцы и изгнанники теперь оказались отделены на расстояние более тысячи миль от своих собратьев во Флориде, с которыми они не могли поддерживать никакой связи. У них не было страны, не было постоянных домов; они проживали на землях чероки лишь по снисходительности этого племени, чья человечность пробудилась и чье сочувствие было им оказано. Об их положении и недовольстве было должным образом сообщено исполнительной власти, но, по-видимому, это было сочтено слишком маловажным, чтобы удостоиться внимания.

Но в то время как президент и Военное министерство игнорировали все жалобы, поступавшие от семинолов и изгнанников, они не ослабляли усилий, чтобы обеспечить Уотсону владение девяноста человеческими существами, которых он приобрел у индейцев-криков по просьбе исполнительной власти.

В качестве последней меры генералу Арбаклу, командующему на Западе, были направлены инструкции провести расследование и выяснить, что еще можно сделать для повторного порабощения этих людей. Этот офицер ответил на данное сообщение следующим образом:

«Штаб 2-го департамента, Западная дивизия, Форт-Гибсон, 27 августа 1838 г.»



«Сэр: Имею честь 22-го числа сего месяца получить Ваши инструкции от 21-го числа прошлого месяца вместе с документами, на которые они ссылаются. Я крайне сожалею, что Соединенные Штаты могут понести убытки вследствие того, что воины-крики продали и получили плату за негров, захваченных ими у индейцев-семинолов во Флориде; и эти негры были неосмотрительно возвращены во владение своих прежних хозяев в Новом Орлеане и доставлены в это место вместе с двумя сотнями или более другими неграми, принадлежащими семинолам. Вследствие этих сделок было бы крайне трудно, если не невозможно, идентифицировать хотя бы немногих из них; и, исходя из текущего положения дел, маловероятно, что хоть один из негров будет получен иначе, как силой. За дальнейшей информацией по этому вопросу позвольте мне отослать Вас к моему письму капитану Армстронгу, исполняющему обязанности суперинтенданта Западной территории, от сего числа, копия которого прилагается. Я сделаю все, что в моих силах, чтобы предотвратить убытки для правительства, и в скором времени буду иметь честь уведомить Вас о мерах, принятых по данному делу».

«Имею честь быть, сэр, с глубоким уважением, Ваш покорный слуга, М. АРБАКЛ, бревет-бригадный генерал армии США».





«Достопочтенному Дж. Р. ПОЙНСЕТТУ, военному министру».




Письмо капитану Армстронгу, суперинтенданту Западной территории, было следующим:

«Штаб 2-го департамента, Западная дивизия, Форт-Гибсон, 27 августа 1838 г.»



«Сэр: С последней почтой я получил от достопочтенного военного министра сообщение от 21-го числа прошлого месяца по вопросу о неграх, захваченных воинами-криками, вместе с письмом комиссара по делам индейцев военному министру от 19-го числа прошлого месяца, касающимся этого предмета, копии которых прилагаются. Предполагается, что Вы осведомлены обо всех других документах или сделках, касающихся этого дела. Из сообщения, упомянутого первым, видно, что в Вашингтоне на дату того письма не было известно, что воинам-крикам была произведена оплата за негров. Это обстоятельство, однако справедливое по отношению к воинам и уместное, насколько Вы принимали участие в этом деле, увеличит трудность получения негров, поскольку считается, что воины-крики теперь не станут утруждать себя тем, чтобы негры были доставлены лицам, которым они их продали. И несмотря на обещание вождей семинолов мне выдать негров в случае, если правительство того потребует (после пересмотра их прав на них), я не верю, что они выполнят свое обещание, зная, что негры должны быть увезены из этой страны в качестве слуг белого человека. Наконец, поскольку семинолы находятся под сильным влиянием своих негров, едва ли есть надежда, что захваченные негры будут выданы без применения силы (которая не требуется); и в этом случае маловероятно, что их можно было бы получить, так как они, без сомнения, разбежались бы, как только узнали, что для их захвата будет использована военная сила. И в таком случае, полагают, им при необходимости помогли бы большинство семинолов, а также все негры семинолов и криков; и если бы захваченные негры могли быть переданы под опеку агента криков, он не удержал бы их ни на минуту, если бы у него не было подходящей охраны для этой цели. Поэтому я придерживаюсь мнения, что лучшее средство, к которому теперь можно прибегнуть, чтобы предотвратить убытки для Соединенных Штатов, — это, если возможно, побудить семинолов возместить из их аннуитета сумму, выплаченную воинам-крикам за негров, и проценты по ней до момента выплаты. Я буду очень признателен, если Вы сможете посетить этот пост через шесть или восемь дней, когда здесь можно будет собрать вождей семинолов с целью побудить их согласиться на предложенную меру или любую другую, которая будет сочтена целесообразной. В случае, если Вам будет неудобно прибыть на этот пост в ближайшее время, прошу Вас любезно сообщить мне Ваши взгляды по предмету данного сообщения с обратной почтой».

«Я, сэр, с большим уважением, Ваш покорный слуга, М. АРБАКЛ, бревет-бригадный генерал армии США».





«Капитану У. АРМСТРОНГУ, исполняющему обязанности суперинтенданта Западной территории, Агентство чокто».





Эта переписка вполне могла бы завершить усилия исполнительной власти по передаче этих девяноста изгнанников работорговцу. Излишне говорить, что труды генерала Арбакла в этом отношении оказались бесполезными. Он предсказал такой провал в своем письме Военному министерству. В январе 1837 года воины-крики захватили этих людей, и почти два года влияние исполнительной власти направлялось на то, чтобы поработить их; но череда событий, не имеющих аналогов в реальной жизни, постоянно сменяла друг друга, предотвращая совершение этого задуманного преступления; однако рабовладельческая власть была неумолима в своих требованиях.

Эти обстоятельства не смогли убедить президента в том, что исполнительной власти великой нации бесполезно бороться против самых очевидных велений справедливости; против тех убеждений в правоте, которые живут в груди каждого человека, не подавившего в себе моральные чувства своей природы.

Коллинз, вернувшись на свою плантацию в Алабаме, обдуманно составил и отправил свой отчет комиссару по делам индейцев, который мы приводили ранее. Но когда впоследствии он был проинформирован о том, что тридцать два изгнанника, находившиеся в руках шерифа в Новом Орлеане, в день его отъезда из этого города были переданы Рейнольдсу и отправлены на Запад, его негодование еще больше усилилось, и он немедленно снова написал комиссару по делам индейцев, более четко обвиняя офицеров, занимавшихся эмиграцией этих людей, в недобросовестности. Он писал следующее:


«МОНТГОМЕРИ, АЛАБАМА, 8 августа 1838 г.»


«Сэр: С момента написания Вам письма неделю назад я понял, что лейтенант Рейнольдс сообщил Вам, что по его прибытии в Новый Орлеан негры, которые там удерживались, были переданы ему, и что вследствие моего отсутствия там они были отправлены и т. д. Увидев столько двуличия и манипуляций, проявленных офицерами, с которыми я недавно имел дело, особенно лейтенантом Р., я не удивлен вышеприведенным заявлением. Лейтенант Р. прекрасно осведомлен, что негры были переданы ему, пока я был в Новом Орлеане; и также поддается доказательству, что во время моего пребывания там в частном порядке принимались меры по фрахтованию лодки для их перевозки. Узнав об этом, я намеренно попался ему на глаза; но он не сказал мне ни слова относительно негров, пока я не направил ему записку, которая прилагается. Получив его ответ, я в его присутствии адресовал прилагаемую копию майору Кларку; но прежде чем я нашел посыльного, чтобы доставить ее майору К., лейтенант Р., отсутствовав некоторое время в комнате, вернулся и сообщил мне, что видел шерифа, и тот отказался передать ему негров, что сделало, как я полагал, ненужным отправку записки майору К. После моего возвращения домой он написал, что (на следующий день после моего отъезда, по-видимому) шериф пересмотрел свое решение и во второй раз передал их лейтенанту Р.; и, как он утверждает в своем письме ко мне, майор Кларк приказал им немедленно следовать в Арканзас. Зачем тогда нужно было мое присутствие там, если он уступил все своему старшему офицеру, и он знал, что этот офицер решил не соблюдать полученный им приказ и решил (как доказывают его предыдущее заявление и последующее поведение) немедленно отправить их в Арканзас? Это примерно такая же уловка, как и то, что шериф повернул дело с неграми и удерживал их после того, как мое письмо майору К. было увидено, а затем снова передал их после того, как стало известно, что я уехал. Справедливости ради по отношению к лейтенанту Р. следует заметить, что он заявил мне, что шериф солгал ему. Я не знаю, какую цель он мог преследовать, делая это».

«Я оставался в Новом Орлеане четыре дня, за это время я убедился из проявленного маневрирования, что от более длительного пребывания ничего не будет получено, и, поскольку приближался сезон болезней, я уехал с убеждением, что шериф изменит свое решение, как только я уеду оттуда».

«Я с глубочайшим уважением, сэр, Ваш и т. д., Н. Ф. КОЛЛИНЗ, агент воинов-криков».





«К. А. ХАРРИСУ, эсквайру, комиссару по делам индейцев».





Примечательно, что этот агент работорговца должен был таким образом адресовать одному из исполнительных департаментов этой величественной нации жалобы на присяжных офицеров нашего правительства; но еще более примечательно, что Военное министерство должно призывать своих уполномоченных и присяжных агентов отвечать на жалобы, исходящие из такого источника. Копии двух писем Коллинза были немедленно вложены лейтенанту Рейнольдсу в сопровождении письма от комиссара Харриса, копию которого мы приводим:

«ВОЕННОЕ МИНИСТЕРСТВО, Офис комиссара по делам индейцев, 27 августа 1837 г.»




«Сэр: Я прилагаю копии двух писем Н. Ф. Коллинза, эсквайра (одно от двадцать девятого числа прошлого месяца, а другое от восемнадцатого числа текущего месяца), касающихся негров, которых Вам было предписано передать ему как агенту криков. Из этих бумаг и из другой информации, полученной здесь, кажется, что в этом деле имело место большое пренебрежение, если не нарушение приказов Военного министерства. Я надеюсь, что Вы сможете дать такие объяснения своего поведения, которые снимут с Вас порицание — желателен оперативный ответ».

«Нелишним будет сообщить Вам, что, находясь на службе в Департаменте по делам индейцев, Вы обязаны подчиняться приказам любого военного офицера, только если Вы не были поставлены под его руководство. Капитан Моррисон — единственный армейский офицер, уполномоченный контролировать Ваши перемещения».

«С глубоким уважением и т. д., К. А. ХАРРИС, комиссар. Лейтенанту Дж. Г. РЕЙНОЛЬДСУ».






Эти намеки лейтенанту Рейнольдсу на порицание и четкий призыв к объяснениям не могли быть ни неверно истолкованы, ни не поняты; и хотя жалобы и обвинения были выдвинуты не просто частным лицом, а индивидом, чья сама работа в качестве помощника работорговца сделала его одиозным и позорным среди достойных людей, тем не менее этот офицер, который сражался под флагом своей страны и был готов в любой момент рискнуть своей жизнью в поддержку чести своей страны, был теперь вынужден отвечать на обвинения, исходящие из позорного источника. Удивление лейтенанта Рейнольдса по поводу этой процедуры было выражено в следующем письме:


«НОВЫЙ ОРЛЕАН, 20 сентября 1838 г.»


«Сэр: Ваше письмо от двадцать седьмого числа прошлого месяца, содержащее копии двух сообщений, полученных в Вашем офисе от г-на Н. Ф. Коллинза, адвоката криков, было получено десятого числа сего месяца. Я был удивлен, когда меня призвали отвечать за «мое поведение» по отношению к г-ну Коллинзу, а также перед Департаментом за игнорирование его приказов. Действительно, сэр, я был, по моему собственному мнению, слишком верным слугой в специальном департаменте, в который генералу Джессапу было угодно назначить меня, а Вам — оставить меня, чтобы оправдываться перед обвинениями, выдвинутыми Коллинзом. Во время отъезда г-на Коллинза из этого города он не проявлял той ярости чувств, которую счел нужным выразить в своем письме; напротив, он тогда, по-видимому, был в полной уверенности, что я сделал все возможное, чтобы помочь ему и выполнить приказы, полученные в отношении негров, о которых идет речь. Какую цель я мог преследовать, желая тайно и прямо вопреки приказам отправить этих негров в Арканзас? Если бы г-н Коллинз был здесь, сэр, что касается меня, он получил бы негров по идентификации. Я прилагаю бумаги, сэр, от различных джентльменов, чтобы опровергнуть утверждение г-на Коллинза о том, что «негры находились в моем распоряжении в то время, когда он был здесь»; напротив, они не попали в мои руки до некоторого времени после его отъезда. Это правда, я часто обращался к майору Кларку за советом по вопросам, касающимся моего служебного положения. Это было из-за высокого уважения, которое я питаю к его характеру как джентльмена и офицера с большим стажем и опытом, чья честность стоит исключительно и заслуженно высоко».

«Имею честь быть, сэр, с большим уважением, Ваш покорный слуга, ДжНО. Г. РЕЙНОЛЬДС, агент по выплатам Корпуса морской пехоты США, Департамент по делам индейцев».





«К. А. ХАРРИСУ, комиссару по делам индейцев, Вашингтон, округ Колумбия».




У нас слишком мало места в этой работе, чтобы копировать официальные бумаги в сколько-нибудь значительном объеме. Те, что сопровождали ответ лейтенанта Рейнольдса, были —

Во-первых. Полное изложение фактов от шерифа Бюиссона, показывающее, что тридцать один пленник, находившийся под его опекой, не был передан майору Кларку до двадцать восьмого июня 1838 года.

Во-вторых. Полное изложение фактов Джорджем Уитменом, владельцем парохода, который заключил контракт на перевозку пленников на Запад.

В-третьих. Аналогичное заявление майора Кларка о фактах, ставших ему известными, в сопровождении копии сообщения Джно. К. Кейси, исполняющего обязанности агента семинолов.

Все эти заявления показали, что лейтенант Рейнольдс строго выполнял свои приказы; и были ли они удовлетворительны для Военного министерства или нет, мы не можем сказать. Однако считается, что никаких дальнейших разбирательств в отношении поведения этого офицера не проводилось.

Г-н Коллинз, обнаружив, что обладает некоторым влиянием в Военном министерстве, восемнадцатого октября написал комиссару по делам индейцев, говоря: «Теперь я должен просить, чтобы, если генерал Арбакл окажется не в состоянии выполнить инструкции, которые, как я понимаю, он получил (в чем, исходя из моего знания индейского характера, я не сомневаюсь), эта претензия была представлена агенту, который может быть назначен для расследования претензий криков с необходимыми документами; чтобы она могла быть изучена и по ней был представлен отчет».

В ответ на это письмо г-н Кроуфорд, исполняющий обязанности комиссара по делам индейцев, ответил, заявив, что генерал Арбакл двадцать восьмого сентября проинформировал Департамент, что негры могут быть получены только с помощью военной силы. Г-н Кроуфорд также заверил г-на Коллинза, что генералу Арбаклу было поручено действовать совместно с капитаном Армстронгом с целью заключения договора с индейцами, по которому будут предусмотрены положения для этой претензии; и что необходимые бумаги были переданы этим джентльменам, чтобы позволить им действовать с правильным пониманием предмета.

Но индейцы-крики, по-видимому, прониклись мнением, что вся эта процедура была либо несправедливой, либо бесчестной, и они полностью отказались участвовать в этой сделке в дальнейшем.

Изгнанники и индейцы теперь жили на землях чероки. Крики не хотели иметь ничего общего с Уотсоном, ни с Соединенными Штатами в отношении захваченных негров. Индейцы-семинолы не проявляли склонности выдавать их в рабство, а сами изгнанники не выказывали намерения добровольно идти в кабалу. Генерал Арбакл не советовал применять военную силу для достижения этой цели; и, по всем видимым признакам, эти девяносто изгнанников, благодаря череде таинственных событий, были спасены от рабства. Флоридская война стала непопулярной; а Уотсон, покупатель предполагаемых рабов, имел близких друзей среди вигов Джорджии. Они были вполне готовы подвергнуть г-на Ван Бюрена любой степени позора, на какую были способны. Поэтому Уотсон направил свою петицию в Конгресс, прося о возмещении убытков за потерю рабов, которых он приобрел у криков по настоянию и по рекомендации исполнительных офицеров правительства.

Чтобы поддержать претензию Уотсона, необходимо было представить факты, сопровождающие эту сделку, Палате представителей. С этой целью двадцать восьмого января 1839 года была принята резолюция, призывающая военного министра предоставить «такую информацию, которая может быть найдена в его офисе относительно захвата негров и другого имущества у враждебных индейцев во время нынешней войны во Флориде».

В ответ на эту резолюцию военный министр двадцать седьмого февраля представил отчет, охватывающий сто двадцать шесть страниц печатного текста. Он был пронумерован как Документ Палаты представителей № 225 и был направлен в печать. Из этого документа была получена большая информация относительно захвата и эмиграции этой первой группы индейцев и изгнанников на Западную территорию.

Результат этой спекуляции человеческой плотью настолько важен для правильной оценки всей сделки, что мы считаем уместным привести в этой связи действия Конгресса по этому вопросу; хотя это может показаться некоторым отступлением от хронологического повествования о событиях, которые составляют предмет нашей истории.

Напомним, что комиссар по делам индейцев в своем письме военному министру от первого мая 1838 года предполагает, что это могло бы вызвать волнения, если бы Департамент попросил Конгресс об ассигновании денег на отправку этих изгнанников в Африку или на любое другое их устройство; что для подавления любых дискуссий в Конгрессе по вопросу рабства на каждой сессии с 1835 года принимались резолюции и правила о «затыкании ртов». Именно в условиях действия этих правил сторонники рабства рассчитывали провести законопроект о возмещении Уотсону его убытков в связи с неудачей в порабощении этих изгнанников.

1839.

Летом 1839 года вышеупомянутый документ № 225 был напечатан. Согласно практике того времени, немногие, даже из членов Конгресса, изучали эти документы. Однако копия этого документа была помещена в архив вместе с петицией Уотсона и другими бумагами в качестве доказательства, на котором основывалась его претензия.

В начале следующей сессии автор этой работы, будучи членом Палаты представителей, был включен в Комитет по претензиям; во главе которого стоял достопочтенный Дэвид Рассел из округа Вашингтон, штат Нью-Йорк, человек большого трудолюбия, честности и способностей; всегда независимый, согласно общим взглядам того дня, и добросовестный в исполнении официальных обязанностей. Достопочтенный Уильям К. Доусон из Джорджии также был членом этого комитета и, казалось, проявлял большой интерес к этой претензии. Он был человеком с большими манерами; одним из того класса южных государственных деятелей, которые считали необходимым добиваться проведения каждой меры влиянием личной доброты и выражением ужаса перед любыми волнениями по вопросу рабства, опасаясь, что это может привести к распаду Союза.

Г-н Доусон стремился провести эту претензию Уотсона через Конгресс и, не ожидая, что председатель Комитета по претензиям поддержит ее принятие, попросил автора изучить и поддержать ее. Именно это изучение дало ему первую информацию о реальной причине Флоридской войны. После полного и тщательного расследования он заверил г-на Доусона, что будет вынужден противостоять принятию любого законопроекта, дающего возмещение Уотсону. В то время обычной практикой Комитета по претензиям было оставлять все петиции с просьбой об оплате за рабов или затрагивающие вопрос рабства без отчета по ним, чтобы они не вызывали волнений. Поскольку перспектив получения благоприятного отчета от комитета не было, дело на следующей сессии Конгресса было передано в Комитет по делам индейцев, который высказался в его пользу, предусмотрев выплату полной суммы, которую Уотсон дал крикам, и процентов по ней с момента заключения контракта до момента принятия законопроекта.

1841.

Этот законопроект был внесен в календарь, и в 1841 году автор попытался привлечь к нему внимание в речи, произнесенной в Палате представителей о «Флоридской войне». Это побудило некоторых членов изучить его; и некоторые из них, более независимые, чем другие, заявили о своей враждебности к его принятию.

В Двадцать восьмом Конгрессе автор, став ненавистным рабовладельцам, был удален из Комитета по претензиям, и петиция Уотсона была снова передана в этот комитет, чтобы она получила престиж его влияния; но отчет по ней был представлен поздно, и она была настолько низко в календаре, что до нее не дошла очередь во время работы того Конгресса.

1848.

1849.

В Тридцать первом Конгрессе г-н Дэниелс, председатель Комитета по претензиям, представил отчет по ней в феврале. Но генерал Кроуэлл из округа Трамбулл, штат Огайо, будучи в комитете, выступил против ее принятия и добился отсрочки на ту сессию; а на следующей сессии она после короткого обсуждения была пропущена без каких-либо окончательных действий по ней.

В Тридцать втором Конгрессе Комитет по претензиям был сформирован еще более благоприятно для рабовладельческих интересов — г-н Сакет из Нью-Йорка и г-н Рантул из Массачусетса были единственными двумя членами в нем, кто открыто сопротивлялся рабовладельческой власти. Г-н Эдгертон из Огайо, г-н Сеймур из Коннектикута и г-н Кертис из Пенсильвании, будучи северными демократами, хранили молчание во время обсуждения этой претензии. Однако она была снова представлена председателем, г-ном Дэниелсом из Северной Каролины, в ранние сроки, и рабовладельцы проявили полную решимость провести ее.

Обе крупные политические партии в то время (1852 г.) пытались подавить любые волнения по вопросу рабства. Южане, в частности, приходили в ужас от любого проявления дискуссии в отношении «своеобразной системы»; и они надеялись провести этот законопроект даже без рассмотрения его достоинств перед Палатой. Но противники рабства не бездействовали. В частном порядке предпринимались усилия привлечь внимание джентльменов к этой претензии, чтобы они могли изучить ее достоинства до того, как она будет вынесена на обсуждение; и, вникнув в нее, ряд членов подготовились выступить против ее принятия.

1852.

После одной или двух отсрочек она была вынесена на обсуждение двадцатого февраля 1852 года. Г-н Сакет из Нью-Йорка сразу же встретил дело речью, которая показала, что он очень тщательно изучил его и понял его в совершенстве. Он настаивал на том, что рабы не являются «добычей» и не подпадают под контракт генерала Джессапа, который давал крикам «добычу», которую они могли захватить. 2-е. Что вся сделка была спекуляцией со стороны Уотсона, поскольку в отчете было указано, что негры стоят по меньшей мере шестьдесят тысяч долларов, в то время как он заплатил только четырнадцать тысяч шестьсот долларов — менее одной четверти их стоимости, очевидно, принимая на себя весь риск права собственности и владения. 3-е. Что офицеры правительства не имели полномочий вовлекать нацию в эту рабовладельческую сделку. 4-е. Что эти офицеры не были правительством и не могли обязать народ платить свои средства за человеческую плоть.

Г-н Аберкромби из Алабамы был в пользу претензии. Он заявил, что был во Флориде во время этого контракта и знал все об этом, и что было хорошо понятно, что термин «добыча» действительно включает рабов.

Г-н Дэниелс, председатель комитета, почувствовал себя обязанным из-за усилий г-на Сакета выступить в начале обсуждения. Он настаивал на том, что генерал Джессап, комиссар по делам индейцев и военный министр полностью понимали дело; что стороны понимали, что термин «добыча» действительно включает рабов; что Уотсон был втянут в это дело отчасти для того, чтобы избавить правительство от сделки, в которую оно оказалось вовлечено. Он настаивал на том, что захваченные негры были рабами семинолов; но когда его спрашивали по этому пункту, мог только сказать, что офицеры, участвовавшие во Флоридской войне, говорили о них как о таковых. Он был сильно смущен вопросами, заданными ему г-ном Стэнтоном из Огайо и другими джентльменами.

Г-н Мейс из Индианы, демократ, представил краткий и всесторонний взгляд на дело. Ни он, ни кто-либо другой не мог сказать, были ли эти негры рабами или свободными людьми. Со стороны офицеров правительства не было проявлено ни единого импульса человечности в отношении этих людей; но все их усилия были направлены на то, чтобы поработить их. Он был полностью против законопроекта.

Достопочтенный Джон У. Хау из Пенсильвании никогда не отдал бы свой голос в пользу того, чтобы рассматривать мужчин, женщин и детей как «добычу». Он с большой силой прокомментировал контракт и документальные доказательства перед Палатой и будет поддерживать гуманность всех пленников, захваченных на войне. Он поддержал позицию генерала Гейнса, что они были военнопленными.

Десятого марта законопроект снова был вынесен на рассмотрение, когда г-н Джонсон из Джорджии выступил в его поддержку с очень обстоятельной речью. Он расходился с г-ном Сакетом, г-ном Хау и теми, кто выступал против законопроекта, главным образом по великому вопросу — настаивая на том, что рабы являются собственностью по нашей Федеральной Конституции; что люди, захваченные индейцами-криками, не обладали никакими правами; что их следует рассматривать как простые вещи: действительно, этот пункт лежал в основе всей дискуссии. Однако он стремился придать силу претензии, зачитывая письма г-на Кроуфорда, комиссара по делам индейцев, и г-на Пойнсетта, военного министра, чтобы показать, что они сочувствовали работорговцу и желали, чтобы этот законопроект был принят.

Г-н Уэлч из Огайо в нескольких словах заявил о своем убеждении, что эти негры были военнопленными, с которыми следует обращаться как с таковыми, а не рассматривать их как рабов или вещи.

Г-н Эванс из Мэриленда посчитал трудным понять дело, но принял бы взгляды судьи Айверсона из Джорджии; этот джентльмен был членом Палаты представителей, и его заявлениям можно было доверять. Он зачитал длинный аффидевит, показывающий воспоминания г-на Айверсона, и, поскольку Соединенные Штаты имели эту собственность в своем распоряжении, он проголосует за законопроект.

Г-н Стюарт из Мичигана, ныне сенатор-демократ, посчитал, что правительство столкнулось с большими трудностями, заставляя этих семинолов отправиться на Запад; они не поехали бы без негров, многие из которых вступили в брак с семинолами. По договору, который генерал Джессап заключил в 1837 году, наше правительство было обязано отправить негров на Запад, и, сделав это, было обязано заплатить Уотсону за его убытки.

Г-н Скелтон из Нью-Джерси, демократ, не признавал никакой власти в этом или любом другом правительстве рассматривать военнопленных как рабов. Дискуссия стала интересной и в некоторой степени представляла собой волнение по вопросу рабства; и поскольку комитет разошелся, не проголосовав по законопроекту, г-н Орр из Южной Каролины внес резолюцию, исключающую дальнейшие дебаты по нему; но Палата разошлась, не проголосовав по резолюции.

Дело снова возникло десятого апреля, когда была принята резолюция о закрытии дебатов через один час. Затем Палата перешла в комитет; и г-н Бартлетт из Вермонта, демократ, занял позицию, что ни правительство, ни его офицеры не имеют власти вступать в какое-либо соглашение с индейцами или белыми людьми, по которому они пользовались бы какими-либо привилегиями или получали бы какую-либо компенсацию, не разрешенную законом; что контракт между генералом Джессапом и криками не имел никакой силы, но был абсолютно недействительным; и каждая сделка, касающаяся порабощения изгнанников, была без полномочий и не имела никакого эффекта.

Г-н Уолш из Мэриленда настаивал на том, что индейские племена не являются нациями и не должны рассматриваться как таковые; что сторонники законопроекта не обязаны доказывать, что рабство существовало среди семинолов; если они жили в рабовладельческом штате, они могли держать рабов; что правительство имело право поработить негров при их захвате.

Г-н Свитцер из Огайо, демократ, отрицал полномочия генерала Джессапа заключать какой-либо контракт на услуги воинов-криков, кроме тех, что были предусмотрены законом; также он не мог иметь полномочий делать какие-либо оговорки относительно распоряжения пленниками при их захвате.

Г-н Сазерленд из Нью-Йорка, виг, посчитал, что вопрос рабства не обязательно вовлечен в это дело; что Соединенные Штаты, отправив негров на Запад, были обязаны возместить Уотсону его убытки.

Г-н Дэниелс, согласно правилам Палаты, имел один час для ответа после истечения времени для закрытия дебатов. Он попытался ответить на некоторые аргументы, выдвинутые против законопроекта, но не выдвинул никакой новой позиции. По истечении его речи было проведено голосование, и законопроект был представлен Палате как согласованный в комитете. Затем был вызван предыдущий вопрос, и под его действием законопроект был принят — семьдесят девять членов проголосовали за его принятие, а пятьдесят три — против него.

Один член от рабовладельческих штатов, Уильямсон Р. У. Кобб из Алабамы, проголосовал против законопроекта. Все остальные члены от рабовладельческих штатов проголосовали за него; и им помогли голоса членов от свободных штатов, как следует:

От Нью-Гэмпшира: Гарри Хиббард — 1.

Массачусетс: Ум. Эпплтон, Зено Скаддер — 2.

Нью-Йорк: Абрам М. Шеммерхорн, Джеймс Брукс, Гилберт Дин, Ф. С. Мартин, Абрам П. Стивенс, Джозеф Сазерленд — 6.

Коннектикут: Коллинз М. Ингерсолл — 1.

Нью-Джерси: Р. М. Прайс — 1.

Пенсильвания: Джозеф Р. Чендлер, Томас Флоренс, Джозеф Х. Кунс, Джозеф Макнейр, Эндрю Пэкер, Джон Роббинс, Томас Росс — 7.

Огайо: Джон Л. Тейлор — 1.

Индиана: Сэмюэл У. Паркер, Ричард У. Томпсон — 2.

Мичиган: Э. С. Пенниман, Чарльз Э. Стюарт — 2.

Айова: Линкольн Кларк, Бернард Хенн — 2.

Калифорния: Джозеф У. Маккоркл — 1. Всего в свободных штатах двадцать пять.

Голос против законопроекта был подан следующими членами от свободных штатов:

От Мэна: Э. К. Смарт, Израэль Уошберн-мл. — 2.

Нью-Гэмпшир: Джаред Перкинс, Амос Так — 2.

Массачусетс: Оррин Фаулер, З. Гудрич, Хорас Манн — 3.

Нью-Йорк: Генри Беннет, Джордж Бриггс, Джон Г. Флойд, Тимоти Дженкинс, Дэниел Ф. Джонс, Престон Кинг, Уильям Мюррей, Джозеф Рассел, Ум. А. Сакет, У. У. Сноу, Хирам С. Уоллбридж, Джон Уэллс — 12.

Нью-Джерси: Чарльз Скелтон, Н. Т. Стрэттон — 2.

Вермонт: Томас У. Бартлетт, Джеймс Мичем — 2.

Коннектикут: Чарльз Чепмен — 1.

Пенсильвания: Джеймс Эллисон, Джон Л. Доусон, Джеймс Гэмбл, Галуша А. Гроу, Джон У. Хау, Томас М. Хау, Майло М. Диммик, Таддеус Стивенс — 8.

Огайо: Нельсон Баррер, Джозеф Кейбл, Альфред П. Эдгертон, Дж. М. Гейлорд, Алекс. Харпер, Ум. Ф. Хантер, Джон Джонсон, Эбен Ньютон, Эдсон Б. Олдс, Чарльз Свитцер — 10.

Индиана: Сэмюэл Брентон, Джон Г. Дэвис, Грэм Н. Фитч, Томас А. Хендрикс, Дэниел Мейс — 5.

Иллинойс: Уиллис Аллен, Р. С. Молони — 2.

Висконсин: Джеймс Д. Доти, Соломон Дурки, Бен. К. Истман — 3.

Эти пятьдесят два члена вместе с г-ном Коббом из Алабамы составили всю оппозицию законопроекту в Палате представителей. В Сенате было очень мало оппозиции его принятию; и спустя тринадцать лет народ Соединенных Штатов заплатил за рабов, которых Уотсон купил в спекулятивных целях, но которыми не смог завладеть. Северные сторонники законопроекта оправдывали свою поддержку его более общепринято на том принципе, что наши офицеры отправили негров на Запад и тем самым сделали трудным, если не невозможным, для Уотсона завладеть ими; и они настаивали на том, что, возмещая Уотсону его деньги, они не платили ему за человеческую плоть, а за деньги, которые он выплатил по настоянию федеральных офицеров. Это голосование закрыло спор относительно контракта генерала Джессапа о предоставлении воинам-крикам такой добычи, которую они могли захватить у врага.

ГЛАВА XVIII. ДАЛЬНЕЙШИЕ ТРУДНОСТИ В ВЕДЕНИИ ВОЙНЫ.



Эмигранты под руководством капитана Моррисона — Настроения среди регулярных войск — Они ненавидят практику ловли негров — Еще одна группа эмигрирует — Дальнейшая эмиграция — Положение изгнанников — Глубокая порочность администрации — Договор генерала Макомба — Его общий приказ — Мир приветствует нацию — Граждане Флориды возвращаются в свои дома — Администрация поздравляет своих друзей — Совершаются новые убийства — Плантаторы бегут в деревни за защитой — Резня группы полковника Харни — Индейцы схвачены в Форт-Меллоне — Изгнанники отказываются участвовать в этих массовых убийствах — Они не заключат никакого договора — Администрация парализована — Отчет военного министра — Его характер — Варварские настроения губернатора Рида — Резолюция законодательного собрания Флориды в пользу использования ищеек — Первоначальная цель их получения — Усилия оказываются провальными — Генерал Тейлор уходит с командования армией — Его сменяет генерал Армистед.


Теперь мы возобновляем наше хронологическое повествование о событиях, связанных с изгнанниками Флориды, в течение 1838 года.

Четырнадцатого июня капитан Моррисон прибыл в Новый Орлеан из Тампа-Бэй, сопровождая около трехсот индейцев и тридцати негров, направлявшихся на Запад; он был назначен на эту конкретную обязанность. Эти индейцы и изгнанники в большинстве своем пришли в Форт-Джупитер по совету чероки и сдались согласно капитуляции марта 1837 года. В то время, когда они достигли Нового Орлеана, лейтенант Рейнольдс отсутствовал со своей первой эмигрирующей группой; и тридцать один негр, оставленный в Новом Орлеане, в то время находился в руках шерифа. Капитан Моррисон счел своим долгом ускорить эмиграцию тех, кого он сопровождал, и шестнадцатого числа он покинул этот город со своими пленниками для Индейской территории, не дожидаясь возвращения лейтенанта Рейнольдса. По прибытии в Форт-Гибсон он передал их офицеру, исполняющему обязанности агента семинолов для Западной территории, и они вскоре воссоединились со своими друзьями, которые были размещены на землях чероки.

Не будет неуместным заявить, что в нескольких наших недавних главах мы довольно свободно цитировали официальные документы по той причине, что многие живущие государственные деятели, а также многие, кто ушел на вечный покой, были глубоко вовлечены в эти сделки, и мы хотели заставить их говорить за себя, насколько документы позволяли нам это сделать. Но поскольку мы описали большинство сцен, вовлекающих лиц в сделки такой глубокой моральной низости, мы надеемся быть более краткими в нашей будущей истории.

Когда генерал Тейлор принял командование армией, среди регулярных войск преобладало чувство глубокого отвращения к практике захвата и порабощения изгнанников.

Мы уже отмечали тот факт, что граждане Флориды полагали, что война была начата главным образом для того, чтобы позволить им завладеть неграми, которых они могли бы поработить. Действительно, они, по-видимому, не считали существенным, чтобы претендент ранее владел негром. Если они однажды получали контроль над его личностью, его спешно отправляли во внутренние районы Джорджии, Алабамы или Южной Каролины, где его продавали и держали как раба. И флоридские добровольцы, формально находясь на службе, по-видимому, были гораздо более озабочены ловлей негров, чем встречей с врагом в бою.

Это чувство было настолько общим среди людей и войск Флориды, что генерал Колл, губернатор Территории, рекомендовал военному министру снаряжать военные экспедиции с целью проникновения в Индейскую территорию для захвата негров, которые, будучи захваченными, должны были быть проданы, а вырученные от таких продаж средства направлены на покрытие расходов на войну.

Легко увидеть, что это чувство привело бы регулярные войска к тому, чтобы питать большое презрение к добровольцам Флориды; и соответствующее чувство враждебности возникло бы со стороны таких добровольцев по отношению к регулярным войскам.

Эти чувства повлияли на президента Джексона при приказе о выводе генерала Скотта; и генерал Джессап стремился умиротворить эту враждебность, подчиняясь велениям рабовладельческой власти. Действительно, все, что выглядит как нарушение данного слова или несет доказательства вероломства со стороны генерала Джессапа, может, вероятно, с большой справедливостью быть приписано популярным настроениям Территории. Он усердно захватывал и передавал в рабство сотни людей, которых он торжественно обязался «защищать в их личностях и имуществе».

Генерал Тейлор отказался от этой политики в полном объеме. Его первыми усилиями было стремление дать понять индейцам и изгнанникам, что он добивается их переселения на Западные земли ради их собственного блага и счастья. Благодаря этим обстоятельствам, пока он командовал, во Флориде почти не проливалось крови. Армия больше не использовалась для охоты и преследования женщин и детей, выросших в условиях свободы среди хаммоков и эверглейдсов этой территории.

На реке Аппалачикола и в ее окрестностях все еще оставалось несколько небольших групп индейцев. Большинство изгнанников, которые несколькими годами ранее проживали вместе с этими группами, были захвачены пиратами из Джорджии, увезены во внутренние районы этого штата и проданы, о чем читатель уже был проинформирован. Члены групп Э-кон-чаттимико, Бланта и Уокера были почти все похищены; однако о количестве изгнанников, оставшихся с другими остатками индейских племен, проживавших на реке Аппалачикола, у нас нет достоверных сведений. Мы остаемся в неведении по этому вопросу, так как генерал Тейлор не делал различий среди своих пленных; он не создавал ни для себя, ни для своих офицеров трибунала для проверки цвета кожи или происхождения своих пленников. Он отказывал любому гражданину в праве осматривать людей, захваченных армией под его командованием, или каким-либо образом вмешиваться в распоряжение его пленными. Примерно первого октября он с небольшим отрядом направился к поселениям апалачи. Ни индейцы, ни изгнанники не оказали никакого сопротивления; они также не противились переселению. Они без колебаний погрузились на суда, направлявшиеся в Новый Орлеан, чтобы оттуда следовать на запад. Их переселение не задерживалось ради того, чтобы дать плантаторам возможность осмотреть негров. Под общим названием «апалачи» двести двадцать человек были мирно переселены на Западные земли; но, как мы уже отмечали, у нас нет информации о том, сколько из них были неграми. Эти люди также были переданы агенту, действующему от имени западных индейцев, и поселены вместе со своими соплеменниками на землях чероки.

Генерал Тейлор приступил к новой системе ведения войны, создавая посты и размещая на них гарнизоны, а также закрепляя за каждым из них определенный район местности, в котором их разведчики и патрули должны были ежедневно проводить рекогносцировку.

1839.

Небольшие группы индейцев и негров время от времени приходили на различные посты и сдавались в соответствии с условиями капитуляции от марта 1837 года; а двадцать пятого февраля сто девяносто шесть индейцев и негров были отправлены из залива Тампа на Западные земли. Однако доля негров по сравнению с общим числом не указана ни в одном официальном отчете. Генерал Тейлор в своих сообщениях называет их пленными и иногда использует термины «индейцы и негры».

Таким образом, менее чем за год генерал Тейлор отправил более четырехсот пленных на Западные земли без кровопролития. Эти пленные также были переданы индейскому агенту Западных земель и немедленно воссоединились со своими соплеменниками, уже размещенными на землях чероки. В то время на территории, отведенной чероки, проживала колония из более чем шестнадцати сотен этих людей. У них не было ни домов, ни собственной страны, тогда как правительство постоянно заверяло их, что в случае переселения на Запад им будет выделена страна для отдельного пользования, где они смогут пребывать в безопасности.

На этом этапе нашей истории администрация мистера Ван Бюрена проявила свою глубочайшую порочность. С момента ратификации дополнительного договора 1833 года исполнительная власть через всех своих чиновников заверяла индейцев и изгнанников, что они будут пользоваться всеми его преимуществами, получив территорию для отдельного пользования, где они смогут жить независимо от законов криков. Получив эти заверения, они обрели клятвенное обещание нации, что они будут находиться под защитой Соединенных Штатов в отношении своей личности и имущества.

Имея эти обещания и ожидания, слабый и лишенный друзей народ переселился в тот западный регион; и когда они оказались отделены от своих друзей и страны, а стервятники-работорговцы из народа криков следили за ними, намереваясь сделать их своими будущими жертвами, президент сознательно отказался соблюдать как договор, так и условия капитуляции. Он оставил их без защиты, без домов и без страны, которую они могли бы назвать своей. Правда, многие из них были преданы, вероломно схвачены и принуждены к переселению; но это было сделано в нарушение существующего договора и клятвенного обещания нации, которое, как их постоянно заверяли, будет неукоснительно соблюдаться; и эти обстоятельства усиливали вину тех, кто использовал исполнительную власть для их угнетения.

Генерал-майор Макомб прибыл во Флориду (20 мая) с целью заключения нового договора с семинолами на основе разрешения им остаться на родной земле. Война велась с намерением и целью принудить индейцев переселиться на Запад, поселиться вместе с криками и подчиниться законам криков. Она продолжалась три года при огромных затратах средств и национального авторитета. Было также принесено в жертву множество ценных жизней; и хотя около двух тысяч индейцев и изгнанников переселились на Запад, ни один изгнанник не поселился на землях криков и не подчинился законам криков. Сотни людей были порабощены и проданы во Флориде, Джорджии, Алабаме и Южной Каролине; но остатки этого народа, насчитывающие несколько сотен человек, все еще отстаивали свою свободу вопреки всем махинациям и усилиям правительства вновь поработить их.

Огромные расходы национальных средств вызвали суровое порицание в Конгрессе; в то время как вся политика рабовладельческих сил запрещала любые объяснения истинной причины этой войны и целей, ради которых продолжалось ее ведение.

Таким образом, пока нация была втянута в крайне дорогостоящий и катастрофический конфликт ради интересов рабства, Палата представителей приняла резолюции о подавлении любых дискуссий и любых волнений по вопросам, касающимся этого института.

Генерал Скотт, ветеран нашей армии, исчерпал все свои познания; приложил все усилия, чтобы покорить этот несгибаемый народ; или, скорее, подавить любовь к свободе, независимость мысли и чувств, которые побуждали их к сопротивлению; но он потерпел неудачу. Мощь нашей армии, подкрепленная обманом, мошенничеством и вероломством, была испытана напрасно. Генерал Джессап, самый успешный офицер, командовавший во Флориде, советовал заключить мир на тех самых условиях, которых союзники требовали в начале войны; и генерал Макомб, главнокомандующий армией Соединенных Штатов, был теперь уполномочен вести переговоры о мире на этих условиях. Но первой трудностью было добиться аудиенции у вождей, оставшихся во Флориде, чтобы начать переговоры о примирении. Для достижения этой цели прибегли к помощи негра, одного из изгнанников, который знал генерала Тейлора и которому генерал Тейлор доверял. По просьбе генерала Макомба этот человек был отправлен с дружественным посланием к нескольким вождям с просьбой прийти в американский лагерь для ведения переговоров. Его миссия увенчалась успехом. Совет из нескольких вождей и около сорока старейшин и воинов был созван в Форт-Кинге 16 мая 1839 года, и условия мира были согласованы; однако никакого договора в официальной форме, по-видимому, составлено не было. 18 мая генерал Макомб в Форт-Кинге, своей штаб-квартире, издал следующий общий приказ:

«Штаб-квартира армии Соединенных Штатов, Форт-Кинг, Флорида, 18 мая 1839 г.»



«Генерал-майор, главнокомандующий, имеет удовольствие объявить армии во Флориде, властям территории и гражданам в целом, что он в этот день завершил войну с индейцами-семинолами посредством соглашения, заключенного с Читто-Тустенугги, главным вождем семинолов и преемником Арпейки, обычно называемого Сэм Джонс, доставленным на этот пост подполковником Харни, 2-й драгунский полк, из южной части полуострова. Условия соглашения таковы: военные действия между сторонами немедленно прекращаются; войска Соединенных Штатов, а также вожди и воины семинолов и микасуки, находящиеся в настоящее время на расстоянии, должны быть извещены о том, что мир существует и что все военные действия с обеих сторон должны быть немедленно прекращены; семинолы и микасуки соглашаются удалиться в район страны во Флориде, ниже Пис-Крик, границы которого следующие: а именно, начиная с самой южной точки земли между заливом Шарлотт и рекой Санибел или Кулусахатчи, напротив острова Санибел; оттуда в залив Шарлотт через южный проход между островом Пайн и этой точкой вдоль восточного берега указанного залива до Тоалчопко или Пис-Крик; оттуда вверх по указанному ручью до его истока; оттуда на восток до северной точки озера Истокопога; оттуда вдоль восточного стока указанного озера, называемого ручьем Истокопога, до реки Киссимми; оттуда на юг вниз по Киссимми до озера Окичоби; оттуда на юг через указанное озеро до Экаллахатохи или реки Шарк; оттуда вниз по указанной реке на запад до ее устья; оттуда вдоль морского берега на север до места начала; что индейцам, находящимся к северу и востоку от этой границы, предоставляется шестьдесят дней для переселения своих семей и имущества в указанный район, где они должны оставаться до принятия дальнейших мер под защитой войск Соединенных Штатов, которые должны следить за тем, чтобы их не беспокоили нарушители, граждане или иностранцы; и что указанные индейцы не должны покидать отведенные им пределы, за исключением посещения постов, которые будут указаны им в дальнейшем. Всем лицам, следовательно, запрещается входить в район, отведенный индейцам, без письменного разрешения какого-либо командира военного поста».

«По приказу генерала: АЛЕКСАНДР МАКОМБ, генерал-майор, командующий».



«ЭДМОНД ШРАЙВЕР, капитан и помощник генерал-адъютанта».




Страна снова радовалась тому, что люди считали восстановлением мира. Согласно согласованным условиям, индейцы сохранили за собой территорию, пропорционально количеству оставшихся во Флориде, такую же, какой они владели в начале войны.

Жители Флориды первоначально просили генерала Джексона о насильственном выселении индейцев, потому что те не хотели захватывать и приводить их беглых рабов. Они протестовали против мира на любых условиях, которые оставляли бы негров, на которых они претендовали, в индейской стране. Эти граждане Флориды давно были изгнаны из своих домов и очагов врагом, которого они так презирали; и теперь они желали мира. Индейцы и изгнанники также стремились выращивать кукурузу и картофель к предстоящей зиме и были рады возможности делать это в мире.

Таким образом, жители Флориды, как они полагали, в полной безопасности вернулись на свои плантации и возобновили прежний образ жизни. А политическая партия, находящаяся у власти, поздравляла себя и страну с удачным завершением войны, которая втянула их в необъяснимые трудности.

Но это затишье продолжалось недолго. В начале июля путешественники и курьеры были убиты небольшими группами индейцев; плантации подверглись нападениям, а их обитатели были убиты; здания сожжены, а посевы уничтожены; семьи бежали из своих домов, бросая все свое имущество, чтобы собраться в деревнях в таком количестве, которое обеспечило бы безопасность их жизней; и Флоридская война снова разгорелась с удвоенной жестокостью. В качестве иллюстрации того, как она велась, мы приводим следующее:


«Офис помощника генерал-адъютанта, Южная армия, Форт-Брук, Восточная Флорида, 29 июля 1839 г.»



«СЭР: Мой скорбный долг — сообщить вам об убийстве большей части отряда подполковника Харни индейцами утром 23-го числа текущего месяца на реке Кулусахатчи, куда они отправились в соответствии с договором в Форт-Кинге для создания торгового поста. Отряд состоял из двадцати восьми человек, вооруженных винтовками Кольта; они расположились лагерем на реке, но без какой-либо защиты, и, как говорят, без часовых. Индейцы, имея значительные силы, совершили нападение до рассвета и до утренней зари; и предполагается, что тринадцать человек были убиты, среди которых были майор Далхэм и мистер Морган, маркитанты. Остальные, вместе с полковником Харни, спаслись, многие из них тяжело ранены. Это было полное внезапное нападение. Поэтому командующий генерал приказывает вам немедленно принять меры для приведения укреплений в Форт-Меллоне в состояние полной готовности и быть готовыми в любое время отразить нападение, если оно будет предпринято. Ни одна часть вашего отряда в будущем не будет допущена к выходу из гарнизона без сильного эскорта. Отряд будет немедленно отозван. Если Форт-Меллон окажется нездоровым местом и хирург порекомендует его оставить, вы уполномочены перевести гарнизон и усилить некоторые из соседних постов».

«Я, сэр, ДЖО. Г. ГРИФФИН, помощник генерал-адъютанта».




«Лейтенант У. К. ХЭНСОН, командующий в Форт-Меллоне».




Индейцы убили десять человек, принадлежащих к военной службе, и восемь гражданских лиц, нанятых маркитантами; в то время как полковник Харни и четырнадцать других спаслись. Индейцы захватили четырнадцать винтовок, шесть карабинов, три или четыре бочонка пороха и товаров на сумму около трех тысяч долларов.

Лейтенант Хэнсон, командующий в Форт-Меллоне, получив процитированный нами приказ, схватил около тридцати индейцев, которые в то время посещали Форт-Меллон, и немедленно отправил их в Чарльстон, Южная Каролина; откуда они были отправлены в индейскую страну к западу от Арканзаса, где присоединились к своим соплеменникам, которые все еще проживали на территории чероки.

В этих событиях изгнанники, оставшиеся во Флориде, по-видимому, не принимали участия, по крайней мере, насколько нам известно. Они стремились добиться мирного договора; но таково было вероломство, с которым с ними обращались, что они не хотели подчиняться власти белых людей и, конечно, не присутствовали при заключении договора; они также не были признаны генералом Макомбом стороной договора или каким-либо образом заинтересованными в его положениях. Действительно, мы склонны полагать, что генерал Макомб принял политику, которую обычно практиковал генерал Тейлор, не делая никаких различий между пленными или врагами.

Администрация, казалось, была парализована этой новой демонстрацией силы и безумия семинолов. В начале войны некоторые офицеры оценивали общее число семинолов в пятнадцать сотен, а негров — всего в четыреста. Они уже отправили около двух тысяч индейцев и негров на Западные земли; и все же те, кто остался во Флориде, возобновили войну со всей дикой варварской жестокостью, которая характеризовала семинолов в дни их величайшего могущества. Действительно, они не выказывали никаких признаков смирения.

Военный министр мистер Пойнсетт, уроженец Южной Каролины, вероятно, оказывал большее влияние на президента в отношении этой войны, чем любой другой чиновник правительства. Его предшественник, генерал Кэсс, относился к изгнанникам как к простым вещам, не имеющим «никаких прав». Он советовал использовать индейцев-криков, отдавая им тех негров, которых они могли захватить; он официально одобрил контракт, заключенный с ними генералом Джессапом. После того как он покинул свой пост, его преемник, мистер Пойнсетт, одобрил приказ о покупке около девяноста из них за счет правительства. Он советовал Уотсону купить их; сделал все возможное, чтобы обречь их на рабство в Джорджии. Однако он был вынужден представить официальный отчет о состоянии этой войны на открытии первой сессии Двадцать шестого Конгресса, который собрался в первый понедельник декабря 1839 года.

Этот отчет, если рассматривать его в связи с событиями, которые определили характер Флоридской войны, представляет собой весьма необычный документ. Несмотря на все трудности, с которыми он столкнулся в своих усилиях по порабощению изгнанников, чтобы помешать по крайней мере девяноста из них отправиться на Запад, и жалобы семинолов, переселившихся на Западные земли, на то, что они оказались лишены домов и территории, на которой можно было бы поселиться, он не сделал никакого упоминания об их бедах; он также не дал никакого намека на трудности, возникающие из-за изгнанников; он даже не намекнул на то, что такой класс людей существует во Флориде.

1840.

Он объявил, что результатом переговоров генерала Макомба стала потеря многих ценных жизней. «Наши люди (сказал он) пали жертвой своего доверия к добросовестности и обещаниям индейцев, были заманены в ловушку и убиты со всеми обстоятельствами жестокости и вероломства, которые отличают индейскую войну. * * * Опыт прошлого лета приносит с собой болезненное убеждение, что война должна продолжаться до тех пор, пока Флорида не будет очищена от этих безжалостных дикарей. Их недавнее жестокое и вероломное поведение слишком хорошо известно, чтобы требовать повторения этого отвратительного рассказа; оно таково, что должно лишить их сочувствия гуманных людей и убедить «самых миролюбивых» в необходимости «покорения их силой».

Казалось необходимым поднять крик о вероломстве и жестокости индейцев и изгнанников. У них не было друга, знакомого с фактами, который мог бы привлечь внимание нации к вероломству, которое практиковалось по отношению к ним по приказу и с одобрения военного министра. Никто не мог сказать, сколько отцов, матерей и детей были под влиянием этого чиновника обречены на судьбу, гораздо более жестокую, чем та, что ожидала людей под командованием полковника Харни на Кулусахатчи.

В своем отчете министр совершенно справедливо заметил: «Если бы у индейцев Флориды была страна, куда можно было бы отступить, их давно бы вытеснили с территории; но они зажаты морем и должны защищаться до последнего или сдаться, чтобы быть вывезенными за его пределы». И он мог бы добавить: «Когда они будут таким образом вывезены, у них не будет ни страны, ни дома». Действительно, весь отчет показывает, что он полагался на физическую силу для осуществления истребления индейцев и их союзников; он не искал ни справедливости, ни силы истины для выполнения замыслов исполнительной власти.

Люди, облеченные властью, по-видимому, забывают, что справедливость восседает на троне выше всего человеческого величия; что она всемогуща и совершит свою подобающую работу над человечеством. Таким образом, в то время как жители Флориды и Джорджии провоцировали войну, похищая и порабощая цветных мужчин и женщин, на которых у них было не больше прав, чем на жителей Англии; в то время как они направляли свою петицию генералу Джексону, прося его принудить индейцев захватить и привести их негров, и протестовали против мира, заключенного генералом Джессапом в 1837 году; — мистер Рид, губернатор Флориды, в официальном послании к Территориальному законодательному собранию в декабре 1839 года использовал язык, столь характерный для тех, кто поддерживал Флоридскую войну, что мы считаем справедливым по отношению к нему и его соратникам привести следующую выдержку:

«Усилия общего и территориального правительств по подавлению индейских беспорядков, которые продолжались четыре долгих года, оказались тщетными, и кажется, что пророчество самого проницательного вождя индейцев будет более чем исполнено; конец пятого года все еще застанет нас борющимися в конфликте, примечательном великодушием, терпимостью и доверчивостью с одной стороны, и свирепостью и вероломством с другой. Мы ведем войну с хищными зверями; тактика, присущая цивилизованным народам, — лишь оковы и путы в ее ведении; мы должны бороться «огнем с огнем»; белый человек должен в значительной степени принять способ ведения войны, которому следуют краснокожие, и мы можем надеяться на успех, только постоянно изматывая и преследуя врага. Если мы будем гнать его из хаммока в хаммок, из болота в болото и проникать в убежища, где находятся его женщины и дети; если в целях самообороны мы проявим к нему так же мало милосердия, как он проявил к нам, тревога и внезапность, вызванные такими операциями, не преминут, как полагают, принести процветающие результаты. Давно пора прекратить болезненную сентиментальность. «О, бедный индеец!» — восклицание фанатика, псевдофилантропа; «О, бедный белый человек!» — восклицание, которое произнесут все, кто был свидетелем бесчеловечной резни женщин и детей и массовых убийств, которые залили территорию кровью».

«В будущем ведении войны важно, чтобы великодушное доверие было возложено на общее правительство. Может быть, ошибки и заблуждения были допущены со всех сторон; но особое приспособление страны к трусливой системе врага и ее непригодность для операций регулярной армии; меняющиеся и часто противоречивые взгляды и мнения наиболее информированных наших граждан, а также затруднения, которые эти случаи должны были создать для властей в Вашингтоне, дают беспристрастному уму некоторое оправдание, по крайней мере, для неудач, которые до сих пор имели место. Наш долг — меньше думать о прошлом, чем о будущем. Убежденные в том, что нынешний обладатель президентского кресла с искренним и глубоким интересом относится к страданиям, которые мы переносим; полагаясь на патриотизм, талант и здравый смысл выдающегося жителя Каролины, который возглавляет военный департамент, и будучи уверенными в мудрости Конгресса, давайте подготовимся поддержать всеми силами меры, которые могут быть разработаны для нашего облегчения. Чувствуя, как мы чувствуем, непосредственное давление обстоятельств, давайте приложим все наши силы до крайности, чтобы избавить нас от зла, которым мы угнетены. Давайте примирительным курсом постараемся смягчить любые недобрые чувства, которые могут существовать между армией Соединенных Штатов и ополчением Флориды, и единством мнений среди нас приблизим счастливый период, когда территория будет наслаждаться тем, в чем она так нуждается — долгим сезоном мира и спокойствия».

Пожалуй, ни один порок не является более распространенным среди человечества, чем желание представить себя, свою страну и правительство человечеству и потомству справедливыми и мудрыми, что бы ни диктовала реальная правда. Конечно, если официальные отчеты генерала Джессапа считать верными, жители Флориды должны были быть последними из всех, кто был вовлечен в эту войну, кто мог бы претендовать на добродетель великодушия или терпимости, или обвинять семинолов или изгнанников в свирепости или вероломстве. Выражение «давно пора прекратить болезненную сентиментальность» проявляет идеи, которые он питал о строгой, равной и беспристрастной справедливости ко всем людям.

Это послание было подходящим введением к законодательным действиям, которые немедленно последовали за его публикацией. Именно этот законодательный орган первым дал официальную санкцию на политику получения ищеек с Кубы для помощи нашим войскам в ведении этой войны. Об этой чудовищной и варварской политике много говорилось и писалось, и ее авторство приписывалось различным людям и чиновникам правительства. Во время совершения сделки утверждалось, что ищейки были получены с целью выслеживания индейцев, и историки так и заявляли; но по разным причинам мы вынуждены полагать, что они были получены с целью выслеживания негров. Было хорошо известно, что эти животные были обучены преследовать негров, и только негров. Они не стали бы идти по следу белого человека больше, чем по следу лошади или вола. Именно специфический запах негра они были обучены и приучены преследовать. Ни один человек, участвовавший в получении этих животных, не мог не знать, что они, по всей вероятности, никогда не видели индейца и не чуяли следа ни одного сына леса.

Каждый рабовладелец хорошо понимал повадки этих свирепых собак и способ их дрессировки и не мог предположить, что они могут быть полезны при захвате индейцев. Жители Флориды, по-видимому, были побуждаемы к началу и продолжению этой войны исключительно желанием получить рабов, а не сражаться с индейцами; и, действуя в качестве ополченцев или частных лиц, они были гораздо более эффективны в захвате негров и предъявлении прав на тех, кто был захвачен другими войсками, чем в противостоянии им на поле боя. Мы также не можем избавиться от убеждения, что ловля негров составляла в сознании генерала Джессапа цель, ради которой должны были быть получены эти животные. Такова была, очевидно, его цель, когда он писал полковнику Харни, как процитировано в предыдущей главе: «Если увидишь Пауэлла (Оцеолу), скажи ему, что я намерен в течение лета отправить разведывательные и топографические отряды в каждую часть страны; и что я пошлю отряд и заберу всех негров, которые принадлежат белым людям, и он не должен позволять индейцам или индейским неграм смешиваться с ними. Скажи ему, что я посылаю на Кубу за ищейками, чтобы выследить их, и я намерен повесить каждого из них, кто не придет сам».

Мы не можем закрыть глаза на тот факт, что генерал Джессап намеревался использовать ищеек для поимки «негров, принадлежащих белым людям», как он сказал. Эти белые люди были в основном рабовладельцами Флориды; теми, кто предложил в законодательном собрании этой территории получение животных и принял резолюцию, разрешающую их покупку. Они не стали ждать действий президента или «военного министра», которого губернатор Флориды охарактеризовал как «того выдающегося жителя Каролины», на чье суждение и патриотизм жители Флориды так сильно полагались.

Резолюцией полковник Фицпатрик был «уполномочен отправиться в Гавану и приобрести свору ищеек, известных своим умением выслеживать и преследовать негров». Ему сопутствовала удача в его миссии. Он не только получил животных, но и совершил путешествие и прибыл в Сент-Огастин уже 6 января 1840 года с подкреплением для армии Соединенных Штатов из тридцати трех ищеек, хорошо обученных работе по ловле негров. Они стоили ровно сто пятьдесят один доллар семьдесят два цента каждая, когда были доставлены во Флориду. Он также нанял пять испанцев, которые привыкли использовать животных при захвате негров; и поскольку собаки были обучены испанскому языку, они были бы бесполезны под контролем лиц, которые могли говорить только на диалекте нашей собственной страны.

Очень распространенная ошибка, существовавшая по всей стране во время этой сделки, возникла из-за неправильного понимания фактов. Многое говорилось об этих ищейках до того, как они были фактически получены. Когда был опубликован отчет Военного департамента в соответствии с резолюцией Палаты представителей от 28 января 1839 года, содержащий письмо генерала Джессапа, адресованное полковнику Харни, которое мы процитировали, многие члены Конгресса выразили возмущение тем, что они считали пятном на нашей национальной чести в получении и использовании ищеек для действий совместно с нашими войсками и нашими индейскими союзниками в этой войне. Партийные чувства были накалены, и южные члены Конгресса, действовавшие вместе с партией вигов, были готовы ухватиться за любое обстоятельство, которое бросило бы тень на тогдашнюю администрацию.

27 декабря 1839 года достопочтенный Генри А. Уайз, член Палаты представителей от Вирджинии, направил письмо военному министру с запросом о фактах, касающихся использования ищеек для помощи нашим войскам.

На это письмо мистер Пойнсетт, военный министр, ответил 30 декабря следующим образом:


«Военный департамент, 20 декабря 1839 г.»


«СЭР: Имею честь подтвердить получение вашего письма от 27-го числа текущего месяца с запросом об истинности утверждения, сделанного в публичных газетах, о том, что правительство решило использовать ищеек в войне против индейцев Флориды; и спешу заверить вас, что мне доставит большое удовольствие предоставить вам всю информацию по этому вопросу, имеющуюся в распоряжении Департамента».

«С того времени, как я впервые приступил к исполнению обязанностей в Военном департаменте, я продолжал получать письма от офицеров, командующих во Флориде, а также от самых просвещенных граждан этой территории, с призывами к использованию ищеек как наиболее эффективного средства прекращения зверств, ежедневно совершаемых индейцами над поселенцами на этой территории. На эти предложения не было дано никакого ответа, пока в августе 1838 года, во время моего пребывания на Вирджинских источниках, мне из Департамента не было передано письмо, адресованное генерал-адъютанту офицером, командующим силами во Флориде (генералом Тейлором), следующего содержания:


«Штаб-квартира Южной армии, Форт-Брук, 28 июля 1838 г.»



«СЭР: Имею честь приложить к сему сообщение, только что полученное по вопросу о приобретении ищеек с острова Куба для помощи армии в ее операциях против враждебных сил во Флориде. Я решительно поддерживаю эту меру и прошу позволения настаивать на ней как на единственном средстве избавления страны от индейцев, которые в настоящее время разбиты на мелкие группы, укрывающиеся в болотах и хаммоках, что делает невозможным для нас следовать за ними или настичь их без помощи таких вспомогательных средств. Если эта мера встретит одобрение Департамента и будет предоставлено необходимое разрешение, я открою переписку с мистером Эвертсоном по этому вопросу через майора Ханта, помощника квартирмейстера в Саванне, и уполномочу его, если это можно сделать на разумных условиях, нанять несколько собак вместе с людьми, которые понимают их содержание».

«Я хочу, чтобы было четко понято, что моя цель в использовании собак — только определить, где можно найти индейцев, а не травить их».

«Имею честь быть, сэр, ваш покорный слуга, З. ТЕЙЛОР, бревет-бригадный генерал армии США, командующий».





«Генералу Р. ДЖОНСУ, Вашингтон, округ Колумбия».





«На этом письме я сделал следующую пометку с решением, которое было доведено до сведения генерала Тейлора: «Я всегда был того мнения, что собак следует использовать в этой войне для защиты армии от внезапных нападений и засад, а также для выслеживания индейца до его логова; но полагал, что если генерал считает их необходимыми, он не замедлит принять меры для их получения. Хладнокровные и бесчеловечные убийства, недавно совершенные этими безжалостными дикарями над беспомощными женщинами и детьми, делают целесообразным прибегнуть ко всем возможным средствам, чтобы защитить жителей Флориды и дать возможность силам Соединенных Штатов преследовать и захватывать или уничтожать свирепого и неумолимого врага. Генерал Тейлор, следовательно, уполномочен приобрести такое количество собак, какое он сочтет необходимым: при этом прямо оговаривается, что они должны использоваться для выслеживания и обнаружения индейцев, а не для травли или уничтожения их».

«Это единственное действие или переписка со стороны Департамента, которые когда-либо имели место в отношении этого дела. Генерал не предпринял никаких мер для реализации своей собственной рекомендации, и этот Департамент с тех пор никогда не возвращался к этой теме. Я, однако, продолжаю придерживаться мнения, выраженного в вышеуказанном решении. Я не считаю породу собак, называемую ищейкой, необходимой для предотвращения внезапного нападения или выслеживания индейца-убийцы; но все же я думаю, что каждая хижина, каждый военный пост и каждый отряд должны сопровождаться собаками. Эта мера предосторожности могла бы спасти отряд Дейда от резни и, дав своевременное предупреждение, предотвратить многие жестокие убийства, совершенные индейцами в центральной Флориде. Единственное успешное преследование индейцев-убийц, о котором я знаю, было в недавнем случае, когда преследователи воспользовались чутьем своих собак. Эти дикари подошли к хижине мирных и трудолюбивых поселенцев так скрытно, что первое известие об их присутствии было дано залпом из их винтовок, просунутых между бревнами дома; и дело смерти было завершено убийством женщин томагавками после того, как у них вырвали младенцев и размозжили им головы о дверные косяки».

«Неужели эти безжалостные дикари должны избежать наказания и повторять такие сцены крови только потому, что они могут ускользнуть от наших сограждан во Флориде и наших регулярных солдат и свести на нет их усилия по их настижению или обнаружению? В недавнем случае трое наших уважаемых граждан были убиты в непосредственной близости от Сент-Огастина, а один офицер, обладающий выдающимися заслугами, был смертельно ранен. Имеются доказательства того, что эти убийства были совершены двумя индейцами, которые, застрелив отца и размозжив сыну голову прикладами своих винтовок, услышав приближение добровольцев, отошли на несколько ярдов в лес и спрятались, пока войска не вернулись в город с телами тех, кто был таким бесчеловечным и бессмысленным образом забит до смерти».

«Следует пожалеть, что этот отряд не сопровождали один или два охотника, которые со своими собаками могли бы выследить окровавленные следы этих индейцев; вернуть свободу пленникам, которых они утаскивали с собой, и предотвратить их от повторения таких зверств; и даже самый строгий казуист не мог бы возразить против того, чтобы наши сограждане во Флориде прибегали к таким мерам, чтобы защитить жизни своих женщин и детей».

«С глубоким уважением, ваш покорный слуга, Дж. Р. ПОЙНСЕТТ».




«Достопочтенному ГЕНРИ А. УАЙЗУ, Палата представителей».




В наши нынешние обязанности не входит комментировать моральный кодекс, который принял военный министр. Он, несомненно, чувствовал, что ни индейцы, ни негры «не обладают никакими правами, которые белые люди были бы обязаны уважать». Он не был, он не мог быть не осведомлен о хладнокровной резне почти трехсот изгнанников и индейцев в форте Блаунт в 1816 году; ни о том, как была начата нынешняя война; ни о целях, ради которых она велась; также не кажется возможным, чтобы он, крупный рабовладелец из Южной Каролины, мог ожидать, что эти ищейки пойдут по следу индейцев. Но мы должны помнить, что он был крайне раздражен несгибаемым сопротивлением изгнанников. Они казались совершенно решившими не быть порабощенными, и эта решимость доставила ему много хлопот; и он должен был предвидеть поражение своей партии на следующих президентских выборах, если все эти факты станут известны общественности. С этими чувствами он был готов применить почти любые эпитеты к индейцам как к друзьям и союзникам народа, о чьем истинном характере он не осмеливался публично упоминать, хотя они доставляли администрации так много хлопот.

Показав, что ищейки ранее не использовались, он перешел к аргументации целесообразности их использования в будущем, приняв политику, предложенную законодательным органом Флориды, который, как мы уже видели, принял меры для их получения примерно за двадцать дней до даты этого сообщения.

Таким образом, военный министр снял с себя и федеральной исполнительной власти ответственность за использование ищеек 30 декабря; а животные прибыли во Флориду под присмотром полковника Фицпатрика ровно через неделю после этой даты.

Одна черта была наиболее очевидной в начале и ведении этой войны: мы имеем в виду очень уважительное, почти подобострастное подчинение исполнительной власти общественным настроениям в пользу рабства в каждой части страны, где существовал этот институт. Эта война была начата по настоянию жителей Флориды. Генерал Джессап попытался изменить условия капитуляции, которые он подписал, когда жители Флориды протестовали против мира, если он не сопровождался возвращением рабов; и теперь, когда общественное мнение нации парализовало исполнительную руку в отношении получения ищеек, жители Флориды в своем законодательном органе взялись за этот вопрос и претворили политику в практику, настолько, чтобы получить животных; но это было бы бесполезно, если бы их нельзя было использовать армией Соединенных Штатов. В качестве подготовки к этому принятию покупки, сделанной законодательным органом Флориды, мистер Пойнсетт аргументировал целесообразность их использования в своем письме к мистеру Уайзу; и двадцать шесть дней спустя он написал генералу Тейлору следующее:


«Военный департамент, 26 января 1840 г.»


«СЭР: Департаменту известно, хотя он и не был официально проинформирован об этом факте, что власти территории ввезли свору ищеек с острова Куба. И я считаю правильным приказать, в случае использования этих собак каким-либо офицером или офицерами под вашим командованием, чтобы их использование ограничивалось исключительно выслеживанием индейцев; и чтобы обеспечить это и предотвратить возможность причинения ими вреда кому бы то ни было, они должны быть в намордниках и на поводке во время следования по следу врага».

«С глубоким уважением, ваш покорный слуга, Дж. Р. ПОЙНСЕТТ».




«Бригадному генералу З. ТЕЙЛОРУ, командующему Южной армией, Флорида».




С самого начала этой войны офицеры нашей армии находили необходимым нанимать лиц, которые могли общаться с индейцами на их собственном языке. Обычно это делалось через негров, которые могли безопасно приближаться как к изгнанникам, так и к индейцам; они были, по сути, единственным классом людей, которые могли безопасно перемещаться от наших постов к постам врага. Ни один индеец не мог сделать этого, кроме как по договоренности, достигнутой через этих негров; поскольку крики, чикасо и чокто были наняты для действий вместе с нашими войсками в охоте на семинолов, которые стреляли в этих криков, чокто и чикасо, когда представлялась возможность, с такой же легкостью, как и в белых людей.

Когда эти негры посещали семинолов, предполагалось, что они передают им столь же точные сведения о наших войсках, как и приносят обратно о силах врага; поэтому предполагалось, что они предупредили своих братьев, изгнанников, относительно ищеек. Прекрасно понимая природу и дрессировку этих животных, нам не кажется очень необычным, что изгнанники оставались некоторое время во внутренних районах, куда ни ищейки, ни цивилизованные войска не привыкли проникать. Эта политика изгнанников сделала бесполезными все расходы денег и чести, сделанные при покупке ищеек и испанцев с целью их захвата.

Но животные были получены, и нашим офицерам было дано разрешение использовать их. Испанцы присматривали за ними. Собак прикрепили к разным полкам и щедро кормили кровавым мясом; молодых телят заготавливали и гнали с каждым разведывательным отрядом, чтобы обеспечить их пищей. Испанцы были обеспечены достаточным количеством помощников, чтобы держать собак на поводках. Таким образом, несколько отрядов, состоящих из регулярных войск, ополченцев, индейцев, испанцев, собак и телят, отправились во внутренние районы. Их марши продолжались в некоторых случаях днями, прежде чем они находили хотя бы след врага; но когда они находили следы индейцев и на собак смотрели с уверенностью, что они поведут за собой воинственное войско, в то время как какой-нибудь более скромный офицер, следуя за собачьими вожаками, испанцами и индейцами, должен был нести высоко славные звезды и полосы, вступая в смертельный бой с коварным врагом; — о! как раз в тот момент, когда у всех бились сердца; когда надежда была на пике; когда суровая решимость окрашивала каждое чело темным хмурым взглядом битвы, собаки были веселы и игривы, но не обращали больше внимания на следы индейцев, чем на следы пони, на которых они иногда ехали.

Этот грандиозный эксперимент по завершению Флоридской войны был теперь объявлен полным провалом; и использование собак, телят и испанцев было отброшено; и все это дело не послужило никакой другой цели, кроме как навлечь позор на администрацию и насмешки на офицеров, которые предложили использование ищеек в качестве союзников американской армии.

Генерал Тейлор, прокомандовав армией во Флориде почти два года, и с началом сезона болезней попросил освободить его от этой ответственной должности. Его просьба была удовлетворена, и он покинул Флориду, отправившись на свою плантацию в Луизиане. Бревет-бригадный генерал Армистед по приказу военного департамента принял должность, с которой ушел генерал Тейлор.

ГЛАВА XIX. ПРОДОЛЖЕНИЕ ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ.



Президентские выборы 1840 года — Война обсуждается как один из вопросов — Влияние на выборы — Публикация «Взгляда» Джея — Действия исполнительной власти парализованы — Испанские индейцы — Разрушение Индиан-Ки — Войска бездействуют — Союзники совершают новые грабежи — Новое средство — Его провал — Вожди приглашены в Форт-Кинг — Изгнанники отказываются вести переговоры — Резня лейтенанта Шервуда и отряда — Печальная судьба миссис Монтгомери — Белые люди, переодетые индейцами — Убийство Коры Тустенугги — Приказ военного министра — Письмо генералу Армистеду — Подкуп индейцев — Билль мистера Томпсона — Обсуждение причин войны в Конгрессе — Враг находит защиту в больших болотах — Их возобновленные грабежи — Общее бедствие — Жители Флориды снова изгнаны из своих домов — Заняты на государственной службе — Их рабы заняты — Они становятся заинтересованными в продолжении войны.


1840.

Президентские выборы этого года проводились иначе, чем любые предшествовавшие им. Оппоненты мистера Ван Бюрена обвиняли его перед народом в расточительстве государственных средств и огромных потерях, которые понесла нация из-за невыполнения обязательств и безответственности назначенных им чиновников. Это составляет эпоху в нашей политической истории, с которой мы ведем отсчет практики прямого обращения к народу с призывом вынести осуждающий приговор действиям нашей национальной исполнительной власти. Всеми почетными средствами пользовались для того, чтобы разоблачить ошибки администрации за предыдущие четыре года.

Среди тем, ставших заметными в стране, была тема чрезмерных расходов на ведение «Флоридской войны». В Конгрессе произносились речи, разоблачающие различные практики, с помощью которых народные деньги разбазаривались в этом злополучном конфликте; политика попыток принудить индейцев к переселению и жестокость, проявляемая по отношению к ним, комментировались с суровостью. Эти речи были напечатаны в виде брошюр и разосланы народу в огромном количестве: но истинная причина войны, глубокая порочность той политики, которая стремилась к порабощению изгнанников, не упоминалась; также не кажется, что кто-либо из членов Конгресса даже осознавал, что такой народ, как изгнанники, живет во Флориде. Но, тем не менее, совершенно очевидно, что эта война оказалась одной из главных причин поражения мистера Ван Бюрена; и во время проведения выборов эти жалобы парализовали действия исполнительной власти.

Другая причина способствовала привлечению общественного внимания к войне. Достопочтенный Уильям Джей из Нью-Йорка опубликовал небольшую книгу о действиях нашего правительства в отношении рабства. Это была работа, заслуживающая большого внимания, и, исходя из-под пера того, кто был так тесно связан с лучшими интересами страны, она оказала влияние на общественное мнение. Она была опубликована года за два или три до этого; но в то время, о котором мы пишем, она привлекла внимание в большинстве свободных штатов и дала понять государственным деятелям, что их официальные акты станут известны грядущим поколениям.

Тесная связь, которую эта война имела с рабством, делала каждое движение в отношении нее опасным для репутации исполнительной власти и заставляла нашу армию почти бездействовать в течение нескольких месяцев; но союзники, доведенные до отчаяния, готовились обрушить свою месть на каждого белого человека, который осмелится оказаться в пределах их досягаемости. Небольшая группа, состоящая из испанских негров и индейцев, среди которых, как говорили, были некоторые мароны с Кубы, проживала далеко в глубине полуострова Флорида. Их называли испанскими индейцами, и они оставались нейтральными до периода, о котором мы говорим; но, обнаружив, что их соплеменники изгнаны из своих собственных владений и вынуждены посягать на территорию, так долго занимаемую ими самими, они взялись за оружие против Соединенных Штатов. Каждое судно, которое случалось потерпеть крушение у их побережья, разграблялось, а экипажи вырезались.

Утром седьмого августа несколько таких людей, которых, как говорят, возглавляли испанские мароны, переправились на небольшой остров под названием «Индиан-Ки», расположенный примерно в двадцати милях от материка, напали на жилища, сожгли склады и уничтожили большую часть имущества, принадлежавшего местным жителям. На острове проживало всего четыре или пять семей. Среди них был доктор Перрин, человек довольно известный; он был убит в собственном доме, но благодаря своей храбрости позволил остальным членам семьи спастись под покровом ночи. Союзники захватили много добычи, но не нашли пороха, который, как говорили, был главной целью набега.

В течение лета и осени наши войска во Флориде бездействовали. Сезон был болезнетворным, и офицеры с солдатами вяло прозябали в своих лагерях. Враг чувствовал себя в безопасности в своих укреплениях, совершая время от времени вылазки, убивая людей и безнаказанно грабя поселения. Администрация, по-видимому, была поражена той дерзостью, с которой горстка индейцев и негров бросала вызов нашей армии и нации. Попытка привлечь дикарей к участию в войне провалилась; более сомнительная политика использования ищеек не только не увенчалась успехом, но, по мнению многих, бросила тень на армию и нацию. Почти пять тысяч военнослужащих содержались во Флориде с огромными затратами, но они не могли ни победить индейцев, ни даже защитить белое население. В этих обстоятельствах исполнительная власть увидела лишь один выход, которым и воспользовалась. По ее указанию двенадцать семинолов и микасуки, эмигрировавших на Запад, были склонены за соответствующее денежное вознаграждение оставить свои семьи на Западе и вернуться во Флориду, чтобы убедить индейцев и изгнанников эмигрировать. Таким образом, после четырех лет войны и постоянных потерь в крови и средствах президент обнаружил, что моральная сила больше и крепче физического насилия.

Но это открытие пришло слишком поздно. Он уже не мог восстановить справедливость в отношении тех отцов, матерей и детей, которые были убиты, или тех, кто был порабощен; кто был увезен далеко вглубь страны, продан и переходил из рук в руки, как скот. Они вышли из-под контроля исполнительной власти. Преступление теперь легло пятном на наш национальный герб, и никакие усилия не могли его смыть. Сами средства, которые он принял для завершения войны, послужили ее продолжению. Эти семинолы и микасуки рассказали своим собратьям о своем собственном положении, о том, как с ними обращались, и о нарушениях верности со стороны нашего правительства, которое не предоставило им территории для отдельного пользования, как это было предусмотрено договором и о чем постоянно твердили им наши офицеры; что они остались без крова и без родины, проживая на землях чероки под защитой чероки, чтобы помешать крикам поработить их друзей — изгнанников. Многие офицеры в то время сомневались в их желании способствовать эмиграции своих собратьев.

Тем не менее, им удалось организовать встречу между командующим генералом и двумя вождями семинолов в Форт-Кинге. Вождей сопровождали около сорока воинов, которые оставались в той местности четыре или пять дней, получая продовольствие и одежду от Соединенных Штатов; но внезапно они исчезли, и считалось, что изначально они пришли с враждебными, а не мирными намерениями. Когда обнаружилось, что они скрылись тайком, войска попытались преследовать их, но не смогли найти никаких следов их бегства.

Пока происходили эти события, армия бездействовала в своих казармах; ни исполнительная власть, ни военный министр, ни командующий генерал не знали, что делать.

Изгнанники узнали от семинолов и микасуки, посетивших их с Запада, что многие из их собратьев, сдавшихся на условиях капитуляции, были вновь обращены в рабство в нарушение нашего данного слова; и они отказались поддерживать дальнейшие контакты с агентами нашего правительства. Для них существовала лишь одна альтернатива — победа или смерть; и они предпочли последнее рабству. Уведя свои семьи далеко вглубь страны, они поспешили возобновить войну с силой и энергией.

Отряд из примерно тридцати индейцев и изгнанников скрывался в окрестностях Миканопи, когда 28 декабря лейтенант Шервуд, лейтенант Хопсон, старший сержант Кэррол и десять рядовых 7-го пехотного полка покинули Миканопи, чтобы сопроводить миссис Монтгомери, жену лейтенанта того же полка, через лес в Уоткахуту, расположенную в восьми милях оттуда. Дама ехала верхом, остальные члены отряда — в фургоне, запряженном мулами, а некоторые шли пешком. Враг, заметив их передвижение, опередил их и занял хаммок примерно в четырех милях от Миканопи, где затаился в ожидании приближения миссис Монтгомери и ее сопровождения. Когда они оказались в глубине хаммока, через который проходила дорога, по ним был открыт огонь, и двое рядовых упали замертво. Раздался боевой клич, и маленький отряд оказался лицом к лицу с дикарями. Говорят, лейтенант Шервуд быстро сплотил свой эскорт. Миссис Монтгомери, попытавшаяся сесть в фургон, была застрелена. Шервуд весьма благоразумно отступил к открытому лесу и отправил лейтенанта Хопсона в Миканопи за подкреплением. Зная о невозможности отступления от индейцев и осознавая, что те не дают пощады, он храбро решил защищаться или умереть на поле боя. Но его противников было в три раза больше. Они обошли с флангов и окружили его злополучный отряд, все члены которого вместе с ним стали жертвами той политики, которая навлекла эту войну со всеми ее преступлениями на нашу нацию.

Мы не можем не сочувствовать тем патриотичным людям, которые поступают на государственную службу, рассчитывая действовать в почетной сфере во имя справедливых мер, но часто становятся орудием несправедливости, а их жизни приносятся в жертву духу и политике угнетения. Наши офицеры и солдаты, служившие в этой Флоридской войне, прекрасно осознавали бесчестный характер своей деятельности; они понимали, что ежедневно подвергаются опасностям и смерти ради того, чтобы дать возможность жителям Флориды захватывать мужчин и женщин и продавать их в бесконечное рабство. Офицеры и солдаты, которые с радостью встретили бы опасность и смерть на поле почетной битвы в защиту свободы, были вынуждены встречать смерть во всех ее разнообразных и отвратительных формах во Флориде, чтобы поддерживать угнетение, чтобы сохранять институт, который они ненавидели; и нас не должно удивлять, что осознание этих фактов породило чувство враждебности между нашими регулярными войсками и рабовладельцами Флориды, которые постоянно обвиняли их в неэффективности и недостатке энергии при захвате негров. Это чувство достигло такого накала, что белых жителей Флориды обвиняли в том, что они переодевались индейцами и совершали убийства и грабежи почтовых курьеров и экспресс-гонцов, чтобы продолжать военные действия и поддерживать войну. Это чувство значительно усилило затруднительное положение исполнительной власти.

Вождь по имени «Кора Тастенугги» после долгих консультаций с переводчиками, посланными убедить его эмигрировать, решил сдаться и отправиться на Запад. Он собрал свой отряд, насчитывавший около ста человек. Среди них были метисы, потомки первых изгнанников. Они состояли в браке с индейцами этого отряда и считались индейцами. Когда они направлялись к одному из наших постов возле озера Палакликаха, по ним открыл огонь отряд драгун, которые, как говорили, знали о намерениях индейцев. Это предполагаемое нарушение верности было значительно усугублено последующим бессмысленным убийством вождя после того, как он и его отряд спокойно сдались в плен. Эти люди были немедленно отправлены в залив Тампа, а затем погружены на суда для отправки на Запад, где они присоединились к своим собратьям, все еще проживающим на землях чероки под защитой чероки.

Поскольку президентские выборы остались позади, исполнительная власть чувствовала себя более свободной, и военный министр г-н Пойнсетт, игнорируя уроки, которые можно было извлечь из четырех лет неудачного опыта, по-видимому, решил оставить эту Флоридскую войну в столь же бесперспективном состоянии, в каком он ее нашел. Он направил командующему генералу инструкции возобновить войну с использованием любых сил, которые тот сможет вывести в поле.

Довольно примечателен тот факт, что когда министр понял, а страна была полностью проинформирована о том, что он покинет министерство 4 марта, он написал командующему офицеру 18 февраля, за тринадцать дней до своей собственной политической отставки: «Министерство питает обоснованную надежду, что вы сможете довести войну до конца на условиях, требуемых договором Пейнс-Лэндинг, а также интересами и чувствами жителей Флориды».

Читатель должен понимать, что чувства и интересы жителей Флориды требовали захвата и порабощения изгнанников; ради чего военный министр так долго трудился и что, по-видимому, было его главной страстью — «сильной в час его политической смерти».

Для достижения этой цели прибегли к подкупу определенных вождей. Деньгам предлагали некоторым влиятельным людям из числа семинолов и изгнанников, чтобы побудить их использовать свое влияние на друзей с целью эмиграции. Сообщалось, что рабы, которые всего несколько лет назад покинули своих хозяев и вступили в браки с семинолами, не осмеливались сдаваться, зная, что за этим последует рабство. Без них их родственники и близкие не стали бы переселяться. Поэтому было предложено, чтобы Конгресс выделил ассигнования на покупку таких изгнанников; однако законопроект, предусматривающий это, был общим по своим положениям, выделяя сто тысяч долларов, которые должны были быть израсходованы военным министром на содержание и нужды определенных вождей и воинов семинолов, желавших эмигрировать. Содержание таких эмигрантов было предусмотрено в других законопроектах, но средства, на которые должны были быть потрачены эти деньги, предназначались для покупки мнимых прав определенных белых людей на отдельных изгнанников, которых они объявляли своей собственностью.

Маскируя таким образом истинное намерение и цель законопроекта, очевидно, рассчитывали, что он пройдет без тщательного изучения, согласно правилам, запрещающим обсуждение любых вопросов, затрагивающих тему рабства. Чтобы лучше осуществить этот замысел, достопочтенный Уэдди Томпсон из Южной Каролины, член Палаты представителей от партии вигов, полностью разделявший политику исполнительной власти по ведению войны способом, «требуемым интересами и чувствами жителей Флориды», был сочтен подходящим агентом для внесения законопроекта и контроля за его принятием.
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Информация, содержащаяся в официальных документах, вызвала предварительное расследование, и когда этот законопроект был вынесен на рассмотрение (9 февраля), политика этой войны и причины, приведшие к ее началу, были разоблачены. Рабовладельцы-члены Конгресса приложили все усилия, чтобы предотвратить публичное обсуждение этой темы. Они настаивали на том, что так называемые «правила кляпа», запрещающие обсуждение рабства, препятствуют этому разоблачению, но председательствующий (г-н Клиффорд из Мэна), придерживаясь парламентских правил, постановил, что изучение причин, приведших к войне, является законным, и обсуждение продолжилось.

Это обсуждение было опубликовано и широко распространено среди населения; считается, что оно впервые дало общественности информацию об истинных причинах войны.

Законопроект был принят подавляющим большинством голосов, и отчет военного министра в следующем году, показывающий расходы его ведомства, продемонстрировал, каким образом были потрачены ассигнованные и доверенные его попечению деньги. Однако был принят еще один законопроект, предусматривающий выделение более миллиона долларов на подавление индейских восстаний во Флориде, что дало Военному министерству все необходимые полномочия для подкупа и склонения индейских вождей к эмиграции на Запад.

Обратившись к карте Флориды, можно заметить, что огромные болота, обширные Эверглейдс, хаммоки, пруды и озера, раскинувшиеся по всей территории, должны создавать большие трудности для продвижения войск, объединенных в военные формирования; в то время как небольшой отряд, следуя по следам своего предводителя, легко пройдет через них, вокруг или сквозь них. Великое болото Окефеноки, расположенное на южной границе Джорджии и в северной части Флориды, служило убежищем для небольших отрядов индейцев и изгнанников, откуда они совершали вылазки и грабили жителей южной Джорджии, убивая семьи, сжигая здания и разоряя плантации. Болота, граничащие с Уитлакучи, Великое болото Ваху и другие труднодоступные места в западной части полуострова давали приют другим бандам, которые таким же образом мстили жителям той части территории. Точно так же болото Биг-Сайпресс, расположенное дальше на юг, служило убежищем для других, которые опустошали поселения вдоль реки Сент-Джонс и в окрестностях Атлантического побережья. Из этих и многочисленных других укрепленных мест индейцы и их союзники выходили небольшими отрядами, сея разруху и смерть по всей территории и в южной части Джорджии.

Жители Флориды, которые добивались этой войны и протестовали против мира, если он не обеспечивал им возможность осуществлять то угнетение, которое они считали столь необходимым для своего счастья, теперь ощутили всю силу того заслуженного наказания, которое, по мнению некоторых философов, настигает каждого, кто нарушает закон праведности. Некоторые погибли от рук тех самых людей, которых они угнетали и которых снова стремились поработить; другие были вновь изгнаны из своих домов, не имея возможности даже добыть пропитание; их жены и дети получали пайки из государственных запасов и существовали на благотворительность Соединенных Штатов.

Но это положение дел породило еще одну самую необычную черту этой войны. Наши офицеры и исполнительная власть, естественно, испытывая некоторую степень сочувствия к людям, изгнанным таким образом из своих домов, на которых обрушились бедствия войны, оказывали им всяческую помощь. Некоторые были наняты в интендантское ведомство; некоторые — в качестве подрядчиков по перевозке провизии; другие — в качестве обслуживающего персонала при армии во всех многочисленных ведомствах, необходимых в военное время. Даже рабы, остававшиеся на службе у своих хозяев, использовались офицерами в качестве проводников, переводчиков и наемных работников с высокой оплатой. Таким образом они зарабатывали для своих владельцев гораздо больше, чем могли бы заработать трудом на плантациях. Эта система зашла так далеко, что война фактически приносила многим большую прибыль, чем они могли бы получить каким-либо иным способом; и, следовательно, таким людям стало выгодно затягивать военные действия, и говорили, что они использовали все свое влияние для достижения этой цели.

ГЛАВА XX. ПРОДОЛЖЕНИЕ ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ.



Генерал Гаррисон вступает в должность главы исполнительной власти — Многое от него ожидается — Его внезапная смерть — Его преемник — Политические настроения — Генерал Армистед уходит в отставку — Его сменяет генерал Уорт — Инструкции генералу Уорту — Он увольняет всех ненужных сотрудников — Халек Тастенугги — Попытка генерала Уорта захватить его — Уайлд Кэт — Его характер и приключения — Генерал Уорт посылает ему послание — Он и несколько его спутников приходят — Его манеры и поведение — Встреча с дочерью — Интересная сцена — Он схвачен полковником Чайлдсом — Закован в кандалы и отправлен в Новый Орлеан — Генерал Уорт приказывает вернуть его — Встречает его в заливе Тампа — Договоренности — Уайлд Кэт посылает гонцов к своим друзьям — Сочувствие к нему — Вождь Микко — Он приводит своих людей — Отряд Уайлд Кэта приходит — Он освобожден от кандалов — Встречается со своими друзьями — Его жена и ребенок — Политика генерала Джессапа в отношении изгнанников — Консультируется с Уайлд Кэтом — Хоспетарче и Тайгер-Тейл — Отулке приходит — Хоспетарче подозрителен — Уайлд Кэт приводит его — Армия страдает от болезней — Общее изменение политики по сравнению с той, что была принята в начале войны — Армия сокращена — Уайлд Кэт навещает Тайгер-Тейла — Удивительное приключение — Посадка эмигрантов на суда — Сцена прощания Уайлд Кэта и генерала Уорта — Эмигранты достигают Форт-Гибсона и присоединяются к своим друзьям — Положение Уайлд Кэта в его новом доме.
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4 марта генерал Гаррисон был инаугурирован в качестве президента Соединенных Штатов. От него многого ожидали в отношении войны. Виги осуждали ее на протяжении всей президентской борьбы, и ожидалось, что он доведет ее до успешного и почетного завершения; но еще до того, как он приступил к рассмотрению этого вопроса, он был призван из этой сферы бытия в иную, и его сменил тогдашний вице-президент Джон Тайлер из Вирджинии. Да и трудно сказать, какие великие реформы мог бы осуществить генерал Гаррисон в отношении этой войны, если бы дожил до окончания своего срока службы. Политика направления энергии федерального правительства на поддержку интересов рабства существовала давно; от него не ожидали каких-либо существенных изменений в этом отношении. Но каковы бы ни были его замыслы, у него не было возможности осуществить их; а г-н Тайлер, вступив в должность, вскоре перестал пользоваться доверием партии вигов, которые в целом объявили, что больше не несут ответственности за его действия.

Новая администрация вскоре отождествила себя с этой войной следующим приказом:


«ОФИС ГЕНЕРАЛ-АДЪЮТАНТА, Вашингтон, 19 мая 1841 г.»



«СЭР: Поскольку бригадный генерал Армистед собирается сложить с себя командование армией Флориды, как вы увидите из инструкций, сообщенных ему этой датой, копия которых прилагается, вы, как офицер следующий по рангу, смените его и примете командование соответственно».

«Мне поручено военным министром уведомить вас о горячем желании министерства как можно скорее прекратить затянувшиеся военные действия во Флориде и обеспечить самую совершенную защиту и безопасность границам, а также тем гражданам, которые могут пожелать проникнуть вглубь страны для законных целей торговли или поселения. Для достижения этих важных целей вы считаетесь наделенным всеми полномочиями командующего в полевых условиях согласно законам и уставам армии».

«Ожидается, что войска под вашим командованием будут поддерживаться в состоянии совершенной дисциплины, и что вы сделаете такое их расположение, чтобы быть готовыми к любой непредвиденной ситуации, требующей активных и энергичных действий, выполнение которых целиком оставляется на ваше усмотрение».

«Если вы сочтете это необходимым для защиты границы, президент предписывает вам сделать запрос губернатору Флориды о предоставлении ополчения в количестве не более одного полка, которое, в случае призыва, вы должны будете зачислить на службу Соединенных Штатов в порядке, предписанном уставами, на любой срок, разрешенный конституцией и законами».

«Военный министр, питая полное доверие к вашей способности и патриотизму, просит меня сказать, что будет оказана всяческая помощь и поддержка, чтобы позволить вам довести до конца эту затянувшуюся и крайне затруднительную войну».

«Как командующий во Флориде, вы будете проявлять здравое суждение в использовании средств, находящихся в вашем распоряжении; и хотя они должны использоваться с наибольшей эффективностью, военный министр предписывает вам, в соответствии с главной целью, сокращать в духе разумной экономии все ненужные расходы казны, увольняя всех лиц, занятых на гражданской службе, чьи услуги вы не сочтете необходимыми для выполнения обязанностей вашего командования, а также регулируя и сокращая, насколько это возможно, все другие расходы в соответствии с оправданными ожиданиями правительства и страны».

«Я, сэр, ваш покорный слуга, (Подпись) Р. ДЖОНС, Генерал-адъютант».



«Полковнику Дж. У. УОРТУ, 8-й пехотный полк, Тампа, Флорида».




Генерал Уорт теперь с похвальным рвением взялся за порученное ему дело. Его первой целью было уволить всех сотрудников, не необходимых для операций армии, и во всех ведомствах максимально сократить расходы; тем самым сделав войну невыгодной для тех, кто стремился ее затянуть. В начале июня он издал следующий приказ:


«Штаб-квартира, Армия Юга, № 1.] Форт-Кинг, 8 июня 1841 г.»



«I. Впредь никакие денежные расходы на казармы, квартиры или другие здания на временных постах производиться не будут, за исключением самого легкого покрытия, которое может быть безусловно необходимо для защиты больных и сохранности государственных запасов, без предварительного обращения в штаб-квартиру и получения от нее разрешения».

«II. Все охранные грамоты или паспорта, выданные индейцам до этой даты, настоящим аннулируются. Любой индеец, явившийся на любой пост, будет схвачен и взят под строгую стражу, за исключением случаев, когда командиры постов могут, проявляя здравое суждение, счесть целесообразным отправить отдельного гонца для связи с другими».

«III. Когда гарнизоны не слишком ослаблены болезнями, отряды будут отправляться не реже одного раза в семь дней, или чаще, если обстоятельства указывают на необходимость, для прочесывания и осмотра местности во всех направлениях на расстояние восьми или десяти миль».

«IV. Все ограничения, ранее наложенные на командиров округов в отношении наступательных полевых операций, настоящим отменяются; напротив, предписывается максимальная активность и предприимчивость. Командиры округов дадут соответствующие инструкции командирам постов».

«V. Краткие отчеты об операциях, проведенных в соответствии с вышеизложенными приказами, с указанием численности отрядов и имен их командиров, а также с наблюдениями, которые могут быть сочтены полезными или интересными для службы, будут представляться командирам округов 10-го, 20-го и последнего числа каждого месяца, которыми они будут передаваться в эту штаб-квартиру».

«По приказу полковника УОРТА: (Подпись) Г. РАЙТ, капитан 8-го пехотного полка и и.о. помощника генерал-адъютанта».





Халек Тастенугги считался самым активным и мстительным из враждебных вождей. Среди его последователей было около сорока индейских воинов и десять-двенадцать изгнанников, способных носить оружие. Считалось, что они и их семьи, всего около двухсот человек, находятся где-то в окрестностях озера «Фони-Сафаки», среди обширных болот и хаммоков того региона. Несколько человек из этого отряда сдались и ушли на Запад. Среди тех, кто пришел в Форт-Джупитер с целью эмиграции, было несколько изгнанников, родившихся в том регионе и всегда связанных с этим небольшим племенем. Некоторые из тех, кто сдался ранее, были оставлены в качестве проводников и переводчиков в расчете на то, что они могут быть полезны в убеждении своих друзей также эмигрировать. Считалось очень желательным захватить этот отряд, если это возможно; и проводники, переводчики и разведчики были посланы во всех направлениях, где, как предполагалось, их можно было обнаружить, чтобы установить с ними связь. Наконец, поступило сообщение, что была обнаружена тропа, ведущая к одному из их любимых убежищ, где, как полагали, их можно было найти.

Мы не можем лучше показать опасности, которые постоянно подстерегали изгнанников, остававшихся враждебными, или бдительность, с которой они и их друзья следили за собственной безопасностью, чем приведя краткий отчет об экспедиции полковника Уорта по захвату этого небольшого отряда, который мы копируем из «Истории Флоридской войны» Спрэга. Этот автор пишет:

«Негритянские проводники, недавно бывшие в отряде, представили его как его любимое место отдыха из-за его уединенности, где он проводил свои танцы зеленой кукурузы и советы. Были немедленно приняты меры, чтобы выследить его. Полковник Уорт со ста солдатами 2-го пехотного полка в сопровождении подполковника Райли и майора Плимптона, а также роты капитана Б. Л. Била 2-го драгунского полка и сорока солдат 8-го пехотного полка под командованием первого лейтенанта Дж. Х. Харвила выступил из Форт-Кинга в Форт-Макклюр или Уорм-Спринг; оттуда под руководством индейских негров — к окрестностям озера. В полночь десятого числа они достигли болота; войска прошли сорок четыре мили. Застать индейский лагерь врасплох на рассвете было единственным шансом на успех. Проводники утверждали, что он находится на противоположной стороне болота, в пяти или шести милях пути. Лошадей привязали, а багаж оставили с небольшим караулом на краю болота. Солдат нес только мушкет и боеприпасы; офицеры — винтовку или саблю. Тихо и решительно отряд двинулся вперед, уверенный в успехе. Вода становилась холоднее и глубже с каждым шагом; часто делались остановки, чтобы вытащить офицеров и солдат из грязи. Ночь была темной, что добавляло мрачных теней кипарисовому болоту. Отряд мог следовать только по всплескам воды и спокойным, но твердым интонациям команд. Негры в авангарде, за которыми следовали самые выносливые и активные, вели эти двести человек к тому, что считалось оплотом врага. Каждый час и каждый шаг подтверждали это убеждение. Авангард достиг противоположной стороны как раз перед рассветом. Они с тревогой ждали и приветствовали каждого офицера и солдата, выходившего из болота, покрытого грязью и водой. Рассвело; когда безмолвно была дана команда: «Становись!». Присутствовало одиннадцать офицеров и тридцать пять рядовых. Время от времени прибывал отставший и сообщал, что те, кто сзади, идут. Индейские хижины (двадцать четыре штуки) можно было разглядеть в сером утреннем свете сквозь кустарник, отделявший белого человека от красного, в трехстах ярдах. В этот час индеец у своего костра чувствует себя в безопасности. Судя по количеству хижин и их расположению, их было больше, чем нападавших. Если ждать прибытия всех сил, день будет далеко за полночь; а обнаружение означало полное поражение. Было решено имеющимся числом предпринять энергичный штурм, а если их окажется больше, полагаться на тех, кто сзади. Каждый человек перезарядил свой мушкет и осторожно, на четвереньках, пробирался сквозь густой подлесок на расстояние нескольких ярдов от скопления хижин и временных навесов. Не было произнесено ни слова. Каждый жадно сжимал свой мушкет, ожидая первого крика, когда он будет вознагражден за свои труды. Был произведен выстрел из мушкета, чтобы разбудить обитателей и встретить их при отступлении. Он отозвался глухим тяжелым эхом, вызвав разочарование и досаду. Ни один человек не занимал хижины, и никого не было на месте».

Перед ними были большие поля кукурузы; они были тщательно возделаны и служили неоспоримым доказательством того, что союзники только что ушли. Это место было временным пристанищем сильного отряда; но их патрули обнаружили приближение наших войск и передали информацию отряду вовремя, чтобы позволить им вместе с женами и детьми избежать опасности.

Офицеры и солдаты некоторое время с удивлением оглядывались, а затем приступили к уничтожению хижин и посевов, после чего вернулись в штаб-квартиру, полностью убедившись, что дисциплинированная армия не приспособлена для работы по внезапному нападению на индейцев и изгнанников.

Пожалуй, ни один поступок или политика генерала Уорта не способствовали столь успешному ведению войны, как его обращение с Коакучи, или Уайлд Кэтом, как его называли в последнее время. Эта необычайная личность стала заметной в 1841 году. На протяжении всей войны он глубоко сочувствовал изгнанникам — его всегда сопровождали некоторые из его более смуглых друзей, в благополучии которых он принимал глубокое участие; и он до сих пор не оставил их. Даже во время написания этого повествования предполагается, что он находится с ними; и краткое упоминание о некоторых его более чем романтических приключениях в этой войне может заинтересовать читателя судьбой человека, который, возможно, еще займет большое место в истории нашей страны.

Он был сыном короля Филиппа, вождя семинолов, пользовавшегося некоторой репутацией. Сейчас (1857 г.) ему около пятидесяти лет; рост пять футов восемь дюймов; хорошо сложен; демонстрирует совершенную симметрию своего физического облика. Его глаза темные, полные и выразительные; а лицо молодое и приятное. Его голос ясен, мягок и музыкален; речь беглая; жесты быстрые и резкие. Его взгляды всегда оригинальны и ясно выражены; и он никогда не упускает возможности наполнить все свои действия духом и оказать контролирующее влияние на своих последователей. Он родился возле озера Ахапопка, где проживал в начале Флоридской войны; но вскоре после этого искал более безопасного убежища на больших болотах возле Форт-Меллона и озера «Окичоби». Его отряд в то время насчитывал около двухсот человек, среди которых было несколько семей изгнанников. В этих чернокожих воинах, как говорят, он находил большую опору. Он сопровождал их во время резни майора Дейда и его батальона в декабре 1835 года. Здесь он познакомился с Льюисом Пачеко, который был проводником у майора Дейда. Говорят, что Льюис сопровождал его и участвовал в каждой битве, в которой участвовал Уайлд Кэт, вплоть до капитуляции 1837 года. После того как эта капитуляция была согласована, он посетил лагерь генерала Джессапа с явным намерением эмигрировать на Запад. Он привел некоторых своих друзей, среди которых был Льюис Пачеко, которого он объявил своим рабом и заявил, что захватил его во время резни Дейда. Льюис, будучи негром, был помещен внутри частокола в заливе Тампа, но Уайлд Кэт, конечно, ходил среди своих друзей в окрестностях. Когда он обнаружил, что генерал Джессап нарушает условия капитуляции и выдает в рабство тех изгнанников, на которых претендовали жители Флориды, вместо того чтобы обеспечить их жизнь и имущество, за что было дано слово нации, он возмутился и настоял на том, чтобы каждый индеец и изгнанник, пользующийся свободой, покинул лагерь, где они получали пищу и одежду от Соединенных Штатов, и бежал в свои дома. Миканопи, один из самых богатых и влиятельных вождей, отказался и выразил решимость эмигрировать. Уайлд Кэт и Оцеола (Пауэлл), два молодых и дерзких вождя, пришли в палатку Миканопи в полночь и под угрозой смерти заставили его уйти и бежать в индейскую страну. Он сделал это, и вместе с ним каждый индеец и изгнанник, находившийся за пределами частокола в заливе Тампа, совершил побег.

В битве при Форт-Меллоне 8 февраля 1837 года он, как говорят, командовал двумя сотнями воинов, многие из которых были изгнанниками. Он был в битве при «Окичоби» 25 декабря 1837 года; самой жестокой битве, когда-либо происходившей во Флориде. Почти все его воины были с ним. Он был расположен на левом фланге индейской линии, занимая хаммок, когда приближался генерал Тейлор. Он заявил, что ни один индеец не отступил до атаки полковника Фостера, хотя он сказал, что огонь наших людей «послал поток пуль среди его воинов». Он оценил общие потери союзных сил в том памятном сражении в тринадцать убитых и девятнадцать раненых, что составляет менее одной четверти потерь генерала Тейлора.

Его отец (король Филипп), будучи заключенным в Сент-Огастине в 1838 году, естественно, хотел, чтобы его сын отправился с ним в Западную страну, куда, как он знал, он должен был эмигрировать. Он послал доверенного друга с посланием к Уайлд Кэту, приглашая его прийти и повидаться с ним. Генерал Джессап также послал заверения в его полной безопасности, если он пожелает прийти и навестить своего отца. Посланник нашел его и верно передал послание, которое прислал его отец. Были также другие индейцы и изгнанники, направлявшиеся в Форт-Пейтон по мирному приглашению и заверению в безопасности, которые прислал им генерал Джессап. Уайлд Кэт оставил свой отряд и, облаченный в свои лучшие одежды, неся белый флаг, пошел с ними и был предан через посредничество генерала Эрнандеса во власть генерала Джессапа, как мы уже показывали ранее. Он был заключен в замок в Сент-Огастине вместе со своим другом Талмас-Хаджо. Привыкшие бродить по лесам по своему желанию и наслаждаться свободным воздухом Небес, это заключение подавляло их дух и влияло на их физическое здоровье. Он и его друг Талмас-Хаджо совершили побег, отчет о котором был дан в предыдущей главе.

Его отец оставался с другими заключенными — был отправлен в Чарльстон; и впоследствии умер во время перехода в Форт-Гибсон в 1837 году с первой партией эмигрантов под командованием лейтенанта Рейнольдса.

Уайлд Кэт теперь стал одним из самых активных воинов во Флориде. Со своими последователями он направился к болоту Окефеноки и, разбив лагерь в его труднодоступных местах, совершал вылазки, когда позволял случай, и сеял смерть и разруху в южных поселениях Джорджии. Оттуда он вернулся на юг и совершал постоянные грабежи как к востоку, так и к западу от Сент-Джонса. В 1840 году его дочь, интересная двенадцатилетняя девочка, попала в руки наших войск в стычке возле Форт-Меллона. Это было расценено как самое удачное обстоятельство, так как это, вероятно, могло обеспечить встречу с отцом. Микко, младший вождь и друг Уайлд Кэта, был отправлен с белым флагом, на котором были нарисованы сцепленные руки в знак дружбы, с трубкой и табаком. Он нашел Уайлд Кэта и передал послание командующего генерала с просьбой о встрече. Уайлд Кэт согласился прийти и дал Микко связку из восьми палочек, обозначающих дни, которые пройдут до его появления в лагере. Микко вернулся и доложил.

5 марта было объявлено, что Уайлд Кэт приближается к американскому лагерю с семью своими верными спутниками. Он смело вошел в линию часовых, одетый самым фантастическим образом. Он и его отряд незадолго до этого убили компанию гастролирующих театральных артистов возле Сент-Огастина и, завладев гардеробом, который был у их жертв, теперь украсил себя и своих последователей в самом гротескном стиле. Он подошел к палатке генерала Уорта, спокойный и уверенный в себе, и пожал руки офицерам. Он обратился к командующему генералу на беглом и достойном языке, сказав, что получил разговор и белый флаг, посланные ему; что, следуя приглашению, он пришел посетить американский лагерь с мирными намерениями; что, полагаясь на добрую волю командующего офицера, он доверил себя их власти, чтобы способствовать замыслам мира, которые были ему предложены. Достоинство его манер, грациозность жестов, музыкальные интонации голоса, мягкость его лица завоевали симпатию и привлекли внимание всех окружающих.

В этот момент его маленькая дочь выбежала из палатки, где она должна была оставаться до тех пор, пока генерал Уорт не почувствует, что наступило подходящее время представить ее отцу. С чувствами и привычками своей расы она преподнесла ему мушкетные пули и порох, которые она каким-то образом достала и спрятала до его прибытия. Увидев своего ребенка, он больше не мог сохранять то достоинство поведения, которое так является гордостью каждого индейского вождя. Его самообладание уступило место родительским эмоциям; чувства отца вырвались наружу; он отвернулся и заплакал.

Обретя самообладание, он обратился к полковнику Уорту, сказав: «Белые поступили со мной несправедливо. Я пришел к ним, когда они обманули меня. Я любил землю, на которой был; мое тело сделано из ее песков. Великий Дух дал мне ноги, чтобы ходить по ней; глаза, чтобы видеть ее; руки, чтобы помогать себе; голову, которой я думаю. Солнце, которое светит тепло и ярко, дает нам урожай; а луна возвращает духов наших воинов, наших отцов, наших жен и детей. Приходит белый человек; он становится бледным и болезненным; почему мы не можем жить в мире? Они крадут наших лошадей и скот, обманывают нас и забирают наши земли. Они могут стрелять в нас — могут заковать наши руки и ноги; но сердце красного человека будет свободным. Я пришел к вам с миром и взял вас всех за руку. Я буду спать в вашем лагере, хотя ваши солдаты стоят вокруг меня густо, как сосны. Я закончил: когда мы узнаем друг друга лучше, я скажу больше».

Генерал Уорт заверил его в доброй воле, с которой с ним будут обращаться; что чувства, которые он выразил, делают честь ему и его народу; что эмоции, проявленные при виде ребенка, весьма похвальны для него как отца; заверил его, что его ребенок не будет разлучен с ним; что американские офицеры и солдаты высоко уважают родительскую привязанность, которую он проявил. Затем он вступил с ним в консультацию относительно наилучшего способа достижения мира.

Уайлд Кэт говорил с большой искренностью; откровенно изложил состояние и чувства своего народа; заявил о дружеской привязанности между изгнанниками и индейцами; сказал, что они не согласятся на разлуку; что ничего нельзя сделать до их ежегодного собрания в июне, чтобы пировать на зеленой кукурузе; что, как бы тяжела ни была судьба, он согласится эмигрировать и использует свое влияние, чтобы побудить своих друзей сделать то же самое.

Пробыв четыре дня в лагере, он и его спутники ушли в сопровождении его маленькой дочери, которую он представил ее матери по прибытии в свой собственный лагерь.

Верный своему обязательству перед генералом Уортом, он вернулся на десятый день после своего отъезда. Он заявил, что ничего не может сделать до июня; но выразил желание увидеть генерала Армистеда, бывшего командующего, который все еще находился в заливе Тампа. С этим офицером он также договорился сделать все, что в его силах, чтобы побудить своих друзей эмигрировать.

Нет веских доказательств, чтобы сомневаться в искренности Уайлд Кэта; однако оказывается, что генерал Армистед перед отъездом из Флориды приказал полковнику Чайлдсу, командующему в Форт-Пирсе, схватить Уайлд Кэта, если он окажется в его власти, вместе с сопровождающими его последователями, и отправить их в залив Тампа для эмиграции. Генерал Армистед уехал в Вашингтон вскоре после издания этого приказа, оставив генерала Уорта в должности командующего.

21 мая Уайлд Кэт и его брат, вместе с дядей, братом его отца короля Филиппа, и двенадцатью другими индейцами и тремя изгнанниками пришли в Форт-Пирс, где командовал полковник Чайлдс. Уайлд Кэт и его друзья возлагали полное доверие на честь и добрую волю генерала Уорта. Он был предан генералом Эрнандесом, действующим по приказу генерала Джессапа; был заключен в тюрьму и много страдал; но благодаря манерам и поведению генерала Уорта он был склонен возлагать самое полное доверие в его искренность. Полковник Чайлдс, однако, пунктуальный в своем подчинении приказам, немедленно схватил его и его спутников, закованных в кандалы, и отправил в залив Тампа, где они были немедленно помещены на борт транспортного судна и отправлены в Новый Орлеан, по пути в Форт-Гибсон. Жители Флориды сердечно одобрили эту сделку, чувствуя, что территория теперь избавлена от одного из своих самых опасных врагов.

Генерал Уорт вскоре узнал, каким образом Уайлд Кэт был снова схвачен как пленник в нарушение данного слова правительства. Уязвленный и раздосадованный, он немедленно отправил верного офицера с четкими указаниями вернуть Уайлд Кэта и его друзей во Флориду в кратчайшие сроки, как только он сможет. Офицер нашел их в Новом Орлеане и немедленно отправился с ними обратно в залив Тампа.

Эта мера генерала Уорта, хотя и смелая и прямо противоречащая общественным настроениям Флориды, вероятно, способствовала умиротворению этой территории не меньше, чем любое другое движение во время войны.

Генерал Уорт отправился на встречу с выдающимся вождем и прибыл в залив Тампа 3 июля. На следующий день он поднялся на борт корабля, где встретил Уайлд Кэта и его спутников; они все еще были в кандалах. Когда они встретились на палубе, генерал сердечно пожал ему руку; заверил его в своей искренней дружбе; в ошибке, из-за которой он был арестован; но заверил его, что столь велика его слава как воина и таковы страхи, которые люди питали к нему, что, как командующий генерал, он был вынужден держать его в качестве пленника.

Пожалуй, ничто так не трогает тщеславие дикаря, как выражение его величия; и совершенная политика генерала Уорта никогда не была более очевидной, чем в манере его обращения с этим диким вождем. Перечислив разрушения и смерть, которые Уайлд Кэт распространил по всей территории, он с большим акцентом сказал ему, что у него есть сила положить конец войне. Затем он сказал ему, что он волен выбрать пять своих самых верных друзей и послать их к своему отряду с таким посланием, которое проинформирует их о точном положении дел, назвать время, необходимое для сбора своего отряда, и привести их в Форт-Брук; что, если они не придут в назначенное время, он и его последователи, которые останутся с ним, будут повешены.

Уайлд Кэт слушал с волнением; большинство его последователей плакали. После того как генерал Уорт закончил свои замечания, он встал и с большой силой красноречия и правды изобразил те обиды, которым подвергались он и его друзья. Затем он добавил, что они храбро сражались с белыми людьми, убили многих, но они были слишком многочисленны и слишком сильны, чтобы они могли с ними бороться; что они были вынуждены подчиниться. Затем, в заключение, он сказал, что пошлет своих друзей и сделает все, что сможет, чтобы побудить свой отряд сдаться для эмиграции.

Пока он говорил, наступил час двенадцать, и вооруженный корабль, стоявший в порту, открыл свои порты и начал стрелять национальным салютом в честь этого дня. Уайлд Кэт остановился и, повернувшись к генералу Уорту, спросил причину. Ему объяснили, и он легко противопоставил свою собственную ситуацию и ситуацию своих друзей, которые сидели вокруг него в кандалах, положению свободных людей, у которых они были пленниками.

После того как он закончил свои замечания, он собрал вокруг себя своих друзей и, посоветовавшись с ними, выбрал своих пять гонцов, один из которых был взят из числа изгнанников, а остальные четверо — из индейцев. Пять гонцов были собраны вместе, и он обратился к ним на их собственном языке, по-видимому, с глубоким волнением; но когда он дошел до того, чтобы сообщить им послание, которое они должны были передать его жене и ребенку, чувства мужа и отца снова одолели его: он отвернулся и заплакал; и такой глубокий и волнующий интерес охватил окружающих, что суровые моряки, которые долгое время привыкли к опасности, и солдат, который стал знаком со смертью в ее различных формах, были растроганы до слез. Сочувствие стало всеобщим; и все присутствующие, казалось, признавали реальность тех святых привязанностей человеческого сердца, которые Бог вложил глубоко в его ядро и центр. Тишина охватила все собрание. Генерал Уорт низким и торжественным голосом отдал приказ снять оковы с конечностей пяти гонцов. Это было сделано тихо, и все смотрели с интересом. После того как кандалы были сняты с их конечностей и все было готово к их отъезду, Уайлд Кэт пожал руку каждому, когда они переходили через борт корабля. Последнему он протянул шелковый платок и булавку, сказав: «отдай их моей жене и ребенку».

Время, которое Уайлд Кэт добровольно установил для их возвращения, составляло сорок дней. Предполагалось, что отряд находится на реке Киссими или Сент-Джонс; и все проявляли большой интерес к результату. Они очень боялись, что может произойти задержка в поиске и связи с ними. Офицеры и солдаты участвовали в этом волнении; и гонцам было поручено ими проинформировать командующего офицера на этом посту, если произойдет какая-либо большая задержка.

Успех этой миссии был расценен как поворотный момент Флоридской войны, и в ее полном успехе все чувствовали глубокий интерес; так как считалось, что его примеру последуют другие вожди, обладающие достаточным влиянием, чтобы положить конец этой долгой затянувшейся войне.

Офицеры ежедневно навещали Уайлд Кэта и его друзей на борту корабля, стараясь приободрить их постоянными заверениями в своей уверенности в верности посланников. Он пытался преодолеть тревогу и опасения, которые его положение естественным образом вызывало у него, но его изможденное лицо и беспокойный вид выдавали грызущую его заботу.

«Старый Микко», индейский вождь, который поначалу убедил Уайлд Кэта прийти в Форт-Каммингс, находился в Тампа-Бэй в то время, когда посланники ушли. Он был в преклонных годах, но оставался деятельным. Он был доверенным другом короля Филипа, отца Уайлд Кэта, а теперь стал горячим другом его сына. Он вызвался сопровождать посланников, заверив Уайлд Кэта, что сам вернется через десять дней с теми известиями, которые сможет собрать за это время.

Старик, верный своему обещанию, на десятый день появился в Тампа-Бэй с шестью воинами и несколькими женщинами и детьми, сообщив, что другие уже в пути. Возвращение Микко с такими известиями воодушевило его последователей и друзей, а нашим офицерам и солдатам придало уверенности в полном успехе плана; однако вождь продолжал выглядеть мрачным, а порой проявлял упадок духа.

Тем временем его люди продолжали прибывать ежедневно, и менее чем через тридцать дней весь его отряд расположился лагерем в Тампа-Бэй. Он сообщил генералу Уорту точное число своих воинов, передав ему связку, содержащую по одной палочке на каждого воина. В последний день июля выяснилось, что число воинов, включая изгнанников, в точности соответствует количеству палочек.

Когда ему сообщили, что все его воины прибыли, он вновь обрел присущую ему жизнерадостность; его лицо прояснилось, выражая надежду и разум; его осанка стала величественной и независимой. Несколько офицеров поднялись на борт, чтобы поздравить его. Его встретили тепло. Повернувшись к офицеру караула, он тоном уверенности попросил снять с него кандалы и позволить обратиться к своим воинам, как он выразился, «как мужчине». Его оковы были сняты, и он оделся так, как счел подобающим для этого случая. Его тюрбан был из малинового шелка, с которого грациозно свисали три страусовых пера; грудь была покрыта сверкающими серебряными украшениями; его разноцветный сюртук был подпоясан кушаком из красного шелка, за который был заткнут скальпировочный нож в соответствующих ножнах. Красные легинсы и украшенные мокасины завершали его наряд. На берег его сопровождали несколько офицеров, которые сели вместе с ним в шлюпку. Когда они приблизились к берегу и он увидел своих друзей, собравшихся на пристани, чтобы встретить его, его сердце, казалось, переполнилось эмоциями; но, собравшись с духом для этого случая, он стал величественным и надменным в своем поведении, и, ступив на берег, он взмахнул рукой, приказывая всем отступить. Они импульсивно подчинились; и, выпрямившись во весь рост, он издал пронзительный боевой клич, который достиг каждого уха в округе, возвещая о его свободе. Сердечный ответ тут же раздался от каждого воина отряда. Толпа одновременно расступилась вправо и влево, и он, не замечая присутствия никого вокруг, сразу же направился в штаб, где встретил генерала Уорта, которого поприветствовал самым почтительным образом. Затем он повернулся к своим людям и обратился к ним, изложив договоренность с генералом Уортом, поблагодарил их за то, что они так охотно пришли к нему, и объявил, что теперь они в мире с белыми людьми. Затем он спросил о своей жене и ребенке, которые оставались безмолвными свидетелями всей этой сцены. Они тут же вышли вперед, и, увидев их, чувства мужа и отца на мгновение вновь овладели им; но, вернувшись к своему величественному поведению, он снова смешался с теми верными и испытанными последователями, которые так часто стояли рядом с ним во времена опасности.

Такова была судьба и таков характер одного из тех вождей, которых события Флоридской войны вывели на общественную арену. Он представлен читателю сейчас и будет периодически появляться в нашем повествовании до самого конца, и, возможно, он еще возникнет в будущей истории народа, к чьим испытаниям и преследованиям мы сейчас привлекаем внимание.

Мы сочли этот очерк данью истине, поскольку во время войны и даже по сей день в газетах о Уайлд Кэте отзывались как о жестоком и мстительном дикаре. Его усилия во имя свободы были представлены государственными чиновниками как преступления, и его выставляли перед общественностью как беспринципного разбойника. Мы же будем судить о нем, как и обо всех остальных, по его делам.

Отряд Уайлд Кэта, собравшийся теперь в Тампа-Бэй, ранее сократился из-за эмиграции. Теперь он насчитывал семьдесят восемь воинов, шестьдесят четыре женщины и сорок семь детей — всего сто восемьдесят девять душ. У нас нет официальных данных о количестве изгнанников, сдавшихся вместе с этим отрядом. Мы полагаем, однако, исходя из того живого интереса, который Уайлд Кэт всегда проявлял к изгнанникам, что к его знамени примкнуло бы больше людей, чем к другим вождям; но у нас нет доказательств того, что это было так. Вероятно, изгнанники составляли около одной шестой части отряда — именно такова была доля изгнанников, сопровождавших его в Форт-Каммингс и захваченных вместе с ним полковником Чайлдсом. В самом деле, у нас нет официальных данных, чтобы определить долю изгнанников, составлявших различные группы, сдавшиеся после того, как генерал Джессап покинул армию. Ни один последующий командир во Флориде, по-видимому, не проводил различий по цвету кожи своих пленных. Все они значились как семинолы, а термин «негр» встречался лишь попутно в их официальных отчетах, когда речь шла о категории переводчиков и агентов, которые были наняты; также мы не находим, чтобы генерал Уорт предпринимал какие-либо попытки отправить кого-либо из своих пленных в рабство. Насколько нам известно, подобно генералу Тейлору, он обращался со всеми ними как с военнопленными, имеющими право на те же права, то же уважение и то же внимание, в соответствии с доктриной, выдвинутой генералом Гейнсом в Новом Орлеане.

Генерал Уорт, по-видимому, чувствовал себя уполномоченным отправлять каждого сдавшегося изгнанника в западные земли. Если кто-либо из них был востребован рабовладельцами Флориды, он распоряжался собрать доказательства права собственности и оценить стоимость негра, а затем, не дожидаясь дальнейших споров, с негром обращались как с другими пленными и отправляли на Запад вместе с его друзьями-семинолами, оставляя правительству решать, платить за раба или нет, как определят исполнительная власть и Конгресс.

Именно эта политика позволила генералу Уорту вести войну с гораздо большим успехом, чем его предшественникам. Она позволила ему воспользоваться всем влиянием Уайлд Кэта, которое теперь было направлено в пользу эмиграции; в то время как генерал Джессап, передавая изгнанников в рабство, побуждал того же вождя применять абсолютное насилие, чтобы предотвратить эмиграцию.

Генерал Уорт, заручившись дружбой и сотрудничеством Уайлд Кэта, вступил с ним в консультации относительно наилучшего метода осуществления своего плана мирной сдачи индейцев и изгнанников и их эмиграции на Запад. Те, кто находился в восточной части территории под предводительством Хоспетарче, Тайгер-Тейла и Сэма Джонса, были ярыми противниками эмиграции. На совете они решили убить любого посланника, присланного к ним с целью убедить их сдаться, или любого, кто попытается покинуть их ради эмиграции.

Несмотря на это решение, три или четыре семьи, насчитывавшие в общей сложности около двадцати душ, совершили побег (10 августа) и, хотя их преследовали по пятам, добрались до военного поста на Пис-Крик и были отправлены в Тампа-Бэй, где присоединились к отряду Уайлд Кэта. Отулке, брат Уайлд Кэта, жил в окрестностях тех людей, которые были так возмущены, и было сочтено важным сообщить ему о решении Уайлд Кэта отправиться на Запад. У вождя был также младший брат, находившийся сейчас с отрядом в Тампа-Бэй, который вызвался выполнить опасную обязанность — доставить послание Отулке. За его безопасность сильно беспокоились, но он успешно выполнил свою миссию. Отулке с шестью воинами и их семьями вняли призыву, пришли в Тампа-Бэй и присоединились к группе, предназначенной для эмиграции.

Отулке также привез послание от Хоспетарче, пожилого вождя, возглавлявшего небольшой отряд численностью около ста душ. Говорили, что ему восемьдесят пять лет, но он был еще активен и обладал большой энергией. Он послал Уайлд Кэту весть, что тоже идет повидаться с ним. Он был из «Большого кипарисового болота», жители которого считались очень вероломными и совершенно лишенными честности.

Через несколько дней после прибытия Отулке Хоспетарче прислал мальчика с белым флагом в Тампа-Бэй, сказав, что он стар и утомлен, и ему нужны виски и провизия, чтобы добраться до Форт-Брука. Это было отправлено ему; но на следующий день было получено другое послание такого же характера, которое также было выполнено. Эта практика продолжалась пять дней. И таков был отчаянный характер старого вождя, что никто из дружественных индейцев не осмеливался выйти ему навстречу, тем более что они узнали, что его сопровождают только воины; они полагали, что он настроен скорее враждебно, чем мирно, и боялись его.

Уайлд Кэт отсутствовал несколько дней. Вернувшись, он выяснил положение Хоспетарче, с которым был давно знаком. На следующее утро он оделся в свой самый нарядный костюм и, взяв винтовку, сел на своего любимого коня, которого его последователи привели в Тампа-Бэй.

Офицеры, ставшие свидетелями его отъезда, заявили, что благородное животное проявило признаки узнавания своего хозяина. Как только Уайлд Кэт сел в седло, конь начал закусывать удила и бить копытом землю, словно нетерпеливо желая унести своего всадника к охотничьим угодьям. Уайлд Кэт, сидя на своем горячем коне, пожал руку генералу Уорту и другим офицерам, а затем умчался в лес; и до заката вернулся со своим почтенным другом Хоспетарче и восемнадцатью воинами.

После прибытия с ними обращались по-доброму, но поместили под усиленную охрану. Однако они отправили доверенных друзей к себе домой, которые через несколько дней вернулись, приведя с собой женщин и детей всего отряда. Теперь в Тампа-Бэй было почти триста пленных, готовых к эмиграции, включая изгнанников, число которых предположительно составляло около шестидесяти.

В то время как генерал Уорт был столь успешен в своих усилиях побудить индейцев и их союзников мирно эмигрировать, ему было больно видеть страдания, которым подвергалась его армия. В качестве иллюстрации жертв, которые наша нация принесла в этой попытке поработить изгнанников, мы укажем, что 1-й пехотный полк под командованием полковника Миллера прибыл во Флориду в 1838 году и ушел в августе 1841 года. Он насчитывал около шестисот человек, и за три года пребывания во Флориде сто тридцать пять солдат и шесть офицеров умерли от болезней. Мы полагаем, что это не более чем средняя потеря войск, служивших в той войне, пропорционально времени службы. Официальные отчеты за июль 1841 года показывали две тысячи четыреста двадцать восемь человек в списке больных, неспособных к службе, что составляло значительно больше половины всей армии.

Несколько индейцев и изгнанников из различных отрядов время от времени прибывали в Тампа-Бэй и присоединялись к эмигрирующей группе. Казалось, во всех семьях верили, что генерал Уорт действует добросовестно. Весь характер войны изменился. Первоначально она была начата и велась с целью повторного порабощения изгнанников: теперь эта цель, насколько они могли судить, по-видимому, была оставлена. С изгнанниками и индейцами обращались одинаково. Уайлд Кэт, их самый активный и популярный вождь, и ведущие изгнанники вместе с ним действовали искренне в пользу эмиграции. Война была фактически приостановлена для принятия более миролюбивой политики, которая, казалось, сулила успех.

Тайгер-Тейл оставался непреклонным и закоренелым врагом. Говорили, что он убил собственную сестру за предложение сдаться; тем не менее небольшая группа из его отряда бежала в Тампа-Бэй и получила защиту. Несколько других индейцев и изгнанников были захвачены без кровопролития; и таковы были перспективы возвращения мира, что к началу сентября генерал Уорт сообщил Военному министерству, что 3-й артиллерийский полк может быть освобожден от службы во Флориде; и что он надеется в течение месяца распустить 4-й и 5-й пехотные полки и 3-й драгунский.
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Тлокло Тустенугги. (Тайгер-Тейл.)


Уайлд Кэт навестил Тайгер-Тейла в его убежище, что считалось крайне рискованным предприятием. С шестью последователями он отправился в гости к этому варварскому вождю. Он достиг окрестностей его лагеря ближе к ночи, но счел благоразумным не приближаться в столь поздний час. Он и его друзья, опасаясь обнаружения, расположились лагерем в роще, полагая, что их никто не заметил. В темноте ночи они услышали легкие движения рядом с собой. Уайлд Кэт заподозрил, что это осторожный вождь готовится перебить его и его друзей. Он смело окликнул его, назвав свое имя, и сказал Тайгер-Тейлу, чтобы тот не нападал на него как трус, исподтишка, а говорил откровенно или смело выходил на личный бой. Тайгер-Тейл, удивленный и пораженный таким ходом, начал разговор. Уайлд Кэт, напомнив об их прежней дружбе, заявил о своем желании возобновить привязанность; или, если Тайгер-Тейл настаивает на сражении, то он встретит его, как подобает смелому воину. Свирепость Тайгер-Тейла уступила. Они договорились встретиться на следующий день, когда состоялось долгое совещание. Дикий вождь дал заверения в своем миролюбивом настрое и пообещал поразмыслить над целесообразностью эмиграции. Уайлд Кэт также отправил другим вождям послания, заверяя их в своем намерении эмигрировать; что его отряд и отряд Хоспетарче, вместе с отдельными лицами из других деревень, находятся в Тампа-Бэй с намерением вскоре отплыть на Запад.

Тайгер-Тейл настаивал на встрече с Аллигатором, вождем семинолов, который эмигрировал в 1837 году, говоря, что если Аллигатор вернется и посоветует ему отправиться на Запад, он последует этому совету. Соответственно, на Запад был отправлен посланник, чтобы привезти Аллигатора во Флориду.

Тем временем Уайлд Кэт заявил генералу Уорту, что желает видеть своих людей в пути; и в качестве причины такого желания указал, что индейцы — народ беспокойный и не могут долго оставаться в бездействии, не имея занятий ни для тела, ни для ума. Совет был принят генералом Уортом с уважением, и он немедленно отдал приказы готовиться к путешествию. Транспорты были наняты и уже ожидали. Женщины и дети были заняты дроблением кукурузы, чтобы использовать ее как пищу в пути. Среди всех забот, окружавших его, генерал Уорт старался сделать жизнь индейцев и изгнанников комфортной и придать им бодрости. Это был обиженный и преследуемый народ, который собирался покинуть свои дома, свою родную страну и отправиться в далекий край, о котором они ничего не знали. Изгнанные с могил своих отцов, они собирались расстаться с местами, которые были знакомы им с детства.

Из тех, кто пришел для эмиграции, пятнадцать человек умерли. Уайлд Кэт выделил из своего отряда семь, а Хоспетарче — десять воинов, которые вместе со своими семьями, составляя всего около восьмидесяти душ, должны были остаться с генералом Уортом на некоторое время, чтобы оказать влияние на своих друзей в пользу эмиграции на Запад. Число тех, кто фактически погрузился на суда, было немногим более двухсот пятидесяти, не считая четырнадцати микасуки, которые упорно настаивали на получении своих пайков и во всем отделялись от остальных. Предполагается, что среди погрузившихся было около пятидесяти изгнанников, и две из семнадцати семей, оставшихся в Тампа-Бэй, были смешанного происхождения. Эмигранты были уже на борту транспортов, когда генерал Уорт со штабом нанесли им последний визит. Сцена, как говорили, была трогательной. Хоспетарче, почтенный своими годами, сидел в молчании, положив голову на руки и оглядываясь на свою родную землю. Он казался неспособным поддерживать разговор с кем-либо, и никто не хотел нарушать его, казалось бы, меланхоличные размышления. Женщины — как изгнанницы, так и индианки — плакали и вздыхали, не сдерживаемые тем достоинством, которое так культивируется дикарями мужского пола. Воины — черные и красные — были торжественны и молчаливы. Это, казалось, причиняло боль Уайлд Кэту. Он стоял на квартердеке в окружении своих младших вождей. Когда генерал Уорт собирался попрощаться, Уайлд Кэт сказал: «Я смотрю на последнюю сосну моей родной земли. Я навсегда покидаю Флориду; и могу сказать, что никогда не сделал ничего, чтобы опозорить землю моего рождения. Это был мой дом: я любил его, как любил свою жену и ребенка. Расстаться с ним — все равно что отделиться от собственной родни. Но я отбросил винтовку; я пожал руку белому человеку и жду от него защиты». Затем он обратился к генералу Уорту, поблагодарил его за всю доброту и доверие; и от имени своего народа выразил глубокое чувство благодарности за человечность и дружбу, проявленные к ним. Затем, протянув руку генералу, он попрощался с ним. Генерал Уорт, прощаясь, выразил надежду, что у них будет приятное путешествие и они обретут счастье в своих западных домах. Они расстались; якорь был поднят, паруса подняты; и несчастные эмигранты вскоре бросили свой последний прощальный взгляд на давно любимые места своего детства.

Их торопили в путь так быстро, как только ветер и пар могли гнать корабли, на которых они погрузились. Они сделали короткую остановку в Новом Орлеане; и через две недели после того, как покинули Тампа-Бэй, высадились в Форт-Гибсоне и были направлены в поселение, созданное их братьями, которые эмигрировали ранее. Здесь Уайлд Кэт оказался в новой сфере. Уважаемый и любимый своими последователями за свою галантную осанку, несомненную храбрость, преданность интересам своего народа, свою правдивость и справедливость — выделяясь среди всех остальных членов своего племени своими воинскими подвигами, он был квалифицирован и готов вступить в трудные сцены, которые ожидали его в будущей жизни.

ГЛАВА XXI. ОКОНЧАНИЕ ВОЙНЫ.



Делегация эмигрантов возвращается во Флориду — Их усилия в пользу мира — Мирные признаки — Войска распущены — Индейцы и негры сдаются — Набег капитана Уэйда — Уэйкс Хаджо сдается — Резня в Мандарине — Жители Джорджии и Флориды недовольны генералом Уортом — Они настаивают на предоставлении войск — Генерал Уорт отказывается использовать ополчение — Генерал Макдональд и добровольцы из Джорджии выходят в поле — Требуют вывода регулярных войск — Они выведены — Требование провизии — Генерал Уорт отказывается предоставить ее — Ополчение распущено — Тустенугги Чапко сдается — Еще больше войск распущено — Генерал Уорт указывает численность врага и рекомендует прекращение военных действий — Предложения отклонены исполнительной властью — Битва с Халеком Тустенугги — Его характер — Его пленение — Он и его люди отправлены на Запад — Президент пересматривает совет генерала Уорта — Принимает предложенную политику — Генерал Уорт созывает совет — Условия мира согласованы — Генеральный приказ — Генерал Уорт уходит в отставку — Война окончена — Ее цель — Ее стоимость — Количество принесенных в жертву жизней — Характер индейцев и изгнанников, оставшихся во Флориде.


1841.

Четырнадцатого октября Аллигатор с двумя другими вождями и одним из ведущих изгнанников по имени Джеймс прибыли в Форт-Брук по возвращении из западных земель. Они пришли по просьбе генерала Уорта, чтобы оказать свое влияние на Тайгер-Тейла и других в пользу эмиграции. На следующий день они отправились вглубь страны и после семидневного отсутствия вернулись с Тайгер-Тейлом. Генерал провел с ним несколько бесед и по-доброму выразил свое сочувствие индейцам, объяснив свою собственную ситуацию и долг и посоветовав индейцам эмигрировать как наилучшей политике. Тайгер-Тейл, пробыв в лагере четыре дня, вернулся за своим отрядом; а дружественные индейцы были отправлены генералом Уортом к Сэму Джонсу и другим вождям, чтобы побудить их также прийти. Около тридцати индейцев дезертировали от Халека Тустенугги (10 ноября) и пришли в Форт-Брук. Появление индейцев и изгнанников было настолько мирным, что командующий генерал уволил с дальнейшей службы во Флориде пять рот драгун, которые были направлены на западную границу. Индейцы и изгнанники, оставшиеся в Форт-Бруке, когда Уайлд Кэт и его группа отправились на Запад, активно пытались побудить других своих друзей эмигрировать. В этих усилиях они были, по крайней мере, частично успешны. Небольшие группы из отрядов Тайгер-Тейла и Нетлоке-Матлы время от времени прибывали, причем с явного согласия этих вождей; но сам Тайгер-Тейл казался подозрительным и осторожным. Он не хотел приходить тогда, но обещал сделать это в какой-нибудь будущий день. Влияние большинства изгнанников, остававшихся теперь во Флориде, было направлено в пользу эмиграции. Считается, что почти каждая семья чистокровных изгнанников уехала; что последние из этой категории ушли вместе с Уайлд Кэтом, в частности все потомки тех пионеров, которые оставались не связанными с индейцами брачными узами. Оставалось еще несколько человек, которые совсем недавно бежали от своих хозяев во Флориде и Джорджии. Они не осмеливались довериться нашим войскам, опасаясь, что их снова вернут в рабство. Они оказывали сильное влияние на индейцев против эмиграции. Были также почти в каждом отряде и небольшой индейской деревне изгнанники, вступившие в брак с индейскими семьями. Они не могли легко отделиться от своих семейных связей и поэтому отказывались сдаваться для эмиграции, пока эти родственники не отправятся с ними. К двадцатому ноября пятьдесят два воина и сто десять женщин и детей — всего сто шестьдесят два человека — были собраны из отрядов Тайгер-Тейла и Нетлоке-Матлы; около тридцати из них были изгнанниками, состоявшими в браке с индейцами и метисами.

Капитан Уэйд совершил набег на индейскую территорию и захватил около шестидесяти пяти индейцев и изгнанников из двух разных отрядов врасплох и без кровопролития. Это были в основном женщины и дети, и их немедленно отправили в Тампа-Бэй для эмиграции.

Ближе к концу ноября «Уэйкс-Хаджо», молодой вождь из Кипарисового болота, с семнадцатью воинами и более чем тридцатью женщинами и детьми — около десяти или двенадцати из которых были метисами, потомками изгнанников и семинолов — сдался и был отправлен в Форт-Брук для эмиграции.

В то время как все вокруг носило признаки мира и все считали, что война близка к завершению, небольшое поселение белых людей в месте под названием Мандарин, в двадцати двух милях от Джексонвилла, было атаковано средь бела дня, и пять человек были убиты. Эта атака была проведена небольшой группой индейцев, менее двадцати человек, которые пришли из глубинки и скрытно приблизились к этому поселению, совершили убийства и отступили до того, как какие-либо войска могли быть доставлены к месту бойни.

Ближе к концу года власти Джорджии и Флориды проявили недовольство тем, как генерал Уорт ведет войну. Ополчение ни Флориды, ни Джорджии не было призвано для участия в войне. Им не предоставлялось возможности захватывать негров и продавать их в рабство; никому, кроме официальных маркитантов, не разрешалось разбивать лагерь вместе с войсками или рядом с ними; короче говоря, война, как она велась тогда, приносила им мало прибыли. Генерал Уорт поощрял возвращение людей в свои дома и на плантации, и очень немногие из них теперь получали пайки из государственных складов для своего пропитания. Он освободил граждан и их рабов от государственной службы, и война велась без позволения жителям или политикам Джорджии или Флориды вмешиваться или диктовать способ ее ведения.

Эти действия генерала Уорта сильно взволновали жителей и исполнительную власть Джорджии, которые настаивали на предоставлении ополчения для ведения войны. Военный министр немедленно перенаправил этот вопрос генералу Уорту, и последовала весьма интересная и забавная переписка между исполнительной властью Джорджии и командующим генералом. Поскольку последний отказался призывать ополчение из этого штата, оно было собрано без его санкции, и губернатор Макдональд потребовал от него вывести войска Соединенных Штатов с границ Джорджии.

Поскольку вблизи этого штата тогда не было врага и опасности для жителей не было, он вывел войска, и губернатор приказал ополчению Джорджии занять их место. Они сделали это с уверенным ожиданием, что генерал Уорт предоставит пайки, госпитальные припасы и оружие со складов Соединенных Штатов. Но он отказался сделать это, и доблестное ополчение этого штата немедленно удалилось по домам, чтобы пообедать.

Переписка по этому вопросу продолжалась до мая 1842 года и показывает искусное управление отдельных лиц по созданию тревог относительно предполагаемого присутствия враждебных индейцев и тем самым обоснованию необходимости размещения войск в определенных местностях, где, вероятно, никогда не было врага. Чтобы придать важность этим сфабрикованным тревогам, писались письма и выносились обвинительные заключения Большими жюри. Делегат от территории Флорида потребовал от исполнительной власти использования ополчения для защиты границы и чтобы такое ополчение было уполномочено действовать независимо от командующего генерала.

Достопочтенный Джон К. Спенсер, военный министр, ответил, что министерство не видит особой пользы, которую можно было бы извлечь из такого разделения обязанностей командующего генерала; и, поскольку он не сомневался, что генерал Уорт сделает все, что подобает, он передал весь вопрос на его рассмотрение.

Если бы генерал Джессап в 1836 и 1837 годах принял политику, которой руководствовался генерал Уорт; если бы он отправил своих пленных на западные земли, не позволяя ополчению или жителям Флориды захватывать и порабощать тех, кого он обязался защищать и оберегать, нет сомнений, что война была бы закончена в то время, когда он был занят во Флориде.

В последние дни декабря Тустенугги Чопко, младший вождь, и около семидесяти последователей, состоящих из воинов, женщин и детей, часть из которых были изгнанниками и метисами, сдались недалеко от Большого кипарисового болота и также были отправлены в Форт-Брук для эмиграции.

1843.

В начале этого года было распущено еще несколько рот войск, так как число врагов настолько уменьшилось, что их присутствие стало бесполезным.

Пятого февраля около трехсот пятидесяти индейцев и изгнанников были погружены в Тампа-Бэй для отправки на западные земли. Они в должное время достигли Форта-Гибсон и поселились вместе с теми, кто уехал до них и все еще проживал на землях чероки.

Четырнадцатого февраля генерал Уорт направил командующему нашей армией в Вашингтоне сообщение с подробным изложением численности индейцев, все еще остававшихся во Флориде, — всего триста человек, согласно лучшим сведениям, которые он смог получить. Он также заявил о невозможности захвата этих лиц, рассеянных на обширной территории, и посоветовал впредь обходиться с ними мирным путем; и чтобы по крайней мере пять шестых войск, занятых тогда во Флориде, были выведены, а пропорциональная часть расходов на войну сокращена. Он предложил отправить часть тех дружественных индейцев, которые оставались в Форт-Бруке, к враждебным, чтобы они оставались с ними и оказывали какое могли влияние в пользу мира и эмиграции; с заверением, что Соединенные Штаты не будут продолжать дальнейшие военные действия, пока индейцы остаются мирными.

Предложение, однако, было отклонено исполнительной властью; и генерал Уорт продолжал выполнять работу, которую он до сих пор вел с таким заметным успехом. Он уволил больше войск со службы во Флориде; распустил служащих в различных департаментах, находившихся под его командованием, и произвел такие сокращения, какие смог осуществить, не умаляя эффективности государственной службы.

Шестнадцатого апреля войска столкнулись с Халеком Тустенугги, который с семьюдесятью воинами своего и других отрядов расположился лагерем на острове в Большом болоте Ваху, и после беспорядочного двухчасового боя разгромили их. Потери были незначительны с обеих сторон. У наших войск был один убитый и четверо раненых; у союзников — трое раненых, которых они вынесли с поля боя. Это была последняя битва, произошедшая во Флоридской войне. Индейцы рассеялись в разных направлениях и таким образом избежали преследования.

Халек Тустенугги был весьма искусным воином: смелым и дерзким в своей политике, но способным на притворство и вероломство. Он был объектом преследования в течение двух лет. Его неустанная бдительность позволяла ему бросать вызов цивилизованным войскам. Теперь он был почти лишен пороха и провизии и, как альтернативу, заявил о желании мира. Он смело пришел в американский лагерь, пожал руку генералу Уорту и провозгласил свои мирные намерения. К его заявлениям отнеслись с большим видимым уважением. Ему требовалась провизия для его отряда. Они расположились лагерем в трех милях от штаба генерала Уорта и кормились за государственный счет. И когда весь отряд пришел в пределы линий для участия в пире, они были захвачены как пленные и немедленно отправлены в Тампа-Бэй для эмиграции; и четырнадцатого июля весь этот отряд, состоявший из ста двадцати человек, отплыл в Форт-Гибсон через Новый Орлеан. Они благополучно достигли места назначения; и большинство из них поселились вместе со своими братьями, семинолами, в то время как другие присоединились к крикам.

Федеральная исполнительная власть, более зрело обдумав предложения генерала Уорта, в конце концов решила согласиться на его предложения о примирении с оставшимися враждебными элементами во Флориде. Этот офицер, захватив Халека Тустенугги и его отряд и отправив их на Запад, теперь разослал своих посланников к тем небольшим отрядам враждебных, которые оставались, приглашая их провести совет и заключить соглашение, основанное на условии, что союзники останутся в южной части полуострова Флорида, ограниченные определенными пределами, и воздержатся от любых актов агрессии против своих белых соседей.

Большинство этих небольших отрядов прислали вождей или младших вождей для участия в совете; условия мира были согласованы, и был издан следующий Генеральный приказ:


«ПРИКАЗ, Штаб Девятого военного округа, № 28. Сидар-Ки, Флорида, 14 августа 1843 г.»



«Настоящим объявляется, что военные действия с индейцами на этой территории прекращены. Приняты меры по переводу немногих оставшихся индейцев в определенные пределы — тех, что на крайнем юге, немедленно; тех, что к западу от Суванни, в течение нескольких дней, которые, тем временем, есть все разумные основания полагать, будут вести себя мирно, если их не будут беспокоить в их убежищах. Земли, временно отведенные таким образом в качестве их посевных и охотничьих угодий, находятся в следующих границах, а именно: от устья Талокчопко, или Пис-Крик, вверх по левому берегу этого потока до развилки южного рукава и, следуя по этому рукаву, до истока или северного края озера Истопога; оттуда вниз по восточному краю этого озера до потока, который впадает в реку Киссими, следуя по левому берегу указанного потока и реки до места, где последняя впадает в озеро Окичоби; оттуда вниз, строго на юг, через указанное озеро и Эверглейдс до реки Шарк, следуя по правому берегу этой реки до залива; оттуда вдоль берега залива (исключая все острова между Пунта-Роса и верховьем залива Шарлотты) до места начала».

«Вышеуказанные договоренности соответствуют инструкциям Президента Соединенных Штатов».

«По приказу полковника УОРТА: С. КУПЕР, помощник генерал-адъютанта».





Большинство войск было теперь выведено из Флориды. Генерал Уорт ушел с должности командующего, и Флоридская война, как предполагалось, закончилась. Она была начата с решимостью повторно поработить изгнанников. Эта цель была частично достигнута. Более пятисот человек были захвачены и порабощены в период с первого января 1835 года по четырнадцатое августа 1843 года. Вероятно, половина из них родились свободными; другие сами бежали из рабства. Чтобы достичь этой цели, как предполагалось, было потрачено сорок миллионов долларов. Восемьдесят тысяч долларов было выплачено из государственной казны за порабощение каждого человека, и жизни по крайней мере трех белых людей были принесены в жертву, чтобы обеспечить порабощение каждого черного человека. Ухудшение нашей национальной морали не поддавалось оценке, а позор нашей нации и правительства — величины, не поддающиеся исчислению. Страдания индейцев и изгнанников среди столь длительных преследований, стольких потерь жизней и имущества мы не можем оценить. Друзей и семьи, которые были разлучены, число тех, кто стал несчастным на всю жизнь, разбитые сердца — мы не будем пытаться перечислить. Почти половина от общего числа была обречена на моральную смерть рабства, а многие — на ту физическую смерть, которой страшились гораздо меньше, чем рабства. После скитаний в пустыне трижды сорок лет они попали под гнет, преследование, власть могущественной нации, которая хвастается своей справедливостью, своей честью и любовью к свободе. Мы оплакиваем печальную судьбу тех, кто погиб в этой борьбе; но с более глубокой скорбью и гораздо более острым чувством унижения мы оплакиваем несчастную участь тех, кто был обречен влачить жалкое существование среди цепей и нищеты, окруженный той моральной тьмой, которая нависает над порабощенной частью наших собратьев в южных штатах.

Во Флориде все еще остаются несколько потомков изгнанников-пионеров. Они состоят в браке с отрядами «Билли Боулегса» и «Сэма Джонса», иногда называемого Арипека; сейчас они в основном метисы и быстро ассимилируются с индейской расой.

Помимо них, существует ряд испанских беженцев, или цветных людей, которые бежали от испанских хозяев и поселились с теми, кого называют «испанскими индейцами». Они не участвовали в войне до 1840 года: не участвовали они и в каких-либо битвах с нашей армией; они довольствовались грабежом кораблей, потерпевших крушение у их побережья, и набегом на Индиан-Ки. Они отказались прислать делегатов на совет, созванный генералом Уортом для установления условий примирения. Они живут независимо от белых людей, существуя в основном за счет рыбы и природных продуктов земли, поддерживая очень мало контактов как с белыми людьми, так и с другими индейцами. Будучи потомками родителей-изгнанников, они имеют цвет лица и внешность чистокровных испанцев; но они быстро смешиваются с индейцами, образуя смешанную расу.

Эти различные отряды, остающиеся во Флориде и объединяющиеся в отдельный народ, по нескольким поводам после 1843 года проявляли признаки непримиримой враждебности к белым. И во время написания этого повествования они ведут открытую войну; в то время как правительство Соединенных Штатов пытается обеспечить мир тем же способом и на тех же условиях, на которых генерал Уорт добился его в 1843 году. Их будущая история может впоследствии занять перо какого-нибудь другого историка.

ГЛАВА XXII. ИСТОРИЯ ИЗГЛАННИКОВ ПРОДОЛЖАЕТСЯ.



Характер Абрахама — Его знание договора в Пейнс-Лэндинг — Его условия — Заверения генерала Джессапа — Подтвержденные другими правительственными чиновниками — Разочарование изгнанников по прибытии на западные земли — Они отказываются войти в юрисдикцию криков — Крики разочарованы — Политика генерала Кэсса по воссоединению племен — Агент пытается умиротворить изгнанников — Гостеприимство чероки — Недовольство всех племен — Семинолы громко выражают свои жалобы — Опасения военных действий — Поведение исполнительной власти — Агенты, выбранные для ведения переговоров о другом договоре — Условия договора — Попытки фальсифицировать историю — Действия исполнительной власти, неизвестные народу.


1844.

Изгнанники теперь все были размещены на землях чероки, к западу от штата Арканзас. Они были вывезены из Флориды с большими затратами крови и средств; но они все еще были свободны, и цель администрации не была достигнута. Осознавая замыслы криков, семинолы и изгнанники отказывались доверять себя юрисдикции криков. Они были арендаторами по воле чероки, чье гостеприимство предоставило им временные дома, пока правительство не выполнит свои договорные обязательства, предоставив им территорию для их отдельного пользования.

Абрахам был, пожалуй, самым влиятельным человеком среди изгнанников. Он был свидетелем и переводчиком при заключении договора в Пейнс-Лэндинг и продиктовал важное положение в дополнительном договоре; он использовал свое влияние в пользу эмиграции; поэтому его народ смотрел на него с большим доверием, чем на любого другого человека. Во всех своих контактах с нашими офицерами он получал заверения в намерении выполнить эти договоры; и когда он обнаружил, что правительство колеблется в этом вопросе, он возмутился, как и другие члены его отряда. Но он мог выразить свое возмущение только агенту, назначенному для контроля за их делами и обеспечения их нужд. Эти жалобы были доведены до сведения Индейского бюро в Вашингтоне; но они остались без внимания, и изгнанники и их друзья продолжали жить в тщетной надежде, что администрация когда-нибудь оправдает данное слово нации и выделит им территорию для их отдельного пользования, где они могли бы жить независимо от криков, как они делали это почти столетие.

Также нелегко людям в наши дни понять то чувство, которое так упорно стремилось к их порабощению; мы можем объяснить эту непреклонную цель только долгой практикой использования власти и влияния нации для наилучшего продвижения интересов рабства. Несомненно, Соединенным Штатам стоило бы не дороже выделить изгнанникам и индейцам-семинолам отдельную территорию, на которой они могли бы жить свободно и независимо, чем принуждать их селиться на землях криков и подчинять их законам криков, деспотизму криков и рабству криков.

Генерал Джексон в 1816 году приказал уничтожить форт Блаунта, а негров вернуть тем, кому они принадлежали. Чтобы достичь этой последней цели, в 1822 году он предложил принудить индейцев-семинолов вернуться и воссоединиться с криками. Если в какое-либо время были другие причины для мошенничества, совершенного в отношении изгнанников и индейцев — для нарушений данного слова нации, — есть надежда, что некоторые из офицеров, сыгравших видную роль в этих сценах предательства и низости, или их биографы, еще проинформируют общественность об их существовании.

Поскольку семинолы и изгнанники теперь обосновались на землях чероки, все заинтересованные стороны были неизбежно недовольны. Крики были разочарованы и крайне недовольны тем, что изгнанники не оказались в их власти, и обвиняли наше правительство в недобросовестности за то, что оно не передало этот необычный народ в их руки. Чероки заверили семинолов и изгнанников, что наше правительство будет поступать с ними честно и добросовестно выполнит договор в Пейнс-Лэндинг с оговоркой, содержащейся в дополнительном договоре; и теперь они были крайне недовольны отказом исполнительной власти соблюдать это торжественное условие; в то время как семинолы и изгнанники были возмущены обманом, мошенничеством и вероломством, примененными к ним.

Жалобы на правительство теперь стали общими среди всех этих племен. Все были обмануты; все были обижены; и все стали громко выражать свое осуждение правительства. Это чувство становилось все более острым с течением времени. Тщетно наши индейские агенты и военные офицеры на Западе пытались успокоить это состояние всеобщего недовольства. Газеты того времени давали намеки на трудности среди индейцев на Западе; они заявляли в общих чертах об опасности военных действий, но опускали всякое упоминание о причине этого беспокойства.

Исполнительная власть, казалось, была парализована трудностями, возникшими на ее пути. Он настоятельно призывал индейских агентов и военных офицеров использовать все возможные усилия для подавления этих чувств враждебности, которые теперь, казалось, были готовы вырваться наружу при первом же случае; хладнокровно настаивая на том, что когда-нибудь в будущем семинолы и изгнанники согласятся переселиться на территорию криков.

Наконец, опасность военных действий стала настолько неизбежной, что исполнительная власть сочла необходимым вступить в дальнейшие переговоры, чтобы осуществить давно лелеемую цель подчинения изгнанников юрисдикции криков и, как следствие, рабству. Для достижения этой цели необходимо было подобрать подходящие инструменты. Четыре индейских агента, занимавшие свои должности по милости исполнительной власти, были назначены для проведения совета со своими недовольными племенами и, если возможно, для ведения переговоров о новом договоре с ними. Несколько странно, что ни один государственный деятель, ни один человек, благоприятно известный общественности или обладающий общественным доверием, не был выбран для столь важной службы.

1845.

Конечно, любой договор, составленный при таких обстоятельствах и такими агентами, соответствовал бы воле исполнительной власти. Договор датирован двадцать пятым января; и мы вставляем преамбулу и те статьи, которые имеют особое отношение к предмету, о котором мы говорим. Они следующие:

«Статьи договора, заключенного Уильямом Армстронгом, П. М. Батлером, Джеймсом Сеганом и Томасом С. Джаджем, комиссарами от имени Соединенных Штатов, с одной стороны; племенем индейцев криков с другой стороны и индейцами-семинолами с третьей стороны:»

«ПОСКОЛЬКУ в четвертой статье договора с криками 1833 года было оговорено, что семинолы отныне должны считаться составной частью нации криков и что для них должен быть обеспечен постоянный и комфортный дом на землях, отведенных в указанном договоре как страна криков; и поскольку многие семинолы поселились и теперь живут в стране криков, в то время как другие, составляющие большую часть племени, отказались устраивать свои дома в какой-либо ее части, указывая в качестве причины, что они не желают подчиняться законам и правительству криков и что они опасаются быть лишенными властями криков своей собственности; и поскольку неоднократно поступали жалобы правительству Соединенных Штатов, что те из семинолов, которые отказываются идти в страну криков, без полномочий или права поселились на землях, закрепленных за другими племенами, и что они совершили многочисленные и обширные грабежи имущества тех, на чьи земли они вторглись:»

«Теперь, поэтому, чтобы урегулировать все трудности относительно местоположения и юрисдикции; разрешить все спорные вопросы, которые возникли или могут возникнуть в будущем в отношении прав собственности; и, особенно, чтобы сохранить мир на границе, серьезно поставленный под угрозу беспокойным и воинственным духом вторгающихся семинолов, стороны этого договора согласились на следующие условия:»

«СТАТЬЯ 1. Крики соглашаются, что семинолы имеют право селиться вместе или отдельно, как им угодно, в любой части страны криков; что они должны устанавливать свои собственные городские правила, подлежащие, однако, общему контролю Совета криков, в котором они будут представлены; и, короче говоря, что между двумя племенами не должно проводиться никаких различий в каком-либо отношении, кроме управления их денежными делами; в которые ни одно из них не должно вмешиваться в дела другого.»

«СТ. 2. Семинолы соглашаются, что те члены их племени, которые не сделали этого до ратификации настоящего договора, должны немедленно после этого переселиться в Страну криков и постоянно проживать там».

«СТ. 3. Крики и семинолы взаимно договорились, что все спорные дела между двумя племенами, касающиеся прав собственности, возникшие из сделок или операций, которые могли иметь место до ратификации настоящего договора, подлежат решению Президента Соединенных Штатов».


Главной особенностью этого договора является намеренная попытка не упоминать об изгнанниках и не признавать их существование каким-либо образом. Генерал Джессап в статьях о капитуляции прямо оговорил защиту лиц и имущества «союзников» семинолов; однако на протяжении полувека предпринимались усилия, чтобы вычеркнуть их со страниц нашей национальной истории, и эта политика никогда не была проиллюстрирована более ярко, чем в данном договоре.

Как было сказано ранее, считалось, что семинолы владеют примерно сорока рабами; однако автор не смог найти ни малейшего намека или указания на то, что кто-либо из этих рабов был востребован криками: тем не менее, предпринимались попытки исказить историческую правду, представляя четыре или пять сотен изгнанников, живущих ныне с семинолами, рабами их друзей и «союзников».

Следующей необычной особенностью договора является утверждение о том, что договор с криками является обязательным для семинолов, хотя они не были его стороной и даже не знали о его существовании.

Но третья статья — это то, на что, по-видимому, полагались как изгнанники, так и семинолы. Думая, что Президент восстановит справедливость; чувствуя себя зависимыми от власти исполнительной ветви и будучи со всех сторон принуждаемыми принять условия умиротворения, они подписали договор как наилучшую из имевшихся у них альтернатив.

В соответствии с прежней политикой Администрации, этот договор не был опубликован. Разумеется, он был представлен Сенату на закрытом заседании для утверждения. Затем в него были внесены поправки, и он по-прежнему скрывался от общественности почти два года после его заключения.

ПРИМЕЧАНИЕ. На сессии Конгресса 1845–1846 годов комитетом по путям и средствам Палаты представителей был представлен законопроект, содержащий, среди прочего, ассигнования на выполнение этого договора. Сам договор все еще лежал скрытым в канцелярии Секретаря Сената, где он был ратифицирован на закрытом заседании, и ни один член Палаты представителей не видел его, за исключением председателя комитета по путям и средствам или других доверенных друзей исполнительной власти, которым он был предоставлен для личного ознакомления.

Законопроект был напечатан, и автор, увидев это положение, решил узнать хоть что-то о договоре, прежде чем голосовать за выделение денег на его исполнение. С этой целью он обратился к одному из сенаторов от Огайо (достопочтенному Томасу Корвину), чтобы получить копию договора. Г-н Корвин отправился вместе с ним в канцелярию Секретаря Сената, и после долгих расспросов и переходов от одного клерка к другому копия была получена.

Когда законопроект был вынесен на обсуждение, возник вопрос о договоре, его характере и цели. Никто из членов Палаты, по-видимому, не имел о нем никакого представления, кроме председателя комитета по путям и средствам (г-на Маккея из Северной Каролины). Автор этой работы попытался дать Палате некоторое представление о его происхождении и в ходе своих замечаний упомянул о том, как штат Джорджия был замешан в преследовании изгнанников. Это упоминание штата Джорджия вызвало гнев г-на Блэка, представителя от этого штата, который направился к автору с поднятой тростью, как будто собираясь нанести физическое наказание, и последовала довольно шумная сцена, которая в то время вызвала некоторый резонанс в стране.




ГЛАВА XXIII. ВОССОЕДИНЕНИЕ И ОКОНЧАТЕЛЬНЫЙ ИСХОД.



Трудности в осуществлении воссоединения племен — Его цели — Изгнанники и семинолы переселяются на земли криков — Они селятся в отдельных деревнях — Крики требуют изгнанников в качестве рабов — Изгнанники вооружаются — Они бегут в Форт-Гибсон — Требуют защиты Соединенных Штатов — Генерал Арбакл защищает их — Докладывает факты Департаменту — Администрация в замешательстве — Запрашивает факты у генерала Джессапа — Он пишет генералу Арбаклу — Докладывает факты Президенту — Президент колеблется — Передает вопрос Генеральному прокурору — Необычное мнение этого должностного лица — То, как г-н Мейсон был назначен на должность — Изгнанники возвращаются в свою деревню — Рабовладельцы недовольны — Работорговец среди криков — Его предложение — Они захватывают около ста изгнанников — Их передают работорговцу — Хабеас корпус в Арканзасе — Решение судьи — Изгнанников спешно отправляют в Новый Орлеан и продают в рабство — События 1850 года — Изгнанники отправляются в Мексику — Их преследуют крики — Битва — Изгнанники продолжают свой путь — Они селятся близ Санта-Росы — Судьба, постигшая различные группы изгнанников — Инциденты, произошедшие после их поселения в Мексике — Заключение.


1846.

Крики и семинолы были разделены почти столетие. Большую часть этого времени они жили при разных правительствах. Каждое племя управлялось своими собственными законами; и каждое было независимо от другого. Они часто воевали друг с другом; и между ними возникли и до сих пор сохранялись самые смертельные распри. Объединить их с криками и стереть имя «семинол» со страниц их будущей истории, чтобы вовлечь изгнанников в рабство, было давней заветной целью администрации нашего правительства. Теперь же теплилась надежда, что эта цель будет достигнута без дальнейших трудностей.

Но ни в один период семинольские индейцы не относились к изгнанникам с большей благосклонностью, чем когда они переселялись на территорию, отведенную крикам. Хотя многие из них вступили в браки с семинолами, и метисы стали обычным явлением среди индейцев, большинство потомков первопроходцев, бежавших из Южной Каролины и Джорджии, сохраняли свою самобытность, живя отдельно и поддерживая чистоту африканской расы. Они по-прежнему лелеяли эту любовь к своим сородичам и своему цвету кожи; и когда они переселились на земли криков, они поселились в отдельных деревнях: и семинольские индейцы, по-видимому, в целом были согласны с изгнанниками в том, что каждому следует сохранять свой отличительный характер.

В течение лета и осени как индейцы, так и изгнанники стали жителями в пределах юрисдикции криков; и исполнительная власть, по-видимому, считала доверие, полученное в соответствии с назначением, сделанным в Индиан-Спринг двадцать четыре года назад, теперь выполненным. Рассматривая криков как обладателей справедливого или выгодного интереса к телам изгнанников в соответствии с передачей прав от их владельцев Соединенным Штатам, и поскольку они теперь были переведены под юрисдикцию криков и подчинены законам криков, исполнительная власть сочла, что его обязательства выполнены, а все дело оставлено на усмотрение криков.

Это мнение, по-видимому, разделяли и индейцы-крики; ибо как только изгнанники и семинолы обосновались в пределах юрисдикции криков, изгнанники были востребованы как законные рабы криков. На эти требования изгнанники и семинолы ответили, что Президент по договору 1845 года обязан выслушивать и решать все вопросы, возникающие между ними. Поэтому требования были переданы в соответствующий департамент для принятия решения. Но это судейство над дарованным небесами правом человека на свободу, по-видимому, влекло за собой большую личную и моральную ответственность, чем та, которую желала взять на себя исполнительная власть, и претензии остались нерешенными.

Крики начали проявлять нетерпение из-за задержки; они были рабовладельческим народом, как и их более цивилизованные, но более неверные братья из рабовладельческих штатов. Изгнанники, живя в своих собственных деревнях и наслаждаясь полной свободой, уже вызвали недовольство среди рабов племен криков и чокто, а также рабов Арканзаса. Крики, по-видимому, чувствовали, что для них было бы гораздо лучше оставить изгнанников во Флориде, чем привозить их в Западную страну, чтобы они жили на свободе. Тем не менее, их претензии по договору 1845 года до сих пор, по-видимому, игнорировались Президентом; они не смогли добиться решения по ним; и теперь они угрожали насилием с целью порабощения изгнанников, если их требования не будут удовлетворены мирным путем.

Изгнанники, все еще уверенные в том, что Правительство выполнит свои обязательства по защите их и их имущества, в полном составе направились в Форт-Гибсон и потребовали защиты у генерала Арбакла, офицера, находившегося в командовании. У него не было сомнений в обязательстве Соединенных Штатов предоставить им защиту в соответствии с прямым текстом статей капитуляции, заключенных с генералом Джессапом в марте 1837 года. Поэтому он приказал всей группе изгнанников разбить лагерь и оставаться на землях, зарезервированных Соединенными Штатами возле форта и находящихся под их исключительной юрисдикцией, заверив их, что ни один крик не осмелится ступить на эту резервацию с намерениями насилия по отношению к кому-либо. Соответственно, изгнанники, которые все еще оставались свободными, теперь расположились лагерем вокруг Форт-Гибсона и получали рационы, выдаваемые из государственных запасов.

Как только он смог установить все факты, генерал Арбакл представил отчет в Военное министерство относительно их ситуации и претензий, которые они предъявляли на защиту в соответствии со статьями капитуляции, вместе с правами, которые крики выдвигали на их повторное порабощение.

Такое положение обстоятельств, по-видимому, было неожиданным для исполнительной власти. Действительно, он, по-видимому, с самого начала недооценивал трудности, связанные с порабощением людей, которые были полны решимости наслаждаться свободой; он, кажется, ожидал, что негры, однажды оказавшись под юрисдикцией криков, сдадутся без дальнейших усилий. Но теперь он оказался в положении, которое вынуждало его либо отречься от данного нацией слова, либо защитить изгнанников в их личности и имуществе в соответствии с торжественными соглашениями, которые генерал Джессап заключил с ними.

Тем не менее, Президент был склонен предпринять дальнейшие усилия, чтобы избежать ответственности за решение стоящего перед ним вопроса. Генерал Джессап заключил статьи капитуляции, и Президент, по-видимому, считал, что он компетентен дать им толкование; поэтому он передал этот вопрос данному офицеру, изложив обстоятельства и потребовав от него суть его обязательств в отношении статей капитуляции с изгнанниками.

Генерал Джессап, по-видимому, теперь почувствовал желание восстановить справедливость в отношении этого лишенного друзей и преследуемого народа. Не дожидаясь ответа Президенту, он сразу же написал генералу Арбаклу: «Дело семинольских негров сейчас находится на рассмотрении у Президента. Согласно моей прокламации и конвенции, заключенной с ними, когда они отделились от индейцев и сдались, они свободны. Вопрос в том, должны ли они быть отделены от семинолов и переселены в другую страну или им будет позволено занимать, как они это делали во Флориде, отдельные деревни в Стране семинолов к западу от Арканзаса? Последнее — это то, что я обещал им. Надеюсь, генерал, вы предотвратите любое вмешательство в их дела в Форт-Гибсоне, пока Президент не определит, останутся ли они в Стране семинолов или им будет позволено переселиться куда-то еще».

Генерал Арбакл, верный чести своего Правительства, продолжал защищать изгнанников. Он кормил их из государственных запасов, не сомневаясь, что исполнительная власть выполнит обязательство нации, данное генералом Джессапом, ее уполномоченным агентом. Но Президент (г-н Полк), сам рабовладелец, с его предрассудками и симпатиями в пользу этого института, не понимал статьи капитуляции в соответствии с толкованием, данным им генералом Джессапом; поэтому он, по-видимому, потребовал от генерала более подробного отчета о фактах. В ответ на этот запрос он доложил: «На встрече с тремя индейскими вождями и вождями негров, Огюстом и Каролло, я договорился рекомендовать Президенту предоставить индейцам небольшой участок земли в юго-восточной части полуострова; но было четко оговорено, что негры должны быть немедленно отделены от них и отправлены на Запад, независимо от того, разрешено ли индейцам оставаться во Флориде или нет. В отношении негров было оговорено, что они должны быть отправлены на Запад как часть семинольской нации и поселены в отдельной деревне ПОД ЗАЩИТОЙ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ». В другом письме, адресованном Военному министру, он говорит: «Очень небольшая часть семинольских негров, отправившихся на Запад, была приведена и сдана их владельцами в соответствии с капитуляцией Форт-Дейда. Над этими неграми индейцы имеют все права хозяев; но все остальные негры, составляющие более девяти десятых от общего числа, либо отделились от индейцев и сдались мне, либо были захвачены войсками под моим командованием. Я, как командующий армией и в качестве представителя своей страны, торжественно дал слово нации, что они не будут разделены и никто из них не будет продан белым людям или кому-либо еще, но им будет позволено поселиться и оставаться в отдельных деревнях ПОД ЗАЩИТОЙ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ».

Но даже имея перед собой эти четкие заявления, Президент, по-видимому, не смог сформировать мнение; и он передал дело Генеральному прокурору, достопочтенному Джону И. Мейсону из Вирджинии, который был воспитан рабовладельцем и полностью сочувствовал рабовладельческой власти. Изучив весь предмет, он представил очень подробное заключение, охватывающее семь документальных страниц, но закончил мнением, что, хотя изгнанники имели право на свою свободу, исполнительная власть не могла каким-либо образом вмешаться, чтобы защитить их, как это было оговорено генералом Джессапом, а должна позволить им удалиться в свои города на Индейской территории, где они имели право оставаться.

1848.

Мы были бы неверны нашей цели, если бы опустили некоторые важные факты, связанные с этим мнением Генерального прокурора. Натан Клиффорд из Мэна был назначен Генеральным прокурором Соединенных Штатов в 1846 году, вскоре после того, как отчет генерала Арбакла о ситуации с изгнанниками достиг Вашингтона. Этот вопрос находился на рассмотрении у Президента более двух лет. Мы не можем объяснить эту задержку иначе, как желанием избавить г-на Клиффорда (будучи северянином) от ответственности за решение этого вопроса, затрагивающего важные интересы рабовладельческой части нашего Союза. В 1848 году г-н Клиффорд был назначен посланником в Мексику, а достопочтенный Айзек Туси из Коннектикута был назначен Генеральным прокурором. Но он тоже был из свободного штата, и на него легла бы большая ответственность, если бы он был вынужден действовать по этому вопросу. Если бы он решил в пользу изгнанников, это могло бы погубить его популярность на Юге; а если бы против них, это имело бы столь же фатальный эффект на Севере.

В этих обстоятельствах было прибегнуто к уловке. Прежде чем г-н Туси приступил к исполнению своих официальных обязанностей, г-н Мейсон, сам рабовладелец, был назначен для исполнения обязанностей ad interim. Он вступил в должность, написал упомянутое заключение, а затем сложил с себя полномочия и доходы в пользу г-на Туси; не решив никакого другого вопроса и не выполнив никакой другой обязанности, кроме этого осуществления официального влияния для порабощения изгнанников.

Президент подтвердил принципы, определенные Генеральным прокурором, и изгнанникам было сообщено, что они имеют право оставаться в своих деревнях, свободные от любого вмешательства или прерывания со стороны криков. У них не было других земель, другой страны, других домов. Многие из их семей были связаны браком с семинолами. Они и семинольские индейцы на протяжении нескольких поколений были знакомы друг с другом; они стояли бок о бок на многих полях сражений. Семинолы и изгнанники падали рядом друг с другом и были похоронены в одной могиле; они часто заседали в совете вместе, и изгнанники не желали расставаться со своими друзьями. Уайлд Кэт, Абрахам и Луис, а также многие ведущие люди и воины изгнанников и семинолов, обсудив этот вопрос, пришли к единому мнению, что изгнанники должны вернуться в свои деревни и проживать на землях, на которые они имели право.

В соответствии с этим решением они вернулись в свои новые дома, возобновили свои занятия сельским хозяйством, и некоторое время все было тихо и мирно; но их пример вскоре почувствовали среди рабов Арканзаса и окружающих индейских племен. И не следует полагать, что владельцы рабов в любом штате Союза были бы готовы признать, что столь большая группа слуг могла, приложив усилия, отделиться от своих хозяев, полтора века сохранять свою свободу и после стольких попыток вновь поработить их, получить разрешение наслаждаться свободой в мире.

Сотни из них были схвачены во Флориде и порабощены. Законы рабовладельческих штатов предполагали, что каждый чернокожий является рабом; и было очевидно, что если их однажды можно будет подчинить воле какого-либо белого человека, законы Арканзаса позволят ему держать их в неволе.

Один человек, работорговец, появился среди криков и предложил заплатить им сто долларов за каждого изгнанника, которого они схватят и доставят ему; он взял на себя весь риск, связанный с правом собственности.

1849.

Это искушение оказалось слишком сильным для честности криков, которые страдали от своего разочарования и провала своих давно лелеемых планов по повторному порабощению изгнанников. Около двухсот воинов-криков собрались, вооружились и, совершив внезапное нападение на изгнанников, схватили тех, до кого смогли дотянуться. Мужчины и большинство женщин и детей бежали; но те, у кого было оружие, собрались и, встав между своими братьями и преследовавшими их криками, приготовились защищать себя и друзей. Крики, не желая сталкиваться с угрожавшей им опасностью, прекратили дальнейшее преследование, но, повернув назад, потащили своих испуганных жертв, которые уже были захвачены, в деревни криков и передали их работорговцу, который выплатил им оговоренную цену.

1850.

Агент семинолов, узнав о бесчинстве, немедленно отправился к ближайшему судье в Арканзасе и получил приказ о хабеас корпус. Изгнанники были доставлены перед ним во исполнение приказа, и состоялось слушание. Агент показал действия генерала Джессапа; санкцию исполнительной власти на капитуляцию марта 1837 года; мнение Генерального прокурора и действия Президента, признавшие изгнанников свободными и во всех отношениях имеющими право на свою свободу. Но судья постановил, что крики получили право собственности в силу своего контракта с генералом Джессапом; что ни генерал Джессап, ни Президент не имели права освобождать изгнанников даже во время войны; что Генеральный прокурор неправильно понял закон; что право собственности индейцев-криков было законным и совершенным; и поскольку они продали их истцу, его право собственности должно быть хорошим и совершенным.

Как только решение было объявлено, закованных в кандалы жертв поспешно увезли от их друзей и мест таких чудовищных преступлений и вины. Их посадили на пароход и доставили в Новый Орлеан. Там их продали разным покупателям, отвезли в разные поместья, и, смешавшись с потоком человеческих жертв, которые каждые семь лет гибнут на хлопковых и сахарных плантациях этого штата, они теперь покоятся в своих тихих могилах или, возможно, разделили более несчастную судьбу, живя и страдая от пыток, несравненно худших, чем смерть.

1850 год ознаменовался чередой триумфов рабовладельческой власти. В то время как Президент и его Кабинет, а также члены Сената и Палаты представителей добивались принятия Закона о беглых рабах; в то время как рабовладельцы и их северные союзники, казалось, были возбуждены в пользу угнетения внутри штатов нашего Союза, их дикие пособники на Индейской территории были столь же активны.

На той далекой территории все еще оставались сотни изгнанников, непокоренных и наслаждающихся свободой. Они были свидетелями двуличия, вероломства нашего Правительства, часто повторяемого по отношению к ним и их друзьям — большинство из них родились свободными — они выросли, стали взрослыми, состарились среди преследований, опасностей и смерти — они испытали постоянные и повторяющиеся нарушения нашей национальной веры: ее вероломство больше не скрывалось; если они останутся, смерть или рабство станут их единственной альтернативой. Оставался один, и только один, способ избежать такой участи — покинуть территорию, юрисдикцию Соединенных Штатов и бежать за пределы их власти и влияния.

Мексика была свободна! Ни один раб не звенел своими цепями под ее правительством. Могли ли они добраться до Рио-Гранде? Могли ли они безопасно расположиться на мексиканской земле, они могли надеяться, что все еще будут свободны. Был созван Совет. Некоторые были связаны с влиятельными семинолами. Те, кто был тесно связан с влиятельными индейскими семьями, и большинство метисов, чувствуя, что могут безопасно оставаться на Индейской территории, предпочли остаться со своими друзьями и товарищами. О точном числе тех, кто таким образом остался в Индейской стране, у нас нет достоверной информации; но предполагается, что около трехсот человек решили отправиться в Мексику, и, возможно, от ста до двухсот решили остаться со своими связями в Индейской стране.

Абрахам достиг зрелого возраста; имел большой опыт и сохранял влияние на свой народ. Луис Пачеко, о котором мы говорили в предыдущей главе, со своей образованностью, проницательностью и тактом, все еще был с ними, как и многие способные и опытные воины. Уайлд Кэт, самый активный и энергичный вождь семинольского племени, объявил о своем неизменном намерении сопровождать изгнанников; помогать им в их путешествии и защищать их, если на них нападут. Другие семинолы вызвались пойти с ними. Их приготовления были быстро завершены. Такое имущество, которое у них было, было собрано и упаковано для транспортировки. У них было несколько западных пони. Их одеяла, которые составляли их постель, и некоторые кухонные принадлежности и сельскохозяйственные орудия были помещены на их пони или неслись женщинами и детьми; в то время как воины, неся только свое оружие и боеприпасы, маршировали, не обремененные даже лишними предметами одежды, готовые к битве на каждом шагу своего пути.

После того как солнце зашло (10 сентября), их разведчики и патрули, которые были отправлены для этой цели, вернулись и доложили, что все спокойно; что охотников за рабами не видно. Когда ночная тьма начала сгущаться вокруг них, они начали свое путешествие на запад. Среди вечернего мрака, молчаливые и печальные, они покинули свои западные дома и бежали из-под юрисдикции народа, который столетиями ранее похитил их предков в их родных домах, привез их в эту страну, поработил их и на протяжении многих поколений преследовал их. Многие из их друзей и родственников были убиты за свою любовь к свободе нашим Правительством; другие были обречены страдать и томиться в рабстве — участь, гораздо более страшная, чем смерть. В период этого исхода их число, вероятно, было меньше, чем в конце Революции.

Когда рабовладельческие крики узнали, что изгнанники ушли, они собрались и отправили военный отряд в погоню с целью захватить как можно больше людей, чтобы продать их работорговцам из Луизианы и Арканзаса, которые тогда присутствовали среди криков, поощряя их совершить еще один пиратский набег на изгнанников для захвата рабов.

Этот военный отряд настиг эмигрантов на третий день после ухода из своих домов. Но Уайлд Кэт, Абрахам и их опытные воины не могли быть застигнуты врасплох. Они были подготовлены и готовы к конфликту. Для них это была смерть или победа. Они смело встретили своих врагов. Их жены и дети наблюдали за происходящим с непередаваемыми эмоциями. С хладнокровием отчаяния они твердо решили умереть или прогнать рабовладельческих криков с поля боя. Их нервы были крепки, а прицел смертелен. Их враги вскоре осознали опасность и глупость попыток захватить вооруженных людей, которые сражались за свободу. Они бежали, оставив своих мертвецов на поле боя; что всегда считается дикарями как позорное поражение.

Изгнанники возобновили свое путешествие, по-прежнему сохраняя свой боевой порядок. Направив свой курс на юго-запад, они пересекли Рио-Гранде и, продолжая движение почти в том же направлении, проследовали в Мексику, пока не достигли окрестностей древнего, но ныне заброшенного города Санта-Роса. В этом прекрасном климате они нашли богатую, плодородную почву. Здесь они остановились, осмотрели местность и, наконец, решили разместить свои новые дома в этой самой романтической части Мексики. Здесь они возвели свои хижины, разбили сады, заложили плантации и возобновили свои прежние привычки сельскохозяйственной жизни. Там они остаются и по сей день. Насильственно оторванные от родной земли, угнетенные, обиженные и униженные, они стали добровольными изгнанниками из Южной Каролины и Джорджии. Совсем недавно изгнанные из Флориды и с территории Соединенных Штатов — они все еще свободны! После борьбы и преследований в течение ста пятидесяти лет они покоятся в сравнительном спокойствии под правительством, которое отвергает рабство. Перу какого-нибудь будущего историка мы вверяем их последующую историю.

Прежде чем попрощаться с читателем, мы хотели бы обратить его внимание на обзор судьбы, постигшей различные группы изгнанников, и на несколько дальнейших инцидентов, для некоторых из которых у нас есть только газетные свидетельства; но, исходя из всех обстоятельств, мы не сомневаемся, что они действительно произошли.

Из числа изгнанников и их потомков двенадцать были выданы по договору в Колерейне в 1796 году и обречены на рабство; двести семьдесят были вырезаны в форте Блаунта в 1816 году; тридцать были взяты в плен — все они умерли от ран или были порабощены. В различных битвах первой Семинольской войны в 1818 году, как полагают, было убито не менее четырехсот человек, включая тех, кто пал в форте Блаунта.

Во Второй Семинольской войне, вероятно, семьдесят пять человек были убиты в бою, а пятьсот были порабощены; и по меньшей мере семьдесят пять были захвачены индейцами-криками в 1850 году и порабощены. Вероятно, сто пятьдесят человек, связанных с семинолами, сейчас проживают в Западной стране и вскоре ассимилируются с индейцами; в то время как триста нашли свой путь в Мексику и свободны. В общей сложности тысяча триста пятьдесят душ; что на несколько сотен меньше, чем сообщали правительственные чиновники в 1836 году. Это расхождение объясняется тем фактом, что изгнанники, захваченные в результате частного предпринимательства, а также ополчением Джорджии и Флориды, никогда официально не регистрировались в Военном министерстве, и у нас нет достоверных данных, на основе которых мы могли бы определить число таким образом пиратски порабощенных. Есть также несколько человек, все еще находящихся во Флориде, не включенных в вышеприведенную оценку.

1852.

Что касается их нынешнего положения, мы можем дать читателю лишь немного дополнительной информации. Летом 1852 года Уайлд Кэт внезапно появился среди своих друзей, семинолов, которые все еще оставались в Индейской стране. Его появление вызвало удивление среди криков. В то время они содержали охрану, состоящую из конных людей: они были немедленно приведены в движение с целью ареста этого необычного вождя. Но пока они были заняты его поисками, он и компания семинолов, сопровождаемые рядом изгнанников и чернокожих, ранее находившихся в неволе у криков, быстро направлялись к своему новому поселению.

Этот визит Уайлд Кэта в Западную страну вызвал большое волнение в том регионе, а также удивление в Вашингтоне, и послужил поводом для длительной переписки между Военным министерством и нашими военными офицерами и индейскими агентами той страны. Уайлд Кэт был объявлен «пиратом» — «разбойником» — «вне закона»; и почти все позорящие эпитеты, известные нашему языку, были обрушены на него за то, что он таким образом помогал своим ближним вернуть те права на жизнь и свободу, которыми Бог Природы наделил их изначально.

В течение 1852 года, пока наши комиссары, назначенные для установления границы между Соединенными Штатами и Мексикой, были заняты исполнением своих официальных обязанностей, небольшой отряд вооруженных людей сопровождал их для защиты. Говорят, что около восьми из них были заняты патрулированием местности, когда наткнулись на Уайлд Кэта и часть этого отряда изгнанников, которые всегда были готовы к встрече с друзьями или врагами. Белые были взяты в плен без кровопролития и доставлены в их деревню. Был созван совет. Абрахам был еще жив, и белые люди заявили, что он почитается своим народом как правящий князь. Они были явно подозрительны к намерениям наших людей; но после расспросов и размышлений они убедились, что никакие враждебные намерения не привели наших друзей в ту страну; соответственно, с ними обошлись с подобающим гостеприимством и отпустили.

1853.

Впоследствии через техасские газеты поступали жалобы на то, что рабы бежали из того региона страны и находили убежище в Мексике, на другой стороне Рио-Гранде; и высказывались намеки на то, что отряд добровольцев без полномочий от Соединенных Штатов собирается посетить поселение, которое таким образом поощряло рабов искать свою свободу. Это предложение было настолько характерным для рабовладельцев Техаса, что вызвало внимание среди тех, кто знал о поселении изгнанников в указанном регионе. Считалось, что те люди, которые собирались посетить Уайлд Кэта, Абрахама, Луиса и их товарищей с целью захвата и порабощения людей, найдут развлечение, к которому они не были готовы.

Несколько месяцев спустя в газетах Техаса появилось краткое упоминание об этой экспедиции, дающее понять читателям, что она не достигла намеченной цели и вернулась с несколько уменьшившейся численностью из-за конфликта с чернокожими.

Как и ожидалось, по прошествии около шести месяцев в прессе раздались громкие жалобы на индейские набеги на границе Техаса. Сообщалось об уничтожении плантаций, сожжении зданий, убийствах людей и угоне рабов. Этот набег, как говорили, был совершен индейцами команчами во главе с Уайлд Кэтом. Он, по-видимому, все еще готов вести войну против всех, кто сражается за рабство; и многие сцены, которые разыгрывались во Флориде, скорее всего, будут снова представлены на нашей юго-западной границе, где существуют те же причины, что и раньше во Флориде, и те же последствия, скорее всего, последуют.


	Typographical errors corrected by the etext transcriber:

	General Call at Talahasse=> General Call at Tallahasse {pg 125}

	visited Fort Mellen=> visited Fort Mellon {pg 141}

	Any inteference with the negroes=> Any interference with the negroes {pg 147}

	Members of familes=> Members of families {pg 174}

	prefering to have them=> preferring to have them {pg 195}

	arrrangements were privately making=> arrangements were privately making {pg 237}

	Acting Commmissioner=> Acting Commissioner {pg 241}

	to those gentleman to enable them=> to those gentlemen to enable them {pg 241}

	he was in Forida at the time=> he was in Florida at the time {pg 245}

	all prisoner captured in war=> all prisoners captured in war {pg 246}

	This feelng was=> This feeling was {pg 252}

	betrayed, treachererously=> betrayed, treacherously {pg 255}

	This Message was=> This message was {pg 263}

	that Territoy=> that Territory {pg 282}

	outnumbered the asssailants=> outnumbered the assailants {pg 289}

	disppointment and chagrin=> disappointment and chagrin {pg 289}

	died of sicknes=> died of sickness {pg 303}

	sense of gatitude=> sense of gratitude {pg 306}

	were sacrified=> were sacrificed {pg 315}

	Blount’s Fourt=> Blount’s Fort {pg 318}



СНОСКИ:

[1] См. Истории Соединенных Штатов Бэнкрофта и Хилдрета.


[2] См. обе вышеупомянутые Истории.


[3] См. Историю индейских племен Скулкрафта.


[4] См. Американские архивы, том I. Пятая серия: 1852 г.


[5] Это была резиденция Джорджа Гэлфина, индейского торговца, который в 1773 году помог добиться заключения договора, по которому индейцы-крики уступили большой участок земли британскому правительству. Джорджия сменила британское правительство в праве собственности на эти земли по мирному договору 1783 года. Спустя пятьдесят лет потомки Гэлфина подали прошение штату Джорджия о компенсации за услуги, оказанные Гэлфином при заключении договора 1773 года. Но законодательное собрание отклонило требование. Наследники, или, скорее, потомки Гэлфина, затем обратились в Конгресс, который никогда не имел ни законного, ни выгодного интереса к землям, полученным по договору. Представители от Джорджии и Юга в целом поддержали требование. Северяне уступили свои возражения против этого абсурдного требования, и в 1848 году обе палаты Конгресса приняли законопроект, по которому потомки Гэлфина, их адвокаты и агенты получили из нашей Национальной казны 243 871,86 доллара, и термин «Гэлфин» с тех пор стал синонимом «хищения» из государственной казны.


[6] См. Отчет Хью Нокса, Военного министра, Президенту от 6 июля 1789 года. Американские государственные документы. Том V, стр. 15, где договор изложен полностью.


[7] Vide papers accompanying the Report of the Secretary of
War, above referred to, marked A, and numbered 1, 2 and 3.


[8] См. письмо Джеймса Уайта генерал-майору Ноксу от 24 мая 1787 года. Американские государственные документы, том II, «Индейские дела».


[9] Американские государственные документы, том V, стр. 25.


[10] См. Документы, сопровождающие договор в Нью-Йорке; Американские государственные документы, том I, «Индейские дела».


[11] Читателю не нужно сообщать, что эти требования о возмещении ущерба за рабов были незамедлительно отклонены английским правительством; и Договор Джея 1794 года навсегда отказался от них.


[12] Хилдрет в своей Истории Соединенных Штатов говорит об этом в таком свете.


[13] См. Анналы Конгресса, том I, стр. 1068-70-74.


[14] См. переписку по этому вопросу между Сигровом и Военным министерством. Американские государственные документы, том V, стр. 304-5, 320, 336, 387 и 392.


[15] Американские государственные документы, «Индейские дела», том II, стр. 306.


[16] См. выступление главного вождя на договоре в Колерейне.


[17] См. Анналы Конгресса той даты.


[18] См. документы, сопровождающие договор в Колерейне. Американские государственные документы, том I, «Индейские дела».


[19] См. документы, сопровождающие этот договор при представлении его в Сенат. Они собраны во втором томе Американских государственных документов под названием «Индейские дела». Они дадут много интересного материала относительно доктрин «прав штатов» и нуллификации, которые нет необходимости включать в эту работу.


[20] См. Анналы IV Конгресса, 2-я сессия.


[21] Требования этих древних испанских жителей о возмещении ущерба за эти грабежи настойчиво выдвигались на рассмотрение Конгресса в течение последних двадцати пяти лет и недавно находились на рассмотрении в Суде по претензиям. Когда законопроект об их помощи обсуждался в Палате представителей в 1843 году, достопочтенный Джон Куинси Адамс представил список из около девяноста рабов, за потерю которых владельцы требовали компенсацию от Соединенных Штатов. Но дискуссии, возникшие по частным законопроектам, в то время не протоколировались; и ни этот список, ни речь г-на Адамса не могут быть найдены в дебатах Конгресса того времени.


[22] Многие рабы действительно бежали от своих хозяев и нашли убежище на борту британских судов. Около шестидесяти человек, принадлежавших плантатору по имени Форбс, проживавшему в Джорджии, покинули его плантацию и укрылись на борту корабля под командованием лорда Кокрейна. Они были перевезены на Ямайку, где поселились и жили как другие свободные люди. После восстановления мира Форбс подал в суд на его светлость в британских судах за ущерб, понесенный в результате потери этих рабов. Дело вызвало много споров относительно закона о рабстве и, наряду с делом Сомерсета, может считаться самым важным по этому вопросу, когда-либо рассматривавшимся в английском суде.


[23] «Монетт» в своей «Истории долины Миссисипи» говорит, что Вудбайн построил этот форт летом 1816 года; и такие заявления были сделаны перед Комитетом, назначенным в 1819 году для расследования поведения генерала Джексона при вступлении во владение Флоридой. Но читатель обратит внимание на письмо генерала Гейнса, процитированное далее, которое датировано 14 мая 1815 года и официально информирует Военного министра о том, что «негры и преступники захватили форт на реке Аппалачикола». Это было более чем за год до времени постройки форта, согласно «Монетту».
Парапет форта, как говорили, был пятнадцать футов в высоту и восемнадцать в толщину, расположенный на пологом утесе, с прекрасным ручьем, впадающим в реку у его основания, и болотом в тылу, которое защищало его от приближения артиллерии по суше. На его стенах были установлены одна тридцатидвухфунтовая пушка, три двадцатичетырехфунтовые, две девятифунтовые, две шестифунтовые и одна латунная пяти с половиной дюймовая гаубица. См. Официальный отчет штурмана Лумиса.


[24] Это официальный отчет штурмана Лумиса, который командовал военно-морской экспедицией, впоследствии отправленной для взятия этой крепости.
«Монетт» в своей Истории долины Миссисипи говорит: «Рядом с фортом поля были прекрасными и простирались вдоль реки почти на пятьдесят миль».


[25] Читатель сразу увидит, что эти люди находились под защитой Испании так же, как беглые рабы сейчас в Канаде находятся под защитой британских законов. Они были такими же испанскими подданными, как последние — британскими. По международному праву Испания имела такое же право позволить своим чернокожим подданным занимать «форт Блаунта», какое королева Англии имеет право позволить форту Молден быть занятым ее чернокожими подданными. Единственное различие между двумя случаями заключается в том, что Испания была слаба и неспособна поддерживать свою национальную честь и национальные права; в то время как Англия имеет силу сделать и то, и другое.


[26] См. объемную переписку по этому вопросу, содержащуюся в Ex. Doc. 119, 2-я сессия, XV Конгресс.


[27] Пожалуй, ни одна часть нашей национальной истории не демонстрирует такого пренебрежения к международному праву, как это неспровоцированное вторжение во Флориду. В течение тридцати лет рабы наших южных штатов имели обыкновение бежать в британские провинции. Там они допускаются ко всем правам гражданства, точно так же, как они были во Флориде. Они голосуют и занимают должности по британским законам; и когда наше Правительство потребовало, чтобы английское министерство проигнорировало права этих людей и вернуло их в рабство, британский министр с презрением отказался даже вести переписку с нашим Государственным секретарем по вопросу, столь отвратительному для любого принципа национального права и самоуважения. Наше Правительство хладнокровно подчинилось высокомерному презрению Англии; но не колебалось вторгнуться во Флориду с вооруженными силами, схватить верных подданных Испании и поработить их.


[28] Достопочтенный Дункан Л. Клинч. Он оставил службу в 1841 году, впоследствии был членом Конгресса в течение нескольких лет и умер в 1852 году.


[29] Война была таким образом развязана против Испании исполнительной властью без консультации с Конгрессом; и ни один член этого органа не выразил протеста или осуждения этого акта.


[30] В Ex. Doc. № 119, 2-я сессия, XV Конгресс, можно найти официальную переписку между Военным министерством и генералом Джексоном; также между генералом Джексоном и генералом Гейнсом, вместе с приказами каждого, а также переписку между Министром военно-морского флота и коммодором Паттерсоном; и приказ последнего офицера штурману Лумису; и окончательный отчет штурмана Лумиса и генерала Клинча. Ни в одном из этих документов не упоминается и не указывается на какой-либо акт враждебности, совершенный изгнанниками или семинольскими индейцами до их прибытия в окрестности форта.


[31] Хилдрет утверждает, что три канонерские лодки были выделены по этому случаю; но отчет штурмана Лумиса говорит только о двух.


[32] Хилдрет указывает число около трехсот человек, частично индейцев и частично негров.


[33] Монетт говорит, что эта экспедиция была предпринята полковником Клинчем на его собственную ответственность, чтобы позволить некоторым лодкам, груженным провизией, пройти вверх по реке. Странное заблуждение относительно фактов, как показывают официальные документы.


[34] На этой конференции штурман Лумис сообщил полковнику Клинчу, что накануне, когда группа его людей была на берегу, по ним открыли огонь индейцы и один человек был убит. Это был первый и единственный акт враждебности против наших войск. Он был совершен индейцами, а не изгнанниками; но впоследствии он был использован и опубликован как оправдание для выполнения приказа генерала Джексона, датированного более чем двумя месяцами ранее этого события, предписывающего генералу Гейнсу уничтожить форт и вернуть негров в рабство.


[35] Монетт говорит: «Сцена в форте была ужасной, не поддающейся описанию. Почти все находившиеся внутри были вовлечены в беспорядочное уничтожение; не спаслась и шестая часть всех. Крики раненых, стоны умирающих, вместе с криками и воплями индейцев делали сцену ужасной, не поддающейся описанию».


[36] См. Официальный отчет штурмана Лумиса, Ex. Doc. 119: 2-я сессия, XV Конгресс.


[37] Несколько лет назад автор написал краткий очерк о всеобщей резне, но опустил этот момент как слишком отвратительный для чувств человечности и слишком позорный для американского оружия, чтобы быть представленным широкой публике в такой статье; и он с радостью опустил бы его в этой работе, если бы мог сделать это последовательно со своим долгом перед общественностью.


[38] Монетт говорит, что три тысячи единиц оружия и шестьсот бочек пороха были уничтожены взрывом. Это, вероятно, некоторое преувеличение. У нас нет фактов, подтверждающих утверждение о том, что к запасам, оставленным полковником Николсом, когда он передал форт изгнанникам, было сделано какое-либо дополнение. Тот же автор утверждает, что один склад, содержащий сто шестьдесят бочек пороха, остался невредимым после взрыва; но никакого упоминания об этом факте нет в Официальном отчете штурмана Лумиса.


[39] См. Документы перед Комитетом Конгресса, назначенным для расследования причины вторжения генерала Джексона во Флориду: XV Конгресс, 2-я сессия.


[40] Этот законопроект был представлен г-ном Ингемом из Коннектикута, председателем Комитета по военно-морским делам.


[41] См. Статуты, принятые на 2-й сессии XXVI Конгресса. Автор тогда был членом Палаты представителей, но еще не научился следить за действиями рабовладельцев и «их союзников» так внимательно, как последующий опыт научил его, что это было бы полезно.


[42] См. Речи достопочтенного Джорджа Пойндекстера и других о Семинольской войне в 1819 году.


[43] Достопочтенный Уильям Джей из Нью-Йорка опубликовал свои Взгляды на действия Федерального правительства в 1887 году.


[44] Монет утверждает, что Арбетнот отправил весть неграм и индейцам, уведомляя их о приближении генерала Джексона; однако официальный отчет этого офицера показывает, что его авангард ежедневно вступал в стычки с индейцами.


[45] См. официальный отчет генерала Джексона об этой битве, Ex. Doc. 175, 2-я сессия XV Конгресса.


[46] Уильямс в своей «Истории Флориды» утверждает, что триста сорок негров вновь сплотились после первого отступления и сражались со своими преследователями, пока восемьдесят из них не были убиты на поле боя. «Монетта» также приводит этот факт; но генерал Джексон во всех своих отчетах, очевидно, по мере возможности избегал упоминания изгнанников как народа. В самом деле, такова была политика администрации, ее офицеров и всех рабовладельцев. Они тогда полагали, как полагают и сейчас, что рабство должно зависеть от предполагаемого невежества и глупости цветного населения; и вряд ли можно найти хотя бы один случай, когда рабовладелец признал бы, что раб обладает человеческим разумом или человеческими чувствами; более того, обучение раба чтению Священного Писания считается преступлением почти в каждом рабовладельческом штате и карается штрафом и тюремным заключением.


[47] Этому форту давались различные названия. Автор, ранее принявший название «Форт Блаунта», предпочитает придерживаться его. Однако он был в равной степени известен как «Негритянский форт» и как «Форт Николс».


[48] Жители свободных штатов должны понимать, что почти по каждому вопросу, касающемуся рабства, который возникал между нашим правительством и правительством Англии, последняя уступала, начиная с заключения договора Джея в 1795 году.
Выплата компенсации за рабов, потерпевших кораблекрушение на борту судов «Комета», «Энкомиум» и «Энтерпрайз» и обретших свободу после высадки на британскую землю, представляет собой редкие случаи, когда рабовладельческое высокомерие добивалось успеха в искусстве дипломатии. Дело судна «Креол» является еще одной замечательной иллюстрацией успешной наглости. В этом случае рабы захватили корабль, направили его в Нассау, на британский остров, сошли на берег и стали свободными. Офицеры рабовладельческого судна потребовали, чтобы британские власти арестовали негров и вернули их на корабль. Те отказались. Дэниел Уэбстер, государственный секретарь, стал добровольным агентом, поверенным и адвокатом работорговцев, которых следовало бы повесить, вместо того чтобы оказывать им поддержку со стороны нашего правительства. Но вопрос был передан на третейский суд человека, который, как говорят, когда-то жил в Бостоне, и который, главным образом опираясь на авторитет г-на Уэбстера, постановил, что правительство Великобритании должно заплатить работорговцам за этих родителей и детей; и после пятнадцати лет непрерывных усилий деньги были получены.


[49] См. письмо военного министра господам Пикенсу и Флурною от 8 августа 1820 г. Am. State Papers, том VI, стр. 249.


[50] См. письмо военного министра генералу Флурною от 19 октября 1820 г. Там же, 250.


[51] См. документы, переданные в Конгресс в связи с договором «Индиан-Спринг». Am. State Papers, «Индейские дела», том I, № 174.


[52] Там же.


[53] Там же. Инструктивное письмо, содержащееся в документах, упомянутых на предыдущей странице.


[54] См. отчет комиссара по этому вопросу; также отчет Уильяма Вирта, генерального прокурора Соединенных Штатов, которому президент передал этот вопрос. «Мнения генерального прокурора», 1822 г. Г-н Вирт утверждает, что цена, уплаченная за этих рабов, была в два-три раза выше их реальной стоимости.


[55] См. отчеты комитета XVII Конгресса, 2-я сессия, № 125.


[56] См. Am. State Papers, том VI, стр. 411, 412. Следует заметить, что генерал Джексон отбросил термин «марон», использованный Пеньером, поскольку на Ямайке он означает «свободных негров гор», которые когда-то бежали от службы, но так долго сохраняли свою свободу, что их невозможно идентифицировать, и поэтому они признаются свободными.


[57] Интересен тот факт, что доктрина, недавно провозглашенная Верховным судом Соединенных Штатов, о том, что «чернокожие люди не имеют прав, которые белые люди обязаны уважать», была признана и применялась во Флориде более тридцати лет назад правительственными чиновниками.


[58] См. Executive Documents, № 271, 2-я сессия XXV Конгресса.


[59] Капитан Спрэг из армии Соединенных Штатов утверждает это в своей «Истории войны».


[60] См. письмо агента от 6 марта 1827 г.


[61] См. протокол переговоров, состоявшихся в агентстве семинолов с Трескалом, Матлой и другими вождями. Ex. Doc. 271, 1-я сессия XXIV Конгресса.


[62] Vide Letter of Col. Brooke to Col. Humphreys, 6 May, 1828,
contained in the above cited Document.


[63] См. письмо судьи Смита от 10 мая 1828 г., содержащееся в том же документе.


[64] Vide Statement of John Hick, 15 August, 1828. Ex. Doc.
271, before quoted.


[65] См. письмо Гэда Хамфриса от 20 октября 1828 г. Вероятно, это был первый раз, когда предложение было представлено семинолам.


[66] Даже г-н Адамс, будучи президентом, оставлял в должности тех людей, которые были назначены его предшественниками.


[67] См. «Историю Флоридской войны» Спрэга.


[68] См. документы, относящиеся к Флоридской войне, 1-я сессия XXIV Конгресса.


[69] См. «Историю Флоридской войны» Спрэга.


[70] См. Ex. Doc. 271, XXIV Конгресс, 1-я сессия, стр. 43 и 44.


[71] Автор, будучи членом Конгресса в 1847-1848 годах, был назначен спикером в комитет по делам индейцев. Во время работы в этом комитете индейцы крики обратились с просьбой о возврате этих денег, которые принадлежали им, но были неправомерно выплачены Конгрессом рабовладельцам Джорджии около четырнадцати лет назад. Дело было передано автору как подкомитету, который доложил, что деньги по справедливости, по праву и по закону принадлежат индейцам; что их выплата рабовладельцам была несправедливой и неправомерной и что они должны быть выплачены индейцам. Отчет был утвержден, и деньги выплачены индейцам. Справедливость этого дела была настолько очевидна, что оно не встретило сопротивления, и голосованием обеих палат теперь признано и объявлено, что эта сумма в 141 000 долларов была взята из карманов трудящихся нашей нации и выплачена тем рабовладельцам за воображаемых детей-рабов, которые никогда не рождались; и мы не смогли узнать, чтобы кто-либо из северных членов Конгресса выдвинул возражение или выразил протест.


[72] См. мнение судьи Кэмерона, стр. 35 и 36 документа 271, процитированного выше.


[73] Примечание. Когда автор в 1841 году осудил эту сделку в Палате представителей и назвал этих работорговцев пиратами, достопочтенный Марк А. Купер из Джорджии возмутился этим осуждением; он сказал, что хорошо знаком с людьми, которые захватили и поработили этих людей; что они — порядочные люди и что он почти ежедневно пожимал им руки, находясь дома.


[74] Изложение этих фактов можно найти в Ex. Document, 1-я сессия XXIV Конгресса.


[75] См. Ex. Doc., 1-я сессия XXIV Конгресса, стр. 14.


[76] См. его письмо полностью в документе, процитированном последним.


[77] См. «Флоридскую войну» Спрэга.


[78] Лейтенант Рейнольдс, сопровождая первую группу эмигрантов на Запад в 1841 году, обнаружил среди изгнанников лиц, в которых было столько испанской крови, что он предложил оставить их в Новом Орлеане, и некоторые из них приняли это предложение. Он оставил их в этом городе, и они, вероятно, теперь выдают себя за испанцев.


[79] См. описание этой сделки Г. М. Коэном, приведенное в «Ежеквартальном журнале против рабства», том II, стр. 419. Г-н Томпсон, агент, в своем письме комиссару по делам индейцев, датированном вскоре после этого, пишет: «Пауэлл использовал такие выражения, что я был вынужден приказать заковать его в кандалы». Г-н Спрэг в своей «Истории Флоридской войны» повторяет утверждение г-на Томпсона. Но полагают, что ни Спрэг, ни Томпсон, ни кто-либо другой, кто присутствовал при этом, никогда не отрицали версию, изложенную г-ном Коэном.


[80] «История Флоридской войны» Спрэга.


[81] См. свидетельские показания, прилагаемые к петиции Пачеко в Конгресс о возмещении ущерба.


[82] См. заявление Тастенуджи, вождя семинолов, который присутствовал при этом и чей рассказ об этой резне приведен в «Истории Флоридской войны» Спрэга.


[83] Эти речи можно найти в Congressional Globe, 2-я сессия XXX Конгресса.


[84] «История войны» Спрэга.


[85] Оцеола, хотя и был свирепым и доблестным воином, придерживался высоких понятий о чести; и, будучи дикарем, он был щепетилен в этих вопросах и в конечном итоге пал жертвой вероломства тех, кто называл себя цивилизованными людьми.


[86] Фрэнсис П. Блэр, который еще жив (1868 г.).


[87] См. Ex. Doc., 2-я сессия XXV Конгресса, № 78, стр. 558-9.


[88] Его оправдание перед судом было триумфальным, и он был с честью освобожден от всякого порицания.


[89] Спрэг в своей «Истории Флоридской войны» говорит, что в этой битве участвовало двести негров-воинов; что их женщины и дети находились на небольшом расстоянии позади, верхом на своих пони, готовые бежать, если бы их мужья, братья и отцы были вынуждены отступить.


[90] Генерал Джессап, несомненно, был несколько несведущ в истории изгнанников. Говоря об Абрахаме, этот офицер отмечает: «Он женат на жене бывшего вождя нации; хороший солдат и бесстрашный лидер. Он негритянский вождь, самый хитрый и умный негр, который у нас здесь есть; он утверждает, что он свободен».


[91] Генерал Джессап впоследствии сообщил о своем решении отделить негров, или изгнанников, от индейцев. Поэтому он оговорил их безопасность и в то же время согласился, чтобы рабы индейцев сопровождали своих владельцев и не были отделены от них. Эти факты станут ясны по мере нашего изложения истории.


[92] См. эти статьи полностью, Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[93] Генерал Джессап всегда руководствовался этим принципом. Когда «Луи», проводник, который спланировал поражение и резню майора Дейда, стал пленником и Уайлд Кэт заявил, что захватил его, генерал Джессап проигнорировал притязания Пачеко, владельца, и отправил негра на Запад; и в других случаях он оставлял тех, кто был известен как рабы, в качестве проводников, а в надлежащее время отправлял их в западные земли как свободных людей. Он даже подкупал негров, чтобы те служили проводниками для его армии, обещая им свободу, и выполнял такие договоренности.


[94] См. этот меморандум полностью, Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[95] Все эти сообщения можно найти полностью в пятом томе Ex. Doc., 3-я сессия XXV Конгресса. Но предполагается, что эти договоренности, достигнутые с вождями, основывались исключительно на честном слове. Автор не нашел копии какого-либо подобного соглашения и полностью убежден, что оно не существует в какой-либо аутентичной форме.


[96] См. Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[97] Эти письма можно найти в Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[98] Эту переписку можно найти в 8-м томе Ex. Doc., 2-я сессия XXV Конгресса, № 285.


[99] Об этом заявлении он впоследствии имел повод раскаяться и весьма красноречиво выразил свое огорчение в письме военному министру. См. его письмо от 2 января 1839 г. в документе, процитированном последним.


[100] Все эти факты могут быть официально задокументированы в Ex. Doc. 78, 2-я сессия XXV Конгресса, и Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[101] Вопросы были включены в документ, копия которого приводится ниже:

«МЕМОРАНДУМ КОНКРЕТНЫХ ВОПРОСОВ, КОТОРЫЕ СЛЕДУЕТ ЗАДАТЬ ОСЕОЛЕ.

«Выяснить цель прихода индейцев в это время. А также их ожидания. Готовы ли они немедленно выдать негров, захваченных у граждан? Почему они не выдали их раньше, как обещал Ко-Хаджо в Форт-Кинге? Проводили ли вожди нации совет в отношении разговора в Форт-Кинге? Какие вожди присутствовали на этом совете и каково было их решение? Послали ли вожди гонца с решением совета? Послали ли гонца главные вожди Миканопи, Джампер, Клауд и Аллигатор? И если да, то каково их послание? Почему эти вожди не пришли сами?

(Подписано) ТОМАС С. ДЖЕССАП, генерал-майор, командующий.

“SAN AUGUSTINE, August 21st, 1837.”





[102] Из первого и второго вопросов читатель увидит, что генерал Джессап полностью осознавал, что попытка выдать в рабство тех негров, на которых претендовали граждане Флориды, была единственной причиной возобновления войны. Он продиктовал первый и самый важный вопрос, заданный Осеоле: «Готовы ли вы немедленно выдать негров, захваченных у граждан?»
Но второй вопрос показывает важный факт, который, насколько нам известно, скрывался от общественности: слова «Почему они не выдали их раньше, как обещал Ко-Хаджо в Форт-Кинге?». Это показывает, что договоренность, о которой он доложил как о достигнутой с вождями, была достигнута только с Ко-Хаджо. Напомним, что после подписания акта о капитуляции в марте, когда жители Флориды начали требовать своих негров, генерал Джессап сказал, что постарается договориться с вождями о выдаче тех негров, которые были захвачены во время войны. После того как жители Флориды направили военному министру протест против мира, если они не получат своих негров, и после того как на публичном собрании в Сент-Огастине были высказаны те же взгляды, он доложил, что достиг такой договоренности с вождями; но с каким количеством или с какими именно вождями — оставалось неизвестным, пока этот вопрос не раскрыл факт, что договоренность была достигнута только с одним малоизвестным вождем. И был ли он пьян или трезв в то время, когда пытался действовать без всяких полномочий, чтобы обречь сотни своих ближних на рабство без их ведома или согласия, остается неясным. Но каждый читатель сразу задает вопрос: каковы были условия этой договоренности? Если она существовала, ее следовало дословно передать в военное министерство и сделать достоянием общественности.


[103] Капитан Спрэг из регулярной службы.


[104] Это утверждение полностью взято из писем Джона Росса, вождя чероки, военному министру. В этих письмах он с большой силой и кажущейся искренностью описывает всю сделку и от имени нации чероки смело обвиняет военное министерство в этом вероломстве, совершенном христианской нацией по отношению к народу, называемому язычниками. Эти письма можно найти полностью в Ex. Doc. 327, 2-я сессия XXV Конгресса, том 8.


[105] См. письмо генерала Тейлора комиссару по делам индейцев, Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[106] Г-н Спрэг говорит, что в этой битве участвовало триста индейских и негритянских воинов и что их потери составили десять индейцев и один негр убитыми, а также одиннадцать ранеными; что показывает большое несоответствие между их потерями и потерями генерала Тейлора.


[107] В 1848 году генерал Тейлор был кандидатом в президенты Соединенных Штатов от партии вигов; и история этой войны была настолько мало известна нашим государственным деятелям или политикам, что, как полагают, ни одна газета, ни один оратор на митингах, ни один сторонник его избрания никогда не рассказывали об этом самом доблестном поступке его жизни и не ссылались на него. Сам он во время войны не проявлял особого сочувствия к делу ловли и порабощения негров; напротив, он выражал свое отвращение к этой политике. Конечно, рабовладельческая сила, не желая вести открытую войну против него, позволила его имени оставаться в стороне от совершения каких-либо блестящих или гуманных поступков. Казуист может сказать, что он не должен был служить в такой войне и что никакая доблесть, проявленная в таком деле, не должна делать чести любому человеку. Но генерала Тейлора, как и других людей, следует судить по временам, обычаям и морали эпохи, в которую он жил.


[108] См. Ex. Doc., 2-я сессия XXV Конгресса, № 225.


[109] Vide General Jessup’s letter to General Arbuckle, 8 Vol.
Ex. Doc., 2d Sess. XXVth Congress.


[110] См. письмо генерала Джессапа комиссару по делам индейцев, Ex. Doc. 225, упомянутый выше.


[111] Таков взгляд, который генерал Джессап дает на эту сделку, Ex. Doc., 8-й том, 3-я сессия XXV Конгресса.


[112] См. отчет генерала Джессапа военному министру, Ex. Doc., 3-я сессия XXV Конгресса.


[113] Все эти факты можно найти в 4-м, 5-м, 7-м, 8-м, 11-м и 12-м томах Ex. Doc., 2-я сессия XXV Конгресса; письма Росса, переписка генерала Джессапа и официальные отчеты занимают несколько сотен страниц.


[114] Гораций Эверетт, который много лет был представителем в Конгрессе, был ярым вигом и постоянным противником Джексона и Ван Бюрена. После того как был получен отчет военного министра в ответ на его резолюцию, г-н Эверетт выступил с речью по этому вопросу, разоблачая то, как велась война, и намекнул, что она была более непосредственно связана с поддержкой рабства, чем следовало бы. Но, стараясь не сказать ничего предосудительного для рабовладельческих интересов, он, безусловно, заслужил честь быть первым членом, который выступил против войны и первым возложил на администрацию ответственность за то, как она велась. Речь можно найти полностью в приложении к Congressional Globe той сессии.


[115] См. письмо комиссара по делам индейцев военному министру от 9 мая 1838 г. Ex. Doc. 225, 2-я сессия XXV Конгресса.


[116] Майор Занцингер, как и многие другие офицеры, по-видимому, полагал, что у каждого негра должен быть хозяин, и он называл этих изгнанников собственностью семинолов, хотя агент этого племени несколькими годами ранее докладывал, что число рабов, принадлежащих им, не превышает сорока.


[117] См. петицию Уотсона и доказательства в поддержку его претензии, представленные в Конгресс — 1-я сессия XXVI Конгресса — сейчас хранятся в архиве секретаря Палаты представителей.


[118] См. изложение фактов Уотсоном по этому делу, хранящееся вместе с вышеуказанными документами.


[119] Через несколько лет после этой сделки автору довелось встретить этого измученного войной ветерана, и когда старый герой рассказывал об этом эпизоде своей жизни с теплым и ярким красноречием, его глаза загорались, лицо светилось удовольствием, и он говорил об этом с большим видимым удовлетворением, чем когда-либо упоминал о своих самых блестящих военных достижениях.


[120] См. письмо майора Айзека Кларка комиссару по делам индейцев от 18 сентября 1838 г. Ex. Doc. 225, 3-я сессия XXV Конгресса.


[121] Достопочтенный Элиша Уиттлси, предшественник г-на Гиддингса, долго и умело председательствовал в комитете по претензиям. Он был человеком неутомимого трудолюбия; и когда в 1835 году ему потребовалось составить отчет по делу о рабах, он написал в Реестр казначейства, спрашивая, выплачивались ли когда-либо Соединенными Штатами деньги за рабов как за собственность. В ответе говорилось, что нет; и комитет вынес отрицательное заключение по делу, хотя оно было одним из самых сильных по своему характеру. Фрэнсис Ларш, живший недалеко от Нового Орлеана, владел лошадью, телегой и рабом. За день до битвы под этим городом в 1814 году они были реквизированы на службу; и пока они находились в распоряжении властей Соединенных Штатов, в день битвы лошадь и раб были убиты пушечным ядром, и Ларш подал петицию в Конгресс о компенсации за потерю своего раба. Г-н Уиттлси составил грамотный отчет, отказывающий в такой компенсации.
В начале двадцать седьмого Конгресса г-н Гиддингс был поставлен во главе этого комитета; но, будучи неприятным для защитников рабства, он был смещен с этой должности в начале двадцать восьмого Конгресса; тем не менее, сложилось впечатление, что его преемник должен быть из Огайо, и достопочтенный Джозеф Вэнс был назначен председателем. Он был человеком в то время уже в преклонном возрасте и не привыкшим к юридическим расследованиям. Дела, требовавшие исследований, обычно передавались какому-нибудь подчиненному члену комитета. Именно тогда, когда он исполнял обязанности председателя, это дело Уотсона было впервые благоприятно рассмотрено комитетом по претензиям, хотя до этого оно никогда не считалось этим комитетом заслуживающим какой-либо поддержки.


[122] Маловероятно, что реальное число изгнанников было известно генералу Джексону или генералу Кэссу в начале войны. Они, по-видимому, считали их число гораздо меньшим, чем оно оценивалось во время первой Семинольской войны 1818 года.


[123] «История Флоридской войны» капитана Спрэга представляет предмет именно так.


[124] Не имея перед собой статутов Флориды, мы делаем это заявление, основываясь на авторитете капитана Спрэга.


[125] У нас нет копии письма г-на Уайза, и мы никогда не видели самого письма; но мы констатируем факт, что он писал военному министру по поручению этого офицера, который говорит в процитированном письме: «Имею честь подтвердить получение вашего письма от 27-го числа с запросом» и т. д.


[126] Автор в то время был членом Палаты представителей. Он тогда не имел представления о реальных целях этой войны: действительно, давно вошло в практику, чтобы члены Конгресса ничего не говорили о рабстве; и точно так же было принято, чтобы газеты ничего не печатали на эту деликатную тему, как ее называли. Конечно, люди очень мало знали об этом.


[127] Капитан Спрэг в своей «Истории Флоридской войны» говорит: «Правда, когда она стала известна индейцам, оставшимся во Флориде, послужила самым сильным аргументом в пользу того, почему им не следует эмигрировать. Если бы их (говорит этот автор) держали в неведении, можно было бы ожидать лучших результатов; но то, что они почерпнули из честных признаний и молчания своих братьев, заставило их с большей верностью и возросшей любовью почитать землю, которую они защищали с героической стойкостью в течение пяти лет подряд».


[128] Капитан Спрэг в своей истории заявляет, что в двух случаях было доказано, что белые люди, переодетые индейцами, действительно совершали грабежи и убивали белых людей.


[129] Эта первая речь была тщательно подготовлена автором этой работы и содержала немногим более чем подборку фактов из публичных документов. Она была произнесена с целью проверки применения правил «затыкания рта» (gag rules), а не столько с целью разоблачения характера войны. Достопочтенный Джон К. Адамс, Уильям Слейд и автор часто советовались друг с другом о лучших способах побудить Палату отменить эти одиозные правила. Автор предложил план упоминания рабства при публичном обсуждении вопросов, с которыми оно было косвенно связано. Г-н Адамс и г-н Слейд настаивали, чтобы автор опробовал свой план. Зная, что потребуются ассигнования на эту войну, он подготовил эту речь, показывая причины войны; и когда законопроект, упомянутый выше, поступил в Палату, он приступил к проверке своего плана. Его часто призывали к порядку, и это вызывало большое волнение; но ему удалось произнести речь. Когда он закончил, один южный член Конгресса ответил, заявив, что правила «затыкания рта» можно так же хорошо отменить, как и оставить в силе, если они допускают такие дискуссии. Эта позиция была, очевидно, верной, и эти позорные правила были отменены следующим Конгрессом.


[130] Это утверждение основано на авторитете капитана Спрэга. Однако несомненно, что многие из заявителей действительно получили компенсацию из государственной казны за потерю своих рабов. Полномочия на выплату за них были приняты исполнительными органами власти в соответствии с законом об ассигнованиях от марта 1841 года без обращения к Конгрессу.


[131] Капитан Спрэг в своей истории пускается в довольно пространное оправдание этой практики генерала Уорта, говоря, что негры были самыми активными и мстительными из враждебных сил; что из-за особенностей местности десять негров могли держать ее в состоянии постоянной тревоги; что многие из них вступили в браки с семинолами и стали отождествлять себя с ними, переняли их привычки и были бы бесполезны для своих владельцев, если бы их выдали им; что негр оставался бы на службе лишь несколько дней, после чего снова ушел бы в болота и хаммоки, где мог бы ускользнуть от преследования и стал бы еще более мстительным, чем прежде.


[132] См. мнения генеральных прокуроров с 1838 по 1851 год, стр. 1944, Senate Doc. 55. Удивителен тот факт, что во всем этом пространном мнении нет ни одного упоминания о реальном положении изгнанников; и никто, прочитав его, не заподозрил бы, что генеральный прокурор имел хоть какое-то представление о претензиях, которые выдвигали крики. Хотя он цитирует пункт в акте о капитуляции, который прямо и решительно гласит, что «генерал-майор Джессап от имени Соединенных Штатов соглашается, что семинолы и их союзники, которые придут и эмигрируют, будут защищены в своих жизнях и имуществе», однако он, по-видимому, никогда не допускал мысли, что такое условие может налагать на наше правительство какие-либо обязательства в пользу негров; и он не пытается определить значение этого предельно ясного договора.


[133] Согласно этому закону, который является общим для всех рабовладельческих штатов, свободные цветные граждане почти каждого свободного штата Союза были схвачены и порабощены и теперь трудятся в цепях.


[134] Достопочтенный Р. У. Джонсон, представитель от Арканзаса, говорил об этом негодяе как о приехавшем из Луизианы; но, основываясь на рукописных письмах, хранящихся в военном министерстве, автор склонен думать, что он приехал из Флориды и ранее участвовал в похищении изгнанников на этой территории.


[135] Автор, будучи не в состоянии добиться публикации документов, подтверждающих эти факты, излагает их, основываясь на лучшем авторитете, которым располагает. Во время дискуссий по так называемому законопроекту об ассигнованиях для индейцев на 1852 год в Палате представителей Соединенных Штатов произошли следующие дебаты, которые теперь цитируются как часть доказательств, на которых основаны эти факты. Их можно найти в Congressional Globe за 1852 год, том 24, часть 3-я, стр. 1804, 1805:

«Г-н ГИДДИНГС. Я встаю с иной целью, нежели выражение одобрения поправки, которая была только что зачитана. Я прошу особого внимания джентльменов к некоторым вопросам, которые я хочу задать с целью получения информации; и чтобы эта информация дошла до страны, я замечу, что желаю воспользоваться опытом способного председателя комитета по делам индейцев (г-на Джонсона из Арканзаса), чтобы получить эти сведения. Согласно достоверной информации, которую я получил летом 1850 года, эти индейцы крики, к которым было привлечено внимание, силой и насилием захватили от семидесяти до ста свободных цветных людей на Индейской территории, или, по крайней мере, тех, кто претендовал на свободу, и поработили, продали и перевезли их в штат Луизиана, где они сейчас находятся в рабстве. Я заявлю, что это было сделано в нарушение договора, заключенного в 1845 году, и в подрыв нашей священной веры, данной этим неграм во время Семинольской войны в 1837 году. Официальная информация по этому вопросу находится в Департаменте по делам индейцев, куда она поступила; и из которого мы не смогли получить никаких сведений по резолюции, хотя резолюция для этой цели лежит на моем столе с первого дня сессии. Вопросы, которые я хочу задать этим джентльменам: во-первых, является ли фактом, что эти цветные люди были схвачены и проданы в рабство; и, во-вторых, по какому праву или мнимому титулу эти индейцы крики поработили и продали этих людей?
«Г-н ДЖОНСОН. У меня вообще нет никакой официальной информации по этому делу. Что касается знаний, которые я получил попутно, я знаю, что был большой спор в отношении части этих негров индейцев криков; я знаю, что этот вопрос рассматривался здесь в исполнительных департаментах; я знаю, что вопрос никогда не был перед Палатой вообще, если только он странным образом не ускользнул от моего внимания; я знаю, что он не был перед моим комитетом; я знаю, что генеральный прокурор Соединенных Штатов объявил свое мнение относительно прав на этих негров: я думаю, их было семьдесят, хотя могло быть больше или меньше. Итак, у меня нет официальной информации по предмету, о котором упоминает джентльмен.
«Года два или три назад я знал о споре, который шел по поводу прав на этих негров, и что было решено, что они принадлежат этим индейцам. Они обосновались в свободном городе, который они удерживали силой оружия. В индейской нации существовали серьезные беспорядки, доходившие временами почти до гражданской войны: я полагаю, прежде чем с этим было покончено, это была вполне гражданская война. Я знаю, что они были захвачены; но что с ними было сделано, я не знаю. Они были захвачены и вывезены из нации с намерением удерживать их как собственность, когда их не могли удерживать в нации из-за беспорядков, которые они создавали. Я знаю решение генерального прокурора Соединенных Штатов относительно прав на этих негров; и это все заявление по данному вопросу, насколько я могу его дать».




[136] Автор написал много писем и предпринял частые попытки получить копию записи этого судебного приказа, если таковая велась, и разбирательства, вместе с мнением судьи по нему, но не преуспел. Поэтому утверждение основывается на устных сообщениях, ходивших в то время в Индейской стране и переданных автору лицами, которым довелось быть там в то время.


[137] Автор не смог получить официальных данных о числе изгнанников, оставшихся в Индейской стране.


[138] Автор был вынужден полагаться на устные сообщения, полученные от отдельных лиц, относительно этих фактов. Он также понял г-на Джонстона, представителя от Арканзаса, в дебатах, упомянутых в предыдущем примечании, что тот отчетливо сказал, что крики преследовали изгнанников и что была битва, но он не смог сообщить подробности.


[139] См. официальный отчет майора Эмори относительно пограничной линии между Соединенными Штатами и Мексикой. Он указывает местоположение Уайлд Кэт и индейцев семинолов, но опускает всякое упоминание об изгнанниках.


[140] Это число увеличилось за счет новых прибывших из Индейской страны после 1850 года.


[141] См. рукописные письма, хранящиеся в настоящее время в Бюро по делам индейцев в Вашингтоне.
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